GOVERNMENT OF INDIA
ARCHAOLOGICAL SURVEY OF INDIA

CENTRAL
ARCHAZOLOGICAL
LIBRARY

ACCESSION No. /276

CALL No. R?_?/AQ—Q/HM 3

: D.G.A. 55
T o
N ]
-
- - s
S - y [ ¢
: e " -
. L -y -
- Tiyom
- . \ '
,‘?’7.“‘
- P14
- i L ".“. -
. w)':_'. s o . 3
.: . - .
e i o, T
e 2 .
"= s e i
S "




A

/#@muﬁ? /







.-

Y ’ ) (=T wNeny
. . - 2 --' -
1 = i he?
" . - J ; -
\ %
- .
. » -
PUBLICATIONS . :
L'ECOLE DES LANGUES ORIENTALES VIVANTES e
1V* SERIE. — VOL. XVI
LE
LIVRE DE LA CREATION
ET DE L'HISTOIRE
. s P
” o
’ : .

TOME PREMIER

L]
— e :
-#;f; |T:'C"-' ; )
‘.5:{1‘% Lop .
/A "
{= Libracy '
= ] _ (&
% 77917
N
N P’
"_g-_\.-
. —— z - -
. : A ’ x -t 2
- » 5 " - . §
L L]
- ryg . » - a
L [ ] L4 -



. [ L ™ i & ; . i
- - = - 5
o - " L] a¥
i » .
.
5 : b
T * -
= .
- -
= w
[ L3 -
Ll
o .
L]
-
L
L
LI .
"\kd Y
-
L1
\b 4 :
- .
- 2 -
* ’
-
L]
- * L
b CHALON-SUR SAONE
INPRIVERIE PRANCAISE ET ORIENTALE DE L. MANCEAU, E. BERTRAND, SUCC"
-
s € ]
. = = - L1 ’ .
] L
‘g L]
i . " - .
L]
-
L 1
¢ " -
® . . . e .



L]

LIVRE DE LA CREATION
DE L'HISTOIRE

I'ABOU-ZEID AHMED BEN SAHL EL-BALKHI

PUBLIE ET TRADUIT

d'apreés le Monuscrit de Conatanting ple r

FAR

tttttttttt

FECIALE DES LANGUES OGRIENTALES VIVANTES

TOME PREMIER

94978

22 (a0

St PARIS .
Fkﬁ;{ﬁ { oo ’
ERNEST LEROUX, EDITEUR

28, RUE BONAPARTE, 28

1899

— .--"-’"'.-- .'__-:", . P
_5EE=<0
L ' . - .

e Ne



: .- A
5 ‘. L] L]
1Y -
: Gl e :
" ’ ] e | L]
n I
[] . .
" t . -
[
i
i
L
n "'}1,' i | 3 5 $ 'i
m— e e —— " o]
e
L3 - '
~. - . b
. - ;
L .u,r'i-l lﬁdg! TRa
3 - -
- L]
LS
L]
T \ - : -
- i " 5 N
L] L
N . .



A LA MEMOIRE DE

MEMBRE DE L'INSTITUT

ADMINISTRATEUR DE L'ECOLE DES LANGUES ORIENTALES VIVANTES

Souvenir de profonde reconnaissance.

CENT f?.-“J ARC TI XF“’ '

:‘"..t'!.'.} I 2.‘1"{6 i l._ .
9‘1'1']1%@; AT






PREFACE :

La bibliothéque de Damad Ibrahim-pacha, & Constanti-
nople, se trouve dans le voisinage de la grande mosquée
de Chahzade; elle fut fondée par le célobre grand-vizir du
sultan Ahmed I1T dans les premiéres années du X VIII* siécle
de notre ére. Le catalogue de cette bibliothéque, rédigé en
ture par Nédjim-Efendi en 1269 de I'hégire, a été litho-
graphié a4 Constantinople; un nouveau catalogue, imprimé
par les soins du Ministére ottoman de I'instruction publique,
a été publié en 1312 de I'hégire’.

Le manuscrit du Livre de la Création et de U Histoire,
d’Abou-Zéid Ahmed ben Sahl el-Balkhi, est conservé dans
cetle bibliothéque. Il est inscrit sous le n° 918; il est
entitrement paginé et comprend 223 feuillets; il est divisé
en trois parties, reliées en un seul volumie. La premiére
partie s'étend du feuillet 1 au feuillet 74; la seconde, du
feuillet 75 au feuillet 154, et la troisibme, du feuillet 155
au feuillet 223. Ce manuscrit a-pour dimensions 0= 235
% 0= 165; chaque page contient vingt-six lignes. Le titre
est ainsi présenté : =
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« Le Livre de la Création et de I'Histoire, en son entier
et au com]ﬂet,rcnmposé par I'imam trés savant, le distingué
entre les hommes de mérite, Abou-Zéid el-Balkhi (que Dieu
soit satisfait de lui et le satisfasse!), pour la bibliothéque
illustre de notre maitre, le prince des grands émirs, 'appui
de l'empire, l'ordonnateur du monde, I'organisateur de la
terre, 'auxiliaire de la nation et de la religion, qui a rendu
puissants l'islamisme et les Musulmans, 1'élu du sultan des
créatures et son vicaire (que Dieu rende illustres ses vie-
toires, exalte son Nambeau [le fasse briller] et double ses
capacités!)..... pour Mohammed et sa famille. »

Le personnage pour la bibliothéque de qui Abou-Zéid
¢erivit son ouvrage, et dont le nom ne figure ni dans le titre
ni dans le cours du Liore de la Création, est probablement
le premier ministre du prince samanide Mancotr ben Nouh,
qui avait succédé a son frére ‘Abd-el-Mélik en 350,

La copie de la premiére partie du manuserit de Constan-
tinople a été achevée dans le premier tiers du mois de
djoumdda I* 663; la seconde partie n'a aucune indication
de date; la troisieme parlie porte & la fin I'annotation sui-
vante :

Gt el By U ) o ol g

i ;;EL—"I G.!—_: a4l ;,53‘,3-‘-:14' 63_,—5'! |

1. Mirkhond, Rouzat ne-Cafd, vol. IV, p. 16; Defrémery, Histoire
dos Samanides, p- 150 et suiv. ; Tarikh Munedjdfim-bichi, t. I, p. 255.
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o« Celui qui a copié ce livre est le faible et pauvre esclave
qui espére en la miséricorde de son Seigneur le trés doux,
Khalil ben el-Hoséin el-Kurdi el-Walichdjirdi (que Dieu
lui pardonne ainsi qu'd tous les Musulmans!), flans le cou-
rant de 'année 663. Louange & Dieu seul, et bénédiction
sur Mohammed et sa famille! » Ce copiste était, ainsi qu'on
le voit, un kurde de Walachdjird ou « chitean de Volo-
gése », bourgade dépendant du chateau-fort de Kinkiwar,
entre Hamadin et Kirminchah'.

On sait peu de chose d’Abou-Zéid Ahmed ben Sahl el-
Balkhi. Dans son ouvrage consacré aux historiens arabes
et & leurs ouvrages, F. Wastenfeld* n'a pu que citer son
nom d'aprés le Fihrist, la date de sa mort®, et quatre de
ses ouvrages d'aprés le polygraphe ture Iadji-khalfa, dont
le Kachf ez-Zunoin énumbre pourtant encore deux autres
dont la mention a, parait-il, échappé aux érudites recherches
du savant orientaliste’. M. de Goeje® a réuni & pen pris tout

1. Il ¥ a encore trois autres localités du méme nom, 'une sur la
frontidre du pays de Balkh, l'autre dans la provinee do Kermin, et la
dernitre pris d’Akhlit. Je pense, 4 cause de la nationalité kurde de notre
copiste, que c'est bien celle que j'ai ddsignée qui est sa patrie d'origine.
CE. Meérdeid el-fe(ila®, od. Juynboll, s. v*; Jaeut's Moschtarid, éd.
Wistenfeld, p. 436; Barbier de Meynard, Dictionnaire de la Perso,
p. D89,

2. Die Gesehichtschreiber der Araber wnd thre Werke, Gotfingen,
1882, p. 88, n* 117,

8. 340 hég. d'aprés Hadji-Khalfa, Lex e bibliogr., t. 11, p. 623 et 23;
mais cette date doit &tre avaneds, far le Kitdl cl-Béd' a été composé
© en 355.

4. Ce sont le n* 4193, Lex. Bibliogr., t. 11, p. 623, et le n* 10328,

idd. opus, t. V, p. 11D,
5. Die j’smf.hu-ﬂaﬂ..iu Frage,dans la Zeitschrift der DMG. %, 1{\\’

p. 53 et snivantes.
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ce que l'on connait de la biographie d’'Abou-Zéid, en se
servant surtout du manuscrit du Wafi bi'l-wafayat de
Cafadi possédé par la bibliothéque d'Oxford. Né dans le
village de Chimistiyin, dépendant de la province de Balkh',
notre auteur commenga sa carriére comme professeur. Il
resta sa vie durant trés attaché 4 son pays natal, et il y
acheta des propriétés qui restérent en la possession de ses
descendants jusqu'a la ruine de Balkh. Dans sa jeunesse, il
eut une prédilection pour la secte des ImaAmiyya, et le désir
de mieux connaitre leur doctrine le conduisit dans I'Iriq.
Li ses études prirent une direction entiérement différente ;
il se tourna avec zéle vers la philosophie et fut bientit
compté parmi les meilleurs éléves du eélebre El-Kindi, qui
parait avoir fait sur son esprit une profonde impression;
car, en énumérant ses ouvrages, 'auteur du Fihrist, Ibn
Abi-Ya'qotb en-Nédim, remarque qu'Abou-Zéid excellait
dans toutes les branches de la science, et qu’il suivait, dans
ses écrils et ses compositions, la méthode des philosophes,
tout en se rapprochant des littérateurs®.

On raconte que, bien des années aprés la fin de ses études,
Abou-Zéid s'assit une fois 4 la méme table qu'Abou-Bekr
el-Bekri et d'autres personnes. Abou-Zéid dit la priere,
mais la fit trop longue au gré d'Abou-Bekr, qui était un
homme bien doué, mais étourdi, et disait tout ce qui lui
passait par la téte, ce qu'on supportait a cause de son dge;
celui-ci chuchota, assez haut pour étre entendu, les mots

*suivants 4 l'oreille d’Abou-Mohammed el-Khodjendi :

« Abou-Zéid a encore ¢n téte le parfum de la secte des
Imimiyya. » Abou-Zéid, qui*était le premier i se moquer

1. CI. Yaqodt, I11, p. 239; Barbier de Meynard, Dictionnaire de ln
Perse, p. 344.
2. Fihrist, t. 1, p. 138,
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de l'enthousiasme de ses premiéres années, interrompit
aussitot la priere et se mit & rire.

On ne nous raconte pas comment il atteignit de hautes
situations; cependant, d’aprés le témoignage général, il dut
sa fortune 4 son érudition plus qu'ordinaire, a sa modestie
ot & sa circonspection. Cette derniére qualité ne I'empécha
pas néanmoins de se faire, par quelques-uns. de ses éerits,
des ennemis tels qu'El-Hoséin ben ‘Ali el-Marwarroiidhi
et son frére Co'louk, de qui il avait regu quelque temps une
pension annuelle, dont le payement fut interrompu par eux
a la sunite de la publication de son livre sur la Question des
interprétations. 1l en fut de méme du célebre ministre des
Samanides, connu également comme géographe, Abou *Ali
el-Djéihani; celui-ci était concessionnaire de bénéfices dont
il versait les revenus 4 Abou-Zéid, mais il I'en priva lorsque
notre philosophe écrivit son livre Des Sacrifices et des Vie-
times. Il aurait méme été, dans ces occasions, soupconné
d'hérésio, mais sans fondement, car, d'aprés l'auteur du
Fihrist, El-Hoséin ben ‘Ali était Carmate, et el-Djéihini
dualiste, tandis que les doctrines religieuses d’Abou-Zéid
étaient restées orthodoxes, malgré son penchant a la philo-
sophie. Notre auteur s'occupait aussi d'astronomie avec
passion, tout en nourrissant une profonde aversion a 1'égard
de 'astrologie judiciaire (ahikam en-nodjodm)’.

Comme preuve de sa modestie, on rapporte 'anecdote
suivante : Lorsque Abou-Zéid fit pour la premiére fois sa
cour au prince de Balkh, Ahmed ben Sahl ben Hichim él-

Marwazi® et que celui-ci lui demanda son nom, il répondit*

qu'il s'appelait Abou-Zéid. Le prince en fut étonné, car il
n'était pas de bon gont de se nommer par le surnom da

1. De Gosje, laco land.
3. Mort en 307 hég. Cf. Ibn el-Athir, t. VIII, p. 86 et snivantes.

.
-
-
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uniquement 4 la naissance d'un fils, et il tint, 4 cause de
cela, le savant pour un homme peu poli. Par hasard Abou-
Zéld laissa tomber son cachet dans la salle. Le prince le
ramassa et y lut, a sa grande stupéfaction, cos mots gravés :
« Ahmed ben Sahl. » Il comprit alors que ce n'éfait que
par courtoisie qu’Abou-Zéid, en présence du prince, n’avait
donné que son surnom, leurs deux noms étant identiques.

Quand ce prince lui demanda de devenir son ministre, il
refusa ce poste ot n'accepta qu'une place de secrétaire,
tandis que son ami Aboul'l-Qasim Ahmed ben Mahmoiid
el-Ka'bl était appelé au rang de vizir, qui comportait un
traitement mensuel de mille dirhems, au lieu que la place
d’Abou-Zéid n'en avait que cing cents pour émoluments;
mais Abow’l-Qisim ordonna au ministre des finances de
remettre a4 son ami, pour son compte, cent dirhems de
plus chaque mois. C’est au méme Abouw’l-Qisim que notre
auteur dut sa propriété de Chamistiyan. Ils se trouvaient un
jour tous deux chez le prince, lorsque celui-ci leur montra
un magnifique collier de perles qu'il venait de recevoir de
FInde et dont il détacha 4 deux reprises dix perles dont il
fit présent & chacun d’eux. Abou’l-Qisim pria le prince de
l'autoriser & donner les siennes 4 Abou-Zéid. « Certes, dit
le prince, et méme je ne veux pas te le céder en générosite,
je lui donne aussi les dix qui me restent ; et, ajouta-t-il en se
tournant vers Abou-Zéid, ne te fais pas duper par un négo-
ciant adpoit, car elles m’ont conté trente milledirhems. » Cest
avec le prix de ces perles qu’Abou-Zéid acheta sa propriéié.

Le prince Samanide du Khorasin, d'aprés le récit de
Moqaddési et de Cafadi, reproduit en abrégé par Hadji-

xn

. khalfa', invita Abou-Zéid i venir le trouver &4 Bokhara

1. Lex , bibliogr. t. 1V, p. 112, n* 7804 de Goeje, Biblioth. Geagr.
Ar, 1T, p. 4.
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pour entrer & son service. Le savani se mit en route, mais
arrivé au bord de '0Oxus, quand il entendit le bruissement
de l'eau et vit la largeur du fleuve, il écrivit au prince :
« Tu m’as appelé vers foi, parce que tu as appris que je
posséde une certaine intelligence; mais si je passais ce
fleuve, je n'en aurais aucune., Mon intelligence m’empéche
d’aller te rejoindre. » Quand le prince lut la lpttre, il rit et
laissa le savant retourner 4 Balkh. Moqgaddési rapporte cette
anecdote comme une preuve qu’Abou-Zéid n'avait entrepris
aucun grand voyage; mais il est mal renseigné, et Cafadi
est bien plus prés de la vérité quand il affirme qu'il avait
parcouru les diverses conirées et y avait accompli des
voyages scientifiques, sans compter son pélerinage 4 la
Meeque. Le Livre de la Création et de I'Histoire prouve que
ce dernier avail raison; nous énumérons ci-dessous les pays
parcourus par Abou-Zéid, selon son propre témoignage.

L'extérieur d'Abou-Zéid n'était pas particulidrement
agréable. 11 était de taille moyenne, maigre, il avait un
teint brun, avec une figure pile et des yeux plus ou moins
saillants; il portait des cicatrices de variole. Il parlait peu
et était trés sérieux, il était lennemi des arguties et des
questions subtiles.

Pour ce qui est des voyages d’Abou-Zéid, nous voyons,
dans les pages suivantes, quil entra dans le pyrée de
Khouz' ot il interrogea les prétres du feu sur la maniére
dont le Créateur est mentionné dans 'Avesta; ces gens lui
présentérent quelques feuillets qu'ils lui lurent et lni expli-
quérent en persan; c’était un fragment du Paééf. Dans la
grande mosquée de Bacra, il entendit En-Nahrabendi® lui

1. El-Ahwiz, on Soiiq el-Ahwiz, chef-lien du Khofizistin.
2. C'est ainsi que porte le manuserit, mais nous pensons qu'il fatt

lire en-Nahrotirl ,_5_;&';,:!1 . Clest le surnom d'un poite, nommé Yahya
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réciter des vers arabes sur les preuves de l'existence de
Dieu. A Merw, il recut une tradition du prophéte de la
bouche méme d“Abd-er-Raliman ben Ahmed el-Marwazi;
& Oswir ', il entendit Mohammed ben Sahl en citer une
autre; une troisiéme lui fut transmise par Hatim ben es
Sindi, & Tekrit. Dans la partie encore inédite de cet ouvrage,
nous voyons guccessivement notre auteur se rendre i Bagra,
oii un juif lui fournit une explication de la eréation d’Adam
(52 r°); 4 Bilad-Saboor®, pour y faire une enquéte sur le
compte d'un homme dont les doctrines paraissaient con-
traires i celles des autres hommes, et qui prétendait étre
Dieu lni-méme; & Fardjont’, dans la Haute-Egypte, ou il
regoit une tradition d’Abou-Nacr el-Harachi. En Pan 325
de I'hégire, il était & Chirdjan', ot 1l rencontra un tradition-
niste connu sous le nom de es-Sidjzi (le Sace), Ahmed ben
Mohammed el-Hadjdjadj. Il visita Bethléem (f> 96 v°); a
la Mecque, il entendit Abou ‘Abd-er-Rahman el-Andalosi
raconter une incursion des Turcs en Espagne; & Sous,
Mohammed ben Khilawaihi lui cita une tradition d’Ahmed
ben Hanbal (f* 183 r°); au Caire, il rencontre Haroun ben
Kamil (f° 192 v°); et 4 Ikhmim’, il recueille un portrait du
khalife omayyade Walid fils de Yézid (i* 209 v). Il est

ben Abi-Moiisd, dont le nom est cité dans le Fikrist, t. 1, p. 170 ; est-ce
le mémé que le notre? Sur la forme de 'adjectif ethnique, of. Soyontl,
Lobl el-Lobdb, éd. Veth, p. 268,

1. Bqurgade pris d'lspabin, la méme que Aswiriya ou Oswiriya;
&1, Barbier de Meynard, Dictionnaire de la Porse, p. 87.

2. Canton dont le chef-lien est Chahristin, pris de la limite de

) Ulrdg-*Adjémi, eof, Mérdpid,” t. Il, p. 1et p. 136; Barbier de

Meynard, op. loud., p. 293 et 358,

3. CI. 8. de Sacy, Relation de I'Eqypte par Abdallatif, p. 703; et
la carte de I'Egypte du colonel Lapis, Paris, 1856,

*4. La m#me que Sirdjin, ville principale du Kirmin. Barbier de
Meynard, op. land., p. 333 et 366,

5. Ville connue de Ia Haute-Egypte.
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clair, par cette revue rapide, que les voyages d’Abou-Zéid
se sont étendus bien au dela des limites étroites ol l'on
voulait les confiner.

Daprés Hadji-Khalfa, les ouvrages d’Abou-Zéid el-
Balkhi seraient au nombre de six :

10 Le Kitab el-Béd® weéi-Tartkh (Lex. bibliogr., t. 11,
p- 23, n° 1693}; f

2 Un traité de géographie intitulé : Tagewim el-bolddn
(id. opus, t. 11, p. 395, n® 3495} ;

3 Un ouvrage dont il est malaisé de définir le sujet,
mais qui paralt étre une sorte de mélanges de morale et de
médecine, intitulé : Djomal magalil el-anfos w'él-abddin
« Somme des matiéres avantageuses aux ames ef aux corps »
(id. op., t. 11, p. 623, n® 4193); c'est le méme que celui qui
est cité dans le Fihrist (t. T, p. 138) sous le titre de Kitab
magalil, ete., ut supra.

4° Un traité de géographie connu sous le nom de Cowar
el-Agdlim « Formes des climats », souvent cité par Ham-
dullah Mostaufi dans son Noshat el-Qolodb' et par Chems-
eddin Mohammed ben Abhmed el-Moqaddési dans son
Ahsan et-Tagasim (id. op., t. IV, p. 112, n° T804).

50 Un traité qui porte le titre de Kitdb el-“Ilm wét-ta'lim
« Livre de la science et de I'enseignement » (id. op., t. V,
p.119, n°10328); la composition de cet ouvrageest antérieure
4 celle du Kitab el-Béd’, car il est cité dans ce dernier,
notamment dans le chapitre I*. =

6° Un autre traité de géographie sous le titre de Meésalik
el-Mémalik « Les routes des provinees », qu'il a decommun,
sauf une variante insignifiante, avec tous les traités de
géographie de la littérature arabe des premiers sibcles (id.
op., t. V, p. 509, n° 11869). »

1. Ms. de notre collection, I'6 ¢ et passini.
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Un - autre ouvrage, intitulé : Ed-diydna wél-Emdna
« la religion et le dépot fidélement conservén est signalé
par Abou-Zéid lui-méme dans les premiéres pages de son
Livrede la Création, mais il se pourrait que ce livre n'ait
jamais été achevé, ni méme écrit.

Il y a lieu de remarquer, sansque nous puissions jusqu'ici
en tirer la Moindre conclusion, que des sept titres d'ou-
vrages mentionnés ci-dessus, il n'y en aqu'un seul, le troi-
siéme, qui se retrouve dans la longue liste de quarante-trois
ouvrages cités parle Fikrist. Quant au Kitab el-ma'dni et au
Kitab el-Ma'daléh cités passim dans le cours du Liore de
la Création, nous n'avons aucun renseignement & leur
égard, en dehors de la citation elle-méme.

Il paraitra bien téméraire d’avoir entrepris la publication
d’un texte arabe du [V* sigcle de I'hégire sur un manuserit
unique. Le seul parti 4 prendre en pareil cas était de repro-
duire le plus exactement possible le texte original avec ses
imperfections et méme ses fautes de grammaire, en se bor-
nant aux corrections les plus évidentes et en indiquant en
note la forme donnée par le manuserit.

La correction des épreuves elle-méme a été entravée par
plus d’'un obstacle, dont le principal a été un changement
de résidence, d'Orient en France. Nous prions le lecteur de
vouloip bien tenir compte des difficultés au milieu desquelles
a été poursuivi un travail qui exige généralement le silence
et la tpanquillité du cabinet.

" Cest M. Ch. Schefer qui nous a signalé Iexistence du
Kitab el-Béd’ dans la tﬁhliuihéque de Damad Ibrahim-
pacha et en a fait reconnaitre l'importance. Depuis lors le
destin impitoyable a brisé les jours de notre illustre et
vénéré maitre; que la dédicace placée en téte de ce volume
rappelle son souvenir & tous ceux qui l'ont connu et aimé!
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LIVRE DE LA CREATION

DE L’'HISTOIRE

-

Au nom de Dieu, elément et miséricordienx;
en lui est la force et la puissance.

Ceux qui s'écartent de la voie droite se sont agités pour
rendre obscures les choses aux esprits faibles, et ceux qui
se détournent du chemin de la vérité se sont atlaches &
troubler la crovance des gens obtus en ce qui concerne la
méthode & appliquer aux principes de la création, son
ceuvre, le résultat auquel elle aboutit, et sa fin. Par la ils
encouragent V'inattention des insouciants et émoussent la
sagacité des intelligents. C'est li une de leurs ruses les plus
nuisibles & la religion, et des plus grossiéres, i cause de la
perfection qu'ils ont atteinte dans l'art de contredire les
Unitaires. « Mais Dieu ne veut que rendre sa lumitre plus
parfaite’, » exalter sa parole et donner la victoire «i ses,
arguments, « dussent les infidéles en concevoir du dépit »,
Le plus grand malheur qui goit drrivé au commun de la
nation musulmane, ¢'est que ceux qui en font partie enfre-
prennent de controverser avec leurs contradicteurs selon ce
qui leur passe par l'imagination et ce qui leur vient &

1. Allusion & un passage du Qorin, sourate IX, verset 32.



-

» —ne
L]

'esprit, sans s’exercer aux méthodes scientifiques, sans
connaitre la maniére de poser un axiome, sans s'étre froftés 4
la culture de la discussion, ni voir clairement les vérités du
discours, Puis ils se sentent touchés par leur propre faute,
au premier choe qui heurte leur intellect, au premier bruit
qui frappe leur ouie, humbles, craintifs, réclamant des
concessions, dédaignenx de ce qui leur paraissait clair, sans
se donner T peine de soumettre le cas 4 la réflexion, sans
chercher a connaitre ce qui leur est eaché.

Les gens proéminents et illusires parmi eux s'attachent
spéeialoment 4 ce qui est rare et étrange, témoignent de
Paversion pour ce qui est clair el admis par tous, se croient
obligés i I'obscurité des expressions élégantes et des paroles
admirables, bien qu'elles soient vides de sens, d'une
richesse médioere, cachant une pensée faible, et élevées sur
des bases peu solides. Le terme de leurs spéeulations est
d'avilir les lois et les religions, lien dont Dieu (qu'il soit
exalté!) se sert pour gouverner ses créatures, pour soutenir
ses commandements, pour régler la société entre ses servi-
teurs et pour diriger leur vie, lien qui les avertit du but on
ils tendent, qui les éloigne de se nuire les uns aux autres et
de se livrer 4 l'injustice, qui leur fait respecter, par la
crainte, la bienveillance mutuelle et la bonne harmonie, et
qui les invite 4 amasser des trésors, soit par les industries
honnétes de la vie périssable, soit par la louable récom-

~pense de la vie élernelle. De cette facon, ils sont exposés

& ded choses auxquelles il est interdit de se livrer par la
sngesse de la raison, telles que de se mettre en butte aux
Aattaqeaes des médisants et de rechercher la haine des envienx,
de s’efforcer de rompre la bonne entente, de se lever pour
la discorde, et de voilerla vépité aux veux des faibles. La
plupart du temps, ce malheur arrive aux grammairiens et
aux rhétoriciens qui concoivent des pensées fausses et sont
empoisonnés par des concepls imparfaits, & tel point que
leur esprit proéminent et sagace néglige de porter les
regards sur ce qui les approche le plus; ce qui confirme ce
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qu'a mentionné El *Otbi' dans son livre (bien quil [t
intrus duns son mélier et se fut chargdé de ce qui n'était
pas de sa compétence), quand il dit de cetle sorte de gens:
Puisse-t-il étre satisfait de Dieu et des hommes ! au lieu de
dire : Un tel est méticnleux, ou: Un tel estsubtil ; commes'il
pensait que la subtilité de la réflexion I'a mis au-dessus des
autres hommes, et lui a fait atteindre la connaiggance de ce
que les autres ignorent. Or, il les appelle gens du commun,
détritus entrainés par 'eau du fleuve, et lie du peuple, tan-
dis que c'est lui, vie de Dieu! qui mérite plus justement ces
qualificatifs et qui en est plus digne, dans de nombreux
passages semblables & eelui-ci ! Quede honte pour cesgens !
Lorsque vous prenez un argument, 'un d’eux étouffe, et
lorsque la vérité laisse trainer son aile sur lui, il reste stu-
péfait, sans pouvoir reprendre le fil de ses idées, trahi par
sn science, délrompé dans sa sécurité, laissant voir son
point faible, plongé dans une stupéfaction évidente, objet
de risée pour les spectateurs, passant en proverbe pour les
auditeurs ! Et cela aprésavoirpensé que la risée s'appliquait
i l'excellence de sa science ou de son explication. Cela suffit
comme opprobre, chagrin, avilissement et diminution a
celui qui se conlente d'un tel rang, 4 celui qui est obsédé par
le déréglement des gens vils et bas, 4 celui qui tourne son
attention sur ses os et sa chair, a celui qui perd les jours
consacrés & l'étude et 4 la science.

Celui qui est dans cet état mérite un chitiment el un
désaveu dans ce monde, joint 4 ce qu'il emporte avee lui
dans 'autre monde, péchés graves et lourde charge.

La faute en incombe surtout aux gens 4 hauts bonnets® et

1. Sur Abon *Abd-er-Raliman Mgi,mmm'ed ben “Abd-allah el-*Othi,
voyez le Filrist, &, I, p.121.

2. Les gons en place, les gens du monde. La gafansowa était un bon-
net haut en forme de pain de sucre, porté par les khalifes abbassides,
par leurs vizirs et par les cadis (Dozy, Supplément, 8. b, v.). Notre au-»
tear appelle par dérision arbdb-el-qaldnis les grands personnages de
gon époque, désirenx de briller par 1'étalage purement superficiel d'une
science incomplétement digérde.
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aux habitués des réunions de société, qui recherchent la
science, non pour l'amour de Dieu ni pour eux-mémes, mais
pour se croire dignes de la prééminence et de la préséance,
prennent la science pour autre chose que son objet et la
laissent s'infilirer dans des terrains qui en retiennent les
prémisses; ils cherchent 4 se concilier le coeur du vulgaire
en louant avee excés leur doctrine, en lui faussant I'esprit
par des hi¥toires merveilleuses que racontent ces plagiaires
de conteurs sur des événements que la raison réprouve et
des phénoménes qui restent voilés & U'intellect, jusqu'a ce
quils aient rempli leur mémoire de sottes futilités et se
perdent eux-mémes dans les contes des veillées ef les récits
de bonnes femmes. Prompis i courir vers ceux qui poussent
de grands cris, lents & se rendre aux appels de ceux qui ont
raison, ils contredisent celui qui les poursuit et se détournent
du devoir. Celui qui pense juste, est par eux traité d'athée,
et celui qui examine de prés les questions, d’hérétique; qui-
conque se pose en adversaire devant eux est victime de leur
violence, et qui réfléchit est rejeté de leur société. Entendre
parler d'un chameau qui vole est plus recherché par eux
que le récit d’'un chameau qui, tout uniment, marche. Un
songe entrevu est pour eux de meilleur gout qu'une tradition
gu'on rapporte.

Cette ignorance a été la cause de I'éloignement dans
lequel on tient la science, des outrages adressés aux savants,
de ce qu'on a laissé échapper son bonheur, de la justification
de 1a défection, de la liberté laissée 4 celui qui attaque
I'homme doux et tranquille, des facilités pour ceux qui as-

. saillent par le tapage, le scandale et la turpitude; elle a

conduit a rejeter I'évidence et i nier la preuve. Or, la science
se refuse 4 baisser son aile pu 4 dévoiler son visage, si ce
n'est pour celui qui 8’y voue en totalité et I'entoure de son
respect. Celui-1, aidé par une disposition innée sagace et
» une réflexion saine, quand il y joint le concours divin et la
bonne direction, reléve sa robe pour travailler et veille
pendant la nuit; attaché a son but, souvent il tombe de fa-
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tigue; il s'empare de son sujet progressivement, et l'at-
taque par les bords. 1l se garde de poursuivre la science
en s'y jetant & I'aventure et inconsidérément, et iln'y pa-
tauge pas 4 la fagon de la chamelle aveugle dans les té-
nébres. Tout cela, joint & 1'absence de I'habitude de faire
le mal, & Veffort fait pour s'arracher aux impulsions
naturelles vers la dispute ; il doit fuir la société des hommes,
rejeter la confusion et l'opiniatreté, détoumer‘l’ohserva-
teur de I'obscurité qui entoure la vérité, offrir un passage
par la face la plus agréable, faire concorder la spécula-
tion avec son objet en distinguant entre ce qui est douteux
et ce qui est évident, en séparant les apparences trompeuses
de laconnaissance certaine, en se tenant au point ol la raison
peut atteindre ; c'est 4 ce prix qu'on peut parvenir au but
et rencontrer ce qu'on désire (puisse Dieu nous favoriser et
nous guider!).

Lorsqu'un certain personnage (que Dieu lui accorde
longue et pieuse vie et lui fasse atteindre le degré de science
qu'il souhaite!) considéra la situation de cette sorte de
gens, ainsi que les opinions diverses qui les partagent et
leur division en tant de sectes, etqu'il examina leurs eroyan-
ces, son esprit désira s'assurer de ce qu'il pouvait y avoir
de certain dans leurs discours, et souhaita de connaitre la
vérité qui pouvait ressortir de leurs déclarations. Il m’or-
donna done (puisse sa situation ne pas cesser d’étre haute,
et ses efforts de croitre !) de Iui compiler un livre dane ce
sens, sans prétention 4 la haute science, sortant néanmoins
des limites de l'insuffisance, purifié des défauts diune
broderie surabondante, des erreurs des lavanditres, des
contes de vieilles femmes, des falsifications des conteurs de
légendes, des affirmations apoeryphes des traditionnistes
suspects; cela pour l'amour de la marque dont Dieu l'a
frappé, parce qu'il écoute les conseils de la vérité, pour
prendre la défense de la religion et par précaution pour
elle, pour détourner les attaques de I'ceuf de l'islamisme,
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]m:u‘ éearler les embuches de ceux qui se soulévent conire
lui, pour couvrir de dépit et dehonte ceux qui le maltraitent,
pour éviter que la colére natteigne I'objet de sa haine dont
le feu pique, et que l'auteur de I'attaque n’écorche sa vic-
time.

Je m'empressai de me conformer au modéle quil m'avait
fourni, d’obtempérer 4 ce qu'il m'avait preserit; j'étudiai
les traditidas les plus sires et les compositions garanties,
et je rassemblai tout ce que je pus trouver sur le commen-
cement et la fin du monde créé, puis sur les légendesd es
prophétes (que le salut soil sur eux!), sur les annales des
peuples et des races, sur I'histoire des rois dignes d'é¢tre
mentionnés, arabes et persans, ainsi que sur ce qu'on rap-
porte des khalifes depuis le lever de 'heure (I'hégire] jusqu'a
I'époque actuelle, c’est-a-dire I'année 355 de la fuite de notre
prophitte Mohammed (Dieu le salue el le sauve!). L'on par-
lera aussi de ce que 'on dit devoir arriver encore avant la
derniére heure, accidents, désordres, miracles de toute es-
péce, selon ce qui est exposé et déerit en détail dans les
livres précédemment éerits et les annales déja rédigées an
sujet de Ia Création et des créatures, des religions des divers
peuples, de leurs rites, de leurs coutumes; on trailera de
la partie habitable de la terre, de la description des climats
et des provinces; puis on s'occupera des événements de
l'islamisme, conquétes, victoires, et d'autres choses encore
dont on trouvera le détail dans la table des matiéres.

Ce qui nous a servi d’avertissament pour ce que nous
voulions, ¢'estce que les sages ont dit: L'ccuvre ne commence
qu'dda fin de la réflexion ; en effet, lorsque nous nous som-
mes mis 4 rassembler ce qui est relatif aux débuts dela
Création, nous nous 5nm1nf:ﬁ.lmm'és vbligés de vérifier 'ar-
gumentation qui sert & demontrer la nécessité de son
commencement ; or, nous ne saurions établic cela sans prou-

. ver tout d'abord l'existence de son Créateur, antérieure a la
Création, ce qui n'est possible qu'aprés que nous aurons
expliqué les diverses méthodes employées pour parvenir a
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sa connaissance. Nous commencons done par exposer quel-
ques-unes des définitions de la spéculation et de la contro-
verse; puis nous dissertons de la nécessité de la démons-
tration de lexistence de I'Eternel, eréateur et revivifica-
teur ; ensuite des débuts de la Création, etde ce qui vient
aprés cela, section par section, chapitre par chapitre, jus-
quda ce nous arrivions au but que nous nous sommes
proposé. .

Les gens de mérite et de science, savants, grands et rois
de l'ancien temps ot des nouveaux, n'ont jamais manqué de
désirer que leur mémoire soit perpétude, de souhaiter que
leurs lois subsistent, et d'aimer a léguer 4 ceux qui vien-
nent aprés eux des qualités louables et une sagesse convain-
cante gui fasse impression sur eux, désireux qu'ils sont de
s'acquérir des mérites et d’amasser des trésors ; c'est qu'ils
recherchent |'utilité du bien pour tous et s'efforcent d'em-
brasser le salut etla bonne direction. C'est la le fruit de
I'humanité, le terme de ce que la raison espére, de ce que
I"ime recherche, 4 ce point qu'il y en a, parmi les hommes,
qui se jettent & "aventure tout d'abord dans les pays [enne-
mis| pour faire parler de leur bravoure, tandis que d’autres
restent 4 la maison par avarice pour leurs trésors; d'autres
prennent la peine de rechercher les raretés en fait de men-
tion d'actions mémorables ou d'extractions, ou éléventdes
minarets, construisent des demeures, ou font jaillir une
source ; chacun agit selon sa pensée et sa volonté. On n'en
trouve aucun qui n'ait une qualité quelconque, bieft que
les yeux de leurs descendants soient aveugles 4 cet endroit.
C'est ce qui a conduit un tel(Dieu le conserve dans sa*puis-
sance!) & les imiter, 4 adopter leur opinion et & suivre
leur modéle, & raison de la ngture généreuse et des senti-
ments noblesque Dien luia impartis, sans compterla profon-
deur de la pensée, la recherche du juste, l'amour du bien,
l'espoir d'une récompense future et d'un séjour bienheureux,
aprés la mort ; or, il se peut que Dieu se serve delui pour
rendre claivoyant celui qui cherche & voir, ou dirige celui
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qui chercheun guide, raméne 1'égaré dans la bonne voie-et
repousse le séducteur.

J'ai appeléce livre le Livre de la Création etde I Histoire;
il comprend vingt-deux chapitres, dont chacun contient
plusieurs sections, et des exemples mémorables, de ceux
que 1'on prend pour modéles.

CHAPITREPREMIER. — Des preuves des diverses méthodes,
et des corrections 4 apporter dans la controverse, compre-
nant le discours sur le sens des mots science et ignorance ;
sur le nombre des sciences, leurs différents degrés, leurs
subdivizsions ; sur la raison et le monde rationnel, la sensa-
tion et le monde sensible ; sur les divers degrés de nos con-
naissances ; sur la définition, la preuve, la cause, la réfu-
tation, l'analogie, la spéculation, la recherche approfondie ;
sur la différence entre la preuve et la cause, sur les défini-
tions, les contraires, la contingence des accidents; contre
les gens entétés et ceux quirejettent la spéculation ; sur les

degrés et les limites de celle-ci; des signes de la convic-
tion.

CHAPITRE 1. — Des preuves de l'existence de Dieu et
de son unité, comprenant les preuves nécessaires et les
arguments convaincants, la réponse & faire & ceux qui
demandent : Qu'est-il, qui est-il et comment est-il ? Sur
I'umité de Dien ; sur la réfutation de Panthropomor-
phisrfm.

CuapiTrRe mi. — Des attributs et des noms de Dieu, com-
prengnt le discours sur les attributs, sur les noms, sur ceux
qui sont dignes de lui et ceux qui nele sont pas, et sur
les diverses opinions courantes parmi les hommes, & ce
sujet. -

CHAPITRE IVv. — Preuves de la prophétie et sa nécessité ;
Mes diverses opinions a cet égard; de la nécessité de la pro-
phétie au point de vue rationnel ; comment agissent la réve-
lation et la prophétie, d'aprés les traditions.
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CHAPITRE V. — Du commencement de la Création ; pour-
quoielle est nécessairement récente et qu'il faut qu'elle ait
eu un commencement; preuves et arguments & l'appui ; de
I'opinion des ancienssur la nécessité dela Création et de son
commencement ; récits des auteurs musulmans d'aprés eux ;
fables des dualistes, des Harriniens, des Mazdéens, des
Gens du livre (juifs et chrétiens) ; opinions des Musulmans
sur les principes ; des raisons qui font préférer ldfvraie doc-
trine: notice des étres spirituels qui ont été créés dans
le monde supérieur, et des étres corporels qui furent les
premiers eréés dans le monde inférieur ; sur la question :
De quoi provient laCréation, dans quoi, comment, quand
et pourquoi a-t-elle été crééde?

E-l

CHAPITRE V1. — Sur le livre bien gardé, la plume, le trone
et le sitge; sur les porteurs du trone; sur les anges et leurs
attributs, et les différentes opinions d cet égard; sur la
question de savoir si les anges sont tenus par une obliga-
tion, on contraints, et s'ils sont supérieurs 4 un honnéie
homme; des traditions relatives au voile et an buisson de
la limite ; du paradis et de I'enfer ; description du feu;
diverses opinions sur le paradis et 'enfer; description des
damnés; diverses opinions sur 1'élernité ou la temporanéité
du paradis et de l'enfer; divergences de sentimenta cel
égard ; du pont, de la balance, du bassin, des trompettes, du
purgatoire, ete.

CuapiTRE vii. — De la création du ciel et de la terre,
comprenant la deseription des cieux, de la sphére des cons-
tallations et de ce qui est au deld, et de ce qui s'y trouve,
d’aprés les traditions ; description des étoiles, des astres, de
la forme du soleil, de la lune Etﬂes éloiles, et de ce qui est
entre eux ; diverses opinions sur leurs corps et leur appa-
rence; lever et coucher du soleil et de la lune; deséclipses,
des étoiles filantes, et autres phénoménes célestes; des vents, |
des nuages, de la pluie, du tonnerre, des éclairs et aulres
phénomenes de l'atmosphére. Du soleil, de la lune, des
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éta.;iles. des planétes, de l'arc-en-ciel, des trombes, du trem-
blement de terre ; de la nuit et du jour; de la terre et de ce
qui s’y trouve; différentes opinions sur les mers, les eaux,
les fleuves, le flux et le reflux, les montagnes: différentes
opinionsi I'égard de ce qu'il ¥ a sous la terre ; sur ce passage
du Qor'dn: « Il créa les cieux, la terre et ce qu'ils con-
tiennent, en six jours : » sur le temps écoulé avant la Créa—
tion; duré®du monde avant Adam (que le salut soit sur lui!);
création des djinns et des démons: de la description que
I'on donne du nombre des mondes.

CHapiTREVIL — Apparition d’Adam et dispersion de ses
enfants ; comprenant les diverses opinions des philosophes,
des astrologues et autres personnes sur la composition des
animaux; création d’Adam, et diverses opinions sur le
lieu qui la vit ; de la maniére dont Pesprit divin fut insufflé
4 Adam ; prosternation des anges devant lui ; sur ce passage
duQor’an : « Et il enseigna & Adam les noms; » son entrée
dans le Paradis terrestre et sa sortie de ce lieu ; comment
sa postérité sortit de ses reins : des diverses maniéres dont
on raconte son histoire ; son portrait ; sa mort. De l'esprit,
de I'ime et de la vie; différentes opinions des anciens et
des Gens du livre (juifs et chrétiens) sur ces matieres
et sur les sens, ainsi que d'aprés le Qor'an et |a tradition ;
disputes sur ce sujet,

CHAPITRE 1x.— Des calamités et des événements jusqu'an
Jugement dernier, et de l'autre vie; nécessité du caractére
précaire du monde, et de sa fin ; opinion de ceux des anciens
qui «royaient 4 ce caractire précaire, ainsi que celle des
Gens du livre; sur la durée du monde ; sur le temps déja
écouié et sur celui qui reste 4 parcourir; histoire du monde
depuis Adam jusqu'a nos jm:rs, d'aprés les annales: sur le
temps & venir et sur la durde dy peuple de Mohammed

, Qaprés Jes traditionnistes ; sur les conditions de |'’heure
derniére et les signes précurseurs des événements jusqu’a
la fin du monde ; apparition des Tures ; du fracas en rama-
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dan; apparition du Hachémite qui viendra du Khorasin
avec les drapeaux noirs, du Sofyianide, du Qahtinide, du
Mehdi; prise de Constantinople; apparition del’Antéchristet
descente de Jésus, filsde Marie ; lever du soleil & 'Occident ;
apparition de la grande Béte ; de la fumée, de Goget Magog,
des Abyssins; disparition de la Ka'hé; du vent qui saisira
les ames des adeptes de la vraie foi; élévation du Qor'in;
du feu qui sortira des profondeurs d'Aden et pSussera les
hommes vers le lieu de réunion ; les trois appels des trom-
pettes ; description de ces trompettes ; diverses opinions des
Gens du livre sur I'ange de la mort ; de ce qui aura lieu
entre deux appels de trompette; diverses interprétations
de ce passage du Qor'in: « Excepté ce que Dieu voudra; o
de la pluie qui ressuscitera les corps des défunts ; de la réu-
nion, et diverses opinions i cet ézard; de la station, du
changement de laterre ; du reploiement du eiel ; du jour du
Jugement ; de ce qu'on prétend devoir exister ensuite; tra-
ditions des anciens sur la ruine du monde ; ce que l'on doit
croire sur ce chapitre.

CuAPITRE X. — Des prophétes et des envoyés; durée de
leur vie ; leur histoire et celle de leurs peuples, en abrégé et
d’'une maniére trés concise.

CuAPITRE X1. — Des rois de Perse; leurs faits célibres,
jusqu'a la mission de notre prophite Mohammed.

CuaprTrRe X1, — Desreligions des habitants de la terre;
leurs diverses sectes et crovances, Gens du livre et autres ;
notice des athées ; desIndiens, de leurs lois, de leurs scetes
et de leurs coutumes ; des Chinois; mention de ce qu'on
raconte des loisdes Tures; luis.llr:,-;llarriulites, des idolitres,
des Mazddens, des Khorrémiles ; des paiens (de la péninsule
Arabique), des Juifset des Chrétiens.

CHAPITRE xiit. — Division de la terre, et somme de ses
climats ; description des sept climats, des mers, vallées et

2
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ﬁe:wes connus; des pays connus, tels que 1'Inde, le Tibet,
Goz et Magog, les Turcs, les Grecs, les Berbéres, les
Abyssins ; description des territoires musulmans, tels quele
Hidjaz, la Syrie, le Yémen, le Maghreb, 1”Iriq, la Mésopo-
tamie, le Sawad, I'Adherbaidjan, I'’Arménie, le Kholizistan,
le Fars, le Kirman, le Sidjistan, le Mekran, le Djébel (Iraq-
‘Adjémi), le Khorasin, laTransoxiane; description deslieux
d’adoration et des oratoires illustres, tels que la Mecque et
1"Irdq ; des places [rontiéres et des couvents militaires;
de ce qu'on raconte des merveilles de la terre et de ses
habitants; mention de ce que nous savons au sujet des villes,
des bourgades et de leurs fondateurs, ainsi que de la destrue-
tion de certaines d'entre elles.

CaaprTre x1v. — Géndalogie des Arabes et leurs combats
célebres.

CuapITRE Xv. — Naissance du Prophéte, son éducationet
sa mission, jusqu'a I'Heégire.

CuapiTrRe xvi. — Fuite de Mohammed & Médine; du
nombre de ses expéditions et de ses combats jusqu'au jour
de sa mort.

CuaprrrRe xvi. — Qualilés extérieures et morales du
Prophite ; sa biographie, ses particularités, ses coutumes ;
durée de sa vie; ses épouses, ses enfanls, ses proches
parents ; récit de sa mort ; ses miracles.

CuapiTre xvir. — Notice des plus illustres parmi les
compagnons du Prophéte, ¢t de ceux d'entre eux qui
furent revétus de 'autorité, tant émigrésqu’auxiliaires; leurs
qualités extérieures ; durée daleur vie, date de leur conver-
sion ; de leurs enfants ; de ceux parmi eux qui ont laissé des
enfants et de ceux qui sont morts sans postérité.

CHAPITRE x1X. — Variations des Musulmans ; sectes des
Chi‘ites, des Kharidjites, des Anthropomorphistes, des
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Mo'tazélites, des Mourdjiyéh, des Coufis; diverses sectes
des traditionnistes.

CHAPITRE XX. — Durée du Khalifat des compagnons du
Prophéte; victoires et événements de leur régne, jusqu'a
J'établissement des Omayyades. — Khalifat d’Abou-Bekr ;
apostasies et faux prophétes; victoires et conquétes. —
Khalifat d"Omar; victoires sous son régne. ;— Khalifat
d*Othmén ; victoires et discordes. — Khalifat d"Ali, fils
d’Abou-Talib ; troubles ; batailles du Chameau, de Cifflinet de
Nahrawan; révolte des Kharédjites; histoire des deux
arbitres. — Khalifat de Hasan, fils d"Ali, jusqu’a la prise de
possesion de I'Empire par Mo%wiya.

CHAPITRE XXI. — Gouvernement des Omayyades, en
abrégé. Troubles, tels que ceux d'Tbn-Zobéir et d'El-
Mokhtar ben Abi-‘Obaid; histoire de Ziyid, mort de
Moghaira, d“Amr ben el-*A¢, d’El-Hasan, fils d"Ali;
Mo awiya fait préter serment en faveur de Yézid ; gouverne-
ment de Yézid, fils de Mo"awiya (qu'ils soient maudits!);
meurtre d'El-Hoséin, fils dAli; histoire d"*Abdallah ben ez-
Zobéir, bataille de Harra; mort de Yézid, fils de Mo™awiya:
gouvernement de Mo"awiya II, fils de Yézid; histoire de la
révolte d'lbn-ez-Zobéir jusqu'a ce qu'il fut tué par El-
Hadjdjadj, sous le régne d"*Abd-el-Mélik, fils de Merwin; et
ainsi de suite jusqu’i la fin du gouvernement des Omay yades.

CuAPITRE XxII. — Nombre des khalifes*Abbassides depuis
I'an 132 de I'Hégire jusqu'en 'an 350. .

Celui qui jettera un regard sur ce livre sera comme
quelqu'un qui, de haut, contemplerait le monde, examine-
rait ses mouvements et ses actions merveilleuses; c'est
comme s'il l'avait précédé ®avant sa formation et sa
production, et comme s'il devait lui survivre aprés sa
dissolution et son effacement. En le lisant, on marchera dans
la voie de la science ; les gens religieux en seront réconfortés,”
I'étudiant y trouvera un exercice, celui 4 qui il deviendra
familier une récréation, et celui qui réfléchira, une
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explication et un exemple. Ce livre invite aux bonnes
meeurs et défend les actes déshonnétes. Nous souhaitons
qu'il nous soit utile ainsi qu'a celui qui y regardera, en ce
quil contient et renferme, et nous demandons & Dieu qu'il
nous éveille du sommeilde I'indifférence et qu'il nous con-
duise par sa grice, 4 la solution juste. « Certes, Dieu entend,
et il est omniprésent! »



CHAPITRE PREMIER

SUR LA DEMONSTRATION DE LA SPECULATION ET LA ‘MANIERE
DE PROCEDER A UNE CONTROVERSE SAINE

Je dis (¢'est & Dien qu'appartient la grice, ainsi que ceux
qui possédent 'innocence et la direction vers le bien!) que
la connaissance de ce chapitre est une des causes qui aident
4 comprendre la vérité et 4 la distinguer des assertions
contraires, de sorte qu'il suffise i chacun de le lireet d’en pren-
dre connaissance ; car personnene peut sedispenser de connal-
tre la véridicité de soi-méme et d'autrui, parce qu'il y a une
foule de concepts, d'imaginations, d'idées perverses, de
mauvaises pensées qui embrouillent la vérité et viennent
apporter victorieusement le doute et le soupgon. Il n'y a
que la spéculation qui puisse distinguer entre les pensées, et
démontrer la vérité des vraies et l'erreur des fausses; c'est
par elle que 'on distingue une question contingente d'une
question nécessaire, une réponse permise d'une réponse
juste. Nous en traiterons quelgque peu, pour faire entendre
ce vers quoi nous tendons; ce sera une préparation pour le
lecteur, une arme pour le controversiste, qui pourra appro-
fondir (s'il plait 4 Dieu!) la question dans un livre ou il la
trouvera bien traitée, le Livre de la science et de Uinstrie-
tion. (C’est de Dien que viennent l'innocence et le succes!)

Je dis que savoir, c'est croire qu'une chose est telle qu’elle
est, par le moyen de la sensation, si elle est sensible, ou par
celui de laraison, si elle est rationnelle. En effet, la sensation
et la raison sont les principes d'oii découlent toutes les
sciences ; ce que ces deux principes concourent a prouver,
est prouvé, et ce qu'au contraire ils jugent n'étre pas,
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n'est pas, i condition, bien entendu, qu'ils soient tous deux
sains, & I'abri des maladies et des accidents dus @ leur imper-
fection, dépouillés de 'amour de lacoutume de la société et
de 'étourdissement causépar une ébriété légére. Il ne saurait
survenir en pareil cas de différend, au sujet de ce qu’il sent
et comprend, que de la part d’un opposant systématique ou
d'un entété, car ces deuxprincipes sont nécessaires par eux-
mémes ; il est impossible que celui qui sent congoive un
doute sur la forme et I'apparence de l'objet senti; et celui
qui est contraint par I'évidence de saraison ne peut pas ne
pas savoir ce qu'il sait et ce dont il est bien certain, ni croire
celui qui prétend le contraire. Et si celui-ci pouvait étre
contraint de reconnaitre que sa prétention est fausse, comme
il 'est par ses sens, jamais il ne se produirait de contra-
dicleur, et l'on n’aurait pas besoin de lui couper la parole et
de rechercher les défauts de son discours. Ne voyez-vous
pas qu'il est impossible que le sens trouve le feu froid et la
neige brilante, en tant que sensation extérieure, de méme
qu'il est impossible que telle chose se meuve, tandis qu’on sait
qu'elle est immobile, ou qu'elle soit blanche en soi tandis que
la science nous apprend qu'elle est noire ?5il'on admettait
cela, toutes les sciences deviendraient totalement vaines,
et les croyances seraient corrompues, Toute personne a le
droit de prétendre ce qu'elle veut, comme de dire que la vue
est 'oule et que l'ouie est la vue, que le vivant est mort et
le mort vivant, ce qui est absurde; car si la science,
puisquelle est la compréhension d'une chose telle qu'elle
est, en tant que définition et réalité, ne comprend pas son
essence telle qu'elle est, cette chose ne peut étre admise
comme conoue. De méme pour la sensation : si sa nature
n'atteint pas celle de ce quitombe sous son organe, cetobjet
n'est pas senti. C'est 14 un point sur lequel il n'y a
absolument pas de divergence entre les gens intelligents,
¢ doués de discernement ; on ne la trouve que chez deux sortes
d’hommes : I'un est I'homme du vulgaire, qui n'a pas de
réflexion, parce qu'il est négligent, prenant pour lui son em-
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ploi; et lorsque la vérité lui apparalt, il la suit et re-
nonce & son opposilion, parce que sa doctrine provenait
de suppositions, de conjectures, de oui-dire, et de sa fa-
cilité & l'imitation; mais lorsqu'une parole que son coxur
confirme frappe son oreille, il penche vers elle et I'admet.
Le second de ces individus est l'opiniitre, l'entété, que
les anciens appelaient sophiste et dont nous exposerons
en son lieu (s'il plait 4 Dien!) les doctrines perverses.

Le coniraire de la science est lignorance; c'est croire
qu'une chose est le contraire de ce qu'elle est en réalité.
Tous ceux qui ne savent pas ne sont pas pour cela ignorants
absolument ; mais 'ignorant, en réalité, est celui qui re-
nonce i rechercher la définition d'une chose et sa vraie
nature, et qui croit qu'elle est autre que ce qu'elle est ; si-
non l'ignorant ne mériterait pas de blime et de reproches
pour son ignorance.

DE LA QUANTITE DES SCIENCES ET DE LEUR DEGRE
D' IMPORTANCE

Jaffirme que le nom de science s'applique, en général,
& la compréhension, i I'imagination, a la pensée, i I'intel-
ligence, 4 la certitude, a I'idée, i la connaissance, & tout ce
dont il résulte 'aperception d'une chose, extérieure ou inté-
rieure, soit par I'intuition de la raison, par la perceptign
@’un sens, ou I'emploi d’un organe tel que le raisonnement,
la réflexion, la discussion, la distinction, I'analogie, la re-
cherche approfondie, toutes qualités qui sont en effet les
instruments pour atteindre i la science et les voies pour y
parvenir. Et parmi les points que l'on atteint de ee coté, il
y a de certaines branches que I'on peut annexer i la science
obtenue par l'emploi simultané de 'évidence et des sen-
sations. Ne voyez-vous pas que Ihomme raisonnable et
doué de discernement a besoin de recourir an témoignage
de sa raison et de ses sens, mais n’est pas obligé de recourir

2
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au raisonnement et a la discussion de ce fait? Ne jugez-
vous pas non plus quiil n'y a nul moyen de discuter et
d’argumenter, pour celui qui a perdu la raison ou dont les
sens ont subi quelque accident ?

Le début de la science est la pensée sincire ; et ce début
est comme I'évidence, pourainsi dire, ou plutotil est produit
par la force de I'évidence. Sa fin est la certitude, qui est la
fixation du vrai et I"éloignement du doute et delincertitude.
Nous avons posé comme condition de la pensée la sincérité,
parce que cette derniere qualité agite 'ame, la passion, la
nature et I'habitude au moyen d’'une chose qui n'a pas de
réalité ; on ne peut donc pas la compter comme fin de la
science. La certitude est ce qui embrasse les choses selon
leur apparence et qui atteint leur essence.

La connaissance est la compréhension du lien d'une
chose et de son individualité. Les uns prétendent qu'elle
est nécessaire, les autres, quelle est acquise. La diffé-
rence entre elle et la science, c'esl que la science consiste
4 embrasser l'individualité d'une chose dans son essence
et sa définition, et que la connaissance consiste a at-
teindre son individualité et sa fixité, bien qu'on n'en at-
teigne ni la définition ni la réalité. La science est donc
plus générale et pénétre plus loin: car tout ce qui fait
I'objet de la science fait celui de la connaissance, tandis
que tout ce que l'on connait n'est pas forcément l'objet de
la &cience. En effet, n'est-il pas vrai que les Unitaires con-
naissent leur Seigneur sans avoir de lui la moindre science,
si ce n'est par les preuves, car les catégories de qualité et de
quantité, a sonégard, sont deux propositions négatives ?

L'imagination est la croyance & la forme d'une chose sen-
sible ou imaginaire, quand bien méme elle n'existerait pas
dans le monde extérieur ; car la puissance de l'imagination
double en se développant; c'est pourquoi elle voit ce que
les yeux ne voient pas. De méme I'eeil, lorsque la puissance
de sa vue s'étend et que la distance de l'objet visible aug-
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mente, voit celui-ci tout auire que ce qu'il est en réalité,
en tant que petitesse ou grandeur, forme ou couleurs, et au-
tres qualités extérieures.

Ce qui est dépourva de qualités extérieures, d'attributs
et de définitions, I'imagination ne l'atteint plus, et ilnes’en
forme plus d'image dans I'ime.

La compréhension est la connaissance; et la furce de la
pensée est voisine de celle de la raison, si ce n'est que la
pensée et la compréhension sont fortement impressionnées
par celle-ci. L'intelligence est voisine, quant au sens, de ce
qu’'on appelle pensée. Si nous avons été obligés de dire ce
qui précede, c'est ce que bien des gens sont avides de dis-
puter sur ces noms et en cherchent la différence.

Quant aux moyens qui permettent de parvenir aux parties
cachées de la science, ce sont la réflexion qui consiste &
rechercher la cause d'une chose, et dont la limite est I'opi-
nion et 'examen; la divination qui consiste & arracher ce
qui se trouve enveloppé par les objets accessibles i la raison
et aux sens; enfin le raisonnement et la recherche appro-
fondie.

Certaines personnes ont compté U'inclinationde 'habitude
et du naturel, a I'exclusion de 'objet vers lequel ilspenchent
ou qui provoque leur répulsion, comme étant la science.

Tels sont les principes de la science et ses méthodes. Le
résultat peut se classer sous trois rubriques: 1° ce qui est
compris par l'évidence; 2"ce qui est nécessairement senti, car
ce qui est atteint par ces deux facultés l'est sans intermé-
diaire ni prémisses;3°ce qui est obtenu parle raisonnement
et extrait par la discussion et les indices'; ¢’est surtout sur
ceci que tombent les dissentiments et le trouble de 'esprit,
parce qu'il échappe & la sensation et i I'évidence, ainsi que
les divergences entre les différentes forces des raisonneurs
et des spéculateurs, entre leurs opinions et leursraisons. Ceci

£
1. Le texte porte 5;leY | ; mais je crois qu'il faut lire 5,59) « prédie-
tlon n, sens sur lequel on peut consulter Dozy, Supplément.



i,

JI — 20 —

peut comporter des définitions nombreuses, et c'est li-des-
sus qu'ont été composés tant de livres et compilés tant de
volumes touchant les sciences de la philosophie et de la reli-
gion, depuis que le monde est monde, chose qui ne finira
pas jusqu’a la consommation des siécles et la destruction des
jours.

Bien des gens n’ont pas voulu donner le nom de science
réelle 4 I'évidence et aux sens, parce que tout le monde est
d'accord sur ces deux phénoménes et égal en degré i ce
sujet. Ensuite cela n’est point appris ni acquis, mais c’est le
naturel précieux et la force du discernement et des dons
innés, qui 'aménent forcément.

DE LA RAISON ET DU MONDE RATIONNEL

Je disque la raison est une force divine qui discerne
entre le vrai et le faux, entre le beau et le laid; c'est la
mére des sciences, lacause des pensées excellentes, et I'ob-
jet de la certitude. On ditqu'on a nommé cette force raison,
parce que c'est un lien qui empéche I'homme de marcher
vers tout ce qui lui vient & la pensée’.

Les philosophes ont beaucoup différé d’opinion en la
mentionnant et en la décrivant. Aristote, dans le Livre de la
Démonsiration®, dit que la raison est la force par laquelle
I'homme est mis en possession de la faculté de discerner ;
¢’est au moyen d'elle qu’il recueille les premiers principes
relatifs aux choses minimes, et dont il compose des analo-
gies. 11 dit encore, dans le Licre de I'Ethique® : « La raison
est ce qui se produitdans I'homme, par la voiede’habitude,
en tant que diverses vertus, de sorte que cela lui devient
une seconde nature etune propriétésolidement établie. » Mais

1. Jen de mols sur les expressions *anl o raison » et *igdl o entrave.n

9. Kitil-el-Borhdn, le méme que les Analytiques postéricurs. CL.
Wenrich, Do Versionibus, p. 161.

3. Kitdb-ol- Akhldq, un des cuyrages traduits par Honain ben Ishaq ;
ef. Wenrich, op. cit., p. 136.
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dans le Licre de 'Ame ", il parle foutdifféremment et recon-
nait trois espices de raisons, la raison matérielle, la raison
agissante etla raison acquise. Alexandre® 'a commenté de la
facon suivante: Laraison matérielle estce qui se trouve dans
la personne de I'homme en fait de disposition i recevoir
l'impression de la raisonagissante, et la raison acquise est
ce qui est congu (4 la suite de celte impression). La raison
matérielle est comme un élément, et la raison agissante est
ce qui fait paraitre fn actu la raison acquise, de différentes
facons.

Certains ont prétendu que la raison est la méme chose
que I'ame, tandis que d'autres disent qu'elle n'est pas diffé-
rente du Créateur (soit-il exalté!), joint4 de nombreuses
confusions faites par eux sur ce chapitre.

Parmi les apophtegmes hérités de nos prédécesseurs,
nous trouvons celui-ci : La raison est innée, et la morale
est acquise.

L'un d’entre eux I'a appelée du nom de ses actes, maiscela
ne géne en rien 'explication, du moment qu'il donne & cette
expression le sens désiré. Ne voyez-vous pas qu'on dit des
livres de ceux qui déerivent les récits des temps anciens et
des poésies : Ce sont leurs raisons, c'est-d-dire le résultat de
leur raison et de leur intelligence? On dit encore : Lapensée
de I'homme est un fragment de sa raison ; mais tout cela
n'est gu'an figoré et par métaphore.

Les anciens ne difiérent pas sur ce point que la raison maté-
rielle est laplus pure desessences de l'dme, que sasensation

1. Mepi duy®c, traduit do syriaque en arabe par Yahya, fils de *Adi;
el. Wenrich, id. opus, p. 134; Steinschneider, e arabische Usber-
setzungen aus dem Griechischen, dans la Zeitsche. der deutsch,
Morgenl, Gesellsehaft, 1. L, p. 373,

2. 1l faut rétablir dans le texte arabe la lecon do mas. 34:,$::'ﬂ'l.L'au-

tear a certainement voulu désigner par ce nom Alexandre d'Aphrodi-
gias, dont un ouvrage, consacré au Liore de "Ame d'Aristote, est cité
par Steinschneider, op. faud., p. 375.
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est supérieure 4 celle de I'ime et que son rang est plus élevé
queles différentes classesdesubstancesetinférieureseulement
4 celui du Créateur (que sa splendeur soit exaltée!) : c'est la
chose qui est la plus rapprochée de lui. Les Musulmans ne
reconnaissent particulibrement comme raison que celle qui
est & I'état de composition dans le corps de I'homme, &
I'exclusion des autres animaux dans ce bas monde ; quant
aux autres opinions que l'on rapporte a ce sujet, il est per-
mis d'y croire tant que ce n'est contraire ni & la raison ni
au livre de la loi.

Certaines personnes ont prétendu que l'argument tiré de
la nature, en tant que cela rend nécessaire la raison et
I'attire, est préférable a4 celui qui est tiré de la raison; et
elles ont prétendu cela 4 cause de son impulsion vers ce qui
lui convientet lui agrée et de sa répulsion & l'égard de ce
qui lui cause du dégout et lui répugne. Mais Dieu I'a créé
ainsi, et il n’est pas admissible qu'il crée quelque chose
d’inutile, ou sans sagesse ni utilité. La raison ala faculté de
trouver belle une chose; mais il arriveaussi qu'elle la trouve
belle d’abord, puis la trouve laide; une autre, elle la trouve
juste, et ensuite fausse, tandis que la naiure ne juge pas
qu'une chose amére soit douce, ni une chose douce qu'elle
soit amére, et ne trouve pas qu'un objet soit le contraire de
ce qu'il est en réalite.

Leurs adversaires lear répondent que la nature ne con-
nalt que ce qui se sent ou est I'objet d'un contact. Les habi-
tudes et les accidents la changent de ses dispositions primi-
tives, de sorte qu'a certains momentselle penche vers ce qui
lui répugnait, et vice versa, n'ayant pas le pouvoir de dis-
cerner le beau du laid par le raisonnement comme le fait la
raison. Les sens des bétes sont srs et leurs humeurs saines;
cependant il ne convient pas d’en parler. L'impossibilité
pour la nature d’apprécier le beau et lelaid ne lui seri pas
d’'ornement en fait de sagesse et ne prouve pas que Dieu ait
fait des choses inutiles dans sa Création, de méme que les
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choses mortes n'ont la sensation d'aucun accident. Ensuite
elle n’est pas ornée de la sagesse, mais ¢'est sa preuve (4 lui
Dieu) et ce qu'elle embrasse en fait d'utile et de nuisible, 4
qui il a réservé son genre, son atilité et sa sagesse. Or, cela
nous indique que le motif de la raison est ce en quoi on seé
fie dans l'estimation et le raisonnement, pour se débarrasser
de toute contrainte et en examinant les bétes dont le naturel
et les humenrs sont bons.

Or, si l'on objecte: A quoi reconnaissez-vous la raison ? on
répondra: Par la raison elle-méme, parcequ’elle est 'origine
ot I'évidence, ainsi que la mére des sciences du raisonne-
ment, de méme que nous avons reconnu que la sensation
ast la sensation elle-méme, parce que c'est la nature méme ;
ot si nousavions reconnu la raison au moyen d’'une autre
raison, cela aboutirait & l'infini. Or, puisque la raison est la
base des sciences et leur début, si T'on dit: En quoi dis-
tingue-t-on entre I'indication de la raison et celle de la
passion et de I'habitude, on répondra en renvoyant au
principe, parce que le dérivé peut ressembler au primitif,

ou ne pas lui ressembler, ou ne pas en étre un dérivé.

Parmi les preuves qui établissent la nécessitd de I'argu-
ment tiré de la nature, c'est le respect que tout le monde
apour la raison et les honneurs qu'on lui rend, le haut
rang accordé aux gens raisonnables, I'élévation donnée &
leur valeur, la confiance entiére qu'on a dans leurs avis et
leurs indications, la facon dont on recherche leurs différents
degrés, le mépris pour celui dont la raison s'est avilie
et dont I'imbéeillité se manifeste, tandis qu'on n'agit pas
ainsi & 'égard de ceux qui n'ont qu'une nature en bon
état et un tempérament parfait. Nous saisissons donc qu'il
v a li une notion différente d¢' la notion de la nature, et
¢'est la raison,
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DE LA SENSATION ET DU MONDE SENSIBLE

Je dis que les sens sont des voies et des organes aptes a
recevoir des impressions, tels que Dieu les a institués pour
cela. Lorsqu'un sens entre en contact avee I'objet sensible, il
fait impression sur celui-ci pour autant qu’il en a Paptitude
et en recoit une impression équivalente & l'impression pro-
duite. L'ame emporte rapidement cette sensation et la con-
duit au ccenr, ofielle se fixe. Ensuite entrent en lutte avee
elle les différentes espéces de sciences, comme la compréhen-
sion, I'imagination, la pensée et la connaissance; la raison
la discute et la discerne; or, ee qu'elle trouve vrai devient
certain, et ce qu'elle nie est nul et sans valeur.

Les cing sens, tout d'abord, se présentent comme une chose
dont l'existence ne peut étre constatée parles sens, et qui a
besoin, pour cela, d'un sixiéme sens. Certaines personnes pre-
tendent qu'il n’y en a que quatre et font du gotit une espéce
de toucher; d'autres en comptent six et considérent I'action
du cceur comme un sixibme sens; et cela est facile et commode
aprés qu'on a reconnu la réalité de I'action des sens, caril ya
certaines gens qui nient la réalité de cette action dont la
situation change, et 'on en donne pour preuve celui qui
voitson visage allongé sur unc lame de sabre, ou celui qui
se regarde dans l'eau dont la profondeur n'est pas en propor-
tion de sa taille, et s'y voit renversé; ou celui qui voit le
petit grand, et le grand petit; et celui qui croit s'arréter,
tout en continuant de marcher;c'est la U'opinion des entétés
el des trompeurs, car ces aberrations ne se trouvent que
dans le sens de la vue, pour des raisons provenant de la
distance et de I'épaisseur de Y'air. L'erreur se produit alors
sous les deux catégories de la qualité et de la quantité, car
le sens ne saisit pas la forme quand celle-ci est éloignée.
‘Quant a la catégorie de lieu, il nes'y produit point d'erreur
tant que la distance de l'objet n'est pas excessive, car,
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dans ce dernier cas, le sens n'en pourrait plus percevoir la
forme extérieure.

Quant aux autres sens dont l'action s'opére par assem-
blage et contact, il n'y a point de discussion sur leur action
tant qu'ils restent sains et bien portants.

11 est trés facile de répliquera celui qui nie Pexistence
des sens en eux-mémes, parce qu'il nie leur action; car je ne
connais point d’homme raisonnable qui veuille s'occuper
de réfuter et de nier une pareille assertion, qui est fausse
de toute apparence, et il est honteux d’en parler.

DES DIFFERENTS DEGRES DES SCIENCES

Toutes les choses, dans la raison, se divisent en trois
espbees: nécessaires, négatives, possibles. Le nécessaire,
dans la raison, est par la raison méme et par son raisonne-
ment: ¢'est comme quand nous savons qu’une construction
exige un constructeur, et I'éeriture un écrivain; que tout
art doit avoir foreément un artisan; qu'un et un font deux;
que le vieillard a été jeune homme, et le petit garcon
enfant & la mamelle, et autres choses semblables.

Le négatif estce que la raison se refuse & comprendre,
I'absurde pour la raison, par la raison en soi et son rai-
sonnement; ce serait qu'il existit un livre sans écrivain,
une ceuvre d’art sans artisan; c'est la une chose qui ne
s'impose pas nécessairement it la raison, que I'imagination
ne peut concevoir, quela nature n"admet pas.

Le possible, c’est la chose qui peut arriver et quiest ima-
ginée par la raison en soi, comme ce quon raconte des
sideles passés et des pays éloignés, ou ce qu'on prédit devoir
arriver plus tard. Ce sont 1a des choses pour lesquelles la
raison admet qu'elles soient ainsi ou qu'elles ne le soient
pas, parce qu'aucune pensee ne guide vers l'admission
d'une pareille chose sans qu'une autre pensée ne conduise ac
n'y pas croire, parce que cetie chose rentre dans la défini-
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tion du contingent et du possible. Lorsque les preuves
qu'on ena se valent, elles se restreignent a la définition de la
connaissance; car il n'y a rien qui ne soit intelligible et su,
connu, imaginaire ou tangible.

DE LA DEFINITION ET DE LA PREUVE; DE LA REFUTATION,
DE L'ANALOGIE, DE LA RECHERCHE APPROFONDIE, DE LA
SPECULATION, ETC.

La définition est ce qui indique 1'essence de la chose et
gon but en la limitant par une expression succincte, comme
qui dirait les limites d'une maison ou de deux terrains, qui
servent & distinguer la parcelle de chaque propriétaire de
celle deson voisin, de sorte qu'il connait par li sa maison
et son terrain. Ajouter & une définition est une insuffisance,
et l'insuffisance est une augmentation qui anéantit la défini-
tion cherchée, comme quand on dit: L'homme est vivant,
mortel, raisonnable; telle est sa définition. Si on y ajoute
quelque chose ou si on en Ote quelque chose, cette proposi-
tion devient contradictoire, car le critérium, c'est que les
définitions conservent leur valeur dans l'enchainement du
raisonnement quand les termes en sont renverses; et si les
termes n'en peuvent étre renversés, elle n'est pas correcte.

Voila ce que je choisis pour exprimer la définition, bien
qu'il circule parmi le monde d'autres dires et d'autres opi-
nions; car il est des gens qui pensent que la définition
d'une chose, c'est de la leur décrire dans sa propre essence,
comme on le ferait pour la cause; d'autres pensent que la
définition dépend de son essence et du nom qu'on lui donne;
d’autres prennent pour eritéfium que l'enchainement du rai-
gsonnement ait lien des deux cOtés, comme nous 'avons dit,
tandis qued’autresse bornent 4 un seul edté lorsque 1'enchai-
nement est bon, ce qui n'est vrai qu'en matiére de discus-
sions juridiques et de conviction, dont les causes détermi-
nantes sont inconnues au vulgaire, comme par exempie ceux
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qui prétendent que la définition de la priére, c'est d'étre un
devoir d'obéissance, et qui disent ensuite : Cependant toute
obéissance n'estpas priére; il est done préférable, en ce cas,
d’appeler description cette maniére de parler et non défini-
tion, parce que, si c’était une définition, elle devrait étre
correcte en renversant les termes, comme quand on dit @ La
définition de I'homme, c'est qu'il soit vivant, mortel, rai-
gsonnable; or, tout étre vivant, mortel, raisonnable, est
homme, ettout homme est vivant, mortel, raisonnable.

Ona dit aussi : La définition est un complexe qu'on ne
peut analyser en détail.

La preuve est ce qui guide vers le but cherché et éveille
I'attention vers ce qu'on a en vue, quel qu’il soit, d'entre les
notions auxquelles on a recours pour atteindre ce qui doit
étre prouvé, La preuve indique le mal-fondé d'une chose
tout autant que son bien-fondé, Ce qui conduit 4 la réalité
d'une chose est une preuve de la non-réalité deson con-
traire, et de méme ce qui prouve la non-réalité d'une chose
prouve également la réalité de son contraire. Bien des
preuves différentes ménent a I'essence unique, de méme que
plusieurs chemins menant & un seul lieu. Tout ce qui dirige
vers une chose est une preuve qui y aboutit. Le Créateur
(qu'il soit exalté!) est le guide de sa Création; le prophéte
(que le salut soit sur lui!) est le guide de son peuple ; le
Livre, latradition, les traceslaissées par les anciens, le mou-
vement, la rectitude de jugement et autres choses semblables
sont des guides. C'est la ce que je choisis, pour définir la
preuve dont les gens qui se livrent a la spéculation se
servent comme d'un guide (dans leurs raisonnements).

Certaines personnes ont pwétendu que la preuve était la
personne elle-méme qui raisonne; mais leurs adversaires
les ont réfutées par ce raisonnement que, s'il en était ainsi,
il serait loisible &4 celui qui soutient une proposition, lors
qu'on le met en demeure de faire la preuve de ce qu'il
avance, de répondre : « Mais c’est moi-méme qui suis la
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preave. » C'est 4 une question facile & résoudre et & diffé-
rencier pour celui qui réfléchit que l'usage courant de la
langue ne s'oppose pas & ce que le mot delil soit considéré
comme le participe actif du verbe qui veut dire indiquer,
comme chérib « quiboity et sémir « qui cause pendant lanuits,
et quecesoil en méme temps I'indication elle-mémeet la chose
indiquée, comme les mots cari « abatiu » et gatil « tué »
(qui peuvent étre pris pour des participes passifs). Celui qui
soutient sa proposition dirait : Je suis la preuve, s'il lui
donnait le sens de ¢ qui va fournir la preuve », sans encourir
le reproche de non-sens; mais la o il serait absurde, ce
serait de prétendre que parce mot il entend qu'il est lui-
méme la preuve de ce qu'il réclame. Cependant, en ce qui
concerne le Créateur, c'est lui-méme qui est sa propre
preuve, si l'on s'en informe, car il n’y a point de chose
prouvée qui ne soit la preuve d'une autre chose, quand bien
méme elle ne servirait point de preuve pour elle-méme.

Ce quon appelle ‘illa, ¢'est la cause déterminante: il v
enade deux espéees, la cause rationnelle et la canse juri-
dique. La cause rationnelle est celle qui est déterminante
par elle-méme, qui ne devance point ses propres effets,
comme le mouvement de celui qui se meut, et le repos de
celui qui est immobile. La cause juridique est celle qui
survient & une chose, de sorte que le jugement quon en
porte est modifié; cette cause Jui est antérieure et est mo-
tivée elle-méme par une cause antérieure 4 elle.

Pour qu'une cause soit vraie, il faut qu'elle soit contenue
dans les bornes de son effet; car, lorsqu'elle se refuse i
I'enchainement logique du raisonnement, tout cela s’écroule,
comme l'existence d'une essence ou d'un jugement pour une
cause quelconque, puis I'existence de cette essence et de ce
jugement persistant malgré la disparition de la cause, ou
bien la disparition des deux premiers, alors que la cause
persiste,

La cause et Ia définition sont justes pour les mémes rai-
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sons, & telles enseignes que bien des gens appellent la cause
hadd « définition », ce qui n’est pas trop étrange, élant
donné le sens, qui concorde. On a dit encore que la cause
peut avoir une seule deseription, ou deux, ou plusieurs; et
on ne peut formuler un jugement sain & son endroit qu'en
réunissant toutes ses descriptions; comme quand nous disons
de I'homme qu'il est vivant, mortel, raisonnable. Si une
seule de ces qualités était retranchée, nous n'aurions plus la
définition de 'homme, ni sa cause déterminante.

La controverse, d’aprés moi, est la recherche exacte de ce
que ton contradicteur veut en attaquant ton opinion aumoyen
de la sienne. Le sens de mod‘rada « controverse» et de
mogabala « réfutation » est équivalent. Si la controverse
s'applique au contraire de ce que croit votre adversaire, elle
est nulle et sans valeur.

Des gens ont nié ce chapitre et 'ont considéré comme
nul ; ils ont prétendu qu'il sort des limites de la demande et
de la réponse; mais leurs adversaires leur répliquent que la
controverse est une sorte de question, ou une question aug-
mentée, si l'on veut, et ils ont pris pour raisonnement que
celui qui est contredit est tenu de répondre & moins de
reconnaitre ses défauts; et §'il était permis que celui qui se
voit contredit s"abstint de répondre & ce qui fait l'objet de la
dispute, il serait permis également que I'homme interrogé
s'abstint de répondre aux questions qui lui sont posées,
puisque celui qui demande sollicite une protection que le
contradicteur accorde.

Celui qui cherche & établir les vraies causes d’une bonne
réfutation leur reconnait quatre degrés, dont trois sont bons
et un mauvais; ce sont : 1° la réponse i la question par la
question, comme c'est le cas dé celui qui, 4 ces mots : « Que
penses-tu de telle chose? » répond : « Et toi, qu'en penses-
tu? » Cette réponse est mauvaise, car il n'y a dans ces mols
rien qui soit la réponse i la demande formulée.

2 La réfutation de l'assertion par I'assertion elle-méme;
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exemple : Un homme dit : Le monde est incréé; son contra-
dicteur lui demande : Quelle est donc la différence entre toi
et celui qui prétend qu'il est créé? de sorte que le partisan
de I'éternité du monde est oblige d'établir ses preuves ainsi
que Ia différence des deux propositions, et c'est seulement
lorsqu’il a démontré 1'inanité de la création du monde que
son hypothése relative 4 son éternité est valable, car le bien-
fondé d'une chose entraine le mal-fondé de celle qui lui est
opposée.

3° Laréfutation de la cause par la cause elle-méme: c'est
ainsi que l'unitaire dit 4 'anthropomorphiste : Du moment
que vous prétendez que Dieu a un COrps, parce que vous ne
concevez pas d'éire agissant incorporel, pourquoi ne dites-
vous pas tout de suite qu'il est composé de parties diffé-
rentes, puisque vous ne voyez que des corps ainsi composés?

4° La réfutation de la preuve par la preuve; c’est quand
on dit : Puisque votre argument est tel et fel, quelle diffé-
rence y a-t-il enire vous et celui qui prétend que I'argument
est une chose entitrement différente (de celle que vous
dites) ? C'estalors quevous répondez: Vous ne pouvez réfuter
la cause par une cause; ce que vous réclamez au sujet de la
difiérence, c'est comme si vous réclamiez la vérification de
la preuve.

L’analogie, d'aprés moi, consiste 4 rapporter une chose &
son semblable au moyen dela cause mixte. On dit cependant
que l'analogie est la connaissance de I'inconnu par le connu,
ou bien que tout ce qui est connu par le raisonnement et non
par I'évidence, ni par les sens, est analogie ; ou que I'analogie
est I'appréciation, et I'on s’appuie sur ce vers de Férazdaq:

« Nous, & la marche accélérée des chamelles qui des=
cendent la pente, nous mesurons sur des cailloux un
discours avec certitude. »

Mais ces interprétations sont voisines les unes des autres !
t'est comme si elles étaient dans une méme niche de la mu=
raille. .
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Certains analogistes autorisent I'emploi de I'analogie pour
le nom comme pour le sens. L’analogie vraie est celle qui em-
brasse I'objet comparé danstoutes ses significationsou dans la
plupart de celles-ci; elle se nomme aussi I'analogie probante,
parce qu'elle entre dans le cercle des sciences de la possi-
bilité. Certains ont nié l'analogie : ils auraient da nier tout
ce qui dépassait leurs sens et leur aptitude & saisir 1'évi-
dence, et avouer que tout est bon, le vrai ou le faux, quand
ils le rencontrent (puisqu’ils ne savent le discerner). Or, la
condition essentielle de la raison exige que chacune, de
deux choses semblables, n’en forme qu'une avec sa voisine
par li oil elles se ressemblent, sinon la ressemblance n'aurait
pas de sens. Ne voyez-vous pas qu'il est impossible qu'il
existe un feu chaud et un feu froid, parce que tous les feux
sont d’'une méme nature chaude? C'est la le sens exigé par
ces deux expressions dans la proposition.

L'idjtihad, d’aprés moi, c'est Veffort de la pensée et la
recherche approfondie dans la discussion pour découvrir la
vérité que I'on n'atteint pas par l'évidence ni par les sens,
mais par la recherche et le raisonnement; cest le premier
degré de I'analogie; celle-ci étant un jugement par compa-
raison, Vidjtihad est la recherche de la forme la plus exacte
de ce jugement, en se gardant des erreurs possibles, car
I'analogie sans recherche approfondie est comme la croyance
basée sur des opinions, sans raisonnement.

La spéculation est 'acte de celuiqui regarde par le moyen
de son cceur pour ticher de voir ce qui lui est cacheé. De
méme que Vil qui tombe sur un objet ne le distingue
qu'aprés 'avoir regardé et qu'on y a réfléchi, de méme le
eceur qui congoit une idée ne l'admet qu'aprés examen et
réflexion. Monddara est le nom d’action de la III* forme de
ce verbe; il s'applique parfois d la comparaison des sem-
blables entre eux et signifie alors I'analogie pure.
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DE LA DIFFERENCE ENTRE LA PREUVE ET LA CAUSE

Suivant nous, la preuve est ce qui guide vers un objet et
I'indique, tandis que la causc est ce qui le rend nécessaire
et lui donne I'existence. On arrive & l'objet par sa preuve,
non par sa cause, attendu que sa cause est aussi une chose a
laquelle on atteint et que 1'on connait par une preuve: car
la preuve est ce qui guide versle monde [extérieur]. La preuve
peut cesser sans que la substance de I'objet cesse d'exister:
tandis que celle-ci disparait dés que la cause cesse. Plusieurs
preuves différentes peuvent coexister pour une seule essence,
mais non plusieurs causes différentes. L'existence de ce qui
passe les sens et I'évidence est impossible sans preuve, tandis
que l'existence de ce qui n'a pas de cause n'est pas impos-
sible.

DE LA PREUVE

Nous disons que parmi les preuves, il y en a qui sont con-
formes & la chose prouvée d'une ou de plusieurs facons,
comme quand nous ne voyons qu'une partie d'un corps; or,
la partie indique le tout, qu'elle lui soit contigué ou en soit
séparée; etil y en a qui ne sont pas entierement conformes,
d’un certain coté, ni pour un motif quelconque, a la chose
prouvée, comme la voix indique eelui qui crie, bien qu'elle
ne lui ressemble pas, et comme I'action indique I'agent
sans lui ressembler, comme la fumée indique le feu sans lui
étre pareille. Il est nécessaired celui qui prétend que la preuve
doit absolument étre conformed lachose prouvée qu'elle le
soit par un certain coté, bien qu'elle puisse en étre totale-
ment différente sous la plupart deses faces. Or, s'il n'y a
aucun rapport entre elles et si la ressemblance disparait, la
dépendance disparait également; et si la dépendance de la
preuve par rapport a la chose prouvée disparait, elle n'est
plus une preuve, & 'exception sculement qu'il n'y a que des
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corps ou des accidents dans le monde métaphysique; car on
ne voit, dans le monde présent, rien que de créé. Sil'on nie
I'existence de ce qu'il y a dans le monde supérieur parce
qu'il n'a pas de contraire dans le monde inférieur, ce n'est
point li une preuve qui l'indique.

Sil'on prétend que de méme iln'y a rien, dans le corps
ou l'accident, ou dans le monde eréé, sans qu'il ne soit con-
traire & ce qui est dans le monde visible, nous réclamerons
qu'on fasse la différence, car l'opposition interrompt la
dépendance (de ces chosesles unes par rapport aux autres)
et la ressemblance, et qu'on convaingue le contradicteurqui
prétend qu'iln’y a rien que de contingent dans le monde
métaphysique, ou rien que de nécessaire dans le monde sen-
sible.

DES DEFINITIONS

Je dis que le mot chéi « étre » est un nom général qui
sapplique absolument 4 la substance, & l'accident, 4 ce qui
se concoit par 1'évidence, le témoignage des sens et le rai-
sonnement en fait de ce qui est passé, présent et futur. La
définition d'une chose est ce qu'il est bon de savoir, de
mentionner, de trouver ou d’en étre informé. Si c'est la la
définition d'un étre, il sera constantque le néant est un étre,
puisqu'il est permis d'en parler. Cerfaines personnes ont nié
que le néant fit un étre et ont défini I'étre en disant qu'il
devait étre constant et existant, car I'existant et le constant
embrassent tout ce qui existe, comme le mot « &étre » lui-
méme, et n'ont pas de terme contradictoire ; et ils
ajoutent : Si la définition d'un étre était qu’il fat connu, il
serait facile de lui trouver un terme contradictoire : c'est
I'inconnu,

D'autres ont prétendu que la définition de I'dtre est le .
constant, sans plus ; qu'il n'y a point d'étre quand il est nié,
et que le néant n'est pas constant. D'autres encore se sont

3
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appuyés sur le livre de Dieu dans ce passage : « L'homme
ne se souvient-il pas que nous I'avons créé auparavant, et
qu'il n'était rien'? » pour nier que I'homme existit avant la
création, comme dans cet autre passage : « Est-il jamais
arrivé a4 'homme, en aucun temps, de n'éire rien de men-
tionné*? » Or, une chose peut étre mentionnée avant qu'elle
existe. S'il n'y avait d'élres que ceux qui sont constants et
existants, il faudrait que tout ce qu'on raconte du monde
et des siécles passés, depuis que la terre existe, fit quelque
chose de vain, et de pures divagations.

Si l'on objecte: « Mais cela justement a existé une fois, »
vous répondrez: « Qui vous fait savoir que les événements
futurs n'existeront jamais ? » Et si I'on réplique : « Une fois
existant, ce sera un é&tre, » vous répondrez : « Donc ce qui
n'existe plus est un non-étre. » Si l'on dit: « Il est impos-
sible que le nom ait précédé la chose nommée, » répondez:
Cela n’est vrai que pour des cas particuliers ; mais pour les
cas généraux, ce n'est pas impossible ; car nous disons: Telle
affaire, telle cause, tel animal arrivera dans le monde, de
sorte que nous disons leurnom avant queleur personne existe.

Abou'l-Hodhéil * les fachait en disant, & propos du néant,
que c'est le corps d'un tailleur qui a un long bonnet sur la
téte et qui danse.

Le contraire de U'existence, c’estle néant, et du constant,
c'est le nié. Mais le contraire de 1'éire n'est pasle non-étre,
car le nié et le non-existant sont deux étres dont 'un est
nié et l'autre n'existe pas, tandis que le non-étre ne peut
étre décrit par ces qualités d’anéantissement et de négation.
Si l'on dit : « Est-ce un corps, un accident, un mouvement

1. Qor., sour. XIX, v. 68

2. Qor.,=our. LXXVI,v.1.

3. Antrement Ibn-Hodhéil el-*ANAL eélébre dialecticien, était connu
sons ces denx sarnoms. Vovez le Filirist,t. 11, p. T0; Mas'oldl, Proi-
ries d"Or, t. VI, p. 231, et t. VIII, p. 301 ; Dugat, Philosophes, p. 115,
noke.
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ou un repos ?» Répondez : « C'est simplement une chose con-
nue, que l'on peut apprécier, et rien autre. »

La définition du corps, c'est d'étre long, large, profond,
composé de parties et de parcelles, occupant un certain
espace et servant de support aux accidents, sans qu'on I'en
trouve absolument dépourvu en tout ou partie. Si l'on s'en
vient nier que I'étre revétu de ces qualités soit un corps,
vous pourrez en convenir et vous montrer conciliants dans
l'appellation antant qu'on voudra, et vous demanderez
d'établir la différence entre cette définition et celle de I'étre
qui ne posside pas ces qualités.

Hicham ben el-Hakam ' prétendait, 4 propos de la défini-
tion du corps, que c'est ce qui se tient par soi-méme, parce
qu'il disait : « Dieu (soit-il exalté !), de son propre aveu,
est un corps. » Le mot djism, en effet, dans I'usage courant
de la langue. signifie ce qui est épais et gros ; de la vient
qu'on applique l'adjectif djasim a tout corps gros ; mais ce
nom a été appliqué absolument & ce dont le sens est con-
forme & la description ci-dessus, de sorte que, sil'on change le
nom, le sens ne change pas. La différence n'apparait que
si I'on explique en détail les noms et les personnes.

La définition de I'accident est de ne pas exister par lui-
méme et de ne se trouver que compris dans le corps. Sion
le nie, il n'y a qu'a répliquer ce qu'on a répondu a celui qui
niait le corps, et 4 lui demander la différence qu'il y a entre
I'accident et ce qui ne 'est pas; ensuite on lui parle du sens
auquel il a fait allusion. Certaines gens ont prétendu que
I'accident n'existe pas dans le monde et d'autres que tous les
étres sont des accidents réunis ou séparés.

La définition de la substance, c¢'est une définition en soi;

1, Théologien chiite, ami de Yaliya le Barmékide et compromis par
la chute de eette famille, mourut ao bout de pen de temps, pendant
qu'il s2 eachait, ou sous El-Ma'modn, d'apris une autre version. Il se
séparait des Chiites pour sa doctrine sur le corps et sur 'imamat, dans
laquelle il se rapprochait des Qail*iyyés. CI. Filist, t. 1, p. 175; Mas-
tondl, Pratrics d'Or, t. V, p. 443,
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car la substance est un corps, et ce qui sort des limites du
corps, de l'accident et de la partie, I'imagination ne le con-
¢oit pas et la pensée, qui est la plus faible des parties de la
science, ne se le représente pas. Cela rentre alors dans la
catégorie de I'impossible. La substance se nomme encore
fina (nature), mddda (matiére étendue), hayoiild (matiére),
partie, principe, élément.

On a différé d'opinion au sujet de lindivisibilité des
corps. Bien des personnes prétendent que le corps est divi-
sible jusqu'a ce qu'il atteigne un degré de petitesse tel qu'il
n'est plus possible de le diviser, et qu’il ne puisse plus étre
réduit au tiers, au quart, 4 la moitié. On ajoute : Sinon, les
corps seralent infinis, et aucun étre neserait ni plus grand, ni
plus petit qu'un autre, et il ne serait pas possible de dire que
Dieu a le pouvoir d'enlever au corps tout l'assemblage qu’il
¥ a créé, tant est faible le lien entre deux parties.

Ibn-Béchir en-Nazzim ' et Hicham ben el-Hakam sou-
tiennent que les corps se divisent 4 l'infini ; mais cela n'est
pas réalisable en fait, c'est purement une conception imagi-
naire. lls s'appuient sur cette considération que, de méme
qu’il n’est pas possible que Dieu crée un étre plus grand que
n'importe quel autre étre, deméme il n'est pas possible qu'il
crée un étre qui n'aurait riende plus petit que lui.

On dit encore : « Si les partisans de l'indivisibilité des
corps avaient raison, I'atome n'aurait en soi ni longueur, ni
largeur ; or, &'il lui survient un second (pareil & lui), les
deux réunis auront une certaine longueur: on ne saurait
considérer la longueur comme appartenant & I'un 4 'exclu-
sion de l'antre, ni aux deux ensemble. Or, du moment qu'il

1. Abou-Tshag Ibrahim ben Sayyir ben Hini, mort en 231 (845-
B46). 11 professait des opinions subversives; la plupart des mo‘tazélites le
rejetaient de leur sein, et les orthodoxes I'accusaientde tendanees dualistes
et damour pour la philosophie greeque. lbn-Khallikan, Biograph.
Dictionary, t. 1, p. 186, note 4; G. Dugat, Histoire des philosaphes,
p- 103 ; Cl. Huart, L'Ode arabs d'Ochkonwcdn, p. 20, note 4(du tirage 4
part de la Recue Sémitique, juillet-ootobre 1893).
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est constant que la longueur leur appartient & tous deux, il
est clair que l'atome est divisible.»

El-Hosein en-Nadjdjar' a dit: « La partie se divise jus-
qu'a ce qu'elle soit réduite & une parcelle que I'imagination
ne congoit plus; elle n'existe plus alors. »

Des gens n'ont plus su ce qu'il fallait en penser et ont dif-
féré d'avis sur ce qu'il convenait d'en croire et sur la ma-
niere dont les accidents (couleur, mouvement, repos, etc.)
s’appliquent au corps. Les uns ont admis quon pouvait y
croire et les autres I'ont nié. Les anciens ont différé d'avis
sur ce chapitre, mais en adoptant des idées différentes de
celles des Musulmans: les uns prétendent qu'on voit, avant
les quatre éléments, d'autres éléments formant des parties
indivisibles d'une extréme petitesse qui contribuent & for-
mer les éléments dont le monde est composé. Quantd Aris-
tote, il a dit : « La divisibilité en puissance estal'infini : mais
en acte, elle est bornée. » D'autres affirment que indivisi-
bilité n'admet pas d'action passive, mais ils ont de grandes
divergences entre eux.

La définition du temps, c'est le mouvement de la sphére
céleste et le terme de ce qui s’écoule entre différents actes.
Telle est la définition adoptée par les Musulmans® . On rap-
porte de Platon qu'il considérait le temps comme un étre
existant dans l'imagination. Aristote, dans son livre de
' Audition naturelle’, a dit que tous les anciens croyaient
4 I'éternité du temps, & l'exceptiond’un seul, qui est Platon.
Plutarque’ rapporte delui qu'ila dit : «La substance du temps
est le mouvement de la sphére céleste, » ce qui est conforme
4 l'opinion des Musulmans. Quelques-uns disent que le

1. Abou®Abdallah El-Hoséin ben Molammed ben *Abdallah, célébre
docteur de Ia sects des Djabariyya ou Modjabbara. CI. Filrist, t. 1,

. 179,
- 2, Comparez Tabari, Annales, 17 partie, fasc. 1, p. 1.

3. Sur la traduction arabe decet ouvrage, of. Wenrich, De Versio- »
nibus, p. 134.

4. C1. Fihrist, t. 1, p. 245; Wenrich, id. op., p. 225,
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teraps n'est pas un &tre, et ils different beaucoup entre
eux. On n'a rapporté ces diversesopinions que pourrassurer
l'esprit de celui qui réfléchit au désaccord de ceux qui
admettent la raison et le discernement et pour qu'il profite
de la certitude qui résulte de leur accord (dans le cas ol
celui-¢i se produit), car il ¥ a une grande force dans le con-
sensus, et c'est li 'un des plus strs moyens de remporter
la victoire sur les adversaires.

La définition du lieu, ¢'est ce sur quoi repose le corps ou
ce qu'il entoure, ou bien ce sur quoi se pose l'accident;
et c’est dans cesens que I'a entendu Aristote quand il a dif :
« Le lien est le terme du contenant qui est contigu au
contenu.»

On a divergé d'opinion ausujet du vide et de l'espace; les
uns ont dit: «Il n'y a pas de vide dans le monde, et l'air est
un corps simple répandu partout; » onle démontre au moyen
d'un instrument qui a la forme du vase appelé rafl * et percé
d'un trou A la partie inférieure ;lorsqu'on noue la partie
supérieure de ce vase, l'eau ne sort plus par en bas, tan-
dis qu'elle coule si on dénoue la fermeture. On comprend que
l'eau est poussée par un corps qui est l'air entrant dans ce
vase. D'autres ont dit : « Les corps ne sont pas dépourvus de
vide, c'est l'intervalle entre les molécules, » et ils basent leur
raisonnement sur l'exemple de l'eau qui est versée sur la
terre et s'y infiltre. D'autres distinguent I'espace du vide, et
disent que le vide est 14 oll manquent les corps, et l'espace
ce qui enferme ce vide, 4 l'infini; tandis que d'autres preé-
tendent que le vide et I'espace sont la méme chose ; d'autres
encore nient que ce soit un étre.

La définition de deux choses différentes est que 1'une ne
peut exister sans l'autre. Certains disent que la définition
decesdeux choses, ¢'est que leurs qualités soient différentes.

La définition de deux contraires, ¢'est que l'un ne peut
exister que si I'autre n'existe pas.

1. Vase quisert aux marchands de vin & mesurer e liguide.
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La définition de I'existant, c’est ce qui est constant par la
science, ou les sens, ou l'imagination : et ¢’est Ia le sens du
mot éire.

Celle du nom, c'est d'indiquer I'objet dénommé en le
discernant de son genre; et l'attribut est comme le nom
dans certaines circonstances, si ce n'est que la particularité
de sa définition est de donner information de ce qui est dans
I'étre, comme la science est dans le savant. Certains dis-
tinguent entre les mots wag/ et ¢ifa, et font de celui-ci ce
qui est inhérent 4 la chose décrite, tandis que le premier
est la parole méme de celui qui se livre & cet acte (la des-
cription).

La définition de la volonté, ¢'est ce que congoit 'homme
dans lecceur, action, parole ou mouvement. La parole, c'est
ce que erée I'homme qui parle, avec sa langue ; et I'on dit
des signes que c'est une parole figurée. Le sens, c’est I'at-
tachement du ecceur 4 ce qu'il a produit par la parole. Ibn-
Kollib ' a prétendu que le sens de la parole est la parole
elle-méme ; mais, s'il en était ainsi, celui qui entend ne
dirait pas & celui qui parle : « Quel est le sens de ce que tu
viens de dire? »

Le mouvement, c'est une deseente et un transport; il y
en a de plusieurs espéces, le mouvement personnel, le
mouvement de lien. On dit aussi que le mouvement est un
changement et une altération.

Le repos, c'est rester et se maintenir ; certains disent que
le repos n'existe pas.

Le genre, c'est ce qui embrasse des choses de forme diffé-
rente, comme I'animal, la plante. On a dit : Le genre est ce
qui contient les espices. L'espéce est la particularisation de
plusieurs choses pareilles dans le genre, et l'individu est la

i. t*Abdallah ben Mohammed el-Qajiin, théologien chiite qui fot
accusé de pencher vers le christianisme parce qu'il identifiait Dien
avec son Verbe. Cf. Fikrist,t. I, p. 180, et t. 1I, p. 70 ; Muawadkef,
p. 8.
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distinction de la personne dans l'espéce ; lindividu est
au-dessous de lespéce, comme ['espéce au-dessous du
genre.

- Ce que nous venons de dire sur ce sujet est pour que
personne n'ait plus besoin d'y réfléchir ; de sorte que ce soit
comme une matiére pour la spéculation et une arme pour
la controverse. )

DES CONTRAIRES

Ceux qui prétendent, disons-nous, que la chose ne peut
étre connue que par son contraire formulent une proposi-
tion absurde ; car la connaissance d'un objet a lieu par ses
différentes définitions et ses preuves, mieux encore, par sa
forme et par son pareil on le connait plus sirement que par
son contraire et son opposé'. En effet, ce qui indique le
genre et l'espéce d'un étre peut ne pas indiquer son con-
traire. Mais deux contraires ne peuvent se réunir, et siun
étre est vrai, son contraire ne l'est pas, et le contraire ne se
produit qu'entre choses réellement existantes.

Il n’est donc pas vrai de dire que le contraire du corps
est lenon-corps, le contraire de l'accident le non-accident,
celui du temps, le non-temps, celui dulieu le non-lieu, celui
de l'étre le non-étre, car les contraires sont des étres qui
s'excluent I'un I'autre ; et si 'on dit que le non-corps et le
non-accident sont des non-étres dans la réalité, comment
peut-onopposer unnon-étre & un étre ? Mais les corps etles
accidents sont des étres opposés I'un & l'autre ; le noir est
le contraire du blane, I'éternel le contraire du contingent ;
car I'éternel est une entité qui n’a pas en de commencement,
et le contingent est ce qui existe, aprés qu'il n'avait pas
été.

1. Nadid, comme nuld dans Freytag, Lex, Ar., d'aprés le Kitdh
el-Adhddd,
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DE LA CONTINGENCE DES ACCIDENTS

La connaissance de la contingence des accidents est 'un
des principes des sciences existant dans 'ame & l'état d’évi-
dence. Celui qui la nie est au rang de celui qui nie
I'évident et le sensible; car nous voyons la succession
des couleurs contraires sur les corps, COmMIe le noir
succédant au blanc et le blanc au noir ; et de méme
les odeurs contraires, comme les mauvaises et les bonnes,
ot autres circonstances dont la substance n'est pas dépour-
vue, comme la chaleur, le froid, I'humidité, la séche-
resse, la douceur, la dureté, le mouvement, le repos, 'as-
semblage, la réunion, la séparation, les gouts plaisants et
désagréables, ainsi que les passions que nous éprouvons
en nous-mémes, I'amour, la haine, la volonté, le dégout, le
plaisir, le blame, la pusillanimité, le courage, la force, Ia
faiblesse, la jeunesse, la vieillesse, lesommeil, l'état de veille,
la faim, la réplétion; ce que nous yoyons i fait de station
debout et assise, proximité, éloignement, la vie, la mort,
la joie, la tristesse, la satisfaction, la colére et autres acci-
dents qui surviennent aux COrps aprés n'avoir pas existé,
ot cessent aprés avoir été. C'est un sujet qui peut embrasser
tout ce qui existe dans le monde, si quelqu'un voulait se
donner la peine de I'énumérer, car ¢'est ce qui prouve sa
contingence, ainsi que la Création ; or, le moins indique le
plus.

Si quelqu'un s’avisait de prétendre que ces accidents sont
des corps, on lui répondrait en lui demandant de distinguer
le support de I'objet qu'il porte, choses qui doivent étre
ahsolument séparées. Ensuite, ce qui indique que l'accident
estautre que le corps, ¢'est qu'il est permis de différer d'avis
4 son endroit, tandis que le corps lui-méme ne change pas,
comme, par exemple, la datte verie et non encore mire
(bosra), que l'on voit passer au jaune pendant que sa
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couleur verte disparalt, et ensuite du jaune au rouge, bien
que le fruit ne change pas; et comme celui qui, aprés
g'dtre montré satisfait, se met en colére et dont ['état
change, non l'essence; le jeune homme grisonne, le
vivant meurt. Or, du moment qu'il n'est pas permis de
dire de celui qui est chenn, qu'il n'est plus le méme
jeune homme, et de celui qui est mort qu'il nest plus le
méme vivant, malgré qu'il se soit produit une situation et
qu'une autre ait disparu, on comprend que ['accident n'est
pas le corps ni une partie du corps, car, s'il en étaif ainsi,
le corps se changerait comme changent les accidents
eontingents. Puisqu'il est établi que les accidents sont difié-
rents des corps, il faut que nous considérions s'ils sont con-
tingents ou éternels. Lorsque nous les voyons exister aprés
qu'ils n'étaient pas, ou cesser aprés avoir existé, cela nous
conduit & penser qu'ils sont contingents et créés, de méme
que nous trouvons des substances séparées aprés avoir 6té
réunies et réunies aprés avoir été séparées; néanmoins, il
faut bien qu'elles aient été réunies en soi ou par un assem-
blage qui sy est produit ; or, si elles étaient réunies en sol,
elles ne pourraient exister séparées tant qu'elles existe-
raient ; nous savons donc qu'elles sont réunies par un
assemblage. Ensuite nous considérons sicet assemblage est
une substance ou un accident ; cela nous indique que, si
¢'était une substance, elles seraient réunies par un autre
assemblage, et ainsi de suite 4 l'infini. Du moment que ce
que nous venons de dire est mis 4 néant, nous savons que
ce qui est réuni par un assemblage est un accident et non
une substance; il en est de méme de la doctrine relative
au mouvement et au repos.

Si I'on objecte que les accidents étaient & 1'éfat latent
dans le corps et qu'ils ont paru ensuite, il faudra se deman-
der si cette apparition est contingente ou non, outre quil
est abzurde d'admettre que la réunion, la séparation, le
mouvement, le repos soient & I'état latent dans le corps, de
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sorte que le corps serait & la fois et en méme temps en
mouvement et au repos, assembléou disjoint. Si nos contra-
dicteurs ont recours & la doctrine des matérialistes, qui
professent que la matiére est une substance éternelle dans
le passé et dans I'avenir, et dépourvue d’accidents, puis
que les accidents s'y sont produits, et ensuite ce monde
avec tout ce qu'il contient, vous répondrez: « En disant que
les accidents s’y sont produits récemment, il faut absolu-
ment, ou qu'ils y fussent a I'état latent et se sont montrés
ensnite, ou qu'ils fussent dans une autre substance et sy
sont transportés, ou qu'ils n'existassent pas du tout et qu'ils
aient été créés ex nihilo. Du moment qu'il est impossible que
les accidents soient 4 I'état latent dans la substance que 'on
prétend justement vide d'accidents, qu'ils soient pareils aux
corps de ce monde, ou plus petits ou plus grands, ou une
molécule indivisible, ou de quelque fagcon que ce soit, la
petitesse, la grandeur, la parité sont des accidents auxquels
on n’échappera pas, comme on ne peut échapper & la con-
tingence ; il s'ensuit quils sont contingents ».

Sachez que les jugements contenus dans cette section
rentrent dans la catégorie du devoir impératif et de la vérité
nécessaire, et particuliérement la connaissance de la contin-
gence des accidents et de 1a substance & laquelle on ne peut
échapper, parce qu’elle est le guide évident vers le contin=-
gent et la Création'. Nous demandons & Dieu son concours;
qu'il nous dirige vers le bien, qu'il nous préserve par sa
miséricorde, et qu’il augmente notre intelligence pour le
servir!

DISCOURS CONTRE LES GENS OPINIATRES ET CEUX
QUI REJETTENT LA SPECULATION

Il y a une secte de gens opinidtres que les anciens' ont
nommés sophistes, ce qui, pour eux, veut dire ceux qui

1. 11 manque quelques mots dans le texte, aprés wa-anna ‘I-djashar,
9, Ce mot manque dans le texte; il est aisé & suppléer.
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déguisent la vérité et pratiquent le mensonge ; c'est ceux
qu'Aristote appelle hérétiques. 1ls nient absolument la tota-
lité de nos connaissances et prétendent qu'il n'y a aucune
réalité ni dans notre science, ni dans son objet. Ils nient ce
qui tombe sous les sens, ce qui est compris par l'intuition,
ce qui est mis au jour par le raisonnement; ils prétendent
que les étres sont une imagination et une conjecture, et
qu'on les voit comme en songe. Bien des gens ont renoncé
4 disputer avec eux, dispute qui s'est trouvée trop difficile
pour ceux quise sont occupés de les réfuter, parce que ce
qu’ils nient est une nécessité des sens et de 'évidence pour
laquelle on n'a pas besoin de preuve, car c'est la base de la
connaissance.

Lorsque quelqu'un adopte cette opinion, cela prouve sa
sincérité; car il demande qu'on lui prouve ce qui n'a pas
besoin de preuves, de sorte que cela le conduit 4 l'infini.

Un contradicteur a détruit leurs arguments en faisant
voir au vulgaire le malfondé de leur doctrine; il a dit:
u Est-ce la sensation qui vous a fait trouver ce que vous
prétendez, ou est-ce la spéculation qui vous a conduitsi ce
que vous croyez? » S'ils se réclament de la sensation, la vue
les condamne, et s'ils en appellent 4 la réflexion, on leur
dira: « Peut-&tre errez-vous dans la spéculation de votre
raison, et pent-étre la réflexion émanée de vos adversaires
indique-t-elle mieux l'erreur de votre idée? » S'ils I'admet-
tent, ils sont tenus de ne plus combattre les opinions de
leurs adversaires, de ne plus accuser d'erreur celui qui se
trompe, de ne plus louer celui qui agit bien, de ne pas
blamer celui qui fait le mal; mais c¢’est contraire 4 leur
doctrine, et ve serait une faiblesse dans leur opinion. S'ils
prétendent que leur réflexion est préférable, ils prouvent
qu’ils se sont servis de la spéculation et détruisent la base
sur laquelle ils avaient construit leur doctrine.

Deux sortes de gens, parmi les Musulmans, ont adopté
cette opinion, 'imitateur de celui qui ne croit pasa la ré-
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flexion et celui qui prétend qu'on ne prouve pas la négation.
Or, il convient de les traiter comme on traite les opinidtres
ot de leur dire: « Est-ce au moyen de la spéculation et d’un
argument décisif que vous déclarez fausses les spéculations de
laraison et les arguments qu'elle admet, ou esi-ce sans argu=
ment? v S'ils disent : « C'est par la spéculation, » com-
ment peuvent-ils ne pas l'admettre et s'en servir comme
de preuve ? Et 8'ils prétendent que c'est sans la spéculation,
la demande et la réponse rentrent justement dans la caté-
gorie de la spéculation. On n'impute point cette opinion &
ceux qui ne sont pas des gens de spéculation. Or, tout dis-
cours donné, sans spéculation, est une négation, ou une
opinidtreté, ou une erreur, ou une confusion, ou une chose
vaine.

C'est de la méme maniére que l'on répond & celui qui
prétend qu'il n'y a pas de preuve contre la négation: « Donc
vous niez la preuve, bien que vous, avec voire négation,
vous ne puissiez nier I'une des deux propositions, dans le
cas ol vous, si voire adversaire vous atlaque par un dis-
cours semblable au votre et anéantit votre prétention. et
qu'ensuite lorsque vous lui demandez de corriger sa doec-
trine, il s'en référe a la vbtre; esi-ce que c¢'est autre chose
que de prouver les deux propositions ou les détruire (toutes
les deux) & la fois? »

Les spéculateurs d'entre les Musulmans et leurs juriscon-
sultes ont des arguments nombreux sur ce chapitre, mais
il n'entre pas dans le plan de ce livre de les énumérer.

Parmi les raisons sur lesquelles on se guide pour dé-
montrer la nécessité de la réflexion il y a ceci que, du
moment ot les étresne sont pas tous existants en réalité, ni
tous non existants en réalité, mais bien les uns vrais et les
antres faux, et qu'ensuite on trouve un dissentiment & leur
sujet répandu parmi les spéculateurs, soit de la part d'un
savant récalcitrant, soit de celle d'un ignorant impuissant,
qu'on ne peut prendre sur le fait de son dissentiment, il
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convient d'appliquer la spéculation au moyen de laquelle
on pourra discerner le vraidu faux. De méme tout n'est pas
visible, car si tout était visible, on n'ignorerait rien; ni tout
n'est pas caché, car s'il en était ainsi, on ne saurait rien.
Il y a donc des choses visibles et évidentes, et d'autres
secrétes et cachées; il faut, par conséquent, recourird la
science pour concevoir ce qui est caché, et cela n'a lieu
qu'au moyen de la spéculation.

DES DEGRES ET DES LIMITES DE LA SPECULATION

Je dis que les savanis qui ont foulé, pour les penseurs,
la voie de la réflexion et leur ont aplani la route de la con-
troverse, ont institué 4 ce sujet des bornes applicables &
ceux quiles ont dépassées ou qui sont restés en dech, dont
les déviations, les erreurs, les hérésies de doctrine et I'insuf-
fisance des preuves sont devenues évidentes. Ils ont établi
I'art de questionner sur quatre parties qui ne craignent ni
vérilé, ni mensonge; ce sont des demandes d'information:
1° an sujet du guid de la doctrine ; 2° au sujet de la preuve;
3 au sujet de la cause; 4° au sujet de 'examen de la cause;
ce qui est le terme des différentes sections de la spéculation
et I'établissement de la vérité de la proposition oude sa
fausseté. Ils ont comparé les diverses questions aux diverses
réponses correspondantes; ce sont toutes des informations
qui supportent d’étre vraies ou fausses, parce que la vérité
est de parler d'une chose comme elle est, et le mensonge
est d'en parler comme elle n'est pas. Mais la question n’est
pas une information pour supporter la vérité et le mensonge;
il n'y a que deux raisons qui motivent une question, I'igno-
rance du sujet, ou bien le désir d'éprouver l'interrogé; et
la réponse entraine l'acceptation et 'adhésion, ou la réfu-
tation et la négation, par la voie de I'opposition ou en récla-
mant la production de preuves; mais celles-ci exigent la
cause, et la cause vérifie la réponse; lorsquelle en forme
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une suite logique, elle est bonne; et lorsque I'adversaire a
terminé et a admis les arguments présentés, cela met fin
a tout discours.

DES SIGNES DE LA CONVICTION

Se contredire, passer & un autre sujet, éire impuissant
4 atteindre le but, nier la nécessité, repousser le témoi-
gnage de la vue, avoir recours a autrui, se taire parce
qu'on est incapable, ce sont 14 des signes qu'on est vaincu.
Tout interrogateur est libre dans ses questions, qu'il ait
étudié la jurisprudence, ou qu'il soit rigoriste ; il dit
juste ou bien énonce une proposition absurde. Il n'en est
point de méme pour celui qui doit répondre, car il a le
devoir de chercher la vérité et de faire connaitre i celui
qui Vinterroge la maniére dont sa question est tombée
juste ou est absurde; il n'est point tenu de lui répondre
sur une question qui nest qu'un détail d'une autre question
plus générale, sur laquelle il est d'avis différent, question
qu'il admettrait par sa réponse et qui serait prise comme
un engagement de sa part de la professer. Un différend en
effet, qui repose sur le fond, n'entraine pas logiquement
I'analogie dans le détail. Par exemple, quelqu'un poserait
une question surla prophétie sans croire & l'unité de Dieu;
or, la prophétie n'est vraie que si la croyance en un seul
Dieu est vraie, car c'est cette unité qui nécessite la pro-
phétie.

Toute demande rapporte 4 celui qui la pose une réponse
conforme & ce que pense la personne interrogée ; mais cette
réponse ne le convaine pas, parce qu'ila toujours la possi-
bilité de discuter. Demander preuve sur preuve, cause sur
cause, et ainsi de suite 4 U'infini, est faux ; car le résultat des
choses visibles est le monde sensible, et le produit des
idées intérieures, c'est le monde raisonnable. Or, l'infini
n'existe pas, et n'est ni compris ni imaginé.



On approuve d'Thn-Hodhéil' ce qu'il a dit, 4 savoir que
la vérité de ce qui est vraiet la réfutation de ce qui est
faux, dans les matiéres ol 'on différe d’opinion, sont connues
de trois maniéres. La premiére, c'est 'application de la cause
i la chose causée; la seconde, la réfutation de la cause
par l'interprétation, et la troisiéme, la négation de la néces-
sité. Quant @ I'abandon de l'application de la cause & la
chose causée, c’est comme quand quelquun dit: « Mon
cheval est un bon cheval, » et qu'on lui réplique : « Pour-
quoi dites-vous cela? — Parce que, répond-il, je l'ai
fait courir pendant tant de parasanges. — Est-ce que,
lui réplique-t-on, tout cheval qui court en un jour tant
de parasanges est un bon cheval ? » §'il dit oui, il a mis
i exéeution sa cause, et s'il dit non, il I'a réfutée, et ila
besoin de chercher une autre cause.

Quant & la réfutation de la proposition par l'interpréta-
tion, cela s'applique 4 celui qui dit: « Si lachaleur de I'été
est trés forte, fort sera le froid de I'hiver qui le suit: et si
le froid de T'hiver est intense, intense sera la chaleur de 1'été
qui lui succédera ; » et qui dit ensuite : « Or, voila que I'été
a é6té chaud, mais le froid de 'hiver suivant n’a pas été
extréme; » en disant cela, il réfute, par cette interpréta-
tion, la proposition qui préeédait, car si celle-ci était vraie.
le chaud de I'été n'aurait été fort que par I'extréme froid de
I'hiver.

Et quant 4 la négation de la nécessité, elle s'applique
a 'évidence et aux sens, comme quand nous avons inter-
rogé les matérialistes, au sujet d’un vieillard que nous avions
vu assis sur un fautenil, dans sa forme et sa couleur, s'ils
prétendaient qu'il serait éternellement assis ainsi 4 sa place
dans les mémes vétements et couleyr; s'ils avaient ré-
pondu oui, ils auraient nié la nécessité témoignée par la
raison, ce qui aurait démontré quiils étaient dans le
faux.

1. Voir ei-dessus, p. 34, note 3.
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Sachez que le silence, aprés que la vérité a été établie,
est plus éloquent que le discours qu'on pourrait faire pour
en éloigner ; un excés d'explication est un défaut, et souvent
crée une occasion, parce que l'excés est en réalité une
insuffisance ; car connaitre la force et la faiblesse d’'un ar-
gument pénétre plus avant que de 'expliquer clairement,
parce que le témoin est témoin suivant le cceur, non sui-
vant la langue.

Ce n'est pas que toute personne qui est génée par la
parole de son contradicteur ou qui est impuissante a lui
répondre sur-le-champ soit obligée de suivre sa doctrine,
mais seulement aprés une explication claire, un examen
des preuves, aprés avoir secruté la situation et étre retournée
aux principes établis solidement et aux signes qui guident
dans la voie droite, Lorsque le voile est tombé de sa face,
que le lait s'est purifié de sa créme, et que la vérité
éclaire sa voie, il n'est permis alors que d’avouer et de se
laisser conduire. Il n'estpas juste d’imposer & Uadversaire
de faire voir ce qui est caché dans son esprit, parce que cela
n’est pas possible, comme il est possible de cacher ce qui est
visible 4 son esprit el parce que ce serait faire renmoncer
uné chose & sa véritable apparence.

Telles sont les prémisses que nous avons mises en avant
pour celui qui regarde dans notre livre, conseils pour celui
qui use de précaution 4 'endroit de sa religion et évite les
faux brillants des hérétiques et lesfaux semblants de ceux
qui racontent des histoires invraisemblables, les obsessions
des fous et les suggestions des mauvais sujets dont le loisira
troublé les idées et dont I'insuflisance a éteint l'intelligence,
dont la raison ne peut atteindre les nuances délicates et
dont I'Ame vit en proie 4 une foule de passions, possédés
par des futilités, victimes de l'ignorance, absorbés par les
vanités, abandonnés par les idées, aveuglés au point de ne
pouvoir réfléchir; ils rusent pour faire tomber ce qui leur
estimposé, pour marcher avec fierté dans la lice des pas-

1



—hy—
sions et se livrer aux plaisirs qu'ils aiment, en niant la
science des principes touchant I'évidence et les sens (Dieu
est celui en qui il faut chercher aide, el qui est le meilleur
appui).

Les Musulmans ont des principes tirés du Qor'an, de la
sonna, du consensus et de l'analogie, qui leur suffisent
comme preuves; ils se contentent de leur témoignage et de
leur indication ; et de méme pour les gens de toute com-
munauté, religion et livre, si ce n'est que cela dépend de
la vérification des détails de leur religion et des lois de
leur communauté ; ¢'est pourquoi nous avons renonceé a les
mentionner.
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CHAPITRE 11

DEMONSTRATION DE L'EXISTENCE DE DIEU ET DE L'UNITE DU
CREATEUR, PAR LES RAISONNEMENTS PROBANTS ET LES
ARGUMENTS ENTRAINANT UNE CONCLUSION NECESSAIRE

Les preuves qui guident vers 'existence de Dieu sontinnom-
brables et infinies dans l'esprit des eréatures, parce qu'elles
sont aussi nombreuses que les molécules des corps existants,
animaux, plantes ou autres, qui restent cachées aux regards;
car il n’y a pas d'objet, si ténu qu'en soit le corps et si subtil
qu'en soit l'individu, qui ne contienne un grand nombre
d’indices énoncant la divinité de 1'Etre supréme et I'expli-
quant clairement, d'une clarté dont la moindre parcelle
chasse le doute et fait disparaiire toute défectuosité. Clest
i cette notion qu'ont pensé certains des traditionnistes.

En toute choseil y a un signe qui démontre que Dieu
est unique ; et il ne sera pas permis de dire autre chose que
ce que nous avons dit, parce que, du moment qu'il est le
Créateur de la création, 'auteur de toute chose, I'inventeur
des éires et celui qui les a fait sortir du néant & I'existence,
il ne nous manque pas d'indices de sa création et de son
invention : ce sont li les preuves qui leur sont jointes inti-
mement et qui témoignent de l'existence de leur eréateur,
de leur producteur.

Parmi les preuves de l'existence de Dieu, il y a la diffé-
rence existant entre les temps anciens et les temps mo-
dernes. La terre a une partie cultivée, habitée et connue,
une partie cultivée, habitée et inconnue, et une partie in-
culte, inconnue, inhabitée; la partie habitée et connue est
grande; c'est la qu'on trouve les Arabes, les Persans, les
Grees, les Indiens, gens policés et moraux entre tous les
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peuples de la terre; ils ont des coutumes, des maniéres de
vivre, des rites, la sagesse, les soins, la réflexion, les qua-
lités louables, les sciences utiles comme la médecine, 1'as-
trologie, l'arithmétique, 'écriture, la géométrie, la phy-
siognomonie, la divination, les religions, les livres, etc.,
choses dont ils se servent dans leurs affaires et pour leurs
sujets d'oceupation. Ceux qui sont en dehors d'eux sont
misérables et de vile condition, inférieurs en rang 4 cenx
dont nous venons de parler, ayant une part moindre dans
la vie que ces derniers, qu'ils soient du rang des brutes
pour leur peude discernement et d'intelligence, ou de celui
des bétes sauvages quant 4 leur injustice et leur grossiéreté;
tellement que parmi eux il ¥ en a qui sautent les uns sur
les autres et d'autres qui s’entre-uévorent, tout cela pour
des causes dont les anciens ont parlé et qu'il n’y a pas lieu
de rappeler ici, étant donné cette parole de Dieu: « Il crée
des choses que vous ne connaissez pas.» Ensuite ces peuples
dont les meeurs sont louables, malgré la différence de leurs
classes, la distance de leurs pays et les différences de leurs
opinions au sujet des doctrines dont ils s’honorent et des
religions auxquelles ils croient, sont unanimes touchant
I'existence des ceuvres du Créateur sage dans ce monde et
ce qu'ils voient dans ses diverses parties, dans la difiérence
de ses natures, dans la suite ininterrompue de ses accidents.
Si done il est vrai qu'il y a un Créateur, éternel dans le
passé et dans l'avenir, premier et antérieur, en vertu de
P'évidence de la raison et du témoignage de l'ime, de
la nécessité de la création et de la démiurgie, c'est sur
cela quest posé leur fondement et sur cela que repose
leur composition ; (tous y croient) & moins que ce ne soit un
homme d'une ignorance colossale, ou un négateur obstingé,
ou un homme d'une intelligence obtuse, car il est incom-
préhensible et inimaginable qu'il puisse y avoir une ceuvre
sans auteur, un art sans artisan, un mouvement sans moteur,
de méme qu'il est de toute nécessité qu'il 0’y ait pas delivre
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sans éerivain, de construction sans construeteur, de figure
sans dessinateur. Puisse-t-il étre exalté Celui qui n'a pas
eu de commencement; il est lui-méme le commencement et
la fin, le eréateur de la force et de la matiére, des causes,
des corps simples, des éléments, le gardien de 'ordre, 'or-
ganisateur des cieux, l'auteur du temps et du lieu, celui
qui change les éléments des choses créées, le sage, le juste,
celui qui tient la balance de la justice, veille sur les
eréatures, est affranchi de tout défaut, assez riche pour ne
pas songer & ses intéréts! Il arrange les affaires du monde
et dispose les temps; il a laissé tomber sur les imaginations
le voile de sa suprématie et a placé au sommet de la raison
le rideau de sa divinité.

Nous ne le connaissons que par ce qu’'il a voulu faire
connaitre & ses créatures, et on ne peut percevoir un seul de
ses attributs 4 fond. Les regards sont émoussés i la vue des
merveilles de sa création, et les intelligences sont accablées
en v réfléchissant ; les cceurs sont stupéfaits en voyant
I'accumulation des preuves de son existence, et lesdmes, en
plus de cette stupéfaction des coeurs, sont troublées ; la raison
se dissipe et s’évanouit en observant sa contemplation. C'est
un Etre adoré dans tous les temps, connu dans toutes les
langues, mentionné dans tous les idiomes, déecrit par des
attributs opposés; rien ne lui ressemble, il est |'Entendant,
le Voyant. Nous le lonons parce qu'il nous a dirigés dans la
bonne voie et nous a élus pour sa religion ; nous témoignons
qu'il n'y a d’autre dien que Lui; nous nous distinguons par
li des polythéistes, et nous nous séparons du nombre
des négateurs ; nous témoignons encore que Mohammed est
son serviteur et son prophéte qu'il a envoyé avec la bonne
direction etla religion de vérité, qui n'est ni auteur d’hypo-
théses, ni magicien, ni devin, ni poéte, ni rusé, ni un faux
prophéte menteur, ni recherchant les biens du monde, ni
soumis & la passion. Or, il a fait parvenir son message et
a accompli sa mission, il a préché et a dirigé, il a déclaré la



vérité, par ordre de Diea, jusqu'i ce que la certitude lui soit
venue. Que les bénédictions de Dieu viennent sur son dme,
et que celles de la miséricorde divine se suivent sans inter-
ruption pour toute sa famille !

Telle est la formule de louange qu'il aurait fallu placer
en téte de notre livre, mais que nous avons différée jus-
qu'olt nous avons estimé que ce serait préférable et plus
convenable.

Parmi les preuves de l'existence de Dieu, il ¥y a le
trouble des ames et la crainte des coeurs lorsque les événe-
ments raménent nécessairement vers lui, puisqu'on ne
trouve pas d’homme réduit & une dure nécessité, mordun
par un malheur ou piqué par une calamité, se réfugiant
vers une pierre ou un arbre, ou un secours quelconque,
ou vers une créature quelconque, qui ne s'adresse 4 Lui,
et ne l'invoque par le nom ou la qualité qu’il connait ;
cela est visible, de méme que l'dme, dans des contrariétés
effroyables, s'empresse de recourir i la fuite et au salut, ou
comme 'enfant se réfugie au sein de sa mére nécessairement
et naturellement. De méme Dieu, en tant que ses créatures
le connaissent; car l'impression, sur la créature, dela preuve
qui I'établit est plus profonde que celle de la nature sur ce
qui ne lui convient pas et lui répugne. Il n'est pas possible
4 I'hérétique, au négateur, quand méme ils seraient outrés
et enfonecés dans leur hérésie, de se refuser 4 reconnaitre
Dieu ni & le mentionner, ni & prononcer son nom, bon gré
mal gré, en dépit de leur propos délibéré et de leur oubli,
parce que telle est la nature de leur cceur et de leur langue,
de méme que leur nature a du penchant pour un objet qu'elle
aime ou de l'aversion pour un objet qui lui répugne.

Ce qui prouve encore l'existence de Dieu (qu'il soit exalté
et glorifié!), c'est qu'il n'y a pas de langue d'un peuple
quelconque dans les différentes régions de la terre sans que
celui-ci ne lui donne un nom spécial ; or, il serait absurde
qu’il existit un nom qui s'appliquerait 4 une chose
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sans réalité ; clest aussi absurde que l'existence d'une
preuve pour une chose qui ne peut étre prouvée; mais
au contraire c'est I'objet 4 prouver qui nécessite la
preuve, et de méme la chose nommée nécessite le nom.
(est comme si l'on disait, par figure, que le nom est un
support et I'accident la chose supportée. Or, de méme qu'il
est absurde que l'accident existesans la substance, de méme
I'existence du nom est impossible sans la chose nommée.
Ily a, entre autres choses, ceci que les Arabes (palens)
Pappelaient Allah au singulier, sans lui associer, dans ce
nom, aucune de leurs autres divinités; car ce nom, chez
eux, lui estspécialement réservé. Pour les autres divinités,
on leur donnait e méme nom sous sa forme indéterminée,
c'est-a-dire sans article (flak). Quant aux mots Ar-Rabb
ot Ar-Rahmidn, avec l'article, ils ne les autorisaient que
pour désigner Dieu. Moséilima le menteur n'a été sur-
nommé Ar-Ralmdn' que par désobéissance i l'égard de
Dieu et par résistance i son prophite. Ce qui précéde est
bieneonnu et fort répandu dans les rimes des ancienspoétes,
avant la naissance de I'Islamisme. Il y a, entre autres
exemples, ce que I'un d'eux a dit, du temps du paganisme:

# Cette jeune fille n'a-t-elle pas frappé son dromadaire
et Ar-Rahméin ne lui a-t-il pas retiré sa main droite? »

Le poéte attribue & Ar-Rahmin U'action de retirer, parce
qu'il entendait par la une invocation qui ne convient gu'a
Dieu. Il y a encore, en ce genre, ce qu'a dit Omayya ben
Abi'e-Calt®:

« Que de fois le serpent haffa bigarré, les hommes de

1. Voyez A. Sprenger, Das Leben und die Lehre des Mohammad,
t. 11, p. 200. i

2, Poite antéislamique et I'un des hanifs de TAiL. Cf. Mas‘ondl”
Prairies d'Or,t. 1, p. 136 et suivantes; Sprenger, idem opus, t. I,
p- 763 Kitab el-Aghdni, &d. de Bonlag, t. T11, p. 186,
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confiance de Dieu' et la conjuration le font sortir de son
trou !

» Quand I'homme invoque le nom de Dieu on que la
bite entend la personne de Dieu, on la voit s'arriter tout
court dans sa marche. »

Nous n'avons cité ce vers que comme preuve de I'exis-
tence du nom de la divinité, non pour établir I'incantation du
serpent. Zald ben Amr*a dit:

« Cest & Dieu que j'adresse mes louanges et mes
actions de grices, ot des paroles fermes, durables, i
I'adresse des gens de ce monde;

» Au roi supréme qui n'a au-dessus de lui aucune
divinité, ni seigneur se rapprochant de lui. »

Les Perses disent: Hormusz, Ized, Ye:ddn: ils pré-
tendent que leur adoration du feu les rapproche du Créa-
teur (soit-il exalté et glorifié!), parce que le feu est le plus
puissant des éléments et le plus grand des prineipes; c'est
également ce que disaient les Arabes polythéistes en par-
lant de leur adoration des idoles: « Nous ne les adorons
que pour qu'elles nous rapprochent de Dieu d’une certaine
proximité. » Il n'est pas possible d’ailleurs que celui qui
adore quelque chose en dehors de Dieu donne une explica-
tion différente, parce qu'il sait bien que l'objet de son
adoration est de bois, de pierre, de cuivre, d’or, ou de toute
autre matiére inanimée, qui ne I'a pas créé, ne I'a pas fait,
ne régle pas sa maniére d'étre et ne le transforme pas.

Jentrai une fois dans le pyrée de Khonz (El-Ahwiz),
qui est un chef-lieu de canton de la Perse propre, d’an-
cienne construction, et je questionnai les prétres sur la

1. Les psylles?

2. Polte antéislamique. Cf. Mas*oudl, op. faud., t 1, p. 136; Spren-
ger, id. op., t. I, p. 82 ot p.86, ol les deux vers cités sont traduits,
avee une légire variante due 4 une legon différente; Kitdb el-Aghdni,
¢d. de Boulaqg, t. 111, p. 15,
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mention du Créateur telle qu'elle se trouve dans leur livre;
ils me présentérent quelques feuilles qu'ils prétendaient
Atre 1'Avesta, le livre que leur a apporté Zoroastre; ils me
le Jurent dans leur langue, et me l'expliquérent par ce
qu'ils savaient de la langue persane : Figomdn-ham bilisté
Hormus o-Bichtispenddn; figoman-ham ristakhiz'. 1ls
me dirent qu'Hormuz était le nom du Créateur dans leur
langue, et que les Amchaspends éiaient les anges; quant
ristakhiz, cela veut dire :« (Le monde) a disparu; or,
léve-toi®. »

Les Persans disent encore, en langue dérie : khodhat,
khodhdwend, khodhdigdn. J'en ai entendu plusd’un dire,
dans ses patendtres: khodh-echt o khodh-boddh, ce qui
veut dire : Il existe par lui-méme, sans qu'un créateur 1'ait
formé ou un auteur produit®.

Les habitants de I'Inde et du Sind disent: Chitd vdbit,
et Mahddép', ainsi que d'autres noms; ils déerivent Dien
par les particularités de ses actes. Les Zendjs disent :
Malakwi, et Djalwi; on dit que cela signifie le Seigneur
supréme. Les Turks disent : Bir tangri, ¢’est-i-dire Dieu
est un; quelques-uns prétendent que Tangri est un des
noms du bleu du ciel; si c'est en réalité comme on l'a dit,
c'est qu'ils croient an sens désiré en ce qui concerne la
divinité ; ils ne douteraient que de son attribut. Mais
d'autres disent: Tangri, ¢’est le ciel; lenom du Créateur,
chez eux, serait Bdligh Bdydl, autrement dit le Riche
supréme °. Les Grecs, les Coptes, les Abyssins et les habi-

1. Notre auteur aura probablement entendu réciter des fragments du
Patét, par exemple 2 25 : o acigiman hémanam (pacan)... Auhar-
masd, Ameshoppendin... ristakhéz. » CL. C. de Harlez; Manuel du
pefleci, p. 150,

2. Sur la lecture et étymologie de risfalhiz, voyez C. de Harlez,
id. op.. p. 245 ; 1. Darmesteter, Etudes troniennes, t. 1, p. 314,

3.Cf. Cl. Huart, Note sorle prétendu diri des Parsis de Yozd,
dans le Journal Asiatigue, février-mars 1888, p. 208,

4. Ci. The Dabistan, trad. Shea et Troyer, t. I1, p. 217.

5. Bdisignifie en effet o riche v en turc-oriental. Cf. Pavet de Cour-
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tants des pays avoisinants disent en syriaque, car ils sont
en général chrétiens: Lahd rabbd gaddodsa’. Or, iln'y a
pas de différence entre le syriaque et l'arabe, si ce n'est
dans un petit nombre de lettres; ¢’est comme si le syriaque
avait fait des emprunts i I'arabe, et réciproquement.

Les Juifs disent en hébreu : Elohim Adondi, ¢hyé acher
éhyé® ; Elohim veut dire Dieu. Le commencement du Pen-
tateuque est ainsi formulé: Beréehit bara Elohim, c’est-i-
dire, la premiire chose que Dieu eréa’. .. ..

Voili ee que pensent la plus grande partie des peuples
et des races, gens du Livre ou autres. Quant aux troupeaux
de peuples habitant les contrées inconnues, qui peut em-
brasser leurs langues, sice n'est Celui qui les a créés eta
partagé entre eux les divers dialectes ? J'ai entendu des gens
de Bordjan* quile nommaient Edfou ; je les interrogeai
sur le nom de l'idole ; ils me répondirvent : Fa™. Je deman-
dai ézalement aux Coptes de la Haute-Egypte quel est le
nom du Créateur dans leur langue ; ils prétendirent que
¢’était le suivant : Ahad chanag. C'est ainsi que je crois
qu'ils disent, mais Dieu le sait mieux que nous !

teille, Dictionnaire furk-orient.; Suléimin Bokhdrl, Loghdi-¢ djagha-
fdi; Vambéry, Cagataische Sprachsiudien, s. h. v*.

1. KT™P K27 KoK

2, o R ik Exode, my, 14 1 Sum gui sum, c'est-i-dire o 1'étre
unique, immuable », Je dois cette explication 4 'obligeance de M. J.
Halévy.

3. ovow w2 mens Geno, 1, 1.

4. Ce nom désigne probablement les Bolgares.(Noldeke, Geschichie
der Perser und Araber, p. 168, note 5; Baron Carra de Vanx, L'Abrdge
des Merceilles, p. 114 ; Mas‘oddi, Prairies d'Or, t. 111, p. 66) et non
les Burgondes (Ma®sondi,Licre de I" Acertissement, trad, Carra de Vaux,
p.2285 et passim; Prairies d'Or, t. 11, p. 16). Nieéphore 1" Logothéte
a #1é tné dans une guerre contre les Bulgares, non contre les Burgondes
(Mas*otdi, Liere de U'Acertissement, p. 229 de la traduction du baron
Carra de Vaux).

5. Lim::::i et comparez le russe bog, lo vieux perse bagha. Clest

anssi le nom d'one idole dans le dialecta persan du Ferghana. Cf. Asadi's
neupersisches Warterbuch, éd. Paul Horn, p. 56.
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Parmi les preuves de l'existence de Dieu, il faut citer
ce monde et ce qu'il renferme d’ordre merveilleux, de dis-
positions ingénieuses, de solidité de création, d'arrange-
ment gracieux, de proportions et de construction habile.
On peut le considérer sous trois aspects: ou bien il existe
de toute éternité, tel qu'il est, ou bien il n’existait pas et
s'est formé de lui-méme, ou encore il doit sa formation &
un eréateur différent de lui. Or, il est absurde qu'il existe
de toute éternité, parce que les accidents ne le quittent
pas; bien qu'il puisse ne pas manquer de contingence,
il est contingent au méme degré ; et il est également
absurde qu'un étre se crée lui-méme, puisquiil est
impuissant 4 se rendre éterpel ; comment, en ce cas, pour-
rait-on imaginer le néant se composant de parties pour
devenir le monde ? Du moment, dis-je, que ces deux
explications sont inadmissibles, il ne reste que le troisieme
aspect, ¢'est d'admettre qu'il est créé par un autre, qui est
un étre existant, incréé: c'est Dieu.

Sachez que le Créateur n'est pas un étre sensible pour
que le sens puisse le saisir, ni connu par compréhension
pour qu'on atteigne sa qualité, sa quantité et son lieu; ni
comparable 4 un semblabled lui, de fagon & étre connu
par la probabilité et la conjecture, ni imaginable sous une
forme quelconque ; mais on le connait par les preuves de
ses faits et les signes de ses ceuvres; il existe dans la raison,
nulle part ailleurs, et ses cenvres et ses actes ne se trouvent
que dans sa Création.

Parmi ces mémes preuves, il y a I'excellence des créatures
répartie en différents degrés, les dispositions naturelles, les
pensées, les volontés, les formes, les moeurs, la distinetion
des individus, les différentes espéces d'animaux et de
plantes. Or,si ces choses étaient formées par la simple action
des forces naturelles, leurs situations seraient égales, etanssi -
leurs causes seraient équivalentes ; elles seraient libres en
soi; on ne trouverait parmi elles ni insuffisant, ni impuis-
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sant, ni blamable ; ni aucun étre d'un degré inférieur a
son voisin. Du moment que nous voyons que c'est le
contraire, nous en concluons qu'un auteur I'a créé ou com-
posé, qui ne peut étre que Dieu.

Nous avons dit, en téte de ce discours, que les preuves
de l'existence de Dieu sont innombrables et qu'on ne peut
les épuiser, car si l'on songe au plus petit individu des
espéces d'animaux et si l'on s'applique & compter ce qu'on
y trouvede tracesde I'ceuvre du Créateur, on en reste fatigué
et impuissant ; les preuves de l'existence de Dieu vous ont
anéanti et ses ceuvres vous ont stupéfié. C'est ce qui arrive,
par exemple, quand on regarde un moustique, une fourmi,
ou uneé mouche, et qu'on se demande comment le Créateur
a construit son corps malgré sa finesse et la ténuité de ses
parties, comment il lui a donné des pattes et des ailes,
comment il a disposé des membres que I'eeil ne pourrait
atteindre si on les séparait et que l'imagination a peine
a concevoir et les sens a4 déterminer ;: et comment il lui a
donné différentes dispositions naturelles, de sorte que son
corps soit bien disposé et équilibré ; comment il lui a
donné de connaitre ce qui lui est utile et avantageux, et
d’éviter ce qui lui ferait du mal; comment il a disposé dans
son corps les organes propres i s'assimiler sa nourriture,
malgré la légéreté de son corps et le pen d'espace occupé
par sa personne; comment il lui a appliqué les accidents et
I'a teint de mille couleurs ; comment il I'a mis en possession
de mouvement, de repos, de réunion, de séparation, de
voix, de forme, et comment il lui a disposé un wil, que
dis-je ! comment il a mis dans cet il la faculté de voir,
et cela dans les plus petits insectes qui naissent. Or, &'il
était de la nature du temps de le produire et de le
créer, cet insecte n'aurait pas été composé de cette

_fagon merveilleuse, avec cet ordre admirable ; ce ne peut
étre que 'effet des dispositions prises par un Etre puissant
et sage,
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De méme si l'on regarde la moindre petite plante, ce
qu'elle réunit de couleurs variées dans ses fleurs, ses feuilles,
ses branches ', sa tige, ses veines, la diversité du goit de ses
différentes parties, son odeur, ses avantages et ses inconvé-
nients, cela indique encore les dispositions prises par un
Etre puissant et sage. Comment! si 'homme raméne sa
pensée sur lui-méme, considére la perfection de sa forme,
la beauté de sa personne, la belle proportion de sa construc-
tion, en y joignant les qualités qui luisontpropres, la sagesse,
la science, l'intelligence, la discussion, la réflexion sur les
choses subtiles et les sublimes, son habileté dans les divers
arts et son adresse a les inventer, son expérience dans les
questions obscures, sa domination sur tous les animaux par
la supériorité de sa raison et 'abondance de sonintelligence;
et s'il réfléchit que malgré cette perfection dont nous venons
de parler, il est faible, il a besoin de ce qu'il y a de plus
petit dans le monde et de plus grand, victime de la maladie
et de la fatigue, impuissant & repousser les calamités qui
I'accablent, ignorant des causes de son existence, de sa
croissance, de son augmentation et de sa diminution, ayant
besoin de quelque chose quile redresse et 1'aide, cela lui
prouvera aussi les dispositions arrétées par un Etre puissant
et sage.

Il en sera de méme s'il considére ce monde et ce qu'on y
voit de témoignages d’un plan arrété et de traces de compo-
sition dans les apparences, les formes et les figures, joint i
ce que les parties sont contigués les unes aux autres et ont
besoin les unes des autres dans la succession du chaud et
du froid, de la nuit et du jour, la concordance des principes
primordiaux et leur aide mutuelle, malgré leurs qualités
contraires et leur différence ; il reconnaltra l'a;uvre d’un
puissant et d'un sage.

S'il était permis a quelqu'un d'imaginer la production de
ce monde sans créateur, il serait facile & un autre d'imagi-

1. Ce sens manque aux dictionnaires,
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ner qu'une construction peut exister sans constructeur, une
€criture sans écrivain, un dessin sans dessinateur, une figure
sans auteur, et il lui serait loisible, en voyant un chiteau
solide et une construction ferme, de croire qu'il est arrivé
ceci : que de l'eau a été versée sur un monticule de terre
amassée par hasard, et mélangée sans qu'un ouvrier y ait
porté la main, que la terre se soit lide et ait été humectéo,
el quiensuite elle ait été coulée sous forme de briques
d'une mesure parfaite et d'un carré admirable, sans
dispositions prises & l'avance ni personne pour la battre;
qu'ensuite les fondements du chiateau ont été etablis,
que ses bases ont été raffermies, et que se sont élevés ses
pilastres et ses assises, de sorte qu'alors ses murs se
sont allongés, ses pierres angulaires se sont complétées
et les briques se sont élancées dans les airs, se sont
amoncelées sur ses bords et se sont mises en ordre de la
plus belle fagon; puis que sont tombés tout seuls des arbres
les trones de palmiers et les poutres transversales, taillés i
la mesure des chambres et des contours, déposés pour la
construction, tout cela sans que personne les ait récoltés
ni taillés 4 la serpette; quensuite ilsaient été rabotés sans
raboteur ou sciés sans que personne tienne la scie, et raclés
sans operateur. Lorsqu'il est prés d'étre achevé et que les
parties inclinées ont été redressées, ces poutres se dressent
d'elles-mémes et se piquent en terre sur leurs bases, forment
toit surses chambres, et ses colonnes 8'établissent sous elles.
Puis ses parois se ferment sur lui, ses portes se dressent
et se ferment d'elles-mémes; ensuite le chiteay s'enduit de
chaux, de torchis, se pave de dalles, se couvre de platre, de
peintures et d'ornements de toutes sortes 3 sa construction
est compléte et solide, toutes les parties isolées sont réunies,
d’aprés la meilleure disposition et le plan le plus parfait, de
sorte qu'aucune paroi, aucune brique, aucun roseau ne se
découvre sans que le spectatenr n'y admire la sagesse qui a
présidé i sa construction, ainsi que le besoin auquel elle
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répond, sans opérateur qui l'ait construite, sans auteur qui
I'ait produite, sans ouvrier qui y ait peiné, sans personne
qui en ait fait le plan.

De méme, en regardant un navire chargé, rendu pesant
par les diverses sortes de marchandises qu'il contient et les
variétés d’objets de commerce, se maintenant en équilibre
sur la pleine mer, ou y voguant, qui croirait que ses
planches et ses flancs se sont composés d'eux-mémes, que
ses clous et ses pointes se sont cloués d'eux-mémeset se sont
réunis pour en faire un vaisseau? Puis il y aurait lui-
méme transporté la cargaison et le navire se serait rempli,
se serait tenu en équilibre sur 'eau et se serait mis en
roule au moment nécessaire.

Si I'on regarde également une étoffe tissée ou un brocart
couvert de dessins, qui croirait que son coton a été cardé,
que sa bourre de soie est devenue pure, qu'ensuite il a été
filé au fuseau, tordu, teint, que les pelotons se sont joints, que
la chaine s'est tendue, et qu'elle s'est enroulée sur son métier,
que les fils sont réunis les uns aux autres, de sorie que le
tissu se soit tissé et se soit dessiné (tout seul et sans ou-
vrier)?

Du moment done qu'il ne saurait exister d’homme ayant
une pareille imagination, comment pourrait-on le eroire
de ce monde, d'un ordre étonnant et d'une composition
éclatante?

Si quelqu'un prétend distinguer entre la composition du
monde et celle qui al’homme pour auteur, parceque |"habitude
n'admet pas que des maisons se construisent, les vétements
se tissent, les vases se colorient d'enx-mémes, et qu'on ne
trouve rien de pareil dans l'expérience et parl'effet des forces
naturelles, on lui répondra: Comment admettez-vous que
ce qui est plus étonnant et plus grand que les exemples que
nous avons cités, se soit produit sans auteur libre et sans
créateur sage et puissant? S'il prétend que la composition de
ce monde d'apris cet ordre (que nous lui voyons) et cette
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ordonnance, est le fait des forces naturelles, nous disons
alors que ces forces sont des étres vivanis, puissants, sages,
savants, et il ne reste plus matiére a disputer entre nous et
notre adversaire; il n'y a qu'i changer les noms et les attri-
buts. S'il nie la vie de la nature, sa sagesse et sa puis-
sance, comment se peat-il alors qu'il existe une action
solide et certaine sans un auteur sage, vivant et puissant?
S'il prétend que c’est par définition et par hasard que cet
arrangement s'est produit, c’est inimaginable, et cela n'ar-
rive que dans des cas rares. Si on l'admettait, il faudrait
admettre que le possesseur d'un emplacement vide, sans
construction d’aucune espéce, le verrait, aprés une nuit, par
hasard, un matin, couvert de maisons toutes bities et planté
d'arbres, dans les meilleures conditions de bitisse et d'une
merveilleuse composition. Point de refuge & I'hérétique
contre les preuves et les merveilles de Dieu! Car il en est
une lui-méme, et il sert d'exemple aux autres.

Nous n'irons pas, sur ce chapitre, recourir & d'autres
exemples semblables; nous nous contentons de ce qui est
sir et bien clair, sans nous attaquer 4 des questions obscures
ou subtiles, car nous avons l'intention d’étudier ces ques-
tions a fond et de les expliquer en détail dans notre livre
intitulé : La Religiosit¢ et la Confiance, pour remercier
Celui qui nous a accordé le bienfait de M croyance en
un seul Dieu, pour prendre la défense de la religion et
pour étre un motif de réflexion pour les penseurs. Diea nous
aide!

Sachez done que s'il pouvait exister un corps quelconque
sans avoir été créé par Dieu, il pourrait s’en rencontrer qui
seralent dépourvus de toute preuve de son existence ; or,
puisqu’il n'y en a que de créés par lui, aucun ne manque de
cette preuve. Si l'on dit : Comment sait-on que ce corps est
fabriqué et créé ? Je réponds : Par les traces de nouveauté
que ['on voit en lui. Et si I'on demande : Quelles sont-elles?
Je dirai : Ce sont les accidents, dont les substances ne sont
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jamais dépouillées, comme la cohésion, la séparation, le
mouvement, le repos, la couleur, le gout, 'odeur et aulres
qualités. Si 'on nie les accidents et leur contingence, par-
lez comme nous 'avons mentionné sur ce sujet dans le
premier chapitre'. La contingence des accidents rend
certaine la contingence des corps, et celle-ci l'existence
du producteur, du créateur qui les a formés (qu’il soit
exalté!)

J’ai lu dans un livre des anciens qu'un de leurs rois
interrogea un sage sur la meilleure preuve de l'existence
de Dieu.

— Les preuves en sont nombreuses, répondit le sage, et
la premiére, c’est ta question, caron ne s'informe pas d'un
non-étre. — Et ensuite? dit le roi. — Le doute méme de
ceux qui doutent, car on ne doute que de ce qui existe, non
de ce qui n'existe pas. — Et puis ? reprit le roi. — Clest
de le comprendre, chose dont on ne peut s'empécher.
— Encore, dit le roi. — La nouveaulé des étres et leur trans-
formation contre leur volonté. —— Et quoi de plus? — La
vie et la mort, que les philosophes appellent croissance et
usure. Vous ne trouverez personne qui se soit donné la vie
4 lui-méme ; et il n'y a point de vivant sans qu'il n'ait du
dégoit & I'endroit de la mort et personne n'y échappera.—
Et ensuite 7 — La récompense pour les bonnes actions, et
la punition pour les mauvaises, ces deux choses dont tout le
monde parle.— Et puis? dit leroi.— Je trouve que c'est déja
trop, conclut le sage.

On dit, dans les traditions, que les Israélites différérent
d’opinion & ce sujet,allérent trouver un savant et lui deman-
dérent comment il était parvenu & laconnaissance de Dieu:
— Parce qu'il a contrarié mes résolutions et a brisé mes
projets, répondit-il.

Les livres révélés sont remplis des preuves de l'unité de
Dieu qui appuient I'argumentation, parce que c'est un sujet

1. Ci-dessus, p. 41.



=— G —

qui touche a I'essence méme de la Création, et en particulier
le Qor'an. Dieu a dit & son prophéte, quand il lui demanda
quelles sont les preuves qui ménent i sa connaissance:
« Dans la création des cieux et de la terre, dans la succes-
sion alternative des jourset des nuits, dans les vaisseaux qui
voguent a travers la mer pour apporter aux hommes des
choses utiles, dans cette eau que Dieu fait descendre du ciel
et avec laquelle il rend la vie a la terre morte naguére et ol
i1 a disséminé des animaux de toute espéce, dans les varia-
tions des vents et dans les nuages astreints au service entre
ciel et terre, dans tout ceci il y a certes des signes pour
tous ceux qui ont de lintelligence'. » Il s’est indiqué Jui-
méme par ses actes particuliers et les merveilles de ses
ceuvres que personne ne saurait imiter : « Nousavons créé
I'homme de I'argile fine, ensuite nous U'avons fait une goutte
de sperme fixée dans un réceptacle solide, » jusqu’a : a Béni
soit Dieu, le plus habile des créateurs *. » Voyez-vous quel-
quun prétendre faire une chose semblable? Il a dit encore:
« Qui done a créé les cieux et la terre? Qui donc envoie I'eau
du ciel, avec laquelle nous faisons germer nos jardins riants?
Cen’est pas vous qui faites pousser lesarbres. Est-ce quelque
autre dieu que Dieu? Et cependant vous lui donnez des
égaux | — Quidoncest celui quia établi solidement la terre?
Qui a fait surgirles fleuvesau milien de sa surface? Qui a
établi des montagnes et élevé une barriere entre les deux
mers? Est-ce quelque autre dieu que Dieu!etc. » Et ceci:
« La semence dont vous engendrez, est-ce vous qui la créez
ou bien nous? » Dieu leur indique sa personne par ses (euvres,
en lesréduisant 4 U'impuissance de I'imiter dans les derniers
versets : « Pourquoi done, si vous ne devez jamais étre jugeés
et rétribués, ne ramenez-vous pas l'ime préte 4 s’envoler 7
Dites-le si vous étes sincéres! »

S’occuper de rechercher ce qui est en dehors du livre de

1. Traduction de Kazimirski, p. 24.
2. Id. op.; p. 306307,
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Dieu est un excés de zéle, car c'est 4 que tout ce qui est
possible apparait pour celui qui y réfléchit et le considére.
Dieu a encore dit : « Il ¥ a des signes en vous-mémes : ne
les voyez-vous pas' ? » Certes, vous les trouverez et vous ne
les produirez pas, car vous n'en possédez rien, en fait de
santé, de maladie ou de jeunesse. Ila dit encore : « Nous
ferons éclater nos miracles sur les différentes contrées de la
terre et sur eux-mémes, jusqu'd ce qu'il leur soit démontré
que le Qor'in est la vérité®, » c'est-i-dire, & raison de ce
qu'ils contiennent de témoignages de 'art divin, de preuves
de bel arrangement et d'indices de contingence.

On nous rapporte, dans une tradition, qu'un homme inter-
rogea Mohammed (Bakir), fils d"Ali (Zéin-el-°Abidin), ou
son fils Dja*far (Cadiq), fils de Mohammed, par ces mots :
« O fils du prophéte de Dien! vois-tu ton Seigneur quand tu
I'adores ?» Il répondit : « Je n'adorerais pas un seigneur que
je ne verrais pas. — Et comment cela se fait-il ?» reprit
le questionneur. « Certes, dit-il, les yeux ne le voient pas
par le témoignage de la vue, mais les copurs le voient par les
vérités de la foi; on ne le percoit pas par les sens et I'analo-
gie ne sert point & s'en former une idée; on le connait par
les indications, on le déerit par ses attributs; a lui appar-
tiennent la création et le pouvoir de commander. Il est glo-
rifié¢ par le vrai, et il est démontré par Ia justice®;
il peut tout. »

On demanda i *Ali (Zéin-el-"Abidin), fils de Hoséin (que
Dieu soit satisfait de tous deux!): « Quand existait ton Sei-
gneur? — Et quand n'existait-il pas, notre Seigneur ?»
répliqua-t-il.

On raconte d'un sage qu'il était d’avis que les hommes
devaient se contenter de ce qu'il énoncait en fait decroyance
4 l'unité de Dieu, et qu'il ne leur permettait pas de se livrer

1. Qor., L1, v. 21.
2. Qor.,ch. XLI, v. 53.

3. Corriger ,j.L en Ju
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i de plus amples investigations. Il disait : « Cette croyance
se divise en quatre points : connaitre 'unité de Dieu, avouer
qu'il est le Seigneur, croire sincérement en sa divinité, s'ef-
forcer de le servir, »

Les sages d’entre les Arabes paiens, malgré leur impiété
et leur ignorance, faisaient allusion & lui dans leursvers, et
le louaient de ses faveurs et de ses bienfaits. Entre autres,
Zéid ben *Amr ben Nofail ' a dit :

« C'est toi qui, par I'excés de ta grice et de ta miséricorde, en-
voyas 4 Moise un messager qui 'appela.

» Tu lui dis : Va-t'en avec Aaron, et appelle & Dien Pharaon
qui est impiéa.

» Dites-lui tous deux : Est-ce toi qui as élevé celle lerre sans
propos délibéré, pour qu'elle se tienne comme elle est?

« Est-ce toi qui I'as aplanie sans la fixer par des pieux, pour
qu'elle se tienne comme elle est?

» Dites-lui encore : Qui done envoie le soleil le matin, pour que
tout ce qu'il touche de la terre devienne clair ?

» Qui a fait pousser les plantes dans le village et dans les
champs, pour que les légumes en proviennent et croissent, fixés
en terre? »

Le méme disait encore ' :

« Je melivre & celui & quila terre se livre, elle qui porte des
roches lourdes,

» 11 I'a élendue comme un tapis, puis lorsqu’il la vit se tenir en
équilibre sur I'eau, il enfonga en elle les montagnes.

w Je me livre & celui & qui se livre le nuage qui porie une ean
douee et limpide ;

» Lorsqu'il est poussé vers un pays, il lui obéit et y verse de
grands baquets d'eau. »

Puis il le décrivait par des attributs que les créatures sont

1.Voir ci-dessus, p. 56, note 2, et A. Sprenger, Das Leben und die Lehre
des Mohammed, t. 1, p.84 et 85, oil les vers cités sont traduits, avec de
légtres diflérences.

2. Id. op., t. I, p. 86. Le Kitab-el-Aghdni, t. 111, p. 17, ne cite que
trois de ces vers disposés dans un ordre différent.
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impuissantes, elles-mémes, & créer, parce qu'il savait que
¢'est un concept absurde, que celui d'un fait qui n'aurait pas
dauteur.

Je mentionnerai encore ceci, que je questionnaiun certain
Persan des environs de Sindjar par une sorte de plaisanterie
ou de badinage, parce que je le voyais avec un corps flasque
et une langue embarrassée @ « Qu'est-ce qui prouve que tu
as un Créateur? » 11 me répondit : « Ceci, que je ne puis me
oréer moi-méme. » Cette vive riposte me [it I'effet d’'une
pierre qu'on m'aurait foreé d'avaler.

Je ne puis comparer cette anecdote qu'a laventure d"* Amir
fils d'*Abd-Qats, lorsque le Khalife ‘Othman, fils d“Affin
(que Dieu soit satisfait de lui!) partit en guerre contre lui; il
était revélu d'un manteau, les cheveux en désordre, tout
poudreux, & la facon des Bédouins. « Oi est ton Dieu, O
Bédouin ? » dit le Khalife. — « Il nous guetie, » répliqua-
t-il. Cette réplique remplit de terreur ‘Othmén, qui le
menaca.

Du méme genre est encore ce qu'a dit Garma, fils d’Ans,

fils de Qais', avant l'islamisme :

o Pour lui le moine chrétien, cloitrd, est devenu le gage de
Jonas?®, lui qui jouissait d'one vie aiseée ot agréable.

» Pour lui les Juifs font leur lente procession, et c'est la leur
religion, la chose difficile et importante.

» Pour lui les Chrétiens se tournent vers le soleil (levant) et
choment leurs fétes en foules innombrables.

» La bite fauve, dans les montagnes, tu la vois se cacher devant
lui dans les dunes et dans les sables ol le nuage seul denne de
I'ombre. #

('est-a-dire que par crainte de lui les Juifs font leurs pro-
cessions, que les moines s’emprisonnent dans les cloltres, et

1. L= méme qu'Abon-Qais Carma ben Milik, dans Sprenger, op.
laud., t. 111, p. 34, note 2. Mas‘oadi, Prairies d'or, 1. 1, p. 144, derit
Sormah, flls 4'Abou-Anas.

9 Allusion i la légende de Jonas, dont le nom avait &L tird au sort.
Voyez d'Herbelot, Bibliothéque Orientale, au mot Jouxous.
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que, par ses preuves, les bétes sauvages connaissent leurs
intéréts et leurs mariages sans avoir de raison discer-
nante, mais chaque étre le connait selon le degré de sa com-
préhension et de la maniére dont il peut raisonner 4 son
endroit.

En-Nahrabendi m’a récité, dans la grande mosquée de
Bagra, les vers qui suivent :

# Siun homme intelligent descend (par la pensée) dans les dif-
férentes régions du ciel, ou s'il séjourne dans les contrées les plus
éloignées ;

n Et qu'il n’y voie pas de créature qui le guide vers la bonne
direction, et s'il ne lui vient pas une révélation de la part de Dien;

» 3l n'y voit que lui-méme, sa eréation lui suffira comme
preuve de 'existence d'un Créatear, 4 1'égard duquel on ne saurait
Etre entétd,

» Preuve de sa création et de son invention [récente), témoin qui
illnumine la suite des siécles. »

Il y a, dans ce que nous venons de dire, un nombre
d'exemples suffisant pour celui qui tire de bons conseils de
lui-méme, est équitable, évite la négation et |'obstination ;
mais celui 4 qui Dieu n'a pas donné de lumiére reste dansles
ténébres.

L’existence de Dieu étant prouvée, passons maintenant &
I'étude de ses attributs,

REPONSE A CELUI QUI DEMANDE : QUI EST-IL, QU'EST-IL
ET COMMENT EST-1L 7

Je dis que d'interroger sur ce qu'il est, sur sa personna-
lité et son essence, est impossible, en tant qu'enquéte sur sa
personne, parce que l'allusion 4 ces choses les représente
dans l'imagination; or, il ne se représente dans!'imagination
que des choses finies on semblables 4 des choses sensibles,
ce qui est une des qualités ou l'on reconnait la contingence.
Mais si 'on veut interroger sur sa preuve et la preuve de ses



attributs, il n’en est point ainsi. C'est comme si quelqu’un
disait : L'existence du Créateur est prouvée pour moi ; or,
qu'est-il ? La réponse vraie, ¢'est qu'il esta la fois le premier
et le dernier, l'extérieur, le caché, I'éternel, le eréatear, ete.,
jusqu’a ce qu'on ait énumére la totalité de ses noms et de
<es atiributs. Si la méme personne prétendait interroger
sur V'essence de sa nature, on répondrait qu'elle n'est pas
perceptible par les sens, ni imaginable, ni connve par |'ac-
tion de I'atteindre et de I'embrasser. Sielle prétendait encore
quelui donner ces attributs, c'est en faire un non-étre et une
entité vaine, sachez que cette idée n'est qu'une suggestion
de l'ignorance et une absurdité en fait de futilités; et l'on
parlerait en ce cas de ce que la création nécessite un créa-
teur, I'action un auteur, comme nous I'avons dit; et si l'on
réclame un pareil ou un semblable i ces qualités (pour ser-
vir de terme de comparaison), celanous obligerait 4 admettre
deux dieux, I'un perceptible par les sens, et I'autre non ; et
nous comparerions ensuite I'absent au présent, pour déter-
miner le premier. Mais il n'y a d'autre dien que le Dieu
unique !

Il n'est pas indispensable de remoncer i’ savoir ce dont
nous sommes sirs, i cause de l'ignorance dans laquelle nous
sommes (du reste). Lorsque nous entrons en rapportavec une
personne, au milieu dela foule, sans savoir qui elle estet ce
qu'elle est, il n'est pas nécessaire qué nous renoncions 4 la
connaitre parce qu'une partie de ses qualités nous reste
cachée. De méme, lorsqu'il a été prouvé que Vexistence
d'un acte sans auteur est absurde, et qu'ensuite nous cons-
tatons un acte dont nous ne voyons pas I'auteur, il n'est pas
nécessaire que notre science de ce qui est évident soit
anéantie par notre ignorance (du reste).

On demanda au prophte (que Dieu le bénisse et le sauve !)
quelle était la nature de Dieu ; c'est alors que fut révéléa la

1. 11 faut, pour le sens, suppléer .JL'.:J dans le texte.
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sourate qui décrit ses attributs : « Dis : Dieu est un. C'est le
Dieu éternel. 1l n'a point enfanté, et n'a point été enfanté.
Il n’a point d’'égal'. » Cela veut dire qu'il est un, non pas
qu'il est comaie un qui serait éternel, ni comme un éternel ;
iln"a point enfanté, ¢'est-a-dire les anges et les autres créa-
tures spirituelles ; et par les derniers mots on nie gu'il ait
un égal et un semblable.

Le prophéte a dit, 4 ce qu'on rapporte, 4 un Bédouin qui
Pavait interrogé au sujet de Dieu: « Cest celui que tu invoques
lorsqu’un mal t'a touché, et qui répond & ta priere; qui fait
tomber |a pluie des nuages dans les années stériles, quand
tu l'en pries, et fait pousser les plantes, et qui te rend ia
monture lorsqu’elle s'est égarée dans le désert. » 11 déerivait
Dieu, par conséquent, au moyen de ses actes. Le témoi-
gnage du Qor’in dispense de rechercher des citations de pa-
reilles anecdotes, puisque Dieu y a dit: « Qui donc exauce
I'opprimé quand il lui adresse sa priére ? Qui le délivre d'un
malheur*? » '

Une tradition, rapportée par El-Maqbari sur l'autorité
d'Abou-Horaira®, dit que le prophéte aurait prononcé ces
paroles : « Le démon viendra trouver 1'un de vous et ne ces-
sera de lui dire: Quia créé ceciet cela? Il faut lui répondre:
Dieu! jusqu’a ce qu'il dise: Et qui a créé Dieu ? Lorsque vous
aurez entendu cela, ayez recours 4 la récitation du chapitre
ElIkhldg, » Or done, continua Abou-Horaira, pendant que
je me trouvais assis, quelqu'un vint & moi et me dit : « Qui
a créé le ciel? Je lui répondis: C'est Dieu. — Etqui a créé la
terre? — Dieu.— Et qui a créé la création? — Dieu. — Et
qui a créé Dieu?» reprit-il. Je me levai et m’éeriai: « Oui,
le prophete a dif vrai!s et je récitai les versets : Dis : Dieu est
un, ¢'est le Dieu éternel, ete.

1. Chapitre CXII du Qor'in, qui porte le titre de Sourat el-Ikhlde et
ne s compose que de quatre versets.

2. Qor., ¢ch. XXVII, v. 63.

3. Sur ce personnage eéldbre, voir Ibn-Khallikin, Bivgraphical Dic-
tionary, trad. de Slane, t. I, p. 570, note 2.
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Voili pourquoi il a été interdit de réfléchir sur Dieu,
puisqu'il n'est pas possible 4 I'imagination et & la pensée de
atteindre. Celui qui demande ce qui n'a point de
chemin daceés, en revient 4 I'une de ces deux choses,
ou qulil doute ou qu'il nie. Or, la négation et le doute
sont empreints d'infidélité. On dit : Réfléchissez sur la créa-
tion, non sur le créateur, car la création méne a lui, tandis
que lui ne saurait étre atteint.

Je ne connais personne, d'entre les différentes espéces de
gens et de peuples, qui ne reconnaisse l'existence d’une
chose dans l'autre monde, différente de ce qui est dans le
monde actuel. Entre autres, on peut citer la doctrine des
philosophes a4 l'endroit de la matiére, qu'ils considérent
comme opposée aux corps célestes ou terrestres. Il y en a
parmi eux qui professent la croyance i 'existence d'un étre
vivant et raisonnable, que la mort ne saurait atteindre, bien
qu'ils n'aient jamais vu d'étre vivant, raisonnable, qui ne
meure pas'. D'autres disent que la substance des sphéres cé-
lestes est autre chose que les quatre éléments de la nature,
bien qu'ils n’aient jamais rien vu de I'essence de ces éle-
ments ; d’autres croient qu'ily a des parties de la terre oil la
longueur du jour est de vingt-quatre heures et d’autres par-
ties d'oi le soleil reste absent pendant six mois, bien qu'ils
n'en aient rien vu ; d’autres pensent que la goutte de sperme
se transforme en un caillot de sang, celui-ci en un morceau
de chair, quoiqu’'ils n’enaient rien vu de leurs propres yeux.
D’aucuns parlent d'une terre qui n'entre pas dans la compo-
sition des animaux ni dans celle des plantes; d'autres,
parmi les dualistes, parlent d'une lumidre pureet de ténébres
pures dans l'autre monde, sans qu’elles se touchent et sans
qu'elles se mélangent, et pourtantils nont vu que des corps
composés de parties sous diverses ressemblances. Il serait
trop long de mentionner tous les cas analogues ;ce n'est que
pour que vous sachiez que celui qui dit que ce quil voit

1. Le pronom alfixe de ;J"L:,i}, doit étre supprimé dans le texte,
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existe seul, et que tout ce qui échappe i sa vue est pareil 4
¢e qu'il voit, émet une opinion absurde et vaine.

Ensuite nous trouvons le mouvement, le repos, la réunion,
la séparation, la joie, la tristesse, le plaisir, le dégont,
I'amour, la haine, et bien d'autres accidents encore, quiil
n'est pas possible de décrire en parlant de longueur, de cou-
leur, de largeur, d'odeur, de gonut, ou d'une qualité quel-
conque ; cependant on ne peut pas dire qu'ils n'existent pas,
parce qu'ils n'ont point ces qualités. De méme la raison, la
compréhension, 1'dme, 'esprit, le sommeil : il n'y a point de
doute que cenesoient des choses constantes et qu'elles n'aient
des personnalités tenant par leurs accidents. On sait qu'elles
existent; on ne sait pas comment, ni combien il y en a. Ces
¢hoses sont proches de nous, ou existent en nous-mémes ;
(elles nous entourent) et nous ne pouvons les entourer;
cependant, puisqu’elles existent, on ne peut les nier parce
qu'elles ont divers aspects. Comment donc pourrait-il en
étre autrement pour Celui qui les a produites, les a créées,
les a établies dans leurs différents grades? 1l n’y a point de
doute que tout producteur est supérieur en rang i la chose
produite, et d'un degré plus élevé.

Si quelqu'un dit: « Vous mettez tous les attributs, la
raison, l'esprit, '"ime et tout ce que vous venez d' énumérer,
sur le méme rang que le Créateur qui nous appelle & lui, et
vous admettez que, les atiribuis étant égaux, les objets eux-
mémes le sont, » on ne le niera pas par rapport & ceux qui
prétendent que c'est lui l'Ame et la raison, car' il y a des
gens qui disent que Dienest 'ime des créatures, et d'autres
qu'il est lear raison. On répondra : Seulement il faut que
les objets soient égzaux si les définitions des attributs sont
égales. Quant aux mots, ils sont parfois semblables avec
des sens différents. Est-ce que nous ne disons pas de Dieu:
Lui, quand ce mot s'applique encore i d'antres ; f est unique,

1. Lire ::_,jl dans le texte.
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et d’'autres aussi le sont, qui se distinguent par l'unité
parmi les nombres. Nous disons:sa personne, et nous le
disons encored’autres que Dieu, des animaux et des plantes :
Leur personne. Dieu a dit, Dieu a fait, un tel a dit, un tel
a fait; car les noms sont des signes des idées, el on ne peut
exprimer celles-ci qu'en employant ceux-li.

Si nous en venons 4 une eéxplication détaillée, nous dirons
que I'acte de I'homme se manifeste par le moyen d’un organe,
mais noncelui de Dieu ; que I'homme agit par un instrument,
mais non lui; qu'il agit dans le temps et dans le lieu, tan-
dis que 'action de Dien est antérieure au temps et au lieu.
Y a-t-il done, entre ces deux actes, d’autre ressemblance
que le mot qui les désigne ? Ilen est de méme pour lesautres
atiributs.

Une autre preuve que Dieu n'est ni I'ime, ni la
raison, ni l'esprit, comme le croient certains, c'est que
les ames sont divisibles, et que les formes et les indi-
vidus les séparent. La divisibilité est un partage, et le
partage est unaccident; il n’y a pointd’objet qui se partage,
dont on n'imagine qu'il puisse se rassembler ; or, se rassem-
bler, ¢'est encore un accident de la substance. Les vivants
vivent, les moris meurent; et il faut absolument ou que
I'ime soit anéantie par la mort de son possesseur, ou qu’elle
revienne i satotalité (I'dme universelle), ou qu'elle se trans-
porte & un autre; or, l'anéantissement, le retour, ce sont
encore des accidents de la substance.

Nous avons précédemment expliqué les preuves de la con-
tingence des accidents; il en est de méme pour les esprits,
et de méme pour la divergence et la supériorité relative des
raisons, ainsi que de leurs défauts : insuflisance, négligence,
erreur, tout cela prouve qu'ils sont contingents.

La raison, dans notre connaissance imparfaite, n'est que
comme l'ouie pour 'oreille, la vue pour 'eeil, I'odorat pour le
nez; tout cela existe sans qu’on sache comment ni combien.

Si quelquun dit: Dieu a-t-il une entité, bien que nous



ne la connaissions pas ? On répondra: L'entité, c'est le rap-
port de howa (lui) 4 sa signification, et ce mot de howa est
(au moins) une indication. Quant au sens d’entité, c'est per-
sonnalité, et certes, par ma vie! Dieu a une personnalité sa-
vante, entendante, voyante, puissante, vivante, sans qu'on
sache comment. Si l'on dit: Connait-il sa personne ? Répon-
dez: lln'est pas différent de sa propre personne, pour qu’il
doive la connaiire en dehors de sa science; il a, en sa per-
sonne, la science et son objet.

Certains on dit qu'il est la méme chose que les forces na-
turelles dont proviennent la création et la composition du
monde. Or, les forces naturelles sont des choses ayant des
répulsions réciproques, coniraires les unes aux autres,
menées et contraintes par une force extérieure 4 elles, au-
tant de signes de contingence; elles ne soni ni vivantes,
ni savantes, ni libres, ni puissantes, pour qu’on croie qu'elles
ont pu produire ces ceuvres solides et certaines. Si on leur
attribue ces mémes qualités, alors elles sont le Créateur lui-
méme, selon la propre prétention de ces gens, avec une
simple erreur de dénomination de leur part. Et s'ils n'ad-
mettent pas I'action, celle-ci ne sera pourtant vraie que de
celui qui a ces qualités.

Les Musulmans ont différé d'opinion sur certains de ces
points. Beaucoup d'entre eux ont nié la croyance aux caté-
gories de lien et de substance appliquées a Dieu, catégories
qui seraient ou lui-méme, ou un autre, ou une partie de lui
seulement. Si elles sont un autre ou une partie de lui, la
croyance en son unité est détruite; et si c’estlui-méme, Dien
serait alors plusieurs choses, en grand nombre. Dharrdr ben
*Amr' et Abou-Hanifa® ont dit: « Ces deux catégories s'ap-
pliquent & lui, parce qu’il n'y a pas d'étre existant qui ne
les posséde; or, la cause dela catégorie ubs est différente de

1. Cité dans le Fihrist, t. I, p. 162,

2, Le cilibre jurisconsulte No'min ben Thabit ben Zodtd, petit-fils
d'un Afghan de Kiboul affranchi. Cf. Fihrist, t. 1, p. 201.



la catégorie quid, parce que, quand yous entendez une voix,
voussavez qu'ellea une cause, un auteur, mais vous ignorez
ce qu’il est; ensuite vous le voyez, et vous savez ce qu’il est;
c'est autre chose que de savoir ol il est. » Le sens
de quid, pour ces deux auteurs, c'est que Dien se connait
lui-méme par contemplation, non par des preuves comme
nous le faisons.

Les anthropomorphistes différent d’opinion 4 son endroit;
les Chrétiens prétendent qu'il est une essence éternelle;
Hicham ben el-Hakam' et Abou-Dja‘far el Ahwal (le louche),
surnommeé le Démon de la voite®, prétendent qu'il est un
corps fini et limité. Hichdm ajoute : C'est un corps solide,
qui a une certaine largeur; il est comme un lingot de métal,
il brille de tous les cotés comme une perle qui serait unique
a tous les points de vue; il n'est pas creux en dedans, ni
spongieux.

On raconte de Moqatil' qu'il aurait dit: Dieu a la forme
d’un homme, chair et sang. On demanda & Hicham: Com-
ment est fait celui que tu adores? Il alluma une lampe :
Comme ceci, répondit-il, sauf qu'il n’a pas de meche. Cer-
tains ont dit: C'est un corps qui occupe l'espace de l'univers
entier et qui est plus grand que tout; d’autres: Cest le soleil
lui-méme. D’autres ont prétendu que c'est le Messie, ou
“Ali fils d’Abou-Tilib. Enfin d'autres ont cru que le monde
se composait d'étresdivisés en parties, de forces et d'actions
différentes, mais contigués les unes aux autres, bien qua
des étages différents, et que le plus élevé de ces éires est le
Créateur.

On prétend encore qu'il n'a ni corps, ni attribut, qu'onne

1. Voir ci-dessus, p. 35.

3 Mohammed ben en-No'min, théologien chiite, ami de I'imim

Dja‘far ; fut le fondateur de la secte des Chéildniyyés. Filrist, t. 1, p. 1765
Maicdgif, éd. Strensen, p. 347; Chahrastini, trad. Haarbriteker, t. I,
p- 215.

3. Mogatil ben Soléimin,auteurappartenant & la secte des Zéidivyés.
Fikrist, t. 1. p. 179; Cbahrastdni, trad. Haarbricker, t., I, p. 182.
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peut ni le connaitre, ni savoir quelque chose de lui, et qu'il
n'est pas permis de le mentionner. Au-dessous de lui est
la Raison (universelle), et sous la raison, ]'Amq (universelle),
sous l'"Ame la Matiére, sous la matiére I'Ether, puis les
forces naturelles; et on juge que tout mouvement ou
force, sensible ou eroissant, provient de lui. Vous trouverez
la réfutation de ces sectaires, en abrégé, dans le chapitre
consacré 4 l'unité de Dieu. Le mieux que j'aie 4 dired ce
sujet, c'est que I'homme ne doit se plonger dans aucune de
ces questions, si ce n'est en admettant la preuve de la per-
sonnalité de Dieu par les indices des attributs. Quant 4 tout
ce qui dépasse cette proposition, on gardera le silence li-des-
sus, et on imitera le prophéte de Dieu (Moise) quand |'infi-
dizle (Pharaon) lui dit: « Qui est le Seigneur des mondes? »
et qu'il répondit : « C'est le Seigneur des cieux, de la terre,
et de toutce quiest entre eux, si vous croyez'. » Tel est le
chemin du salut. Si quelque ignorant demande: Comment
est-il, oil est-il, de quelle quantité est-il ? (Répondez-lui): La
question comment ? exigerait qu'on le comparit i quelque
chose, lui qui n'a pas de semblable; la question combien ?
est une information relative au nombre ; or, il est unique;
et la question o0& ? revient & demander son emplacement;
mais il n'est pas un corps pour occuper un espace.

LE CREATEUR EST SEUL ET UNIQUE

Du moment que I'existence de Dieu est siire au moyen
des preuves rationnelles, il convient de considérer s'il est
un, ou plusieurs, car I'acte peut étre le produit d’'un autear
ou de deux; toute une assemblée peut collaborer & la cons-
truction d'une maison ou & I'érection d’'un minaret. Mais le
résultat de notre examen est que les preuves qui montrent

1. Qor., ch. XXVI, v. 22.23,
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qu'il est seul correspondent' a celles qui prouvent son
existence; car s'il v avait deux dieux, il faudrait qu’ils
fussent tous deux égaux en force, en pouvoir, en science,
en iniention, en pérennité, en volonté, de sorte qu'on
ne pourrait distinguer I'un de l'autre par aucun de leurs
attributs. S’ils sont ainsi, ce sont la justement les attributs
de I'Unique, le seul que la raison puisse admettre. Si l'un
des deux étres suprémes était plus ancien que l'autre et plus
puissant, le plus ancien et le plus puissani serait Dieu,
puisqu’un étre impuissant et récent ne mérite pas le nom de
divinité. Ou s'ils étaient égaux, adversaires résistant 'un &
I'autre, il ne serait pas possible qu'il existit ni création ni
ordres, parce que, g'ils étaient tous deux ainsi, I'on n'aurait
pas plutot eréé quelque chose que l'autre se hiterait de le
détruire; la vie que l'un donnerait serait aussitot anéantie
par 'autre. Du moment que nous trouvons que le contraire
seul est vrai, nous savons alors que Dieuest un etpuissant. Cela
est contenu implicitement dans ce passage du Qor'in : « §il
y avait un autre dieu que lui dans le ciel et sur la terre, ils
auraient déja péri. La gloire du maitre du trone est au-
dessus de ce qu'ils lui attribuent’. » Et ailleurs : « Dis-leur:
S'il y avait d’autres dieux & coté de Dieu, comme vous le
dites, ces dieux désireraient &4 coup sir d'évincer le posses-
seur dua tréme’. »

8%l y avait deux divinités, elles seraient ou toutes deux
également puissanies pour se défendre et résister, ou elles
y seraient impuissantes. Dans le premier cas, aucune dispo-
sition n’aboutirait, la création n’aurait pas été achevée, et
dans le second, il est absurde de croire qu'un impuissant
pourrait eréer. Si l'un était impuissant et I'autre puissant,
ce serait comme nous l'avons dit plus haut. Et s'il était

1. Lire dans le texte ;1__:13{
2. Qor., ch. XXI1, v. 22,
8. Qor., ch. XVII, v. 44
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permis de croirea deux étres divins a cause de l'existence
simultanée d'une chose et de son contraire, il serait alors
loisible de croire au nombre des principes des choses exis-
tantes, parce qu'elles sont de genre et d'espece différents; et
qu’elles sont d'une puissunce parfaite sur la chose et son con-
traire, car l'auteur d'une chose, s'il ne peut pas produire le
contraire de cette chose, est d'une puissance imparfaite.
Dieu a montré la perfection de sa puissance en créant a la
fois la chose et son contraire.

De li vient la différence qu'il y a entre les Mazdéens,
les dualistes, les dafiri ou matérialistes et les autres
sectes d'erreur. Les Mazdéens prétendent que l'auteur
du bien ne fait pas le mal, et que l'auteur du mal ne
fait pas le bien, car un seul genre ne peut faire qu'un
seul acte, comme le feu ne peut servir qu'a échauffer,
la neige qu'a refroidir. lls ont donc appelé le dieu bon,
Hormuz, et le mauvais et méchant, Ahriman: ils ont
attribué toute belle et bonne action au bon principe, toute
action laide et blimable au mauvais et méchant, son
adversaire.

Ensuite, aprés avoir été d'accord, certains d'entre eux ont
différé d’avis et ont dit que le bon principe était éternel dans
le présent et dans I'avenir, tandis que d'autres ont prétendu
que le mauvais était également éternel, de méme que les
dualistes aflirment ['éternité de la lumiére et des ténébres.
Une autre secte a prétendu que le mal était récent, puis
ceux-ci ont différé d'opinion sur la question de savoir
comment il avait été produit ; certains ont prétendu que le
Bien éternel congut une pensée mauvaise et perverse, d'ot
naquit le mauvais et méchant principe; or, ¢'est une contra-
diction avec leur point de départ, puisque l'essence de
I'Eternel est une essence bonne a laquelle ne se méle
ni mal ni ecalamité. D'autres prétendent que le Bien
fit voltiger comme un flocon de laine d'oi se produisit son
adversaire, sans intention de sa part ni volonté; de sorte

0L
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qu'ils font du Bien un étre présomptueux’ et sot qui ne pos-
séde ni sa personne, ni 'ordre qu'il donne. Ces deux sectes
admettent que le mal peut étre produit par le Bien louable,
et que deux genres différents peuvent en provenir. Quel
besoin ont-elles donc toutes deux de prouver deux auteurs
différents? Sil'on admet que le mal peat provenir de ce bien
louable, qui leur garantit que le bien ne puisse pas provenir
de ce mal blamable?

Une troisitme secte de ces gens prétend que I'on ne sait
pas comment ce mal, adversaire du bien éternel, s'est pro-
duit, de sorte qu'ils indiquent clairement qu’ils sont plongés
dans la stupeur et attirent le doute sur enx-mémes. En quoi
se séparent-ils de ceux qui les combattent ? S'il est permis
de croire a la contingence du Mauvais, auteur du mal,
pourquoi ne pourrait-on pas également croire & celle du
Bon, auteur du bien ? De sorte que leur créateur se divise
en deux étres également contingents.

Tous prétendent que le Mauvais tendit des embiches au
Bien et lui disputa le pouvoir, que le Bien rassembla ses
troupes de la lumiére, et le Mauvais les siennes des parties
des ténébres, qu'ils se combattirent longtemps, que les
anges s'entremirent ensuite et les invitérent 4 conclure une
tréve et une paix pour la durée de sept mille ans, quiest la
durée du monde. Iis conclurent donc la paix, & la condition
que la plus grande partie du pouvoir, du jugement et de la
prépondérance, pen‘ant cette durée fixée, appartiendrait au
mauvais principe. ‘A lexpiration de cette durée, le pouvoir
serait remis au Bien éternel. Le Mauvais se mit done 4 étre
assuré du pouvoir jusqu'a ce que se termine le monde mau-
vais, les troubles et la discorde, et que le pouvoir retourne
au bien pur. C'est Il une opinion évidemment contradic-
toire et qui ne se tient pas. Comment une dme pourrait-elle

1. Je ne sais comment il faot lire le mot },JE":Iu lexte; peut-dtre

3 )72
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adorer avec confiance un étre impuissant et vaincu, et com-
ment peut-on étre sar que le Mauvais et méchant soit
fidéle 4 ses engagements, & ses promesses? Car, s'il le fai-
sait, ce serait de sa part un bien excellent et une géndrosité
parfaite. Le bien existerait done en lui, quoique contraire &
son genre, comme l'impuissance et la défaite existeraient dans
'essence du bien, quoique ce soient des qualités mauvaises,
d'un autre genre que lui.

Les dualistes ont eu des opinions divergentes. Manés et
Ibn Abi'l-"Audja* ont prétendu que la lumiére est le créa-
teur du bien, et les ténébres celui du mal; que tous denx
sont éternels, vivants, sentants; que leur action dans la
création est leur réunion et leur mélange aprés avoir été
séparés, et que ce monde sortit de leur mélange méme. lis
admettent donc qu'un étre récent a pu se produire au sein
de I'Eternel, sans cause déterminante ni volonté de sa part.
Ces deuxindividus ressemblent aux Mazdéensquand ilsdisent
que le mal sortit du bien, sans intention ni volonté de la part
de celui-ci. Bardésanea prétendu que la lumiére est vivante,
et les ténébres, mortes; mais c'est une absurdité violente
que d’admettre que des choses mortes agissent pour créer
les maux et les calamités. Ils se contredisent d’ailleurs en
totalité an sujet du mélange, parce que, si c'est la lumidre
qui le crée, elle agit mal en se mélangeant avec les ténébres:
et si sa création provient des ténébres, c'est la lumiére qui
est victorieuse et qui les détruit, alors que les mémes sont
dans I'opinion que la lumiére ne peut produire que du bien,
et les ténébres que du mal; tout bien est attribué a la pre-
mitre comme tout mal aux secondes.,

Il suffira de leur répondre par une allusion qui montrera
leur inconséquence, comme ce qui est contenu dans notre
présent livre, aprés que nous aurons traité la question 4 fond

1. Docteur manichéen qui professait extérienrement 'islamisme; il
est gité par le Filirist, t. 1, p. 338,
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dans notre Livre de la Justice; et nous en traiterons abon-
damment, par la volonté de Dieu.

Dja‘far ben Harb' leur posa un jour une question qui,
bien que concise, n'en est pas moins trés périlleuse. 1l leur
dit: « Parlez-nous d'un homme qui a tué un autre homme
injustement. Or, on lui demanda : L'as-tu tué ? Il dit : Oui.

Quiadit: Oui?» — «C'est la lumiére. » — «Done la lumiére
a menti, puisque d'aprés vous elle ne fait pas le mal. » —
« Alors, reprirent-ils, c’est les ténébres. » — « Mais elles au-

raient dit vrai, tandis que les ténébres ne font pas le bien. »

Le méme a dit encore: « Est-ce que jamais quelqu’un
s'excuse de quelque chose? » — « Oui, dirent-ils, et I'excuse
est une chose bonne et belle. » — « Alors qui donc s’excuse? »
— « C'est la lumiére. » — « Elle avait donc commis un
acte dont il faut s’excuser ? » — « Alors ce sont les ténébres.»
— « Done elles agissent bien en s'excusant. » Il lear coupa
ainsi la parole.

Certaines personnes ont trouvé trop difficile de croire a la
création des essences, sans prototype préexistant, et elles
admettent, en méme temps qu'un Créateur étlernel, une chose
éternelle coexistant avec lui, mére des étres et fin des indi-
vidus, matiére du monde, principe d’oli proviennent les
corps et les personnes; ce serait une substance simple, dé-
nuée d'accidents. Puis le démiurge y aurait produit des
accidents, tels que le mouvement, le repos, la réunion et la
séparation; le monde, avec toutes ses parties, se serait
composé par les mouvements de cette substance. Ces phi-
losophes admettent deux choses éternelles, opposées de
personne et d'attributs; l'une est vivante, I'autre morte. Ils
entrent ainsi dans la doctrine des dualistes et sont en con-
tradiction avec leur principe que le Créateur ne cesse jamais

1. Docteur motazélite, mort en 348 hég. CIL. Fikrist, t. 11, p. 72 ;
Mas®oldl, Prairies d'or, t. V, p. 443 ; Mawdqif, éd. Sorensen, p. 338
Chabrastini, Kitdb el-Miél wé’n-Nikal, pp. 18, 47, 49, 120 (trad.
Haarbricker, pp. 27, 70, 72, 181).
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de travailler cette matiére. Ils anéantissent ainsi leur
croyance que le Créateur est une cause, car la cause ne se
sépare jamais de son efiet.

Le résumé de la doctrine sur la croyance en l'étre et le
néant est que 'étre est ce qui est connu par laraison ou par
la science, ou est senti ou l'objet de la connaissance, ou
qu'une impression provient réellement de lui, soit en
lui, ouavec lui, ou par lui. Du moment qu'il est privé de
ces significations, c’est alors le néant. Sinon, comment le
croyant distinguerait-il I'étre du néant ? Si I'on dit: « Vous
croyez & 'Etre éternel; est-il donc néant, puisque vous ne
le décrivez par rien en fait de contingence et d’accidenis? »
Répondez : Le considérez-vous comme égal & la matiére,
en sens, ou non, puisque vous ne le décrivez par rien en
fait de définitions et d’accidents? Or, nous, nous croyons
seulement & l'existence du Créateur par les preuves tirdes
de sa création et ses merveilles, tandis que la matiére n'a
aucune action certaine; et il faut ecroire qu'il existe, et
JSortiori lorsque vous le décrivez par des actions particu-
ligres, il faut encore y croire. Nous entrerons dans de plus
grandes explications sur cette question dans le chapitre
consacré aux débuts de la création, s'il plait 4 Dieu.

REFUTATION DE L'ANTHROPOMORPHISME

L'anthropomorphisme exige l'accord, dans le jugement et
la signification, selon la valeur des différents points de vue
de ressemblance. C'est comme quand on prétend que la dé-
finition du corps, c'est qu'il soit long, large et profond; il
faut donc appeler corps tout ce qui a longueur, largeur et
profondeur, car la ressemblance entre les deux se produit
sous toutes les faces. Si votre adversaire dit que Dieu a un
corps, mais non comme les aulrgs corps, voulant par la
anéantir les définitions instituées pour ce corps, ¢’est comme
s'il disait : un corps qui n'est pas un corps. Il est obligé de
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reconnaitre en toute chose douée de longueur une des défi-
nitions ducorps, puisque lii oii celui-ci mérite certaines de ces
qualités, il mérite également qu'on juge ainsi de lui. De
méme, si I'on définit la largeur en disant qu'elle n'existe
pas par elle-méme, il faudrait que tout ce qui n'existe
pas par lui-méme soit largeur.

Si I'on m'objecte : N’avez-vous pas dit que Dieu est un
atre, mais non comme les autres étres? Pourquoi, en ce
cas, réfutez-vous celui qui dit qu'il est un corps, mais non
comme les autres corps? Ou qu'il a un visage, non comme
les autres visages, et des membres, non comme les membres
de I'homme? Je répondrai: Le mot éére est un nom général
pour l'existant et le non-existant, I'éternel et le crés, et sa
définition est ce que nous avons mentionné en son lieu. Si
celui qui veut bien entendre comprend, il n'ira pas y voir
un corps sans largeur, ni un éternel sans étre créé; et méme
il distinguera par la, dans I'explication, ce qui indique le
sens cherché. S'il entend parler de torps, il n'entendra par
l4 qu'un objet composé et combiné. C'est pourquoi il ne con-
vient pas d’appliquer & Dieu les noms qui désignent les
dtres créés, car les jugements qui sappliquent & deux sem-
blables s'équilibrent par ot ils se ressemblent; et c’est le
sens qu'a adopté En-Nachi' quand il a dit :

Si Dien avaitun semblable dans sa création, les preuves de son
existence, tirées de la création, devraient étre cherchées dans cetie
personne. '

La production de son auteur aurait exigé ce qu'exige la produe-
tion des merveilles du Créatenr.

Mais Dieu est trop élevé au-dessus de 'imagination de celui qui
le décrit; la sensation ne le connait point, ¢'est la raison qui l'in-
vente.

1.1l v a en denx personnages de ce nom : 1° El-Akbar (Abou'l-*Abbds
tAhdallah ben Mohammed), surnommé Ibn-Chirchir, mort au Vieux-
Caire en 293 hég.: 2* El-Acghar, podle et théologien scolastique , mort
4 Baghdad en 365 ou 366. C'est de ce dernier qu'il est question iei.
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CHAPITRE III

ATTRIBUTS DE DIEU, SES NOMS; COMMENT IL FAUT ENTENDRE
LEs EXPRrESsioNs dire ET faire s'APPLIQUANT A LUI

Du moment que I'existence de Dieu est constante, et qu'il
est sar qu'il est unique, par les preuves qui ont été établies,
il convient de considérer ses attributs et les dpithétes
qu'il est bienséant de lui appliquer, et par lesquelles on le
connait. Aprés avoir réfléchi, nous trouvons que parmi ses
attributs il y en a de particuliers et de généraux,

Les attributs particuliers sont ce dont il n'est pas permis
de lui appliquer le contraire, comme la vie, la science, la
puissance, mais non point cependant qu’on puisse dire qu’il
peut l'une de ces choses. N'est-il pas vrai qu'il est faux de
dire qu'il peut vivre, qu'il peut savoir, qu'il peut pouvoir,
et de dire qu'il sait telle chose et qu'il ne sait pas telle
chose ; qu'il peut ceci et ne peut pas cela, parce qu'il n'est pas
possible de le décrire par sa personne, et qu'ensuite on le
déerirait par le contraire, de sorte que le contraire s'appli-
querait & sa personne? Or, la divinité n'existe pas sans les
qualités de vie, de puissance et de science, ce qu'on appelle
les attributs de la personne.

Les attributs généraux sont ce dont il est permis de lui
appliquer le contraire, et on lui donne alorsle pouvoir de faire
ou ne pas faire, tels que la volonté, le don du pain quoti-
dien, la création, la miséricorde, qui sont des attributs de
l'action.

Les Musulmans et ceux qui les ont précédés se sont énor-
mément disputés sur cette matiére, et ont eu des dissenti-
ments qui incitent & I'hérésie ceux qui contredisent leurs
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compagnons sur ce sujet. Certains individus ont dit: Dieu
n'a ni nom, ni attribut, ni mention; il ne reste qu'a
lui atiribuer fout ce qui existe en fait de justice,
de pitié, de supériorité, de générosité, parce que les ccours
savent que ces qualités viennent de lui. Les Mo‘tazélites
disent que les attributs de Dieu ne sont que des mots et
des surnoms ; ce sont des fagons de parler, des maniéres
de description. Dautres ont prétendu que les attributs
de I'action n'avaient pas de sens, et que, seuls, les attri-
buts de la personne en avaient. Cependant Dattribut est
ce qui est inhérenta 'objet qualifié et ne s’en sépare pas, et il
n'est pas possible quecetobjet existe malgré | ‘absence desattri-
buts. Dieu, disent-ils, ne cesse de créer, de produire, de
donner le pain quotidien, de vouloir, de parler, d'étre misé-
ricordieux, ete., jusqu'd la fin de I'énumération de ses attri-
buts. Certains d’entre eux distinguent entre la description et
attribut; ils font de celui-ci une qualité qui est inhérente 4
l'objet décrit, comme l'accident est inhérent & la substance,
tandis que la description n’est que la parole de celui qui em-
ploie cette maniére de parler. Or, les attributs de Dieu sont
incréés, parce qu'ils servent & le décrire: lui-méme est
incréé, il est unique dans tous ses attributs. Ceux-ci ne
sont ni lui-méme, ni une partie de lui, ni autre chose que lui.
Ces gens s'appuient sur ce que les attributs ne sont pas lui-
méme ; car s'ils étaient lui-méme, il ne serait qu’un attribut.
On s'en sert pour I'invoquer et I'on dit : O science! 8 puis-
sance!d ouie! d vue ! Cependant il n’agit pas personnellement,
comme les attributs n'agissent pas non plus personnellement.
Ceux-ci ne sont pas non plus autre chose que lui, car la dé-
finition de deux choses différentes, c'est qu'il se peut que
l'une existe sans I'autre; or, si sa science, sa puissance, sa
vue, son oule étaient autre chose que lui, il faudrait admetire
qu’il pourrait étre privé de science, de puissance, etc., tont
en existant, de sorte qu'il serait sans science, sans puissance.
lls ne sont pas non plus une partie de lui, car la division en
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parties est un des signes de la contingence, et Dieu n'est pas
déerit comme étant divisible en parties, ni en atomes.

Les Mo"tazélites ont dit, ausujet des attributs de la per-
sonne, qu'ils ne sont rien en dehors de celle-ci, de sorte que la
personne de Dien est savante, sage, puissante, entendante
et voyante, et lui est savant, puissant, entendanf, voyant
par sa personne. Les attributs ne sont que des noms par
lesquels Dieu se décrit lui-méme, ou par lesquels les hommes
le déerivent. On a dit encore : Il ne se peut que sa science, sa
puissance soient la méme chose que lui, ni autre chose non
plus, carsi elles étaient la méme chose que lui, Dieu serait des
chosesnombreuses, différentes, qu’on adoreraitetinvoquerait;
ot si elles étaient différentes de lui, elles seraient des prin-
cipes éternels en grand nombre, bien qu'aussi éternels que
lui, et si elles étaient récentes, il faudrait qu'avaut la création
de la science Dieu fut ignorant, et impuissant avant la
création de la puissance, et de méme pour les autres attri-
buts. Or, il est constant que sa personne est savante, puis-
sante: g'il a la science, c'est par elle, et s'il a la puissance,
¢’est aussi par elle, et ces qualités ne peuvent étre que lui-
méme, ou un autre. On a dit: Il n’y a point de distinction
entre ceux qui prétendent qu'elles sont lui, ou un autre que
lui, ou une partie de lui; mais il a été répondu: Celui qui
dit qu’elles ne sont pas lui, les nie ; celui qui dit qu'elles ne
soni point un autre, revient sur cette négation et prouve
son existence. Or, ceux-la prétendent que si Dieu possédait
la seience, il aurait avec lui quelque chose qui n’est pas lui;
et lears adversaires prétendent que s'il n'avait pas de
science, il serait ignorant.

On a dit encore: Une des épithétes appliquées & Dieu,
c'est celle d'éternel, ainsi que celles de puissant et de sa-
vant; or, &'il était savant par lui-méme et éternel, on ne
pourrait le décrire par sa propre personne, de méme que
le dessin ne dessine pas lui-méme, que la lettre n’éerit
pas elle-méme, et que l'injurié ne l'est pas par lui-méme,
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mais par des injures, et qu'on représente un dessin par
une figure. I est done vrai que Dieu se décrit par des
attributs, et c’est de ces attributs que dérivent les noms
qu'on lui donne » de l'attribut d'éternité dérive le nom
d'Eternel, de celui de puissance, le nom de Puissant, de
celui de science le nonide Savant, de méme que la couleur
rouge est l'attribut de I'étre rouge, la couleur jaune celle de
I'étre jaune.

Ensuite il n’est point le méme que ces attributs, ni autre
chose non plus. On a dit: Bien qu'on ne voie pas de savant
qui ne posséde la science, ni de puissant qui n’ait la puis-
sance, il en est de méme pour ce qui dépasse nos facultés.
Leurs adversaires leur répondent : La rougeur et la jauneur
ne sont-elles point deux accidents de 1'étre rouge et de 'étre
jaune? Ou bien le savant parmi nous qui posséde une
science, sa science n’est-elle pas un accident? Or, que sig-
nifie la comparaison de Dieu & un corps pourvu d’accidents?
Et en quoi se distinguent-ils de ceux qui prétendent qu'il
est un corps ou un accident, parce que Paction existe
venant de Iui, attendu que I'action ne se manifeste d’une
fagon visible que par I'organe d’un étre créé? Faut-il done
que nous décidions que Dien est un corps pourvu d'accidents
et de dimensions, puisque nous ne voyons d'acte que de la
part d’un corps ayant ces qualités? De méme, il ne faut pas
décider qu'il est savant par une science, parce ¢ue nous ne
voyons pas de savant qui ne posséde la science. Si I'on dit -
Puisque vous admettez un savant sans science, admettez
également un corps sans les attributs du corps, je répon-
drai: Si cela est indispensable, lui-méme vous sera indispen-
sable en personne, puisque vous admettez I'existence d'un
savant avec une sciencequi n'est pas lui-méme, ni un autre,
ni partie de lui-méme.

Quant & leur affirmation que les images ne se forment pas
elles-mémes ni qu’une lettre ne s’écrit pas elle-méme, mais
par des figures et par I'écriture, il n'y a point de doute que



I

la figure et I'écriture ne soient différentes de 1'image et
de la lettre. Ef quand ils disent que des attributs se
dérivent les noms donnés & Dieu, les attributs sont les
noms eux-mémes, ils ne sont point quelque chose de latent
en Dieu, comme l'accident dans la substance ; mais Dieu, en
produisant un de ses actes, en regoit le nom, ou bien les
hommes le lui appliquent. On pourrait en dire long sur ce
sujet, et quand celui qui réfléchit fera agir sa pensée sur ce
que nous en avons dit, ce qui est juste lui apparaitra, par la
force et la puissance de Dieu !

DES NOMS DE DIEU

Les dissentiments qui ont régné au sujet des noms res-
semblent & ceux qui ont eu pour objet les attributs. Le vul-
gaire, parmi les Mo*tazélites, prétend que les noms ne sont
autre chose que les attributs, que le nom est différent de la
chose nommée, que c'est la parole de celui qui nomme. La
définition dunom, c'est que le nom indique la signification.
Une cerfaine secte a dit que le nom et la chose nommée
ne faisaient qu'un, et ils ont basé leurs arguments sur ce
passage du Qor'dn: « Céléhre le nom de ton Seigneur le
Trés Haut',» car si le nom de Dien était autre chose que lui-
méme, il aurait ordonné d’adorer autre chose que lui; mais
un autre passage dit: « Tout ce qui est dans les cieux et
sur la terre célébre les louanges de Dieu®, » ce qui indique
que le nom de Dieu est bien Dien lui-méme, et encore :
« Mentionnez Dieu*!n et ailleurs : « Mentionnez le nom de
Dien'! » Mais leurs contradicteurs les réfutent en disant
que si le nom était la méme chose que l'objet nommé,
celui-ci changerait en méme temps que le nom, ef si on

1, Qor., ch. LXXXVII, v. 1.
2. Qor., ch. LYII, v. 1.

3. Qor., ch. XXXIII, v. 41.
4. Qor.,ch. ¥V, v. 0,
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britlait, déchirait ou noyait celui-ci, l'effet s'en produirait
sur l'objet nommé. En outre, toute chose nommée est an-
térieure au nom qui sert 4 la désigner, et il est permis de
changer le nom qui lui est appliqué. Les noms sont diffé-
rents et nombreux, la chose nommée estune et identique i
elle-méme.

Dieu a dit: « Les plus beaux noms appartiennenta Dieu:
invoquez-le par ces noms'. » Ce qui lui appartient, c'est 14
précisément ce dont on se sert pour l'invoquer, et c'est
autre chose que lui-méme, sans aucun doute.

Le consensus de la nation musulmane est unanime sur
ce point qu'il ne convient pas de s'adresser 4 Dieu par
ces mots : « O beau! » comme si la beauté était inhérente &
sa personne, tandis qu'on se sert, pour le décrire, d'expres-
sions qui impliquent la beanté de la parole ou de I'action. On
raconte qu'il a de beaux noms, extrémement beaux, et il
s'entend qu'il est lui-méme autre chose que ses noms.

Les noms de Dieu sont connus, définis, composés de lettres
en nombre compté, tandis qu'il n'est pas permis de lui appli-
quer absolument quoi que ce soit de ces épithétes. Ses noms
sont différents autant que les langues different entre
elles; de méme que la langue des Persans est différente
de celle des Arabes, celle-ci différe également de celle
des Abyssins, comme il 1'a dit lui-méme dans le Qor'an :
« La diversité de vos langues et de vos couleurs [est aussi
un signe]’.n Il en est de méme pour les noms qu'on lui
donne dans ces langues, qui sont difiérents; si donc le
nom peut étre divers, alors que Dieu est unique’, cette
diversité s'est vulgarisée & son endroit, sans aucun doute ;
mon Dieu! & moins de nier qu'il ait plus d'un nom, et que
ce nom soit différent dans les diverses langues. Ce ne serait
ki que nier la nécessité, tout simplement.

1. Qor., ch. V11, v. 179,

2. Qor., ch. XXX, v. 21.

3, 4e-ls parait de trop dans le texte.
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Quand il a été dit, dans le Qor'an: « Célébre le nom de
ton Seigneur le Trés-Haut, » cela veut dire: Mentionne-le
par son nom et son attribut, parce qu'il n'est pas possible
de mentionner un étre si ce n’est par son nom. Ensuite les
expressions « célébre Dieu », « mentionnez-le », « men-
tionne ton Seigneur » veulent dire selon [l'appellation
répandue parmi les hommes, car un étre, 8'il n'est pas une
mention en soi, ne peut étre mentionné que par son nom.

Quand on dit : Alldh, il est bien connu que ¢'eést un nom
arabe, parce qu'on en sait la signification et la dérivation;
mais il n'est pas permis de dire que Dieu est arabe ou per-
san. Si quelqu’un dit : « Puisque les noms et les attributs
sont des paroles des hommes, des figures qu'ils emploient,
Dieu n’avait donc pas de nom ni d'attribut avant la créa-
tion ? 1l était done nu et dépouillé de tout signe jusqu'a ce
que les hommes lui trouvérent un nom, » je réponds :
Nous avons dit que ses attributs se présentent sous deux
faces, attributs de la personne et attributs de I'acte. Quant
aux premiers, Dieu les posséde éternellement, bien que per-
sonne ne s'en serve pour le désigner, de méme qu'il ne
cesse d'étre unique et seul, méme s'il n'a pas de créatures
pour professer son unité, savant, méme si l'objet de la
science n’existait pas, puissant et éternel. Quant 4 ceux qui
prétendent qu'il est éternellement invoqué, adoré, remercié,
celui qui le remercie, I'adore et I'invoque n'est pas éternel;
et de méme quand on dit qu'il crée et nourrit éternelle-
ment, cela n'entraine pas I'éternité de la chose créée ou
nourrie: mon Dieu! cela n'indique que la puissance de
créer et de nourrir qui persiste en lui; de méme quand on
dit : 1l est éternellement entendant et voyant, dans le sens
de : Sirement il verra et il entendra dans 'avenir.

Les Musulmans sont unanimes sur le point de dire que
Dieu est vivant, puissant, éternel, entendant, voyant, unique,
seul, savant, sage, parlant, généreux, agissant, libre, exis-
tant, miséricordieux, juste, gracieux, riche; mais ils ont
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différé d'avis sur lexplication détaillée adonner a ces
attributs et sur leurs causes. Une secte a prétendu que
Dieu est savant parce quil a Ja science, et d’autres,
parce quil est savant par son essence, car il a la per-
ception réelle des choses telles qu'elles sont. Les argu-
ments des deux sectes ont déji été présentés on abrégé.

Il en est de méme des opinions relatives & I'éternité ef i
la puissance : ceux qui ne veulent pas admettre que la deéfi-
nition d'éternel et de puissant, c'est d'avoir I'éternité et 1a
puissance, disent: La définition d'éternel, est d’exister sans
avoir de commencement, et celle de puissant, ¢'est qu'au-
cun acte ne lui soit impossible dans son libre arbitre. Ceux-
la sont d’accord qu'il existe par son essence et sq personne,
et non par simple existence, car il existait par simple
existence, il faudrait absolument de deux choses I'une, ou
qu'il existit, ou qu’il n'existit pas. Or, s'il éfait non exijs-
tant, il entrerait dans la catégorie du néant; et ¢'il existait,
il fandrait qu'il existat par une autre existence que la sienne,
a l'infini. Or, la doctrine de Pinfini conduit 4 celle des
matérialistes,

Une autre secte a dit qu'il est vivant par la vie, et savant
par la science, tandis que d’aufres prétendent que le sens
de vivant est l'existence d'actes de sa part, bien coordonnes
el rangés.

On a différé sur le point de savoir si $a personne est
infinie ou non. La plupart ont dit quil était infini, parce
qu'il n'a ni corps, ni accident, n limite, pour étre borné ;
c'est lui qui est le eréateur des limites et des hornes. Hichim
benel-Hakam aprétenduqu’il est fini, et c'estainsi quedoivent .
le dire tous ceux qui lui donnent un corps. Les partisans dy
qadha’ disent que sa personne est infinie, et ils différent
sur le point de savoir si sa personne est visible ou non:

I. Les mémes qus les qadhd’iyys, sur lesquels on pent consulter la
Liber Mafatih al-Olum, éd. G, Van Vioten, p. 27,
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ceux qui penchent vers l'anthropomorphisme ou prennent
leurs propres songes pour la science disent qu'il est visible,
comme il est existant et connu, et ceux a qui celte notion
déplait disent qu'il est invisible, de méme qu'il échappe
aux sens et au tact. Il reste le différend sur la conformité
entre le songe et la science ou le toucher, et la distinction #
faire’ entre les deux.

On est également en désaccord sur =a parole; ceux qui
disent que c'est un attribut de la personne disent qu'il
n'est pas récent ni créé, car Dien ne cesse de parler au moyen
d'un discours qui n'est ni lui, ni autre que lui, ni une partie
de lui; et ceux qui disent que cette parole est un attribut de
I'action, disent qu’elle est créée, car le discours exige l'exis-
tence de quelqu’un qui parle. On différe sur intention tout
autant que sur la parole.

On est aussi d'opinions divergentes sur le lien o il se
trouve; la plupart disent que Dieu est en tous lieux, gardien,
administrateur, savant, puissant, et que sa personne n'étant
point un corps, ne saurait occuper d'espace, ni un accident
pour s'appliquer aux corps; or, tout &re qui répond a cette
description n’a pas besoin de lieu. Hichim ben el-Hakam,
ainsi que les Mochabbiha', dit qu'il est en tous lieux,
occupant une place, mais cela est une conséquence logique
de son principe qui veut que Dieu soit un corps. Certains
disent qu’il est dans le ciel, au-dessus du trdne, en sa per-
sonne, sans fin, mais non i la facon d'un étre qui se trouve
au-dessus d'un autre étre par contact ou par proximité.
Ibn-Kollib* a prétendu que Dieu est sur ce trone, mais
non dans une place déterminée; ef si ses partisans admettent
que Dieu puisse créer un corps n'occupant pas d'espace et
qu’'il établisse le monde en dehors de l'espace, ils ne nie-
ront pas qu'il puisse étre hors de l'espace, n'étant ni un
corps, ni un accident.

1. Je pense qu'il faut corriger ainsi L1 que porte le texta,

2. Voyez ci-dessus, p. 30, &
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On est en désaccord sur sa science : certains disent que
Dieu sait ce qui était, avant que cela fiit, et ce qui sera,
avant que cela soit ; et il n'est pas possible que quoi que ce
soit lui reste caché, sans qu'il profite de sa science oun
la erée pour lui-méme : mais au contraire sa personne est
toujours éveillée et savante. Cerlains de la secte des Ima-
mites' disent que Dien ne sait pas ce qui sera, jusqu'i ce que
cela se produise, et ils ajoutent: S'il avait su que celui qu'il
allait eréer lui serait infidéle, lui désobéirait et lui nuirait,
certes, il ne I'aurait pas créé. Ils admettent Ia suppression de
la tradition et du commencement. Le premier qui inventa
cette doctrine parmi les Musulmans est El-Mokhtar, fils
d’Abou-*Obaid*, qui prétendait savoir par révélation ce qui
allait se produire; il annoncait done & ses sectateurs des
événements : si ceux-ci arrivaient par hasard, c'était ce
qu'il voulait; et si I'événement élait contraire 4 son attente,
il prétait une création (soudaine) a votre Seigneur.

Djahm ben Cafwin® niait entirement les attributsde Dieu;
il niait également que Dieu fat un étre, par crainte, pré-
tendait-il, de Panthropomorphisme. 1l disait : « La science
de Dieu est une chose contingente. »

La réfutation générale de ces sectaires, c'est que I'igno-
rant est incomplet et mérite le blime: done il ne faut pas
'ériger en divinité.

Les Mo'tazélites admettent I'existence de choses dont
Dieu a su qu'elles ne seraient pas, parce que la science de
Dieu n'est pas mue par une cause, comme I'est l'existence
de I'étre; elle n'a pas conduitnon plus I'objet de la connais-
sance & l'existence ; de méme qu'il connaissait de toute éter-
nité sa création du monde, avant quil eat créé celui-ci.

1. Voyez Haarbricker, t. I, p- 184,
2. El-Mokhtar ben*Obaid soivant Chabrastini (trad. Haarbriicker,
t. I, p. 166); ¢'était un ancien Khirédjite devenn chiite.

3. Doctear qui a donné spn nom & la secte des Djahmiyyé, Cf. Fihrist,
t. 11, p. 89; Chahrastani, trad. Haarbriicker, t. I, p. 89,
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Done il n’est pas permis de dire que sa science soit la
cause de la création, ni qu'elle I'ait porté 4 la créer. Les
Mo‘tazélites ont dit : Ei parmi les choses qu'il savait ne
devoir pas exister, il y en avait certaines qu’il savait
qu'elles n’existeraient pas, parce qu'il est impossible
qu'elles soient, comme le serait 'existence d'une autre
divinité en méme temps que lui, ou celle d'un associé, ou
d’un étre plus fort qui le vainerait, ou qu'il ait une fin et
un terme. 1l y a de ces choses qu'il sait qu'elles ne
seront pas, parce que leur existence est impossible, de
sorte que leur existence ne se peut en aucune cir-
constance. 1l n'est pas permis non plus, ont-ils ajouté, que
Dieu ordonne & un homme de faire une chose qu'il sait étre
impossible, et qu'il ne saurait [aire parce qu'elle est impos-
sible, ou parce qu'il est impuissant. Il ne peut donner cet
ordre qu'a celui qu'il sait pouvoir accomplir cet acte, car
la puissance est ce qui implique I'obligation de faire, et
non la science. Leurs adversaires répondent : L'existence
d’une chose contraire 4 la science de Dien n'est pas admis-
sible; mais il est possible qu'il donne un ordre contraire &
ce qu'il sait, car si 'on admettait I'existence d'une chose
contraire & sa science [et qu'il ne pourrait pas ordonner],
ce serait le reconnaitre & la fois impuissant et ignorant.

C'est 13 une belle et intéressante controverse entre les
deux parties. Les uns disent: N'y a-t-il pas, dans votre doc-
trine, ceci que Dieu savait de toute éternité que Pharaon
ne serait jamais vrai croyant? — Certes, répondent les
autres. — Or, Pharaon pouvait croire, et cependant Dieu
savait qu'il ne croirait pas. —Oui. — Done Pharaon pouvait
anéantir la science de Dieu et le réduire & I'état d'ignorant.
— Si Dieu avait su, répliquent-ils, que Pharaon ne pouvait
pas croire, de méme qu'il savait qu’il ne croirait pas, et si
ensuite nous disions qu'il a eru, ou croirait, nous serions
des gens traitant Dieu d'impuissant et d'ignorant; mais
nous avons dit que Dieu savait qu'il ne croirait pas, et il

7
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savait qu'il avait le pouvoir de ne pas croire, et en effet il
n’a pas eru; de sorte que nous ne risquons pas de le faire
passer pour impuissantou ignorant. Ensuite on intervertit
la question et on la pose de la fagon suivante: Dieu ne savait-
il pas qu'il econvoquerail le jugement dernier 4 son heure,
alors qu'il a le pouvoir de ne pas le convoquer? — Certes. —
Est-il donc permis de dire que Dieu a le pouvoir d’anéantir
sa science et de se considérer lui-méme comme ignorant,
puisqu'il peut ne pas faire ce qu'il sait devoir faire, et faire
ce qu'il sait qu'il ne fera pas? — Dieu, répliquent-ils, ne sa-
vait-il pas que Pharaon ne croirait pas, bien qu'il lui ordonnit
de croire? Son ordre est-il done la négation de sa science?

On est d’avis différents sur le point de savoir s'il est per-
mis de dire de Dieu qu'il peut I'impossible, comme de faire
entrer le monde dans une coquille de noix ou un ceuf. La
grande majorité des savants disent que ce n'est pas permis,
car la puissance' exige un objet possible, de méme que la
science exige l'existence d'un objet auquel elle s'applique.
Or, tout ce qui n’est pas possible, il est absurde d’admettre
que le pouvoir s’y applique.

Certains ont prétendu néanmoins que Dien le pouvait. On
a été également d'avis différents pour savoir si Dieu avait le
pouvoir d’éire injuste et tyrannique; certains 'ont considéré
comme impossible, parce que ¢’est une chose blimable, qui ne
peut se faire que par insuffisance ou besoin. Si méme c’était
permis, il ne serait pas i propos que cela arrivat, et il serait
permis de dire que Dieu peut étre ignorant ou impuissant.
Abou-Hodhéil, au contraire, prétendait qu'il le pouvait, mais
qu'il ne le faisait pas, par miséricorde et sagesse, et qu'il ne
commettrait ni injustice ni mensonge sans avoir le pouvoir
de le faire, ce qui est impossible.

On est également d'avisdifférentssur la question de savoir
si le pouvoir de Dieu est la méme chose que sa science, ou

1. Le contexte demande ici 5;.3]| au lisu de r,j.li que porte le texte.
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autre chose; de méme pour son libre choix', son éternité et
le reste des attributs de la personne. Une certaine secte pré-
tend que la science de Dieu n’est pas son pouvoir, ni autre
chose ; car si la science et le pouvoir étaient la méme chose,
il pourrait tout ce qu'il sait; or, il connait sa propre personne,
et il n'est pas bon de dire qu'il a puissance sur lui-méme;
et si sa science était autre chose que sa puissance, 'un des
deux pourrait exister sans I'autre; et si cela était permis,

il serait également permis que Dieu st et ne pat pasdla .

fois, ou pit et ne st pas. Daoud ben®Ali* a prétendu que sa
science était différente de sa puissance. Il n’entre pas dans
la doctrine des Mo‘tazélites de dire qu'il a science et puis-
sance, pour avoir besoin de distinguer entre elles.

Des avis différents se sont fait jour au sujet de la justice de
Dieu et de savoir comment il permettait les actes des hommes
et ce qu'ils commettent de péchés et de mauvaises actions,
aprés qu'il les y a déterminés et autorisés, et comment il les
chitie, aprés qu'il a laissé ces actes se produire. Les uns
disent que tout cela vient de lui et est son acte, et que c'est
justice et sagesse, car la création est son ceuvre, et les
ordres ont été donnés par lui; ni injustice ni tyrannie ne
viennent de lui; et s'il était admissible qu'un étre contingent
se produisit en dehors de sa volonté, de son désir et de
sa création, ce serait reconnalire qu'il est impuissant et
vaincu,

D'autres ont dit: Si ¢'était, comme ceux-1a le prétendent,
les créatures ne seraient ni blimables ni méritant un chati-
ment, et celui qui leur aurait fait cela ne serait ni sage, ni
savant, ni miséricordieux. Cette question rentre dans le

1, a.!lJ du texte doit étre une faute de copiste pour 3!,

2. Abou-Soléimin Daoud ben®Ali est le premier qui s'en tint comme
doctrine au sens exotérique, au texte et 4 la coutume, et Tenonga aux
explications tirées de la raison et de l'analogie. Il mourut en 270 hég.
Le Fikrist, t. 1, p. 216, donne une liste de 158 ouvrages de sa compo-
sition.



chapitre du libre choix* et du destin, et le désaccord & cet
endroit existe depuis qu'il s'est trouvé dans le monde deux
atres vivants raisonnables.

1l n'est pas nécessaire d'en dire plus long, puisque les
preuves sont égales, et que les choses les plus justes sont
les moyennes. On a dit: Celui qui réfléchit sur le destin est
comme celui qui regarde le centre du soleil ; plus il le fixe,
plusil est ébloui et stupéfié. Et celui dont 1'dme se prétera
i g'abstenir @’y plonger et 4 se borner & ce qui est éerit
dans le Livre, j'espére qu'il sera des élus.

1. Lisez _;11-1 dans le texte.




CHAPITRE IV

PREUVES DE LA MISSION DES PROPHETES ET NECESSITE
DE LA PROPHETIE

Il y a deux catégories de gens qui nient les prophétes:
les uns, ce sont les athées qui nient les preuves de Dieu;
il n'y a pas & discuteravec eux, si ce nest aprés qu'ils auront
avoué l'existence d'un Dieu unique; et les autres sont les
Brahmanes, qui admettent l'existence d'un créateur et re-
jettent la prophétie’. Ceux-ci donnent pour argument que le
prophéte n'apporte que des vérités qui sont déji dans la
raison, ou contraires i celle-ci: si ce qu'il dit est conforme &
4 1a raison, celle-ci suffit en ce que les hommes doivent sa-
voir de Dieu, de son unité, des actions de grice qu'on lui
doit, de son adoration, et pour pratiquer le bien et désap-
prouver le mal; et s'il dit le contraire, il n’y a pas lien de
I'admettre, éar son allocution s'adresse a la raison ; le juge-
ment qui s'applique a elle, et le discernement mettent celle-
ci & sa vraie place. Les Musulmans leur répliquent que le
prophéte n'apporte jamais que ce que la raison nécessite ou
admet: Dieu et son envoyénous gardent de penserqu'ils puis-
sent apporter le contraire de ce qui est dans la raison! Maisil
peut se présenter de ces choges obscures ou subtiles qui
échappent & la raison, ou cachées et voilées, que celle-ci
est impuissante 4 comprendre, comme quand I'homme pro-
fite de choses vers lesquelles sa passion le pousse, ou son
goiit le conduit, mets agréables ou jouets qui donnent de la
vigueur, car il est bon et méme indispensable, au point de
vue de la raison, d’en prendre autant qu'il est nécessaire; el
il ne I'est point quand aucune partie n'en est ulile, a moins

1. Comparer Mafatih el "Olodm, p. 36.



d’en avoir obtenu la permission de son maitre, de sorte que
la raison, dans une circonstance, agit contrairement 4 ce
qu'elle ferait dans une autre, ce qui prouve que la raison
est insuffisante par elle-méme et que 'audition ne lui est
point jointe, d'autant plus qu'elle a besoin d'un exercice
continuel, du discernement, de l'oule et de 'expérience;
car' il n’est pas 4 supposer que la plus parfaite des créa-
tures, en tant que raison et d'uneintelligence complate, si
elle avait été cachée loin des hommes dés sa plus tendre
enfance, de telle sorte qu'elle n'ait entendu parler de rien
jusqu'a l'dge de la puberté et de la maturité, puisse inventer
la philosophie, la géométrie, la médecine, l'astronomie
el d'autres sciences. Tout cela indique que la raison seule
est insuffisante et qu'il lui faut un professeur, quelgu’'un
qui lui transmette les connaissances, la guide et exerce sa
mémoire. Il n’est pas permis de penser que ces sciences
peuvents'apprendre par une révélation nécessaire, parce que
nous ne le voyons pasdans leurs divers genres et semblables,
et parce que les sciences ne peuvent étre devinées sans pré-
misses ni origine antérieure.

Si 1'on dit: Dieu veut le bien de ses créatures, il n’est ni
avare ni impuissant, il ne s'arréte devant aucune difficulté
pour améliorer ce qu'il fait; pourquoi, en ce cas, n'a-t-il
rendu ses créatures semblables aux prophéteset ne leur a-t-il
pas révélé suffisamment de science pour qu'ils puissent se
passer de prophétes attitrés? Ou bien pourquoi n'a-t-il pas
empéché leur nature de commettre des fautes? Nous répon-
drons: S'il avait fait cela, il ne les aurait pas logés dans la
maison du malheur et de l'épreuve, il ne les aurait pas rendus
dignes de I'honneur d'une récompense ; ce serait comme le
prétendent ceux qui disent: Pourquoi Dieu a-t-il créé les
créatures, les a-t-il déchargées de toute imposition, et les
a-t-il placées en premier dans le Paradis? Mais cela rentre

1. Lire 43 au liea de Y.
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dans 1a catégorie de la recherche de ce qui est permis et de la
justice de Dieu, et notre présent livre n’est pas destinéa 'ex-
pliquer. On peut néanmoins dire ceci, que si Dieu l'avait fait,
ce qu'il aurait fait serait 4 son honneur, et g'il ne 1'avait pas
fait. irait-on dire qu'il a mal agi ou qu'il est ignorant ou
impuissant? Une pareille pensée serait la réfutation de la
croyance en Dieu et la suppression de la religion, pour que
nous en reparlions. Il est certain que Dieu est juste et sage,
il ne fait que ce qui est le plus convenable pour ses créatures
et ce qui leur estle plus avantageux. S'il les avait toutes
rendues prophétes, il lui aurait fallu les rendre toutes égales
en mérite, en raison, en dignités, en richesse, en force; et
&'il I'avait fait, I'homme de mérite n'aurait pas connu son
mérite', ni le fort sa force; Dieu n’aurait pas été remercié
ni loué, puisque les motifs de le louer et de le remercier
n’auraient pas existé; les pensées de toute nature etle blame
auraient été licites, ce qui paralt honteux & la raison. Et ¢’est
ce qui prouve qu'il n'est pas possible qu'il existe d'égalité
entre les hommes, ni en situation, ni en richesses, ni en
prophétie.

Si l'on attaque la prophétie 4 raison du sang versé, de
I'égorgement des bétes et de la douleur causée aux gens,
il est positif que la raison n’y voit rien de répréhensible,
quand elle juge qu'il y a quelque peu de bien en cela: de
méme que 'homme a horreur de prendre des potions désa-
gréables, de se soumettre 4 la saignée, aux ventouses, & I'abla-
tion d’'un membre, dans l'attente d’une chose terrible, et du
chatiment des enfants et d’autres choses semblables; il faut
que 'homme, dans ce cas, ne repousse pas celui qui lui fera
du mal et ne craigne pas d'étre privé d'un membre, ce qui
est laid, bien que soulageant le mal.

L’'un des arguments les plus forts en faveur de la nécessité
des prophétes, ce sont les langages différents dont les hommes

1. Corriger ol en 413 dans le texte.
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se servent et par lesquels ils se communiquent ce qu'ils ont
besoin de savoir. Il faut absolument que quelqu’un leur en-
seigne les noms des choses, dans les différentes langues,
ainsi que les métiers et les instruments qui servent & les
pratiquer. Or, il n'est pas possible de créer de toutes piéces
une langue et d’instituer des mots sur lesquels on soit
d'accord, si ce n'est an moyen d'une parole antérieure sur
laquelle on est unanime et dont on se serve pour indiquer
ce que l'on veut et en convenir. Il n’y a point de connais-
sance de cela dans le monde raisonnable, et il est indis-
pensable d’avoir un professeur. Dieu a dif : o 1l enseigna &
Adam les noms de tous les étres, puis il les présenta aux
anges et leur dit : Nommez-les-moi, si vous étes sincéres'.»

Si la prophétie est sire et la mission indispensable, il
reste 4 savoir la différence entre le prophéte et le faux pro-
phéte, car les individus sont égaux et semblables. Or, Dieu
a fait cette différence, lorsqu'il a voulu établir sa démons-
tration et sa vocation, entre le vrai et le faux prophéte, au
moyen des signes qu'il a réservés au premier et des indica-
tions miraculeuses en dehors de la coutume et des sens. Et
cela est connu et nombré, comme ce qu'on raconte de
Moise, de Jésus et de Mohammed (que le salut soit sur eux!),

ainsi que de la part d'antres prophates (que les bénédictions
de Dieu soient sur eux tous!).

COMMENT SE TRANSMETTENT LA REVELATION
ET LA MISSION PROPHETIQUE

Les Musulmans et ceux qui les ont précédés sont d'avis
trés diffiérents sur cette matidre. Une secte a prétendu que la
révélation était une inspiration et un concours divin, et
d’autres ont dit que c'est la force de I’Esprit-Saint; pour
les philosophes, la prophétie, ¢’est la science et I'action. Les
Musulmans disent que la révélation se présente suivant

1. Qor., ch. 11, v. 29,
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plusieurs faces, dont 'une est I'inspiration, et les autres le
songe, l'enseignement, la révélation par descente; c'est 14
une question qui rentre dans la série des attributs et que
nous avons passée sous silence & son lieu et place; nous en
dirons quelques motsici. C'est la question de savoir comment
Dieu parle et agit, car les Musulmans ne sont point una-
nimes 4 ce sujet. Certains d'entre eux prétendent que la
parole de Dieu est un acte qu'il accomplit; c’est par cet acte
qu'il parle, et il en est de méme de son intention, sa vo-
lonté, son amour et sa haine. Quand il a dit : « Sois, et cela
fut',» c’est, de sa part, la maniére de faire exister un étre, et
la parole est en surcroit. On a dit : C'est parce que ces éires
sont des accidents qui reposent sur des endroits 4 eux bien
connus, tandis que Dieu n’est point un support d'accidents.
Le commun d’entre eux disent que l'acte, chez Dieu, est
Vaction de créer et de produire, sans avoir recours i des
organes, & l'exception de certains sectaires trés rares qui
prétendent que Dieu crée au moyen de ses deux mains. Les
actions peuvent se présenter sous de nombreuses faces,
parmi lesquelles 1'acte accompli avec intention et libre ar-
bitre, celui qui est accompli sans intention, par erreur, I'acte
produit par le hasard et la recherche; tout cela est du mou-
vement. Rentre encore dans ceite catégorie l'acte d'enfan-
tement, tel que le fait d'un étre de se produire par un effet
de sa nature. L'acte de Dieu ne peut étre comparé  rien de
ce que nous venons de dire. D'autres ont prétendu que sa
parole n’est point un de ses actes, et ils distinguent entre
la parole et l'acte.

Ce discours nous a entralnés jusqu’ici, tout en n‘ayant pas
I'intention de le communiquer tout entier ; nous ne l'avons
fait que parce que nous en avons espéré du bien et que
nous avons souhaité que le lecteur en serait édifié et le
prendrait pour directeur, ainsi qu'a cause du trouble de

1. Qor., passim.



cette époque et de nos contemporains et du respect apporté

4 l'ascendant de I'hétérodoxie et de I'hypocrisie, et de 'in-

fatuation que posséde tout homme qui sait deux lettres de”
I'alphabet, par suite du délabrement des savants et de l'effa-

cement de leurs ceuvres.

Les travaux que j'ai accomplis précédemment me four-
nissent une espérance plus solide' et une préparation plus
ferme que tout ce discours, ainsi que les efforts faits pour
I'expliquer. Je demande & Dieu, qui aide par sa grice, de pré-
sarver des suggestions du démon, et que ce que j'ai éerit soit
utile aux lecteurs et & ceux qui veulent en profiter ; qu’il ait
pitié, 4 raison de nos excuses, des fautes que nous avons pu
commettre, qu'il veuille bien en redresser les parties inégales
et en corriger les faules, en nous associant 4 ses récom-
penses, car on ne s'y est pas proposé d'y soutenir des erreurs
et des hétérodoxies. Le zéle et l'esprit de parti ne nous
ont pas poussés & augmenter, ni & supprimer, ni 4 chan-
ger quoi que ce soit dans une tradition ou un récit; mais
nous |'avons présentée, cette tradition, comme elle était et
nous l'avons exprimée de la fagon la plus concise, parce que
nous savons que les étrangers et les ignorants en ont tous
besoin, ceux qui commencent i apprendre.

1. Rétablir la legon du ms.




CHAPITRE V

DU COMMENCEMENT DE LA CREATION

Les Unitaires sont d’opinions diverses sur la signification
de la création du monde, car Diea 'a eréé, non pour attirer
un avantage ni pour repousser un mal; et quiconque agit sans
utilité ni défense contre un dommage est un insensé, non un
sage. Les Musulmans disent: Cela est bien si l'auteur de l'acte
est exposé & étre atteint par les avantages ou les inconvé-
nients: mais puisque Dieu n’a pas besoin de se metire en
garde contre le bien ou le mal, il n'est pas insensé ni agissant
inutilement. La démonstration a établi que Dieu est sage et
non insensé: or, il est impossible qu'un sage fasse quelque
chose d’inutile. Sa création n'est done pas dépourvue de sa-
gesse, bien que nous ne la saisissions pas clairement, parce
que nous savons que le sage ne fait que ce qui est sage.

Les opinions des hommes ont été différentes sur ce qu'ils
ont apercu de sagesse dans la eréation, bien qu'il ne soit pas
permis d’en décider définitivement, parce quon pense
que la plus grande partie de sa science leur échappe. Les
uns ont dit: Dieu a créé le monde par générosité et miséri-
corde, car le généreux, en versant aflots sa générosité sur
1'objet de ses faveurs, montre ainsi son caractére libéral, et le
puissant montre sa force en produisant son ceuvre. D'autres
ont dit : Il a créé les hommes pour leur étre utile et pour pro-
fiter d’eux, voulant dire par 14 pour que ceux qui s'obligent
eux-mémes soient compris dans la désignation de créatures,
et non celui qui oblige. D’'autres encore ont dit que c'était
pour leur adresser des ordres et des défenses ; d'autres, pour
s'attirer des remerciements et des lonanges; on a dit aussi
que c'était parce qu'il savait qu'il les créerait; d'autres,
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au contraire, n'admettant rien de ce qui précéde, disent
qu'il les a créés parce qu’il I'a voulu; or, nous ne savons
rien de sa volonté. Telle est la doctrine de ceux qui re-
connaissent que le monde est nouveau et a un Créateur
antérieur 4 son existence.

Quant & ceux qui le nient, ils cherchent des preuves pour
I'éternité du monde et son inconscience, en disant que si
le monde avait un créateur ou un directeur, qui regarderait
ce qui s’y passe, on n'y verrait pas les gens se dépasser les
uns les autres, ni les excés des bétes sauvages, ni la perdi-
tion englobant tous les &tres, ni l'existence de discordes, ni
les ennuis des maladies et des douleurs, ni décrépitude, ni
mort, ni tristesse, ni misére. Quelle sagesse y a-t-il, en effet,
i construire une forme d'animal ou de végétal et & la dé-
truire ensuite? A ce que la situation de l'opinidtre et du
bienveillant soit égale? A ce que l'ignorant surpasse le savant
en dignités, en richesse et en rang? Est-ce que les créatures
n'auraient pas été instruites, si elles avaient un créateur,
de la justice mutuelle et de la bonne harmonie? Pourquoi
n'a-t-on pas empéché l'oppression, la tyrannie, les excés,
les désordres des uns a I'égard des autres?

Or, tout ce raisonnement disparait, s'évanouit, par le
témoignage des ceuvres de la création, qui prouvent ses
défauts et ses contradictions, tels que nousle voyons par 'op-
position de la réunion, de la séparation, du mouvement, du
repos, des accidents, tout en restant jointe 4 Dieu par la con-
naissance de la perfection de sa puissance; création qui est
prouvée également par la nécessité de prendre des exemples
dans la création des contraires et des désagréments, et
parce qu'il a donné aux hommes la force, la puissance et le
libre arbitre pour qu'ils méritent par leurs ceuvres la plus
noble récompense, et pour qu’ils s'abstiennent de la tyrannie
et du désordre; car s'ils y étaient forcés, comme on le
prétend, ou formés de telle maniére qu'ils ne concevraient
qu’un acte, sans se rendre compte de son contraire, ils se-
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raient comme un terrain inculte et infertile; et s'ils étaient
tous d’une seule nature, ils n'auraient connu par leurs sens
ot n’auraient trouvé par leur raison que l'unique étre con-
forme & leur tempérament. En ce cas, aucune obligation ne
serait valable, et on ne pourrait pas attendre d'eux de
discernement ; done, pour ces gens-la, I'abandon de leur
hérésie leur serait plus profitable et d’une meilleure sa-
gesse. Or, Dieu ne [ait que ce qui est plus convenable et
plus sage.

Quant 4 la supériorité de I'ignorant sur le savant, en tant
que richesses et dignités, la science est supérieure a l'argent,
car cest elle la félicité permanente, tandis que I'argent ne
représente qu'une félicité qui nous abandonne. Si 'homme
qui soutient cette proposition était équitable, il aurait
donné la supériorité & I'ignorant sur le savant au point de
vue de l'argent (seul), car la supériorité du savant sur
V'ignorant est de plusieurs fois au-dessus quand leurs deux
situations sont égales.

On demanda & Dja‘far, fils de Mohammed, le Véridique’,
ce qu'il pensait de cette proposition; il répondit : C'est pour
que I’homme intelligent sache bien qu'il n’a rien & faire avec
I'argent.

Or, par ma vie! ¢'est la meilleure preuve de l'existence
d’un démiurge puissant et confraignant.

Ces athées sont les moindres comme nombre, les plus
faibles comme disposition, les plus débiles comme opinion,
les plus relachés comme résolution, les plus imparfaits comme
arguments, les plus vils comme prétention, les plus inférieurs
comme rang, les plus étranges comme esprit; aucun ne se
montre dans une nation ni une race comme dans ce gidcle et
ce moment, parce que leur opinion est ignoble*; c'est une

1. Le septitme imam, Dja'far Cadig.

2. 5i la lecture J; J..‘... est bonne, ce mot n'appartient pas & I'arabe
elassique ; il fandrait y voir une forme dialectale, peut-étre un participe

chaphél de J3;.
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croyance abandonnée, une résolution écartée, que 1'on ne ren-
contre que chez I'imbécile ignorant ou I'entété. Je n'ai vu cette
secte aussi répandue dans aucun temps ni chez aucun peuple
autantque de notre temps et parmi notre nation musulmane,
parce que ces gens se couvrent du wvoile de l'islamisme, se
mettent sous la protection de ses lois, entrent dans les
esprits des vrais croyants et leur dressent des embiiches
par des ruses subtiles, en concédant les principes évidents
et en s'en servant pour arriver aux vaines interprétations.
Ils se servent d'expressions élégantes, parlent du lait trait
le matin et de le humer en avalant la créme, et ¢'est ce pro-
cédé ingénieux qui a empéché leur sang de couler et a remis
dans le fourreau le glaive du droit qui les menacait: ils ont
apparu dans'les anciens temps et dans les nouveaux, et ils
livrent le flanc; est-ce qu'on ne s'empressera pas de les dé-
raciner et de disperser leurs articulations? Est-ce que la
multitude n'aura pas recours' & leur endroit, & la loi de
Dieu? or, vous ne trouverez pas de changement & la loi
de Dieu. Ils ont prétendu que ce monde est éternel dans
le passé et dans l'avenir, tel qu'il est, et qu'il ne cessera
d’étre ainsi, 6té aprés hiver, hiver aprés été, nuit aprés jour,
jour aprés nuit, sperme provenant de I’homme et homme
provenant de sperme, pére provenant d’un enfant et enfant
provenant d'un pére, cufs venant des oiseanx, oiseaux
venant de l'ceuf, et ainsi pour toutes choses sensibles el
douées de vie végétative, les unes venant des autres, sans
créateur ni organisateur, sans commencement ni fin. C'est
la une prétention possible, mais un discours vain. Sj I'au-
teur de ceite proposition était éternel comme lest le monde,
suivant lui, sa prétention ne saurait &tre admise, 4 moins
qu'il ne trouve une preuve de son éternité prise en dehors de
lui; comment done? Il n'est pas de ceux qui sont dternels
dans le passé et dans I'avenir! Et s'il s'appuie sur la tradi-

1. Jelis .I..!.-ﬁ:"l.



e

tion de ceux qui lui furent antérieurs, et qui étaient eux-
mémes dans son état et sa contingence, il n'en verra pas plus
que ce qu'ont vu ceux qui étaient avant lui, joint aux ob-
jections de son adversaire sur le sujet de 'existence et de
la contingence; car les prétentions sont jugées bonnes
d’aprés les arguments, et non sur de simples descriptions.

Et §'il prétend qu'il juge par analogie du passé parle
futur, lequel n'est pas encore arrivé, ce jugement est
meilleur que le premier et plus faible en étendue; mais
c’est 14 méme qu’est sa prétention sur laquelle on discute,
et l'objection se maintient. S'il prétend que c'est le présent,
le moment ou il se trouve, c’est 1a 'opinion de celui quia
une courte science et des connaissances insuffisantes, car il
faudrait qu’il fit lui-méme éternel, tel qu'il est actuelle-
ment, qu'il n’ait jamais été goutte de sperme, ni grumeau de
sang, ni morceau de chair, ni foetus, ni enfant 4 la ma-
melle, et qu'il o’y eit pas de changement ensuite, qu'il ne
passit pas dans I'dge mar, évitdt la canitie, la décrépitude,
les événements qui s'écoulent sur lui, et les circonstances
qui se succédent; s'il y réfléchissait, cela I'obligerait a
avouer et montrerait son entétement.

S'il prétend que la facon dont on doit juger de lui est
différente de celle dont on doit juger du monde, on lui ré-
plique: Et pourquoi le prétendez-vous? N'étes-vous pas une
partie intégrante du monde? Ou bien plutdt est-ce que vous
ne lui avez pas été comparé dans tous les sens, puisque l'on
vous asurnommé microcosme ? Et de méme pour tout ce que
'on voit d'individus et d'espéces supérieures et inférieures,
animaux et plantes. Ne voyez-vous pas que si vous vous
tournez délibérément vers une partie quelconque des parties
du monde et si vous la particularisez d’'un nom, le monde
devient non-étre, comme vous, si vous séparez les organes
el les membres, vous, homme, devenez non-&tre’? Cela

1. Cest ainsi qu'on a dit plaisamment que les arbres empéehent de
voir la forét; en portant son attention sur les parties, on cesse de voir
le tout, simple concept de notre esprit, sans réalité objective.
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vous indique que le tout est une réunion de parties, et
rien autre.

S'il dit ensuite : L'imagination ne peut concevoir, I'ime
ne peut se représenter la création de ce monde, ni qu'il
doive cesser et disparaitre, on lui objectera qu'on ne peut
concevoir ni se représenter que ce monde soit éternel ni
qu'il doive durer, joint & ceci qu'en juger comme d'une
chose récente et croire qu'il prendra fin est plus accessible
a l'imagination et plus fermement relié 4 1'dime par 1'éta-
blissement de preuves claires et d’arguments satisfaisants.

S'il dit: Comment peut-on croire que ce monde a été créé
de rien, en aucun temps ni lieu? Répondez que c'est une
demande qui dépasse les bornes permises et s'écarte de la
proposition, car c’est une comparaison avec quelque chose
qui n'a pas de semblable, et faire sentir une chose qui n'estpas
sensible. Nous ne connaissons pas, en effet, d'autre monde
que le monde actuel pour pouvoir comparer I'un 4 I'autre;
nous jugeonsseulement qu’il aété créé parce que nousy voyons
des traces de contingence. L’homme du peuple, qui n'a pas
de raison ni de réflexion, recherche des preuves visibles
pour comprendre ces choses invisibles, ce qui est impossible,
autant que si quelqu'un devait voir I'invisible, ou entendre
ce qui ne peut étre oui, ou &'il devait entendre ce que l'on
voit, ou voir ce que I'on entend. Celui qui est juste 4 I'égard
de soi-méme place les connaissances & leur véritable place
et se contente de l'imagination pour juger de ce qui en
dépend, des sens pour juger de ce qui est sensible, et du
raisonnement pourles choses vers lesquelles le raisonnement
peut guider. J'en jure, certes, par ma vie, il est impos-
sible de concevoir, en imagination, la production de ces
substances et de ces accidents (qui composent le monde)
sans un précédent, et ensuite d’imaginer la production de
quelque chose de nouveau, sans un producteur. Si done les
espéces sont équivalentes, il faut adopter celle qui est la
plus notoire en argumentation et la plus proche de la vérité.
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En effet, les preuves abondent pour montrer que le monde
est récent, tandis que sa pérennité est simplement imagi-
naire, et l'argumentation sur laquelle on cherche s'appuyer
rentre dans les choses imaginaires.

Ce qui montre quele monde estrécent, non éternel, comme
ces gens le prétendent, qu'il n'a pas en de commencement
ni de mouvement sans qu'il y eqt avant lui une chose contin-
gente, c'est que, s'il en était ainsi, on ne devrait pas admettre
l'existence de ce qui est présent actuellement et qui se
compose d'un mouvement, ou d'une nuit, ou d'un jour, ou
d'un individu queleconque; car ce qui est infini dans son
existence ou son néant, il est impossible de le déerire
comme étant arrivé 4 sa fin, et de dire que sa produc-
tion est achevée et terminée; et pour ce qui n'a pas de
premier, on ne saurait admettre qu’il en existe un second,
ni qu'il en existe un troisiéme qui n'anrait pas de second, ni
d'un quatriéme qui n’aurait pas de troisibme, ete., de méme
que ce qui n'a pas de terme ni de limite dans 'avenir, il est
impossible de dire qu'il se terminera ou s'interrompra un
jour.

[l en est de méme pour ceux qui prétendent que les évé-
nements ne cessent de se produire sans avoir eu de com-
mencement; car I'événement, dans le présent, au moment
oll nous le voyons, ne peutétre envisagé que de trois facons:
qu'il soit le premier, ou qu'il vienne aprés le premier, ou
qu'il ne soit ni le premier ni venantaprés le premier. S'il est
le premier, et s'il vient aprés le premier, dans les deux cas
le premier est constant : et s'iln’estni premier ni venant aprés
le premier, c’est un mauvais raisonnement, de toute évi-
dence. C'est comme si l'on disait: Un étre qui n'est pas un
étre ; et s'il était permis d’admettre 'existence d’un étre qui
n'aurait pas de premier, il faudrait admettre que les dizaines
existent sans les unités, les centaines sans les dizaines, les
milliers sans les centaines; car c'est par I'unité que le nombre
deux est complet, et par le nombre deux que le nombre trois

B
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est complet. Ne voyez-vous pas que si quelquun disait:
« La terre ne produit de plantes que quand le ciel pleut;le
ciel ne pleutque quand il y a des nuages ; il n'y a de nuages
que quand la vapeur est soulevée ; la vapeur n'est soulevée
que quand les vents soulflent; les vents ne soufflent que
quand la sphére céleste les meut ; la sphére céleste ne les
meutque quand elle est de telle ou telle fagon ; » et qu'il ajoute
& ces conditions d'autres encore, successivement, 4 'infini et
sans terme, I'existence d'une plante, dela pluie, des nuages,
du vent serait impossible, parce que ces choses dépendraient
de la condition de ce qui est avant elles et que leur existence
n'est pas possible parce qu'elles sont infinies.

1l en est de méme pour ceux qui prétendent qu'il n'y a pas
de mouvement qui ne soit précédé d'un mouvement anté-
rieur, ni d’homme qui n'ait été précédé par un homme, ni
de plante sans qu'elle n’ait une autre plante pour devanciére,
ete., 4 l'infini. Or, l'existence de cet homme et de cette
plante est impossible, parce qu'elle dépend de certaines
conditions qui n'ont pas de commencement; et ce qui n'a pas
de terme ne se rencontre pas et ne peut étre 'objet de la
connaissance ni imaging.

C'est encore la méme chose quand quelqu’un dit: « Je
n'entrerai dans cetie maison qu'a la condition que Zéid y
entre; » or, Zéid n'y entre que si *Amr en fait autant, et * Amr
que si tel autre le précéde, de méme, a linfini; 'entrée de
Zeid sera impossible, et celle de tout autre, & tout jamais,
De méme encore s'il dit: « Je ne mangerai pas de pommes, &
moins de manger auparavant une autre pomme, » il n'arrivera
jamais & manger de pommes, parce que toutes les fois qu'il
étendra la main vers une pomme pour la manger, la condi-
tion qu'il a posée, de manger une pomme avant celle-ci,
I'arrétera toujours.

Entre autres signes de la contingence du monde ou de ce
qu'il a en un commencement, il y a ceci que, si nous imagi-
nons, i chaque mouvement passé d’entre les mouvements
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ducorps, la production d’une nouveauté ou l'apparition d’un
individu, cela ferait des corps présents soumis au nombre et
entrant en compte. De méme, si nous imaginons ce monde
comme un étre vivant et savant, il sera possible d'en nom-
brer les mouvements et les repos; cela donnerait un nombre
se tenant par lui-méme et connu, menant 4 une somme; or,
cequi a une somme etd qui sapplique un compte, est fini;
tout étre fini a un commencement, quand méme il n'au-
rait pas de fin.

Un autre signe de la nouveauté du monde, et de ce qu'il
a eu un commencement, ¢'est que les mouvements passés du
ciel ne peuvent manquer d’étre semblables 4 ses repos, en
quantité égale, ou plus grande, oun plus petite. S'ils sont
pareils, la paritéd sera comme la moitié ; or, ce qui a une
moitié est fini; plus grande ou plus petite, la quantité plus
grande indiquerait que les parties du plus grand sont des
multiples du moindre. Or, dumoment que la précession d’'un
des mouvements sur 'nutre est établie, ee qui a une préces-
sion est fini et a en un commencement. Ce sont la de ces argu-
ments clairs que comprend tout auditeur.

Les Unitaires ont, & ce sujet, des spéculations délicates
d’apris ce que Dieu leur a révélé par sagrice; iln'y a que
Phomme qui a une intelligence vive et perspicace qui puisse
s'en rendre maitre. Ces spéculations ont leur place marqude
dans son Livre.

Sil'on dit: o Selon vous, les événements futurs ne cesse-
ront-ils pas jusqu la fin, bien qu'ils aient eu un commen-
cement (faisant par I allusion 4 la doctrine des Musulmans
relativement & 1'éternité de la vie future)? Or, vous n'avez
pas nié que les événements passés n'ont point eu de com-
mencement, bien qu'ils aient une fin. » Vous répondrez :
« Nous ne prétendons pas que ce qui a un commencement
ne doive pasavoir une fin, ni que les événements soient in-
finis, mais nous disons que les événements ne cessent de se
produire les uns aprés les autres, mais non jusqu'a un terme;
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tous n’arrivent pas a l'existence, pour qu'on les voie exister;
il n'en resterait rien qui n'existit. » Le commencement d’une
chose ne dépend pas non plus de la réalité de sa [in, comme
sa fin dépend de la réalité de son commencement, car la fin
d’une chose qui n’a pas eu de commencement est absurde;
lafin aprés une autre fin, ete., de toute éternité, n'est pas
absurde, comme esi absurde un acte sans auteur qui l'ait
précédé, tandis qu'il n'est pasindispensable d’admettre |'exis-
tence d'un auteur aprés son acte, durant éternellement; ou
comme les nombres ont absolument besoin d'un premier
nombre, point de départ de l'accroissement des autres; mais
il ne s'ensuit pas qu'ils doivent avoir une fin parce que le
premier était fini.

Ce qui rentre encore dans la difiérence entre le futur et
le circulaire’, c’est qu'il est permis d'admettre l'existence da
mouvement perpétuel dans l'avenir, et qu'il n'est pas per-
mis d'admettre celle d'un mouvement perpétuel dans le
passé; il en est de méme pour l'existence de quelqu’un qui
ne cesserait jamais de se repentir dans I'avenir, ce qui est
admissible, et pour celle de quelqu'un qui, dans le passé,
seserait éternellement repenti, ce qui ne V'est pas, parce que
le repentir doit forcément avoir un commencement, et
pourtant il se peut qu'il n'ait pas de fin. De méme pour les
actes; il leur faut un commencement, mais il n'est pas indis-
pensable qu'ils aient une fin. De l4 vient que certains Uni-
taires se sont crus obligés de dire que les événements ont
une fin, parce que la fin d'une cause est la contingence.

Si l'on prétend que ce monde etce qui s'y trouve sont le
produit des forces naturelles et de leur propre individualité,
vous répondrez que les forces naturelles sont composées
d'éléments simples; or, la composition est un accident et

1. Je pense que notre autenr entend par mostagbél I'idée de I'Sternits
représentée par une ligne droite qui a un commencement et n'a pas de
fin, et par mostadir celle de I'dternité figurée, 4 la fagon des amciens,
par un cerele, qui n'a ni commencement ni fin.
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indique que l'objet estrécent. Les forces naturelles sont done
récentes, Ensuite ce sont des corpsinertes et morts, comme les
pierres et les arbres ; done ils sont soumis & des forces supé-
rieures et mus par elles, puisque nous constatons en eux des
répulsions mutuelles et des oppositions; les trouvant bien-
tdt aprés s'accordant mutuellement et de concert, nous en
concluons que ce phénoméne s'est produit sous limpulsion
de la forece d'un pouvoir coercitif. Les forces naturelles ne
sont ni savantes, ni doudes de discernement; s'il en est
ainsi, il est absurde que cette création solide, ferme, mer-
veilleuse et extraordinaire ait été produite par un étre con-
traint et ignorant. Nous ne nions pas l'action des forces
naturelles et leur impression sur leurs objets, telles que la
chaleur et le froid dans les saisons et les climats, ear Dien
les a instituées pour cela et y a mis cette force et ce mouve-
ment pour ce qu'il en voulait faire; il en a fait la cause
seconde de ces effets: quand il le veut, il leur enléve cette
force et en anéantit 'action, de méme qu'il a rendu la nour-
riture capable de repaitre, et I'eau pouvant abreuver.

Bien des gens admettent ce que nous venons d'exprimer
absolument, par précaution pour leur croyance, et partagent
lidée de l'acte d'un étre vivant et puissant. Quant au libre
arbitre et a l'arrangement judicieux, ils ne peuvent éfre
admis que de la part d’un étre puissant et sage.

On traitera de méme ceux qui prétendent que ce monde
et ce qui s’y trouve proviennent de l'action du ciel, des
étoiles et d’autres corps. S'ils disent : Puisque vous ne voyez
pas qu'un étre vivant et puissant fasse un homme et une
forme, et y place, & titre de parties constituantes, la raison,
la force, l'ouie et la vue, et que vous en concluez quil y a,
dans ce monde mystérieux qui nous échappe, un étre vivant
et puissant qui fait cela, vous ne nierez pas que les forces
naturelles ne puissent former quelque chose de semblable &
cet homme, bien que vous ne voyiez rien de pareil dans le
monde visible; vous répondrez : A plus forte raison, parce
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que, bien que nous n’ayons pas vu d'étre vivant et puissant
faire un homme, nous voyons un étre vivant et puissant
faire une chose et la créér de toutes pidces, ce qui nous in-
dique que I'acte qui se passe dans le monde suprasensible ne
peut éire que le fait d'un étre vivant [et puissant]; or, les
forces naturelles ne sont ni vivantes, ni puissantes. Sil'on
réplique : Mais est-ce que le feu ne brille pas et 'eau ne
mouille pas? Il faudra répondre : On dit bien aussi qu’un
tel britle ou refroidit, on attribue alors le fait 4 un étre libre
et vivant, tandis que les choses inertes sont réduites a la
nécessité (d'obéir). Si les forces naturelles étaient livrées -
i clles-mémes, on ne pourrait admettre qu'elles s'accordent,
puisqu'elles sont opposées les unes aux autres.

Si l'on objecte : (ce monde}, ¢'est un étre que vous savez
étre dépourvu de forces naturelles ou non né d’elles; il faut
répondre : Mais la nature en est elle-méme née.

La plupart des anciens sont de l'opinion que le ciel ne
renire pas dans le genre des forces naturelles. Est-il juste
dedire que le mouvement, le repos, la voix, le silence, I'im-
puissance, la puissance, la science, l'ignorance, 'amour, la
haine, la douleur, le plaisir, le dégout, I'intention et autres
contraires ou formes diverses, sont des forces naturelles,
ou bien qu'ils ne sont point des étres, parce qu'ils sortent
de diverses espices de forces naturelles? Quant & leur
argumentation par I'absurde, c'est inadmissible, si ce n'est
de la part de quelqu'un qui dit des sottises', parce que,
s'il était permis qu'un étre fut absurde en soi, il serait licite
qu'il disparat de soi-méme; et 8'il disparait ainsi, il se pour-
rait aussi qu'il se composit lui-méme de diverses parties et
passit dunéant dl'existence, alors qu'il est lui-méme néant.
Du moment que ceci ne se peut, cela ne se peut pas non
plus. Dieu nous aide !

Une chose qui prouve encore que le monde est récent,

1. Je lis \==l quoique ce ne soit pas tris satisfaisant.
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c'est qu'il faut absolument de deux choses I'une, ou bien
qu'il ait été jadis, ou qu'il n'ait pas été. S'il a existé jadis,
les événements qui se suivent en lui témoignent qu'il n'a
pas toujours été, ce qui indique qu'il n'était pas d'abord et
a existé ensuite. Cela peut aussi admettre deux possibilités:
ou bien le monde existait par lui-méme, ou bien par 'action
d'un créateur différent de lui. Si c¢’était par lui-méme, il
est impossible que le néant crée une existence, puisque
I'étre lui-méme est impuissant & eréer son semblable ; com-
ment done pourrait-il se créer lui-méme, puisqu'il est néant?
11 reste done I'autre possibilité, c'est qu'il ait été formé par
un créateur.

Une indication encore pour sa nouveauté, c’est qu'il faut
qu'il soit ouéternel, ou récent, ou bien éternel et récent &
la fois, ou ni 'un ni l'autre. Or, il est absurde d’admettre
qu'il n'est ni éternel, ni récent, puisque nous le voyons, et
également absurde de dire qu'il est éternel et récent & la
fois, puisque deux contraires ne peuvent coexister. [l reste
done a choisir entre éternel ou récent. Ici les prétentions
sont égales, parce que l'opinion de ceux qui disent que le
monde' était d'abord, n'est en rien préférable i celle de ceux
qui prétendent qu'il n'était pas; et la réponse 4 ceux qui
demandent : « Pourquoi n’existait-il pas?» n’est pas plus
heureuse que l'opinion de ceux qui disent: « Pourquoi
était-il? » Si nous examinons cette question, nous trouvons
des preuves de nouveauté qui portent un témoignage bien
supérieur 4 celles qui établissent sa pérennité. Lorsqu'un
hérétique veut controverser avec vous en souienant son
éternité, réclamez-lui les attributs de l'éternel; s'il vous
les concéde, il avoue implicitement le sens, et le dissentiment
ne porte plus que sur la maniére de dénommer. C'est I une
controverse entre l'unitaire et I'hérétique, qui est une des
questions les plus claires et les plus utiles; il faut absolument
que tout Musulman la connaisse par cceur.

1. Lire {Ll..IIl au lien dell...i,.ﬂ .
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Si I'on interroge et quon dise : « Qu’est-ce qui prouve
que le monde est nouveau?» répondez : Ce qui prouve
qu'il est nouveau, c'est qu'il se compose de substances et
d’accidents; or, les substances ne peuvent étre que réunies
ou séparées, immobiles ou en mouvement, i Uexception d’une
seule situation; or, cequi est réuni neseréunit pas par simple
réunion, ce qui est séparé ne se sépare pas par simple sépara-
tion; de méme l'objet immobile et en mouvement. La réu-
nion, la séparation, le mouvement, ce sont la des choses ré-
centes; si done il enestainsietque lessubstances ne peuvent
étre dépouillées de ces accidents, c'est qu'elles sont récentes,
car ce qui ne devance pas les événements et ne les précide
pas est nouveau comme eux. C'est comme si quelqu’un,
disant que “Amr ne se trouve jamais dans cette maisona
moins que Zéid ne soit avece lui, ajontait: Or, Zéid ne s'y
est trouvé qu'hier soir; il laut done qu™Amr sy soit trouvé
également hier au soir.

Sil'on objecte : Vous n’avez pas trouvé que le durable
qui n'est pas contradictoire ne puisse contenir des qualités
non durables et périssables et ne s'en puisse trouver plus
tard dépourvu; vous n'avez pas nié non plus que ['éternel
dans le passé ne puisse étre pourva d’attributs récents, et
qu'on ne puisse le trouver antérieur & ceux-ci ni en étant
dépourvu; vous répondrez: L'objection n'a pas de valeur
parce que, de ce qui ne dure point et est périssable, il ne
provient pas le sens de récent ou créé, mais seulement
celui de non durable et périssable. En effet, quand vous
dites : « Il ne dure pas et a une fin actuellement, pour un
temps qui viendra, » cela implique le jugement qu’il a
une fin et n'est pas durable. On n'a donc pas nié qu'il ne
puisse étre joint au durable pour 'accompagner, puisque la
la description contraire & sa réelle description ne I'a pas
précédé. Et quand vous dites : « Il est récent,» le jugement
qui en découle est qu'il lui est nécessaire actuellement sans
qu'onait besoin d'attendre sa nécessité pour un autre moment.
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Or, il est absurde qu'il accompagne 1'éternel, de sorte que
I'éternel ne lui serait point antérieur.

Si l'on dit : Admettez donc que le durable soit dénué!
de ce qui ne dure pas et qui a une fin, comme vous avez
admis que ['éternel est antérieur aux étres créés, comme
existant avant eux! Vous répondrez : Cela, on le fera,
et c'est li le nécessaire; de méme qu’il est antérieur
aux événements, de méme il faut qu'il soit durable et
persiste an deld de l'existence de ceux-ci. Du moment
qu'il n'en serait pas ainsi, il neserait pas durable, de méme
que, s'il n’avait pas précédé ces événements, il ne serait pas
éternel dans le passé.

Si Padversaire dit: Du moment que vous prétendez que
ce qui est joint aux événements est événement contigent
lui-méme, vous ne nierez pas' que ce qui était joint aux
événements d’hier était récent hier; vous répondrez : C'est
parce que nous disons que ce qui est joint aux événements
est récent absolument; mais nous disons, en outre, que tant
qu'il ne les a pas précédés, il est récent comme eux. Le
corps, s'il est jointaux événements d'hier, existait néanmoins
avant eux; c'est pourquoi il ne se peut pas qu'il soit récent
avec eux. Cela conlirme ce que nous avons dit, de méme
qu’il faut qu'il soit récent hier tant qu’il n'a pas précédé
I'événement d'hier. De méme il faut que, tant qu'il
n'a pas précédd les événements absolument, il soit récent
absolument.

Si l'on objecte : N'avons-nous point vu que les corps®
sont joints aux événements, 4 moins qu'ils n'existassent
avant eux joints a des événements différents de ces
derniers : or, n'avez-vous point prétendu que c'est la

1. Lire 'L.:":‘

2. Lire (5 £55 -

3. Supprimer la copule devant rL;_..Eﬂ! 5



— 198 —

leur maniére de se comporter et qu'ils n'ont cessé d'étre
ainsi auparavant? [Nous répondrons]: Cela n'est point né-
cessaire, parce que, bien que nous ayons jugé que les corps
que nous voyons sont antérieurs aux événements qui les
joignent et joints & d'autres que ceux-ci, nous n'avons
point jugé en cette matiére par la voie de la nécessité ni
parce que le corps est seulement un corps existant; car il
faut absolument qu'il soit antérieur aux événements qui
I'accompagnent et joint 4 d'autres que ceux-ci, parce que
telle est la définition du corps et sa véritable nature. Bien
mieux, nous n'avons jugé ainsi que parce que nous ne
voyons pas de corps se produire au moment ol nous
le regardons, et parce qu'il est établi pour nous, par la tra-
dition et les preuves, que ces corps que nous voyons exis-
taient avant que nous les vissions; il estcertain également
que le corps ne saurait étre que récent, bien que nous
voyions les corps en un moment ot nous ne les avons pas
vus auparavant. Done, s'il ne s'était pas dressé pour nous
une preuve qu'il existit avant ce moment oli nous sommes,
ni une tradition authentique qui nous le prouvit, nous
n'aurions pas jugé qu'il existit antérieurement aux événe-
ments qui I'accompagnent et joint & d'autres qu'eux, mais
nous en aurions donné avis et nous aurions annoncé que
¢e qui coexiste avec lui ne l'avait pas précédé.

Si l'on objecte: Pourquoi admettez-vous cela ? N'avez-
vous pas jugé de tout corps absent ou présent, connu par
tradition ounon, prouvé pour son antériorité ou non, comme
de ces corps présents que vous voyez ; et vous en avez conclu
qu'il en était ainsi, pour leur antériorité relativement aux
événements existants, et pour leur rattachement & d’autres
qu'eux ; sinon, comment prétendre que vous concluez du
connu & l'inconnu? On répondra: Les jugements da connn
a l'inconnu ne sont point comme vous l'avez cru, parce
qu'il n'est pas nécessaire, lorsque nous voyons un corps
suivant une qualité quelconque, de conclure que tout corps
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qui échappe 4 nos sens est semblable 4 celui-lii; il convient
seulement, lorsque nous le voyons suivant une qualité
donnée, de considérer s'il a nécessairement cette qualité,
en vertu de sa définition, ou non; g'il en est ainsi, nous con-
cluons pour tout corps qui nous échappe, selon ce jugement;
sinon, non. C'est ainsi que vous dites, qu’il n'y a point de
corps dans le monde visible qui ne soit composé des
quatre forces naturelles; or, il n'y a point de composé
de ces forces qui ne soit un corps. Ensuite vous avez ditquela
sphére céleste est d’une cinquiéme nature, mais on ne 1'a pas
vue. De méme, si nous ne voyons un homme que blane, il ne
faudrait pas en conclure que tout homme est blanc; etsi nous
ne voyons que des grenades douces, il nes’ensuit pas qu'il n'y
en aitque de douces. Pareillement, si nous ne voyons des corps
joints & un événement, sans que pour nous ils ne soient anté-
rieurs 4 celui-ci et joints en méme temps & un événement
autre que lui, ils ne seraient pas des corps, parce
qu'ils sont ainsi; et ce n'est point b leur définition, qui
consiste 4 &tre doués de longueur, largeur et profondeur.
S'ils ne sont point des corps parce qu'ils sont antérieurs aux
événements et se trouvent néanmoins joints i d'autres que
ceux-ci, il ne convient pas que cela soit 1'état de tout corps
i tout moment.

C'est également la réponse & donner & leurs allégations,
quand ils disent: Vous ne voyez point' de terre sans qu'il
y en ait une autre derriére, ni d'ceuf sans poule, ni de poule
sans ceuf; comment done concluez-vous contrairement au
témoignage de 'observation? On répondra: La définition
de I'ceuf n'est point de provenir d’'une poule, et celle de la
poule n'est point de provenir d'un ceuf. Ces preuves sont
seulement établies pour en démontrer le caractére récent.
Si Vadversaire objecte : Et pourquoi avez-vous prétendu
que lessubstances ne peuvent étre que jointes ou sépardes?

1. Corriger en I-’-;ii"
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Onrépondra: C'est 14 unprincipedes sciencesque 'on connatt
par I'évidence, et auquel on ne peut s'opposer d'aprés une
simple ressemblance'. S'il continue en disant: Quelle est la
preuve que le réuni est réuni et le séparé séparé, sans
étre séparé ou réuni par soi? Onrépondra: S’il était réuni
par soi, il ne serait pas possible qu'il existata I’état sépare,
tant que son moi durerait, et de méme s'il était sépuré.
Cela prouve que ce qui est réuni, 'est par l'effet d'une réu-
nion (non par soi-méme), et de méme pour ¢e qui est séparé.

Si I'adversaire dit: Quelle est la preuve que la réunion
et la séparation sont créées? On répondra: La preuve
en est que nous avons en vue le corps réuni de parties sépa-
rées; on y trouve de la séparation, et cette séparalion doit
absolument avoir existé en lui, avant cela, ou n’avoir pas
existé et s'étre produite. Sielle existait en lui, il était done &
la fois réuni et séparé, ce qui est impossible;il estdonc cons-
tant que cette réunion s'est produite pendant I'état séparé. 11
importe peu que la réunion et la séparation aient été 4 1'état
latent dans le corps.

S'il ajoute : Vous n'avez pas nié que les réunions et les
séparations soient infinies, et qu'il n'y a de réunion qui la
la condition qu'il y ait eu avant elle une autre réunion, et
de séparation qu'il n'y ait eu avant elle d’autre séparation;
on répondra: Cela ne signifie rien, car, s'il en était ainsi,
aucun des deux ne pourrait exister; il en serait de méme de
celui qui se rendrait 4 une réunion et dirait: Aucun de
vous n'entrera dans cette maison avant qu'un autre ¥ soit
entré ; il ne serait pas possible qu'aucun d’entre eux se
trouvit dans cette maison, et s'il s’en trouvait un, il ¥ auraif
dans ce fait contradiction avec la condition posée.

Et s'il continue en disant: Mais vous ne niez pas que la
réunion et la séparation ne soient deux cinquiémes®, on ré-

1. Lire 321\ a par le doute »?
2. Ceci est inintelligible; il doit y avoir une faute dans le texte.
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pondra : Sielles étaient toutes deux ainsi, il faudrait qu’elles
soient ou toutes deux réunies, ou toutes deux sépardes,
d'une réunion ou d’une séparation qui serait ou toutes deux,
ou autre que tontes deux. Or, si elles sont réunies par une
réunion qui serait elles-mémes, l'existence de la séparation
eun elles est impossible tant que leur essence reste sans
changement; et si elles sont réunies par une réunion qui
serait autre qu'elles deux, cette réunion aurait besoin d’une
autre réunion antérieure, 4 l'infini: or, ce qui n'a ni fin ni
limite ne peut exister 4 I'instant méme ot nous parlons.

Clest la une question qui existe depuis les temps les plus
anciens. J'ai vu que les amateurs de spéculation s’y pré-
cipitent inconsidérément et lui accordent une grande im-
portance; je I'ai trouvée dans un grand nombre de livres,
traitée avec des expressions différentes, mais je ne l'ai ren-
contrée discutée d’'une maniére parfaite et compléte que par
Abou’l-Qisim el-Ka'bi' dans son livre des Principes des
preuves, et je l'ai reproduite telle quelle.

Done, comme vous le voyez, le caractére récent du monde
a ¢été etabli. Il faut maintenant considérer il a été produit
en une seule fois et d'un seul coup, ou par morceaux suc-
cessifs, car la raison admet ces deux procédés. S'il a été
creé tel qu'il est, son début est la création ; et s'il a été pro-
duit morceau par morceau, son début est ce qui en a été
créé [en premier]. Or, ce n'est point la raison qui méne a
la conclusion, mais bien la tradition et I'enseignement oral.
Les hommes ont été d’avis différents li-dessus, tant les an-
ciens queceux qui les ont suivis, gens du Livre et Musulmans.
J’en mentionnerai ce que l'on rapporte et je choisirai ce qui
me paraitra conforme & la vérité, s'il plait 4 Dieu!

1. Parmi les ouvrages d"Abou-Zé&id cités par le Fihrisi (8. 1, p. 138),
se trouve le Liore des réponses & Abou’l-Qdsim el-Kan®i el-Ka*bi.
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DU COMMENCEMENT DE LA CREATION

J'ai lu ce qui suit dans un livre attribué & un ancien
nommé Plutarque’, dans lequel il mentionne les différents
discours des philosophes et intitulé par lui le Liore des
doctrines approuvées par les philosophes au sujet des idées
naturalistes.

On raconte de Thalés de Milet que, pour lui, le principe des
étres est l'ean, & la fois le principe et la fin; ce quil'avait
conduit & imaginer cette doctrine, ¢'est que tous les animaux
proviennent de la substance humide, qui est le sperme, de
sorte que le principe de tous les étres devait étre 'humidité;
et quand celle-ci manque, les étres séchent et s'anéantissent.

On dit de Pythagore, né 4 Samos et 4 partir de qui les
philosophes regurent ce nom, tandis que la philosophie
commencea Thalds, qu'il pensait que le principe est dansles
nombres équivalents; il les nommait compositions et géomé-
tries, et il appelait élément une certaine quantité de ces
nombres. Il disait: La monade et la dyade n'ont pas de
limites dans les principes, et il croyait que I'un de ces prin-
cipes était le motif déterminant particulier, c'est-d-dire
Dieu ; le second la raison, le troisibme 1'élément, c'est-a-dire
la substance capable de transport, d'oi provient le monde
que la vue peut atteindre; que la nature du nombre se ter-
mine & dix, et qu'aprés 'avoir atleint, il retombe & 'unité;
que dix est compris en puissance dans quatre, ¢'est-a-dire
que si I'on additionne les nombres de un 4 quatre, on
trouve dix au total®. Ibn -Razzam® a cité cette particularité

1. La lecture da ms. . b Jil est pour 2 L s|. Comparez Fihrist
t. I, p. 245, Le livre cité doit &tre le Kifdbh el-Ard el-Tabii :__f_,ﬁ!'
Hs: <y '.l_':-m-‘r"wv ?11&:5?& ' ?.rnuav QDT|AI“NJ traduit en arabe par
Quahi ben Loﬂ:q!-. (Wearich, op. cil., p. 225).

2. 14243+4=10.

3. Auteur d'un livre consacré i la réfutation des doctrines des Tsmad-
liens ou Baléniens ; cité par le Filurist, t. 1, p. 186, et t. 11, p. T6.
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dans son livre de la Réfutation des sectes baténiennes. Plu-
tarque ajoute que les pythagoriciens disent beaucoup de
choses au sujet du nombre quatre et s'en référent an
témoignage de la poésie par ces mots : « Non, par la vertu
du nombre quatre qui régit nos dmes, qui est le principe
de toute la nature, qui s’écoule constamment; de méme I'dme
qui est en nous est composée de quatre objets, qui sont la
raison, la science, le jugement et les sens. De lui pro-
viennent les arts et I'habileté manuelle, et par lui nous
nous sentons nous-mémes. La raison correspond 4 l'unité,
car la raison marche d'elle-méme; le chiffre deux, qui
n'est pas louable, est la science, parce que toute preuve,
toute démonstration convaincante provient d'elle; le
nombre trois est le jugement, car celui-ci appartient &
une collectivité ; le nombre quatre représente les sens. »

On raconte d'Héraclite qu'il pensait trouver dans le feu
le principe de tout, ainsi que la fin de tout. Le feu, en s'étei-
gnant, a formé le monde; le début de cette opération est que
la partie épaisse du feu, en s'épaississant encore et en
s'assemblant un atome avee l'autre, devint la terre ; et celle-
¢i, quand elle se dissout et que ses atomes se séparent au
moyen du feu, devient de I'eau; le feu dissout les corps et
les volatilise.

On raconte d'[Anaximénes]' que, d’aprés lui, le premier
des étres était I'air, d’olt provenait le tout, et en qui se ré-
solvaient les étres, comme I"ime qui est en nous. L'air est ce
qui nous conserve. Le souffle vital et 'air tiennent le monde
tout entier. Ces deux expressions de souffle vital et d’air
sont prises ici en général, parce qu'elles ont le méme sens
par convention.

Anaxagore, prétend-on, affirmait que le principe des étres
est I'homogénéité des molécules® et que les étres qui com-

1. Comparer Chahrastini, trad. Haarbriicker, t. II, p. 89,
2. Cecl prouve bien qu'il faut lire Anaxagore de Milet avee une
légire correction & la legon da ms., an lien da Pythagore que porte lo
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posent le monde ont été produits par la nourriture dont ils se
nourrissent ; de ces étres vient le sens de 'homogénéité des
molécules. D'aprés lui, les étres ne peuvent étre atteints
que par la raison, non par les sens, et ils sont les molécules
de la nourriture; on n'a appelé ce principe 'homogénéité
des molécules que parce que ces membres, formés de par-
celles de nourritare, sont semblables les uns aux autres et
ont été appelés molécules identiques. Il en a fait le prin-
cipe des dtres, et a fait de 'homogénéité des molécules un
élément.

Archélans, dit on, voyait le principe du monde dans 1'in-
fini, dans lequel se produisent des épaississements et des
spongiosités; il y en a qui deviennent de 1'eau, et d’autres
du feu.

Epicure croyait que les étres sont des corps intelligibles,
sans aucun vide; ils ne sont pas éternels; ils sont incorrup-
tibles, ne peuvent étre fractionnés ni brisés, sans différence
qui se produise dans leurs particules, ni transformation’; ce
sontdonc des corps que I'on peut atteindre par la raison, non
par les sens; ils sont indivisibles, ce qui ne veut pas dire
qu'ils soient extrémement petits, mais qu'ils ne supportent
pas l'action passive et la transformation.

Empédocle n'admettait pas® les quatre éléments qui sont
I'eau, le feu, l'air et la terre, et disait qu'il y a deux principes,
I'amour et la force; 'un produit la création et I'autre la
division.

Socrate, fils de Sophronisque, et Platon le divin, fils
d'Ariston, croyaient tous deux que les principes sont an
nombre de trois, Dieu, I'élément et 1a forme. Les commenta-

texte imprimé. Sur 1'Spowpépaix, of. Chahrastdni, trad. Haarbriicker,
t. 11, p. 85.
1. Sor ce sens do mot HL&'I, ef. Mafitih el-*Olodm, &. G. wan

Vioten, p. 140.
2. C'est le contraire qui est exact. Comparez d'ailleurs ce passage
avec Chahrastini, trad. Haarbricker, t. 11, p. 96.
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teurs ont prétendu que par Dieu ils entendaient la raison
savante, par élément le premier substratum de l'existence
et de la corruption, et par forme une substance sans corps
dans le monde imaginaire.

Aristote, fils de Nicomaque et auteur de la Logique, pen-
sait que les principes sont la forme, 1'élément, le néant et
les quatre corps simples, plus un cinquiéme corps qui est
l'ordre sans transformation.

Dinodherméwis' croyait que les principes sont Dieu,
le motif agissant, I'élément passif ainsi que les quatre corps
simples.

Voila tout ce que rapporte Plutarque au sujet des opinions
des philosophes sur les principes des étres. Eyyotb er-Ro-
hawl® a prétendu, dans son Livre de linterprétation, que
les principes sont les tempéraments simples, c’est-d-dire la
chaleur, le froid, I'humidité, la sécheresse; le feu serait
le produit de la combinaison du chaud et du sec, l'air celui
de la combinaison du chaud et de I'humide®, 1'eau provien-
drait du froid et de I'humide, et la terre du froid et du sec:
ces quatre derniers corps sont les éléments composés; ensuite
la combinaison de ces éléments composés donne les animaux
et les plantes.

OPINIONS DES PHILOSOPHES RAPPORTEES PAR LES AUTEURS
MUSULMANS

Zorqgin, dans son Livre des discours, rapporte qu’Aristote
professait la croyance a une matiére éternelle, & une force
également éternelle qui I'accompagnait, et 4 une substance

1. Cest probablement le nom de Zénon de Citium qui est ainsi
déformé, ef. Chahrastini, trad. Haarbriicker, t. 11, p. 132; & moins
que ca ne soit celui de Démocrite.

2. Cité dans le Fihrist, t. 1, p. 244, comme traducteur de langues
étrangéres en arabe,

3. Lire ainsi, an lieo de o froid et humiden, que donne le texte par
inadvertance.

9
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portant les accidents. La matiére mut la force et le froid se
produisit ; puis elle la mut de nouveau, et la chaleur se créa;
puis la substance regut ces deux accidents. 1l a comparé la
puissance créatrice de la matiére qui produit le mouvement
4 celle de I'homme qui produit I'acte, aprés n’avoir pas agi:
I'acte est un accident, et c’est autre chose que ’homme. De
méme la matiére crée des accidents qui sont autres qu'elle-
méme. On ne dit pas comment elle les créa, de méme qu'on
ne dit pas comment 'homme produit 'acte.

On rapporte de Galien qu'il croyait 4 l'existence de quatre
forces naturelles dont le monde ne peut se séparer et
qu'il ajoutait : Les autres philosophes admettent |'existence
de ces quatre forces naturelles jointes 4 une cinquiéme diffé-
rente d'elles, sans laquelle les forces naturelles ne pourraient
étre d'accord, puisqu'elles sont opposées les unes aux autres.
Hermés a une croyance analogue; il institue le monde
comme en repos, puis celui-ci se meut; or, ce mouvement
est purement spirituel, ce qui est une chute et un transport
(4 un autre ordre d’idées), car le repos n'est pas un acte.

Bal®am, fils de Bi‘oarid’, a dit : Le monde est éternel ; il
aun démiurge qui l'organise et qui est son contradicteur
dans tous les sens. Il établit les mouvements et dit : Le
premier mouvement n'est que la dyade réitérée, parce qu'il
prétend que le mouvement existe avec le principe du monde,
lequel est éternel, suivant lui. Les maitres de I'Astrolabe
ont une opinion analogue 4 celle de Bal®am, si ce n'est qu'ils
prétendent que le monde necesse de se mouvoir par des mou-
vements infinis, et nient que le mouvement ait un commen-
cement et une fin, car il n'est point un é&tre créé. Les maitres
du Corps disent que le monde est éternellement formé,
de toute antiquité, d'un corps solide qui se déchira; or,
la creation était en lui & I'état latent, et elle parut 4 peu prés
comme ce qui se passe avec la goutte de sperme, 'ceuf et le

1. Comparez la forme du nom donné dans Mas‘otdl, Prairies d’or,
t I, p. 99 Bal®am, fils de Baodir.
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noyau d'un fruit. Les partisans de la Substance disent que le
monde est une substance éternelle, unique de personnalité,
et que seulement elle a différé par la rencontre de la sub-
stance et de ses mouvements, Or, s'ils sont composés de deux
molécules, cela produit le chaud: de trois molécules, cela
produit le froid ; de quatre molécules I'humide. Iis prétendent
que tout mouvement a un mouvement antérieur, a I'infini.

En-Nachi' a réuni toutes ces sectes sous une seule ru-
brique, de la fagon suivante : « Ce sont, dit-il, quatre sectes;
I'une croit 4 l'éternité de la poignée d'argile et 4 la nouveautd
de la teinture ; 'autre 4 la nouveauté des deux ; la troisiame
doute et ne sait si la matidre est éternelle ou créée, parce
qu'elle juge les démonstrations équivalentes®. » Galiena dit:
Il m’importe peu de savoir si la matidre est éternelle ou
créée; je n'en ai pas besoin dans la pratique de la médecine.

DOCTRINES DES DUALISTES ET DES HARRANIENS

La base de la croyance des dualistes, en résumé, c’est
qu'au commencement il y a deux étres, la lumibre et les
téndbres; que la lumiére était au point le plus élevé et les
ténébres au point le plus bas; que tous deux étaient purs,
sans se toucher, 4 la fagon de I'ombre et du soleil; qu'ensuite
ils se sont mélangés, et que de ce mélange est sorti le monde
actuel avec tout ce qu'il contient. Tels sont les points sur
lesquels ils sont d'accord. Puis ils ont différé d’opinion :
Bardésane a prétendu que la lumiére est le créateur du bien,
et les ténébres celui du mal, aprés avoir dit que la lumibre
est un &tre vivant et sentant, tandis que les ténébres sont
un étre mort; comment un mort peut-il agir ? Lorsqu'il eut
considéré les contradictions et le mauvais arrangement qu'il
yadans les diverses sectes des Manichéens et des Daicanites,
il inventa une nouvelle doctrine: il prétendit que ces deux

1. Voyez ci-dessus, p. 85, note 1.
2. La quatri®me seote manqgue.
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étres, le lumineux et le ténébreux, sont éternels, plus un
troisiéme étre éternel qui ne cesse d'étre en désaccord avec
eux et qui leur est extérieur; c'est lui qui porte ces deux
&tres i s'entrelacer et 4 se mélanger ; sans cet intermédiaire
qui les égalise, il n’y aurait que divergence et répulsion
mutuelle dans toute leur substance.

Kénnan a prétendu que l'origine de I'étre éternel se com-
pose de trois étres, la terre, 'eau et le feu, et que les
démiurges qui agissent sur eux sont au nombre de deux, le
bien et le mal.

Quant aux Harrdniens, c'est une question controversée
chez eux, & ce que l'on raconte. Ahmed ben et-Tayyib',
dans son traité relatif 4 cette secte, dit que ces gens sont
d'accord sur ce point, que le monde aune cause éternelle’ ;
ils lui attribuent sept et douze démiurges, et admettent, a
\'égard de la matiére, du néant, de la forme, du temps, du
lieu, du mouvement et de la force, I'opinion d’Aristote dans
son livre de ’Audition de la nature de I'homme*. Au rapport
de Zorgan, leur doctrine est analogue i celle des Manichéens ;
certains affirment cependant que leur doctrine est I'honneur
de celle des philosophes : personne n'a encore osé montrer
leurs contradictions.

Les Mazdéens se divisent en nombreuses sectes; ils ont
des passions violentes et possédent des légendes dépassant
toute borne et toute mesure, dont on ne peuat prendre
connaissance. Les uns admettent la doctrine des dualistes,
tandis que d’autres suivent les opinions des Harriniens. Les

1. Abon’l-*Abbds Ahmed ben Mohammed ben Merwin es-Sarakhsi,
apud Filrist, t. 19, p. 261. Lelivrecité doit étre le _ioy 3 Ul
Ca_._,_L_-,dl —alis do Fihrist. CI. Chwohlsson, Die Ssabier, t. II,
p.am. I

2. Compares le passage cité dans le Fikrist, ap. Chwohlsson, op. laud.,
t 11, p. 3.

3. Tzgi gugneic dxgodsews, ap. Chwohlsson, op. laud., t. 11, p. 12, Le
Fihrist ne donne pas exactement les mémes iddes primordiales.



Khorrémites sont une de leurs branches qui se cache sousle
voile de I'Islamisme; ils admettent que le principe du monde
est la lumiére, dont une partie a été effacée et est devenue
ténébres.

Le peuple chinois est dualiste, ainsi que la plupart des
peuples voisins, tels que les Tures.

Il y faut comprendre également les Mo'affilé (athées),
qui admettent I'éternité des essences et disent que le monde
n'a ni eréateur, ni démiurge.

Les Indiens se divisent en sectes nombreuses ; les Brah-
manes et les Bouddhistes® les réunissent toutes, ainsi que
d'autres Mo'affilé qui admettent un Dieu unique, mais non
la prophétie. Il faut comprendre parmi eux les Mahadar-
ziyyé qui prétendent que le principe se compose de trois
fréres, dont 'un est Mahddarz ; ses deux fréres voulurent le
tromper par une ruse, mais sa monture ayant bronché, il
tomba et mourut sur le coup. Ses deux fréres écorchérent
sa peau et I'étendirent sur la surface du monde ; elle devint
la terre, ses os les montagnes, son sang les torrents et les
fleuves, ses cheveux les arbres et les plantes.

Voild ¢ce que nous avons appris touchant les diverses opi-
nions des habitants de la terre et des anciens sur ce sujet.
Nous avons déja fait allusion 4 la perversité de leur doctrine
et de celle des partisans de I'éternité du monde ou de la
coexistence d'un é&tre avee Dieu (qu'il soit exalté!), et cela
d'une facon suffisante et compléte. Quant a toutes ces
légendes, & moins qu’on ne les considére comme des chants,
des énigmes, des paraboles ou des récits provenant d'un
des livres divins ou d’un prophéte, ou qu’elles ne soient con-
formes & ce que nous tenons de ceux-ci ou au témoignage de

1. Lire somaniyya avee le Mafitih al-*Olodm, é&d. G. van Vioten,
p. 96, ligne 2. Les Chamanes, déji cités par Alexandre Polyhistor vers
80-60 avant J.-C. sous le nom de Zzpavzio. prétres de la Bactriane,
sont les prétres bouddhistes da I'Asie Centrale ; leur nom est une altéra-

tion du gramana brahmanique. Cf. J. Darmesteter, Zend-Acesia,
t. 111, p. xuvm.



la raison, ce sont des histoires 4 rejeter, inaccepiables, attri-
buables 4 la tromperie de leur créateur et aux falsifications
de leur inventeur, Il n'y a pas beaucoup d'avantage & les
répéter fréquemment. Lorsque vousaurez habitué votre esprit
a connaltre par coeur la question de la création du monde,
vous n’aurez pas besoin d'approfondir ces branches annexes
qui reposent sur le principe de I'éternité de la matiére,
car lorsqu'une construction est faible et délabrée, ses di-
verses parties ne sont pas durables et ses pierres angulaires
ne sont pas solides.

OPINIONS DES GENS DU LIVRE SUR CE SUIET

J'ai lu dans un livre qui porte le titre de Lodis des Juifs
qu'un grand nombre de leurs docteurs ont interdit de se
livrer & des recherches sur ce sujet, et méme de les
entreprendre; car ils prétendent qu'il ne convient pas
4 I'homme de disputer sur ce qui fait 'objet de son étonne-
ment et lui reste caché. Un autre prétend qu'au début Dien
créa dix-sept étres, sans parole, ni mouvement, ni pensée,
ni temps, ni lieu; ce sont: le lieu, le temps, le vent, I'air, le
feu, I'eau, la terre, les ténébres, la lumiére, le trone céleste,
les cieux, l'esprit saint, le paradis, l'enfer, les formes de
toutes les créatures, et la sagesse'. Il ajoute: Sa création
posséde six cOtés, et elle est resserrée entre ces six cotés,
qui sont le devant, le derriére, le haut, le bas, la droite et la
gauche. Un autre a exprimé I'idée que les étres créés tout
d’abord par Dieu étaient av nombre de vingt-sept, savoir les
dix-sept énumérés plus haut, auxquels il a ajouté les paroles
entendues par Moise, tout ce qu'ont vu les prophétes, la
manne, les cailles, la nuée, la source qui apparut aux
Israélites, les démons, les vétements dont il revétit Adam et
Eve, les paroles du Tout-Puissant dont il se servit pour con-
verser avec Bal'am. Telles sont leurs traditions ; quant 4 ce

1. Cette énumeration ne comprend que seize otres au liea de dix-sapt.
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qui est écrit dans le premier livre de la Genése, en hébreu,
c'est : Beréchith bdard Elohim éth hachomaim we-éth
hodres, we-ho-drés honano thohom [wa wolott] we-hdchékh
‘al [pené] thehdm; ce qui veut dire que la premiére chose
que Dieu créa, ce fut le ciel et la terre; la terre était une
ile vide et obscure, sur la masse des eaux, et le vent de Dien
soufflait doucement sur la surface de la terre. C'est ainsi que
I'expliquent les commentateurs; mais je ne sais comment la
légende que les Juifs rapportent peut étre en contradiction
avec le texte du Pentateuque; pent-étre est-ce pris d'un
autre de leurs livres, car la Bible contient un certain
nombre de livres prophétiques; mais Dieu sait mieux la
vérité.

Les Chrétiens ont sur ce point la méme opinion que les
Juifs, parce qu'ils lisent la Bible et admettent ce qui y est
contenu .

Les Cabiens' sont incertains dans leur doctrine; on croit
généralement qu'ils partagent les opinions des Juifs et des
Chrétiens; s'il en est ainsi, ils doivent eroire la méme chose
qu'eux (au sujet du début de la création). Zorgin raconte
que les Cabiens professent la croyance a la lumitre et aux
ténébres, 4 peu prés comme les Manichéens. Dieu sait mieux
la vérite!

OPINION DES MUSULMANS SUR LES PRINCIPES, LEGENDES
QUI ONT COURS A CE SUJET

El-Hasan ben Hichdm nous a dit, dans une certaine ville,
d’aprés Ibrahim ben ‘Abdallah el-Absi, qui le tenait de

1. L'anteur entend ici par Cabiens les Mendaites ou chrétiens de
Saint-Jean-Baptiste, tout comme le Qor’an (sour. 11, v. 51, &. Y, ¥.73,
et 5. XXII, p.17). Ce n'est qu'en 215-216 (830-831), que les Harrdniens
ont pris ce nom pour éviter la persécution dont les menagait le khalife
Ma'moiin. CI. Chwohlsson, Die Ssabier, t. 1, p. 13, et lo texte da

Fihrisi cité t. 11, p. 14 et suivantes., — Lire &’E‘ au liea de (y &+
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Waki®, lequel cite el-Amach®, qui I'avait entendu d’Abou-
Zhobyan, qui donnait comme autorité Ibn‘Abbas (que Dien
soit satisfait de lui!)” : La premiére chose que Dien créa fut
la plume; il lui dit: Eeris! — O mon Seigneur, ditla plume,
qu'éerirai-je? — Le destin! répondit Dieu. La plume se
mit done & tracer tout ce qui existera depuis ce jour-la
jusqu'd celui de la résurrection. Ensuite Dieu créa le pois-
son, puis il étendit la terre sur lui; la vapeur de I'eau s'éleva,
et Dieu en sépara les cieux; le poisson 'étant agité i ce
moment, la terre se balanga, et elle fut fixée au moyen de
montagnes, qui la perceront jusqu'au jour de la résur-
rection.

‘Abd-er-Rahman ben Ahmed el-Marwazi nous a raconté
4 Merw, d'aprés Es-Serradj Mohammed ben Ishaq’, qui le
tenait de Qotaiba ben Sa‘d, qui cite Khalid ben ‘Abdallah
ben °‘Ata, daprés Abou’d-Dohd, d'aprés Ibn® Abbas, ce
qui suit : La premiére chose que Dieu créa, ce fut la plume;
il lui dit: Eeris ce qui arrivera jusqu’au jour de la résurrec-
tion; puis il créa le poisson et étendit la terre sur lui, ainsi
qu'il est dit dans le Qor’an: « Par le poisson, et la plume,
ot ce qu'ils éerivent®] » ¢

J’ai appris de Mohammed ben Sahl, 4 Oswar®, qui l'avait
entendu dire & Abou-Bekr ben Zayyan, lequel le tenait de
Do'ayya ‘Isi ben Hammad, d’aprés Léith ben Sa‘'d, d'aprés
Abou-Héni,d'aprés Abou ‘Abd-er-Rahman el-Bad jali, d'aprés
‘Abdallah ben *Omar, qui rapportait les paroles mémes du
prophéte, que celui-ci aurait dit : « Dieu écrivit en prédesti-

1. Abou-Sofyin Waki® ben el-Djerriyy ben Mélih el-Koafl, tradition-
nists, mort en 196 ou 197 hég. Cf. Fihrist, t. 11, p. 26; Ibn-Khallikan,
Biographical Dictionary, t. I, p. 374.

. Traditionniste, cité passim par le Filrist,

3. *Abdallah ben “Abbis ben *Abd-el-Mottalib, cousin du prophite,
sur lequel on peut consalter Nawawl, éd. Wiistenfeld, p. 351,

4. De Nisdpodr. Cf. Fikrist, t. 1, p- 155

5. Quor,, sour. LXVIIL, v. 1.

6. Ou Oswiriyya, village de la région d'Ispahan.
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nant toute chose cinquante mille ans avant de créer les
cieux et la terre. »

Les traditions provenant d'Tbn ‘Abbds sont différentes :
les unes rapportent qu'il aurait dit : Dieu eréa d'abord la
plume ; Sa‘id ben Djobair, d'aprés lui, dit que Dieu créa
d’abord le trone et le sibge ; une autre tradition porte : Non,
c¢'est la lumiére et les ténébres. Une version entiérement dif-
férente nous a été conservée, sur l'autorité d’El-Hasan, qui
aurait dit: La premiére chose créée par Dieu fut la raison ;
une autre version dit : les Ames ; d’aprés Abou’l-Walid, qui
suivait Abou-*Owina, d’aprés Abou-Bichr, d’aprés Mod-
jahid', le commencement de la création se serait manifestd
par le trone, l'eau et I'air; la terre aurait été crééde de 1'eau.

Hatim ben es-Sindi m'a raconté a Tekrit, d’aprés Ahmed
ben Mangoar er-Ramddi, qui cite “Abd-er-Razziq, d’aprés
Ma'mar, d'aprés Ez-Zohri, d'aprés ‘Orwa, qui cite les
paroles d"Aicha qui aurait dit: Le prophéte de Dieu nous a
expliqué ce qui suit: Les anges ont été créés de la lumiére,
et les génies d'un feu sans fumée; Adam a été créé comme on
vous I'a dit.

Quant & la tradition rapportée par Hammad ben Salama’,
d'aprés Ya'la ben “Ata, d’aprés Waki® ben Hors, d’aprés son
oncle Abou-Rézin el-"Oqaill, qui aurait dit: O prophéte de
Dieu, ol était notre Seigneur avant la création des cieux et
de la terre? Mohammed répondit : Dans un brouillard, sans
air dessus nidessous; ensuiteilcréa son trone qui reposait sur
I'ean. Sidone cette tradition est vraie, ainsi que 'explication
du mot “amd par nuage et brouillard, cela montre que Dien

1. Abou'l-Hahjdjad] Modjahid, traditionniste, éldve d'lbn-*Ahbds et
d*Abdallah, fils do khalife *Omar, avait regn les traditions des contem-
porains de Mohammed ; il mournt 4 83 ans vers 104 hég. (722). Cf.Na-
wawi, p. 540; Ibn-Khallikin, trad. de Slane, t. II, p. 568, note 8;
Chwohlsson, op. laad., t.1, p. 18.

2, Mort en 167 hég. CI. Sprenger, Das Leben und die Lehre des
Mohammad, t. 111, p, xcix.
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a créd ce brouillard, tant d'aprés la tradition que d'aprés le
Qor’an, avant la création des cieux et de la terre.

On rapporte encore que le prophéte aurait dit : Dieu a
écrit un livre deux mille ans avant toute création et l'a
déposé sur le trone. Si cette tradition est vraie, elle montre
que la création du trone est antérieure au reste.

Dans le livre d'Abou-Hodhaifa', qui cite Djobair, d'aprés
Dahhak®, d’aprés [bn-"Abbds, on lit ceci : Dieu, quand il
voulut créer 1'eau, créa d’abord de la lumiére un corindon
vert, et il lui donna telles qualités de longueur, largeur et
profondeur qu'il connait seul; et l'auteur ajoute: Or, le
Tout-Puissant jeta un coup d'eeil sur ce corindon qui devint
de l'eau, laquelle se mit a seintiller, sans étre stable, dans
un mouvement oscillatoire ou non, tremblante par crainte
de Dieu, Ensuite il eréa le vent, et plaga 'eau sur le milieu
dua vent, puis le trone, et le mit sur la surface de l'eau:
voila pourquoi le Qor’in dit : « Son tréne était sur les
eaux’. »

‘Abd-er-Razzdq, d'aprés Ma'mar', d'aprés el-A‘mach,
d’aprés Ibn-Djobair®, rapporte que ce dernier dit: Jinterro-
geai Ibn-"Abbas au sujet de ce méme passage du Qor’dn,
et lui demandai sur quoi se tenait I'eau avant que rien fut
encore créé ; il me répondit : Sur le dos du vent. Si la tra-
dition qui se couvre de l'autorité de Dahhik est vraie, cela
indique que le poisson existait avant la création de 'eau.

Quant 4 Mohammed ben Ishaq®, il dit dans un livre qui

1. Mofza ben Mas'o0d Nahdl, mort en 220 hég. Cf. Sprenger,
ap. fand., t. 111, p. cxvm.

2. Dahhik ben Mozihim, traditionniste, mort en 100 ou 103 hég.
Ci. Spenger, op. laud., t. TII. p. cxvi.

3. Qor., sour. XI, ». 9.

4. Ma‘mar ben Richid. CI. Nawawl, &d. Wiistenfeld, p. 560,

5. C'est ainsi qu'il faot lire, au liea de Hobair que porte le texte.
Sa'ld ben Djobalr mourut en ™ ou 95 hég. CI. Sprenger, op. laud.,
t. I, p. cxvi.

i. Abou *Abdallah Mobhammed ben Ishbaq ben Yasir, autear du Sirat
er-Rasodl, qui a servi de base 4 la biographie du prophéte par *Abd-el-
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est le premier ouvrage derit sur le début de la création, a
propos de ce passage : « Il est celui qui a créé les cieux
et la terre en six jours, et son trine était sur les eaux': »
C'est comme si Dien s'était déerit lui méme (qu'il soit béni
et exalté!), puisqu'il n’y avait que 'ean sur laquelle repo-
sait le trone, et lui, I'lllustre, le Généreux, le Puissant, le
Fort. Ce qu'il eréa d’abord, ce furent la lumiére et les
ténaébres ; puis il les sépara 'une de I'autre, fit des 1énébres
la nuit noire et obscure, et de la lumiére le jour brillant
et qui permet de voir. Ensuite il éleva les sept cieux au
moyen de la vapeur d'eau, jusqu'd ce qu'ils fussent dressés
dans les airs; puis il étendit la terre et la fixa au moyen
des montagnes, et y détermina les aliments. Enfin il se tint
vers le ciel, qui était une fumée.

Aucun musulman, ni méme personne de ceux qui servent
Dieu selon le Livre et la prophétie, ne différe d'avis sur ceci
que tout ce qui est en dehors de Dieu est créé et récent,
quand méme on n'aurait pas fait mention de sa création et
de sa production; notre seul désir est de connaitre ce que
Dieu a créé en premier, si ¢'est possible.

Les traditionnistes, d'aprés Wahb ben Monabbih® et
autres, différent touchant les idées des gens du Livre 4 ce
sujet, On raconte d"Abdallah ben Sélam* qu'il aurait dit
Dieu créa la lumiére, puis il créa, de cette lumiére, les
ténibres, et des ténébres, la lumiére ; et de cetie lumidre il
créa l'eau, et de celles-ci toutes les choses. Wahb ben Mo-
nabbih aurait dit: Jai trouvé dans les livres révélés par

Melik Ibn Hichdm. CE Filrist, t. I, p.92; Sprenger, op. laud.,
t. I, p. LxIx.

1. Qor., sour, X1, v. 9.

2. Traditionniste d'origine juive et venu du Yémen, mort vers 110
hég. Ci. Sprenger, op. eit., t. III, p. cx1, note; suivant d'autres, Cibisn
devenu musulman. CL. Filirist, t. I, p. 22 : Mas%otdi, Prairies d'or,
t. V, p. 452463,

3. C'était également an israélite converti. CI. le passage du Filrist,
t. I, p. 22, traduit dans Sprenger, op. laud., t. I, p. 46 et suiv.

Lo
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Dieu & Moise, le fils d“Imrin (que le salut soit sur lui! ),
que Dieu, lorsqu’il voulut produire la création, créa d’abord
I'esprit, puis de l'esprit créa V'air, puis de I'air la lumiére
et les ténébres; puis de la lumidre 1'eau, et ensuite le feu
et le vent; son trone était sur les eaux.

J'ai entendu certains chiites prétendre que la premidre
chose créde par Dieu fut la lumidére de Mohammed et
d"Ali, et ils rapportent une tradition & ce sujet ; mais Dieu
sait mieux ce qu'il en est en réalité !

Les sages d'entre les Arabes et ceux parmi eux qui ser-
vaient le [vrai] Dieu selon la religion des prophétes men-
tionnent, dans leurs vers et dans leurs discours, le début
de la création. Parmi eux ‘Adi ben Zéid el-Tbadi', qui était
chrétien et lisait les livres, a dit :

Ecoute ce discours pour qu'un jour tu puisses y répondre, dans
la vie mystérieuse, lorsqu'on t'interrogera :

Comment le Dieu de la création a commencd ses bienfaits a
notre égard et nous a fait connaitre ses premiers miracles.

Il'y avait des vents et une masse d'eau agitée par les vagues et
des ténébres ininterrompues, sans rupture.

11 ordonna aux noires téndbres de se dissiper, et il fit inter-
rompre & |'ean ses occupations,

Puis il étendit la terre et la déposa sous le ciel également,
comme ce qu'il avait fait.

Etil fitdu soleil le résultat d'une claire apparition® entre le
jour et la nuit qui venaient d'dtre séparés ;

Il termina ses créatures en six jours, et 'homme fut celle qu’il
fagonna en dernier.

1. Voir la notice que lui consacre ls Kitab el-Aghdni, éd. de Boulag,
t. I, p. 18 et suivantes, tradoite dans le Jonrnal Asiatique, numéro de
novembre 1838. Comparez Caussin de Perceval, Essai sur I'histoire
des Arabes, t. 11, p. 135 et suivantes. Sur I'origine do surnom ethnique
de ce pobe, tiré du nom du quartier chréiien de Hira, voyez lbn-
Khallikin, Biographical Dictionary, t. I, p. 188; Dr. Gustav Roth-
stein, Die Dynastio der Lahmiden in al-Hira, Berlin, 1899, p. 19.

2. Le métre de cot hémistiche est mauvais, et le sens pen satisfaisant.
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Les Persans, d'aprés les savants de leur religion et leurs
mobeds, disent que Dieu eréa d’abord les cieux et la terre,
puis les plantes, et enfin I'homme.

DE L'APPROBATION RESERVEE A LA DOCTRINE PREFERABLE

Selon moi, l'opinion de ceux qui admettent qu'un des
principes est antérieur 4 'autre est corrompue’ et sans fon-
dement, parce que ces gens différent d'avis sur la transfor-
mation et la corruption. Comment Thalés aurait-il raison
d'adopter l'eau (comme premier principe), qu'il regarde
comme une transformation de la terre, et Héraclite le feu
qui pour lui provient de l'air ? Et ainsi de suite pour les
autres principes. Ou encore, comment ces gens peuvent-ils
admettre la naissance d’animaux ou la germination de
plantes sans ¥ reconnaitre la réunion de ces quatre humeurs,
puisque ce qui se singularise par upe nature unique ne
peut présenter que son mouvement naturel? Et ceux qui pré-
tendent que le principe des étres doit étre cherché dans les
éléments simples et ensuite dans les éléments composés ?
C'est la une doctrine insensée, parce que les principes
simples sont des accidents, qui n’existent pas par eux-mémes
et doivent avoir absolument un support. Comment pour-
rait-on en admettre I'existence sans ce support? Il en est de
méme pour ceux quicherchent le début de I'étre dans la
lumiére et les ténébres, parce que ce sont deux accidents,
et non deux corps.

Ce qu'il y a de plus sir dans leur doctrine, c¢'est I'opinion
d’Empédocle au sujet de la préséance des quatre éléments,
doctrine dont la fausseté est évidente pour les Musulmans,
en ceci que les quatre éléments ne peuvent étre que des
accidents [ou des corps]; sice sont des accidents, on sait
bien que ceux-ci ne peuvent exister par eux-mémes ;

1. Lire |52
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et si ce sont des corps, c'est également faux, car nous avons
déja précisé la définition des corps, et les traces de nou-
veauté y sont inhérentes ; 4 moins que ce ne soient ni des
corps nides accidents, ce qui est déraisonnable pour les
Musulmans, qui ne I'admettent que de Dieu, car c¢’est, de
toute maniére, contraire & ce qu'il a créé. Si done ce ne
sont ni des corps ni des accidents, au dire de ces gens-la, il
faut absolument que ce soit la matiére supposée dans leur
doctrine, ce qui est une chose qui, si elle est imaginaire, ne
saurait supporter une discussion 4 son endroit, si ce n’est de
la part d'un contradicteur obstiné, qui seul peut disputer
sur le raisonnable. En outre, I'imagination ne se rend pas
compte de ce qui est illimité et n'a pas d'attribut, tel que
le seraient la couleur, la quantité, ou quelque accident
sensible.

Le résumé de ce que nous venons de dire sur ce sujet
est l'observation des traces de nouveauté dans tout ce qui
est en dehors de Dieu. Si cela est établi, on comprend
que ce qui est récent doit avoir eu un commencement : et
s'il n'y a que les Unitaires qui professent la nouveauté du
monde, le commencement ne §’en trouvera que de leur cté.
Or, ceux-ci different en apparence dans les traditions qu'ils
nous rapportent de leurs sages, bien qu'ils soient d'accord
sur le sens, quand ils portent leurs efforts sur la spécu-
lation.

La doctrine des gens du Livre et les traditions qu’on leur
attribue sont possibles, sauf qu'il n’est pas permis de décider
par ce moyen au sujet de ce qui n'est pas confirmé par
notre livre ou la tradition de notre prophéte (que Dieu le
bénisse et lui accorde la paix!), 4 cause des altérations et
des modifications qui se sont introduites parmi eux et parce
que leur opinion est devenue différente de la doctrine cos-
mogonique exposée au début du Pentateuque. La raison nous
oblige & croire que le lieu de tout occupant lui est antérieur
4 lui-méme, et qu'il 0’y a de mouvement que dans un corps,
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et que cela n'a lieu que dans le temps; que l'action du libre
arbitre et de la bonne disposition ne provient que d'un étre
vivant et savant ; qu'un étre ne provient que d'un étre, et
que les quatre principes sont antérieurs aux corps.

Ceux qui professent la croyance  I'éternité de ces choses
entrent dans le nombre des opposants, et les traces de
nouveauté qu'on y voit leur paraissent contradictoires a
leur croyance : et ceux qui croient 4 leur nouveauté, quel
besoin ont-ils de croire éternel ce qui a précédé, du moment
oil ils reconnaissent que Dieu a créé le temps, le lieu, les
principes primordiaux des étres alors qu'il n’existait rien ?
Grand Dieu! 4 moins qu'on ne s’appuie en cela sur quelque
passage des Livres divins; or, on ne trouve dans aucun de
ces livres d’indication relative 4 ce qu'était la premiére chose
créée, pour pouvoir réfuter et nier les opinions contraires
qu'on rencontre. Il faut absolument que tout étre nouveau
ait un terme auquel il aboutit; c'est ainsi que nous disons :
L'heure fait partie du jour, le jour de la semaine, la semaine
du mois, le mois de l'année, 'année du siécle et le siécle du
temps, de sorte que ce terme aboutit 4 I'idée du temps, et le
temps est sa limite. C'est ainsi également que nous disons :
Un tel provient d'un tel, et tel autre de tel autre; c’est de
cette fagcon que l'on remonte, dans la généalogie du Pro-
phéte, jusqu'a Adam, puis I'on dit : Adam vient du limon ;
le limon est done le terme extréme au deld duquel il n'ya
plus rien. De méme toutes les choses récentes doivent avoir
un terme; c'est ce que notre adversaire voit et dont il est
témoin. Voild pourquoi nous avons inséré ici les traditions
des gens du Livre, 4 cause du caractére de possibilité qu'elles
renferment.

Certains Musulmans ont admis que ce qui avait été créé
en premier était le temps supérieur ; c’est un moment pen-
dant lequel se produit l'acte ; il ne faut pas le confondre
avec le temps inférieur, qui est le produit des mouvements
de la sphere céleste. Ensuile le lieu, qui est indivisible, inac-
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cessible au toucher; c'est un espace simple, étendu, vide,
qui entoure le monde. L'air n’a rien 4 faire avec cet espace,
car I'air est un corps divisible et répandu, tandis que le vide
est indivisible et n'est pas accessible aux sens. L'idée que
ces gens ont eue en vue par le mot de dioisibilité, c'est que
rien de ce vide ne peut entrer dans le monde sans le dis-
soudre. L'air est ce qui se trouve entre le ciel et la terre;
aucune partie n'en est vide; le vide est ce qui enferme le
ciel, la terre, l'air, puis les corps avec leurs accidents.
Voila ce que j'ai lu dans un de leurs livres; Dieu sait mieux
la vérité.

Si quelqu’un s'informe du commencement de la création,
il faut lui répondre que toutce qui est en dehors de Dieu est
créé. La belle question que de parler du monde supérieur,
du monde inférieur, de la vie future promise, du monde
périssable! Toutes ces choses ont eu un commencement et
une croissance. Si I'on demande : Y a-t-il quelque chose en
dehors du monde présent et de 'autre ? vous répondrez : Le
tréne, le siége, les anges, la table, la plume, le buisson de
la limite sont toutes des choses créées, et cependant elles ne
sont point comprises comme faisant partie de ce monde ici-
bas nide la vie future : de méme le paradis, le feu de 'enfer,
le pont Cirit, 1a balance, la trompette, le purgatoire, la misé-
ricorde, le chitiment sont créés, au dire de beaucoup de
Musulmans, et ensuite des gens du Livre, et cependant on
ne les compte ni dans la vie présente, ni dans la vie future.

Sil'on objecte que Dieua dit: « A Dieu appartiennent
la (vie) dernidére et la premiére ' » et qu'il n'y a rien de
mentionné en dehors de ces deux choses, il faut répondre :
Pourquoi aurait-il mentionné d’autres choses, joint 4 ceci
que la plupart des commentateurs disent que le sens est :
Dieu jugera dans la premiére (vie) et la derniére? Le pro-
phéte de Dieu a dit : C'est aprés la mort qu'on sera puni,

1. Qor., sour. LIII, v. 25.
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car, aprés cette vie, il n'y a plus que le paradis et l'enfer ;
il n’y a rien en dehors des deux mondes. Ce qui est vrai,
si vous savez ce que sont le monde actuel et la vie future ;
il n’y a point de blame ni de géne pour celui qui croit
que ce que nous avons dit fait partie de la vie future,
du moment qu’il ¥ croit selon ce qui est dit dans les Livres
divins. Il faut qu'il sache que tout ce qui est en dehors du
monde actuel, spirituel ou animal, a 6té créé pour une
éternité qui ne cessera jamais; ces dtres ne se dissoudront
pas et ne s'effaceront pas, car Dieu a dit : « Certes la
demeure future est la vraie; ah ! §'ils le savaient' ! »

MENTION DES ETRES VIVANTS QUI ONT ETE CRELS
LES PREMIERS DANS LE MONDE SUPERIEUR

On s'appuie, pour dire que la premiére chose créée par
Dieu a été la plume et la table, sur la tradition d’Abou
Zhobyin, d'aprés Ibn *Abbas; puis vinrent le trone et le
siége, en se basant sur celle de Modjdhid,

Quelqu’un a dit que la premiére chose créde a été I'esprit
et la raison, d’aprés la tradition d’El-Hasan, parce qu’on
trouve dans celle d’Ibn “Abbds que Dieu a dit & la plume :
« Eeris ! — Et qu'écrirai-je, 0 Seigneur? » Or, en réalité,
l'ordre donné et la réponse qui y fut faite ne sont admis-
sibles que de la part d'un étre vivant et doué de raison.
Ensuite fut créé, dit le méme traditionniste, le voile, d’on
furent formés les nuages, la lumiére et les anges, ensuite la
miséricorde et le chitiment, ¢’est-a-dire le paradis et |'enfer,
le pont Cirdt, la balance, et les autres choses qui ont été déji
mentionnées.

La premiére chose créée ici-bas fut I'ean et 'air, comme
le dit Modjihid ; la terre fut créde de I'sau ; ce sont 14 les
bases du monde ; puis la Tumitre et les ténébres. 11 ya des
gens qui distinguent entre la lumidre supérieure et la lumidre

1. Qor., sour, XXIX, v. 64.
14
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inférieure ; celle-ci serait un corps subtil et la premiére un
esprit pur, et cependant ils différent sur la question de
savoir si l'esprit est un corps ou non. Vous verrez cela
expliqué en détail a sa place, 'l plait & Dieu !

Si quelqu’un demande de quoi la création a été créée, on
lui répliquera que la création se compose de parties diverses;
de laquelle parlez-vous ? Et on ne lui répondra que s'il in-
dique ce que nous voulons. S'il pose la question pour la terre,
répondez qu'elle provient de I'écume de 'eau, conformé-
ment aux hadith du prophéte et aux traditions : s'il s'en-
quiert du ciel, on répondra : de la vapeur d'eau; des étoiles,
on dira: de la lumiére du jour ; des principes composés,
on répliquera : des corps simples isolés ; ets'il interroge sur
ceux-ci, on lui dira : Il se peut qu’ils aient été formés de
ce qui avait été créé avant eux, et il se peut également
qu'ils aient été formés de rien ; car nous voyons Dieu créer
une chose d'une autre et en créer d’autres de rien. Or, il a
été prouvé que tout ce qui est en dehors de Dieu est créé,
et qu'il peut, s'il le veut, créer les choses de rien ; iln'y a
nul besoin de revenir sur ce discours, car Dieu a dit : « Il
est 'inventeur des cieux et de la terre'.n Il a dit égale-
ment : « Il a créé de 'eau tous les animaux *. — Il vous
a créés tous d'un seul homme*. —1II a formé I'homme
de terre comme celle du potier; il a créé les génies du feu
pur sans fumée*. » — Joint & toutes les descriptions que j'ai
données de ses ceuvres tirées d'une création préexistante ;
de méme il produit une chose pour un motif ou sans aucun
motif déterminant. Il a encore dit: o« C'est Diey qui fait
descendre l'eau des cieux, qui par elle fait germer les fruits
destinés 4 vous nourrir®. » Il dit donc de lui-méme qu’il a

1. Qor., sour. 1I, v. 111, et sour. VI, v. 101,
2. Qor., sour. XXIV, v. 4.

3. Qor., sour. IV, v. 1.

4. Qor., sour, LV, v. 13 et 14,

5. Qor., sour. II, v, 20,
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donné pour cause a la production des fruits et des plantes
lachute de Veau; cest ainsi qu’il a donné pour cause 4
existence de I'homme la goutte de sperme ; il en est de
méme pour tout ce qu'il erée et produit; mais il a fait exister
les origines de ces causes sans cause déterminante, par un
effet de sa puissance et de sa sagesse.

SiT'on demande : Ot a-t-il créé ? Il faudra répondre :
L'expression od 2 est une interrogation relative au lieu: or,
il 0y a point de lien qui ne requisre un autre lien. Nous
avons précédemment démontré la fausseté de Pexplication
par l'infini. Si l'on dit : Le monde n’est pas situé dans un
lieu déterminé, c'est l4 une opinion qui n'est pas plus étrange
que de voir avouer la création des essences sans prototype.
On a dit aussi qu'il était dans le vide, qui serait alors le lien
otl il se trouve.

D'autres ont prétendu que le monde était sa propre
place & lui-méme. C'est dans le livre de Wahb, fils de
Monabbih, que I'on trouve que les cieux, le paradis, l'enfer,
le monde présent et futur, le vent et le feu se trouventi tous
dans le ventre du siége. Si ces traditions sont vraies, ce
siége serait le lieu de toutes ces choses ; Dieu sait mieux
et plus justement la vérité !

Si l'on demande : Comment a-t-il créé ? 11 faut répondre :
La question comment ? est une question qui exige une com-
paraison pour y répondre; or, nous ne connaissons pas
d’autre monde pareil & celui-ci pour lui servir de terme de
comparaison, mais nous le voyons au moment de sa produc-
tion. L'action de Dieu ne s’exerce pas par un mouvement,
ni par une manipulation ; la question quo modo ? est néga-
tive par rapport i son acte, comme elle est également par
rapport i lui. Si vous voulez dire : Comment 1'a-t-il tiré du
néant? Ce comment vous paraitra des corps et des substances,
supports des accidents ; Dieu dit au monde : « Sois, et il
fut, » comme il nous I'a fait savoir lui-méme. Si par cette
question vous entendez sous quelle forme, sous quelle



apparence il I'a créé, on vous dira que ce sont la diffé-
rents états des accidents qui se succident sans interruption
sur lescréatures.

A la question quand ¥ vous répondrez : Le mot quand ?
est une interrogation qui se rapporte 4 la durée et au
moment dans le temps ; or, pour nous, la durée dépend des
mouvements de la sphére céleste et de la limite entre les
actes (successifs) ; et la preuve a établi que le ciel est une
chose récente.

Les Musulmans n’admettent pas qu'on puisse dire absolu-
ment que Dieu ne cesse pas de créer, parce que cela entrai-
nerait 1'éternité de la création et conduirait 4 la doctrine de
ceux qui confondent la cause et I'effet, de sorte qu'il y aurait,
i tout acte, un acte antérieur, de fagon que la création du
monde aurait une durée.

Certains individus prétendent que Dieu a fait exister un
temps dans lequel il a produit le monde ; ¢’est comme ceux
qui disent qu'il a créé un lieu dans lequel il I'a produit. Le
temps, disent d'autres, n'est point un étre.

Si l'on demande : Pourquoi a-t-il créé ? Dire pourquor ?
¢'est demander quelle est la cause déterminante de l'acte :
or, celui qui agit dans ces conditions est contraint, non
libre : et celui qui est contraint est la victime d'une force
supérieure, ce que I'on ne peut admettre de I'Eternel. Si par
cause vous entendez l'intention bornée & cet acte de la créa-
tion, c'est ce que nous avons dit en téte de ce chapitre, a
savoir que Dieu a produit la création par sa bonté, sa misé-
ricorde, sa générosité et sa puissance, pour étre utile i ses
eréatures, pour qu'elles se nourrissent de la portion qu'il
leur a destinée, qu'elles jouissent de ses bienfaits et méritent,
en le servant, la plus noble des récompenses.




CHAPITRE VI

DE LA TABLE, DE LA PLUME, DU TRONE, DU SIEGE, DES
ANGES, DES TROMPETTES (DU JUGEMENT DERNIER), DU PONT
CIRAT, DE LA BALANCE, DU BASSIN, DU PURGATOIRE, DE LA
RECOMPENSE ET DE LA PUNITION, DU VOILE, DU BUISSON DE
LA LIMITE ET AUTRES TRADITIONS ESCHATOLOGIQUES DES
UNITAIRES, AINSI QUE DES DIVERGENCES QUI LES SEPARENT

DE LA TABLE ET DE LA PLUME

Dieu a dit, dans un passage positif ': « N. Par la plume
et par ce qu'ils écrivent *! » Dans un autre passage : « [ Le
livre, dont le prototype] est dans le volume caché, ne doit
étre touché que par ceux qui sont en état de pureté’. » Et
ailleurs : « Nous avons compté tout dans le prototype évi-
dent'. — Nous n’avons rien négligé dans le livre®. —
[Il est écrit] sur une table gardée avec soin®. » La plupart
des commentateurs disent que ce sont une table et une plume
que Dieu a créées commeil I'a voulu; il a enseigné 4 la plume
de courir comme il le désirait ; il a fait de la table un inter-
médiaire entre lui et les anges, de méme que ceux-ci sont
des intermédiaires entre lui et ses prophétes, et ceux-ci
entre lui et ses créatures. C'est li une doctrine sur laquelle
aucun Unitaire ne varie ; il n'est pas permis de différer

1. I...:G;_; Terme technique d'exégése coranique.
2. Qor., sour. LXVIIL v. 1.

. Qor., sour, LYI, v. 77-78.

. Qor., sour. XXXVI, v. 11.

. Qar., sour. VI, v. 38,

. Qor,, sour. LXXXV, v, 22,
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d'opinion 4 cet endroit, parce que le texte qui s'y référe,
tant dans le Qor'in que dans la Sunna, est clair.

Si quelqu’un s’avisede penser : «Quelle utilité y a-t-il dans
l'existence de la table et de la plume ? » qu'on lui réponde :
Les mystéres de la sagesse divine restent voilés aux simples
mortels, 4 I'exception de ceux que Dieu a daigné leur faire
connaitre : ceux dont il leur a refusé la connaissance, iln'y
aqu'a I'en croire sur sa parole et 4 s’y soumettre, d'aprés ce
passage : « Dieu efface ce qu'il veut ou le maintient. Le
prototype du livre est entre ses mains ‘. »

Remarquez ¢que nous parlons, dans ce chapitre, 4 ceux
qui croient & 'existence de Dieu, & ses anges, & ses livres et
4 ses prophétes ; car c'est ld sa voie, celle de la tradition
et de I'audition : les Musulmans et les gens du Livre l'ad-
mettent absolument.

Un certain individu a dit : « Dieu, lorsqu'il a voulu créer
le monde, savait ce qui aurait lieu et connaissait ce qu'il
produirait; il a donc fait agir en ce sens la plume sur la
table. » 1l cite sur ce sujet des traditions rapportées dans
les livres des traditionnistes; nous nous sommes conten-
tés de ce qui en est sir, et nous nous y sommes soumis.
Entre autres, on dit que la plume a pour longueur l'espace
entre le ciel etla terre, et qu'elle a été créde de lumiére; et de
la table, que ¢'est une table bien gardée dont la longueur est
I'espace entre le ciel et la terre, et la largeur 'espace entre
le levant et l'occident : elle est noude au trone et chan-
celle devant Israfil, l'ange le plus rapproché du trone.
Lorsque Dieu veuat produire quelque chose de nouveau
dans sa création, la table va frapper le front d'Israfil, qui
y jette les yeux et y trouve écrite 'expression de la volonté
de Dieu, conformément A ce passage du Qor’in: « Dieu efface
ce qu'il veut ou le maintient. Le prototype du livre est entre
ses mains. » Puis il donne en conséquence des ordres a
Gabriel ou 4 un ange voisin.

1. Qor., sour. X111, v. 39.
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La plupart de nos coreligionnaires sont d'avis que le Créa-
teur ne peut éire entendu, de méme qu'il ne peut étre touché;
mais on entend sa parole, ainsi qu'on touche sa création.
Voila ce que disent les Musulmans. Certaines gens, qui se
voilent sous les dehors de la religion, ont admis des inter-
prétations déplaisantes qui doivent étre rejetées. Les uns pré-
tendent que le sens de plume est la Raison universelle, parce
qu'elle est inférieure en dignité au Créateur, et qu'elle agit
par elle-méme, attenda que la raison atteint les choses sans
intermédiaire. D'aprés les mémes, le sens de fable bien
gardde est 'dme universelle, parce qu'elle est inférieure
i la raison en rang, et que celle-ci la dirige comme la plume
agit sur la table bien gardée; et ils prétendent en outre que
la plume et la table ne sont ni récentes ni créées. Mais nous
avons établi dans le chapitre 11, que la raison et I'dme
sont toutes deux des choses récentes, 4 raison de I'augmen-
tation et de la diminution qu’elles subissent, de I'erreur, de
la faiblesse, de la pesanteur, de leur divisibilité dans les
diverses formes et corps, ainsi que du besoin qu’a la raison
de I'expérience et de I'épreuve, et de celui qu'a I'dme de
nourriture. L'opinion juste est ce quia en soi suffisance et
persuasion; or, le Créateur éternel ne saurait admeitre de
pareils accidents.

D'autres ont prétendu que la table désigne le monde
inférieur, et la plume le monde supérieur; or, le supérieur
influe sur l'inférieur. D'autres encore disent que la plume
est l'esprit, et la tuble le corps, mais ce qui est encore
plus facile, c'est de nier l'existence de la table et de la
plume ainsi que celle de toutes les descriptions eschatolo-
giques et d'entrer dans la pure hérésie, afin de pouvoir
parler avec eux le langage qui leur convient. Ces choses, en
effet, font partie de lois instituées par les prophétes ; com-
ment la raison ne les admettrait-elle pas ? De méme on n'en
réfutera pas l'interprétation en s'en reférant & la raison,
mais on les admettra telles qu'elles nous ont été transmises.
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Une tradition rapportée par Sa‘id ben Djobair' d’aprés
Ibn-"Abbas dit que Dieu a créé une table bien gardée en la
tirant d'une perle blanche, et que les deux plats de sa
reliure sont de rubis; sa plume est lumiére, et le discours
tracé est piété. Dieu y jette par jour trois cent soixante
coups d'eeil dont chacun fait vivre et tue, éléve et abaisse,
rend glorieux ou misérable, crée ce qu'il veut et juge
comme il désire. Dieu sait mieux la vérité !

Nous vous avons déja prévenu que tout ce qui regarde
l'eschatologie est spirituel et vital, bien qu'il puisse s'y asso-
cierdu corporel dans les noms, comme par exemple dans
les expressions figurées de perle blanche et de rubis.

LE TRONE, LE SIEGE ET LES PORTEURS DU TRONE

Dieu a dit : « Tu verras les anges marchant en procession
autour du trone®, » et ailleurs: «Huitd’entre les anges porte-
ront dans ce jour (du jugement) le trdne de ton Seigneur®. »
Un autre passage porte : « Son siége s'étend sur les cieux
et sur la terre'. » Il ne saurait y avoir de différend sur ces
textes entre Musulmans, 4 raison de l'évidence de leur
témoignage ; ce n'est que dans leur interprétation qu’on
différe d'opinion. Les uns, en effet, disent que le trome
ressemble & un sarir’, et ils s’appuoient, pour soutenir
cette interprétation, sur ces deux passages: « Qui d'entre
vous m'apportera le trone (de la reine de Saba)* ?» et : « [1
plaga sur un tréne ses pére et mére’. » Beaucoup d'anthro-

1. Ci. Fihrist, t. 1, p. 31 ; Ibn-Qotaiba, p. 227 ; Itqda, p. 26.
2. Qor., sour. XXXIX, v. 75.
3. Qor., sour, LXIX, v. 17.
4. Qor.,sour. 11, v. 256,
5. Trdne 4 la persane, ol le souverain s'acoronpit. En Syrie, ce mot
signifie anjourd’hui on bercean d'enfant. CL. Dozy, Supplément, d'apris
le Mopit al-Mohit de Bistini.
6. Qor., sour. XXVII, v. 38.
7. Qar,, sonr. XIT, v. 101.
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pomorphistes croient que 1"arch est une sorte de trone sur
lequel Dieu est assis; c'est également la doctrine des gens
du Livre et celle des Arabes qui suivaient leur religion,
ainsi que le prouvent ces vers d'Omayya ben Abi * ¢-Calt :

MNotre Seigneur a sanglé la couverture sur le dos des montures,
qui sont toutes lides par les bienfaits de Dien.

Elles ont erié *; un brancard a &é éendu sur les selles, d'un
blane éclatant®, et fixé sur lears épaunles

Au moyen de chatons de rubis ; une terreur pése sur son trone,
un feu brile en dessous.

Ses pieds longs sont élevés; il se tient au-dessus de I'étornité?,
et cenx que Dien a élus sont éternels.

11 a dit également:

Glorifiez Dieu, car il en est digne; notre Seigneur est grand dans
le ciel.

C'estlui qui a dressé ces pierres, qui a relevé ces morts et lesa
fait revivre, ce dont il est capable,

Dans la hauts construetion dont lacréation est antérieare & celle
de I'homme; ¢'est la, au-dessus des cieux, qu'il a dressé un trone
(sarir),

Un sidge élevé que I'eeil del'homme n'atteint pas ; an-dessous de
lui les anges sont inclinés,

Lébid* a dit aussi :
A Dieu appartiennent les dons illusires et excellents: & lmi
I'élévation, ainsi qu'a la maison de tout homme de race !

11 a ajusté etfermé, sous la galerie de son trdne, sept élages sous
le sommet de la montagne,

Bien des Musulmans disent que le trone est une chose que

1. Le sens est trés douteux; ce passage était déja corrompu dans le
texte original, d'aprés la remarque du copiste.

2. Lisez JC"’ ?

3. Lisez 34il.

4. Voir sa notice dans le Kitdb el-Aghdnt, t. XIV, p. 03, traduite
par Silvestre de Sacy, Calila et Dimna, p. 111 et suiv.
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Dieu a créée pour étre le terme de la science de ses servi-
teurs, pour que les anges l'adorent, lui Dieu, en magnifiant
le trone, et pour qu'ils tournent tout autour en lui demandant
les choses dont ils ont besoin, de méme que les hommes
l'adorenten honorant la Ka'bé et en demandant, auprés d’elle,
l'accomplissement de ce dont ils ont besoin, et pour lui
adresser leurs priéres en se tournant vers elle, non pas que
ce soit unlieu ol il se tienne, ni destiné & le porter. Dieu est
trop haut pour étre porté, ou borné, ou entouré.

Certains disent que lemot ‘arch signifie empire, par inter-
prétation de ce passage du Qor’in : « Le Miséricordieux qui
siége sur le trone',» c'est-a-dire, d'aprés le commentateur,
qu'il a pris possession de son empire; et il admet comme
preuve cette citation d’'un poéte :

Lorsque les trones (I'empire) des Merwidnides tombérent et pé-
rirent comme ont péri les tribus d'Iyad et de Himyar.

Quant au korsi (sidge), c'est un étre créé, comme le
trone. On nous rapporte qu'El-Hasan aurait dit : Le kors!
est la méme chose que 1"arch. Une légende qui m'est par-
venue prétend que le korsi est placé devant le trone comme
une perle dans le désert; les sept cieux, les sept terres et
ce qu'elles renferment sont & coté du korsi comme une
maille de la cotte de mailles, sur un vaste terrain. Il y a
beaucoup de Musulmans qui croient que I'expression korsi
désigne la science, 4 cause de ce passage du Qor’in :
« Son korsi est aussi large que les cieux et la terre’, »
c’est-i-dire, d’aprés eux, que la science de Dieu les embrasse
ainsi que ce qu'ils contiennent; kérdst, an pluriel, ce sont
les savants; et ils récitent 4 ce propos un vers:

Les hommes an blane visage les entourent, ainsi que la troupe
des sidges (des savants) lorsque les événements changent.

1. Qor., sour. XX, v. 4.
2. Qor., sour, I, v. 256,
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Les traditionnistes rapportent que le korsi ou tabouret
est Vendroit ol 'on pose les deux pieds (quand on est assis
sur un trone). Dieu sait mieux la vraie explication, parce que
notre doctrine consiste & admettre les choses que notre
science est impuissante a atteindre.

Les porteurs du trone sont des anges qui ont é1é créés
pour cela. Il existe, sur leur mesure et leur corps, une foule
dedescriptions queDieun seul connalt. On adit: Ilssont aujour-
d’hui au nombre dequatre ; I'un a un visage comme la téte de
l'aigle, le second la face du lion, le troisiéme la face du
taureau, le quatridme la face de I'homme: au jour de la
résurrection, il s’y joindra quatre autres anges, confor-
mément a ce passage du Qor’an : « Huit d’entre eux porteront
dans ce jour le trone de ton Seigneur'. » D'aprés une tradi-
tion rapportée par Abou-Ishaq?, on récitait ces deux vers
d’0Omayya ben Abi’ ¢-Calt devant le prophéte:

Isrifil a emprisonné les (anges) purs sous lui: il n'y en a point
de faible parmi eux ni de vil serviteur.

Un homme et un taureau sous son pied droit; un aigle et un
lion guetteur sous le pied gauoche’.

« C’est vrai ,» aurait dit le prophéte ; telle est la tradition,
mais Dieu sait mieux si elle est véritable-

Les gens qui dérivent de la ligne droite trompent
quelquefois les ignorants par leurs nouveautés, en leur par-
lant de premier, de second, de troisiéme et de quatriéme.
Par premier, ils entendent la plume, c'est-i-dire, pour eux,
la Raison universelle; par second, la table, qui est I'Ame
universelle; par troisidme, le trone, qui veut dire pour eux
le ciel fixe contenant les sphéres célestes ; et par quatridéme

1. Qor., sour. LXIX, v. 17.

2, Traditionniste, mort en 129 hég. Sprenger, op. laund., t. III,
p- 109, note.

3. La Kitdb el-Aghdni, t. 111, p. 190, ne cite que le second de ees denx
VErs.
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le korsi, qui est lo ciel des constellations pour certains
d’entre eux, car les astronomes sont d'avis différents au sujet
de cefte division. Les anges, porteurs du trone, sont les
quatre éléments fondamentaux; tous ces étres, pour eux, sont
éternels dans le passé et dans I'avenir. Comment en ce cas
peuvent-ils les diviseren premier, second et troisitme, puisque
ces étres sont fous premiers pour eux, 4 ce qu'ils prétendent ?
Et quelle différence les sépare de leurs contradicteurs, les
anthropomorphistes, qui disent que le trdne est étendu
4 plat el que le korsi est 'endroit on se posent les deux
pieds? Il est vrai qu'extérieurement leur interprétation est
conforme & la nétre en ce qu’ils sont éloignés de l'inter-
prétation de ces égarés, car nous ne trouvons dans aucun livre
d’astronomie ou d’histoire naturelle qu’on ait appeléla raison
plume, I'ame table, le ciel trone ; les auteurs désignent ces
choses par les mots bien connus de leurs auditeurs. Dien
nous garde de I'abandon, de la privation, d’un libre arbitre
mal dirigé, de I'impuissance & poursuivre la vérité !

DES ANGES ET DE CE QUON A DIT DE LEURS ATTRIBUTS

Les Musulmans rapportent que les anges ont été créds de
lumiére. Ibn-Ishaq mentionne que les gens du Livre pré-
tendent que Dieu a créé les anges de feu ; or, feu et lumibre
sont la méme chose en tant que subtilité et éclat; on peut
concilier les deux traditions en disant que les anges de
miséricorde ont été créés de lumiére, et les anges de cha-
timent, de feu.

Nous ne connaissons personne, parmi ceux qui servent
Dieu sous la forme d'un culte, qui n’avoue lexistence des
anges, bien qu'on soit en désaccord sur leur éternité ou
leur création récente, ainsi que sur leur forme. Citons a ce
propos ces vers d'Omayya ben Abi’c-Calt :

Ces anges asservis veillent 4 tour de rdle, les Yeux rouges,
réunis au miliea d'un million d’anges.
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Ce sont des messagers qui fendent le ciel par son ordre, et ils ne
regardent pas la demeure de ceux qui sont tués.

Ils vont comme la vitesse du vent quand il souffle de I'Ouest, et
qui revient dans le désert, devant lui, sans donner la chasse.

Ils ont, sur leurs épaules des ailes légéres; c'est une troupe qui
vient en procession lorsqu’on leur demande secours.

Quand les disciples de Dien s'aident mutuellement, ils rem-
portent la victoire, et une aile toute préte les rend agiles.

115 ont pris leur essor avec leurs ailes, et ils ne l"abandonnent
;ias; il 0’y en a point qui restent en arriére, ni qui cherchent a
devancer les autres.

Les Musulmans sont d’avis différents sur la question de
savoir si les anges possédent la vue et les sens; il y a des
gens qui disent que la wvue leur manque, & cause de la
subtilité de leur corps et de leurs atomes, qui n'ont point
de couleur; or, le regard n’atteintque ce qui a de la couleur.
C'est de méme qu'on a dit : Ne les sentons-nous pas, eux
qui sont avec nous pour nous garder? L'air est plus
grossier et plus épais que le corps des anges; puisque nous
n'y sentons pas de mouvemeni et d'agitalion, comment
pourrions-nous percevoir par les sens l'existence d'étres
spirituels qui sont bien autrement subtils que lui?

On a répondu aux objections que font leurs adversaires,
tirées de la description que Dien a fait des anges dans son
Livre, en leur atiribuant la grossiéreté et la force, « des
anges grossiers et forts'n, joint &4 ce qui se dit de la gran-
deur de leurs attributs et de celle de leur corps, dce qu'on
raconte de cet ange qui venait trouver le prophéte sous la
forme d'un homme, et de méme pour tous les autres pro-
phéttes; on a répondu, disons-nous, qu'on ne nie pas que
Dieu ne produise dans 'ange quelque chose et quelque signi-
fication par lesquels il est vuet aper¢u quand Dieu le veut, de
méme qu'il produit quelque chose dansl'air qui se compose
ef se noue en nuage, et qui provient des atomes de pous-

1. Qor., sour, LXVL, v. 6.
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siére imperceptibles 4 la vue, qui se dissipe ensuite et se
dissout, de sorte que l'on ne voit plus rien, comme aupara-
vant, Tel est également I'état des djinns, des démons et des
autres étres spirituels créds. :

Les anges ont été nommés de ce nom 4 cause de leur
assiduité dans l'obédissance et parce qu'ils se conforment a
ce quon veut d'eux, tout spécialement et pour marquer
leur supériorité. Il n'est donc pas impossible que les anges
soient de plusieurs espbees, les uns spirituels et les autres
corporels, les uns eroiszant et les autres solidifiés. Certaines
légendes prétendent que le tonnerre et le feu sont des
anges. Les anges se prosternent; ils sont les armées de
Dieu, ses messagers, ses envoyés, ses saints, ainsi qu'il
est dit dans le Qor’in : « Les armées du ciel et de la terre
appartiennent & Dieut. » L'on dit que les sauterelles et les
fourmis font partie de ces armées. N'avez-vous pas lu que
lorsque Mo"iwiyaapprit que El-Achtar, lorsqu'il fut investi
du pouvoir, fut empoisonné par du poison versé dans de la
tisane mélangée de miel, il s'éeria: « Que cette boisson
est froide au cceur! Certes, Dieu a des armées faites de
miel®. »

On dit encore’ que la terre, le ciel, ainsi que la plupart
des corps du monde, sont des anges, et 'on en tire la
preuve de ce passage: «[Le ciel etla terre] dirent tous les
deux: Nous venons en toute obéissance®. » Mais la vraie
doctrine est la premiére, car s'il est permis d'attribuer le

nom d'ange & ces choses, ce ne peut étre que par figure de
rhétorique et non en réalité.

1. Qor., sour. XLVIII, v. 401 7.

2. Comparer cette anecdote dans Mas'oudi, Prairies d'or, £.IV, p-423.
3. Qor., sour. XLI, v. 10,
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DISSENTIMENTS DES HOMMES AU SUJET DE LA NATURE
DES ANGES

Les Musulmans et les gens du Livre disent que les anges
sont des créatures spirituelles, comme nous l'avons men-
tionné plus haut. Les Arabes polythéistes prétendaient
‘qu’ils étaient les filles de Dien qui avait eu un commerce
charnel avec les génies, commerce d'ot les anges naquirent.
Dieu a dit: « Ils ont associé les génies 4 Dien qui les a
créés', » et aillears : « Ils regardent les anges, qui sont les
serviteurs du miséricordieux, comme des femmes®. »

Les Harriniens disent que les anges sont les étoiles qui
régissent le monde ; c’est cela qui a conduit les Baténiens
i prétendre qu'ils sont au nombre de sept et de douze, et
c'est ainsi qu'ils expliquent ce passage du Qor’in: « Dix-
neuf (anges) sont chargés d'y veiller’. » Les Khorrémites
appellent les envoyés qui vont et viennent parmi eux, anges.
Les Mazdéens ne nient pas l'existence des anges, étres
d'une création mystérieuse;ils les appellent Amchaspends;
leur religion en reconnait 'existence et la confirme.

Certaines gens prétendent que les anges sont les dmes
pures, c'est-i-dire que I'homme, quand il a atteint par l'ascé-
tisme la connaissance de la réelle essence des étres et a fait
tous ses efforts pour acquérir des mérites et choisir des
qualités louables, parvient au monde supérieur; lorsqu'il
se dépouille de son corps, il devient raison pure et d4me
pure; on l'appelle dés lors ange. Ils ajoutent: Le degré le
plus élevé dans le monde d'ici-bas est la prophétie, qui
s'obtient par la science et les ceuvres, et dans le monde
d'en haut, I'état d’ange, réservé & ceux qui ont obtenu la
prophétie dans ce monde.

1. Qor., sour. VI, v. 100.
2. Qor., sour. XLIII, v. 18.
3. Qor., sour. LXXIV, v. 30,
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Une autre secte prétend que les anges sont des parties et
des parcelles de Dieu qui, d’aprés eux, est un étre simple
et spirituel. Omayya (ben Abi ’¢-Calt) nomme les anges,
dans ses vers, les disciples et les aides de Dieu, en ¥y
joignant bien d'autres discours divergents. Ce n'est pas la
une matiére que la raison puisse atieindre; il faut se con-
tenter de la connaitre (par la tradition). Si c’est 1a la vraie
méthode, il n'y a pas lieu de renvoyer ce dont la méthode
repose sur la tradition a4 des procédés qui n'en font pas
partie.

ATTRIBUTSE DES ANGES

Ibn-Ishaq et el-Waqidi' rapportent que le prophéte a dit :
« Vous entretiendrai-je d'un des anges de Dieu dont le
Seigneur m'a permis de parler? — Oui, prophéte de Dieu, »
répondit l'assemblée. — « Dieu a un ange dont les pieds
percent la terre inférieure de part en part, et qui sort dans
I'air quil'environne jusqu’a ce que sa téte vienne sousle trone ;
c¢'est celui qui tient dans sa main 1'"dAme de Mohammed; si
un oiseau était lancé dans l'espace qui s'étend entre sa
nuque et le lobe de son oreille, il lui faudrait sept cents ans
avant de parcourir cette distance. »

Ibn-Djoraidj* rapporte, d’aprés ‘Tkrima’ qui le tenait
d'Ibn-"Abbds, que le prophéte dit &4 Gabriel: « Je voudrais
vous voir sous la forme que vous avez dans le ciel. » —
« Vous n'étes pas de force & supporter cette vue, » dit
'archange. — « Mais si. » — « Oi voulez-vous que je me
montre? » — « A El-Abtaly'. »— « L'endroit n'est pas assez

1. C'est par pure inadvertance du copiste que la copulea été omise
dans le texte. Sur El Wagidi, voyez notamment Sprenger, op. laud .,
t. I, p. Lxxr.

2. L'un des premiers traditionnistes gui éerivirent des livres, mort en
150 hég. CI. Sprenger, op. laud.,, t. 111, p. xcvin et suivantes.

3. Esolave berbére d'Ibn-*Abbiset affranchi par lui, mort en 107 hég.
Ci. Sprenger, id. op., t. 111, p. cxu.

4. Lit caillontenx de torrent 4 dgale distanee de la Meeque et de Mina.
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grand pour moi. » — « A "Arafat. » — « Cela est conve-
nable. » L'archange le lui promit done; le prophéte sortit
sur-le-champ et se trouva face 4 face avec Gabriel qui
descendait des montagnes d”Arafdt; son corps remplissait
l'espace entre |'Orient et I'Occident, sa téte couvrait les
deux régions opposées du ciel, ses deux pieds reposaient
sur la terre; il avait plusieurs milliers d'ailesqui scintillaient,
de couleurs varides. A sa vue, le prophéte s'évanouit; Gabriel
reprit alors la forme sous laquelle il venait trouver le pro-
phete, c’est-d-dire la forme de Dihya el-Kelbi*, autrement
dit Ibn-Khalifa ben Farwa el-Kelbi; il le pressa sur sa poi-
trine; quand Mohammed revint a lui, il lui dit: « Je ne
pensais pas que Dieu et fait une créature qui te ressemble. »
— ¢ O Mohammed, dit l'archange, qu’aurais-tu dit si to
avais vu lsrifil dont la téte est sous le trone et les deux
pieds aux racines de la septidme terre? Le trone repose sur
ses omoplates, et parfois, par crainté de Dieu, il maigrit au
point de devenir comme un bouvreuil; sa grandeur seule
porte le trone de ton Seigneur. »

Une tradition qui se rattache & I'autorité d’Ibn-Mas‘ond*
prétend que Dieu a un ange dans le creux du pouce duquel
tiennent tontes les mers; et une autre, qui se couvre de celle de
Ka'b el-Ahbdr?, dit que Dieu a un ange portant les cieux sur
son épaule et les faisant tourner comme une meule; Ibn-
Mas'oud a dit encore au sujet des attributs des anges de
chatiment: « Il n'y a point d'ange parmi eux qui n’avalerait
facilement les cieux, la terre et tout ce qui s'y trouve, si

1., Personnage qui fut envoyé par Mohammed & la cour d'Héraclins.
o Der schiinste Araber seiner Zeit, weleher dem Engel Gabriel glich,
dit Sprenger, op. laud., t. 111, p. 265. Comparer ce passage avee ce que
dit Nawawl, &d. Wistenfeld, p. 239, de ce personnage, dont le nom
complet est Dihya (ou Dahya) ben Khalifa ben Fadila ben Farwa
al-Kelbi.

2, Sur ce compagnon da prophéte, voye: Nawawl, p. 369,

#. Sur ce rabbin du Yémen, grand fournisseur de légendes juives,
voyez Sprenger, op. laud., t. 111, page cix, notes 2,

11
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Dieu le lui ordonnait, tellement Dien a donné de grandeur
i cesanges. »

On dit, au sujet de la description des anges de miséri-
corde et de chatiment, de Gabriel, de Michel et d'Israfil,
de l'ange de la mort et d’autres encore, des choses que le
vrai croyant doit croire et admettre. On dit aussi que les
porteurs du tréne sont des anges dont le pied est aussi
grand que la distance parcourue pendant une marche de
sept mille ans; ils ont des cornes comme celles de 'argali.
Le trone repose sur leurs omoplates, d’aprés les uns, et
sur leurs épaules, qui s'élévent au milien du trone, d’aprés
les autres. Dieu sait mieux et plus sirement Ja vérité.

Abou-Hodhaifa' rapporte, d’aprés Mogatil qui cite Pauto-
rité d"At4*, que Dieu envoie Gabriel chaque jour au jardin
d’Eden, et que I'archange trempe ses deux ailes dans le
ruisseau qui sy trouve, puis il revient et les secoue, de telle
sorte qu'il tombe de chaque aile soixante-dix mille gouttes
dont Dien crée autant d’anges; et il ajoute: Il ne tombe pas
une seule goutte du ciel sur la terre sans qu’elle soit accom-
pagnée d'un ange, qui descend avec elle sur la terre, mais n'y
revient plus une autre fois. Le méme auteur dit encore
quil 0’y a pas dans les cieux d’emplacement d'un empan
sans qu'il s’y trouve un ange debout, ou prosterné, ou le corps
incling, et qui n'a pas relevé la téte depuis qu'il a été créé;
mais il la relévera au jourdu jugement et s'éeriera: « Grand
Dieul Nous ne t'avons pas servi comme nous I'aurions da!»
Dieu, dit-il, a un ange préposéaux mers; quand il place son pied
dans l'eau, le flux se produit, et le reflux quand il le retire,
Les archanges sont au nombre de quatre, Gabriel, I'ange de
la mission, Israfil, 'ange de la trompette, Azrd'il, l'ange
de la mort, Michel, I'ange du pain quotidien.

1. Exégite du Qor’dn, mort en 220 hég. Ci. Sprenger, op. taud.,
t. 1L, p. cxvnn.
2. Plosieurs traditionnistes ont porté ce nom. CI. Sprenger,

op.
fand., t. I1I, p. cxvi.
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On rapporée d"Ali, fils d’Abou-Talib, qu'il aurait dit :
« Le tonnerre est un ange préposéaux nudes qu'il pousse de
contrée en contrée; il tient une certaine quantité de fer;
chaque fois qu'un nuage manifeste de l'opposition, il l'inter-
pelle, et I'éclair est le fouet au moyen duquel il le fouaille. »

Ibn el-Anbiri raconte, dans son Kitdb ez-Zahir', que les
nuages sont un ange qui s'exprime de la fagon la plus belle,
pleure et rit ; le tonnerre est son discours, I'éclair son rire
et 1a pluie ses pleurs. Ka [el-Ahbar] aurait dit: « Si Dieu
n'avait pas préposé dvotre boire et 4 votre manger, pendant
votre sommeil et votre état de veille, desétres qui éloignent
de vous les accidents pour vous protéger, ainsi qu'il est dit :
Tout homme a des anges qui se succbdentsans cesse, placés
devant lui, derriére lui: ils veillent sur lui par ordre du
Seigneur®, [vous seriez fort embarrassés!] »

Hichim ben *Ammar ben *Abd er-Rahim ben Motarrif
rapporte, d’aprés Sa‘id ben Salama, qui le tenait de Aban,
d'aprés Anas, que le prophéte aurait dit: « Dieu a un ange 4
mille tétes ; chacune de ses tétes a mille faces; chaque face
mille bouches, chaque bouche mille langues qui glorifient et
sanctifient le Seigneur, chacune en mille idiomes différents. »

Toutes ces légendes et celles qui y ressemblent dépendent
de la sincérité de la tradition qui les a conservées et de la
véracité du rapporteur, puisqu’il n'y a rien d'impossible &
Dieu, quelle que soit I'imagination de celui qui en parle ;
et c'est confirmé par ceci que Dieu a créé les principes de ce
monde ex nihilo, et non point d'un principe antériéur. Or,
un étre qui peut faire cela, peut aussi faire des choses plus
étonnantes.

1. Ce livre est mentionné dans le Filrist, (.1, p. 75. L'anteurs’appelait
en réalité Abou-Bekr Mohammed ben el Qasim ot était le fils d'Abou-
Mohammed Qasim el-Anbirl, grammairien et traditionniste de I'école de
Kotfa. Cf. Abou™I-Féda, Annales moslemici, t. I1, p. 409 ; S. de Sacy,
Anthologie grammaticale, p. 142, note 148; Ibn-Khallikén, Biogra-
phical Dictionary.t. I11, p. 53 (le Kitdb e=-Zahir est mentionné p. 54).

2. Qor., sour. XII1, v. 12.



Du moment que la situation des anges est telle qu'elle
vient d'étre déerite, en disant que le nom d'ange s'applique
aussi & des matiéres inertes et mortes, ce qu'on raconte d'eux
n’est plus merveilleux. On dit en effet que le vent est un
ange ; d’autres disent qu'il provient du souffle d’un ange.

Je mentionnerai également qu'un homme des Bih-Afri-
diyya', qui sont une secte de Mazdéens que je cherchais a
ramener au bien et que je fréquentais, disputa avec moi au
sujet du mal qu'il y a dans notre manitre d'enterrer les
morts, de facon 4 nous satisfaire ; il me dit : « La terre estun
ange, & qui vous faites digérer les morts. Comment voulez-
vous qu'on approuve une pareille action 7 »

Certains individus croient que les démons sont les gens
méchants et impurs, et que les anges sont les gens de bien
et vertuenx. La doctrine des......." est ce que nous avons
raconté et déerit.

LES ANGES SONT-ILS OBLIGES OU CONTRAINTS 7
SONT-ILS SUPERIEURS AUX MUSULMANS VERTUEUX ?

Certaines personnes disent que les anges sont contraints
et forcés 4 accomplir leurs actes. On rapporte d'Ibn-*Abbis
qu'il aurait dit, 4 propos de ce passage du Qor’in: a lls
célébrent ses lonanges le jour et la nuit; ilsn’inventent rien
contre lui !, » que cette récitation leur tenait lieu de ce que
nous appelons la respiration. Un autre a affirmé qu'ils sont
obligés et contraints, parce que Dieua dit : « Et quiconque
dirait : Je suis un dieu 4 cbté de Dieu, aurait pour récom-
pense la géhenne‘.» Or, une menace ne peut étre faite

1. Disciples de Bih-Afrld, sur lequel on pent consulter Al-Blroini,
Chronology, tead. par Sachau, p. 193; Chabrastdni, trad. Haarbriloker,
t. 1, p. 2B3.

2. Mot illisible.

3. Qor., sour. XXI, v. 20.

4. Qor., sour. XXI1, v. 30.



valablement pour ce qui n’est pas prédestiné. Il a dit égale-
ment : « Je vais établir un vicaire sur la terre. Les anges
répondirent : Veux-tu établir un étre qui commette des
désordres et répande le sang pendant que nous célébrons tes
louanges et que nous te sanctifions sans cesse? — Je sais,
répondit le Seigneur, ce que vous ne savez pas'. » Ce dis-
cours, que le Qor’in leur préte, montre qu'ils jouissent de
libre arbitre. Et encore : « Ne désobéissant pas aux ordres
du Seigneur, ils exécutent toutce qu'il leur commande®.» Or,
s'ils n’avaient pas la capacité de désobéir, Dieu ne les aurait
pas loués d'y renoncer. Le sens de ces mots : « Ilscélébrent
ses louanges le jour etla nuit; ils n'invenient rien contre
lui,» ¢’est une louange qu'il leur adresse pour leur assiduité
4 le servir ou parce qu'ils n'interrompent pas leurs dévo-
tions comme le font les hommes, 4 cause des besoins et des
oceupations de ceux-ci; et quanta ce qu'a dit Ibn-"Abbds,
que la glorification leur est aussi aisée que la respiration,
cela veut dire en tant que rapidité dans l'obéissance et
la soumission. Il se peut aussi que leur glorification soit
en partie nécessaire et en partie libre. Si I'on dit : Du
moment que l'obéissance de leur part provient de leur libre
arbitre, doivent-ils recevoir une récompense pour cela ?
Or, certaines personnes disent que leur récompense est de
se voir plus rapprochés de Dieu et placés 4 un plus hant
degré, tandis que d'autres disent qu’elle consiste en ce
qu'ils ont plus de force pour le servir, et que l'activité
et la vivacité dans le service se renouvellent; d'autres,
que leurs serviteurs sont les habitants du Paradis, et que la
récompense ne consiste pas entidrement 4 manger et 4 boire,
car ils n'ont pas de corps creux pour qu’ils soient contraints
d'avoir les mémes besoins que les étres douds d'un corps
creux.

1. Qor., sour. I, v. 28.
2. Qor., sour. LXVI, v. 6.
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On dit encore que leur récompense consiste en ceci que
les veeux qu'ils forment pour les Unitaires sont exaucés,
comme le dit le Qor"in : « Ceux qui portent le trone, ceux
qui l'entourent célébrent les lonanges du Seigneur; ils
croient en lui et implorent son pardon pour les croyants.
Seigneur, diseni-ils, tu embrasses tout de ta miséricorde et
de ta science', ete. » Leur service, depuis qu'ils ont été
créés, consiste en ce qu'ils sont exaucés pour ce qu'ils
demandent en faveur des Unitaires; ils forment donc des
demandes et des supplications ; et aprés cela, il consiste
en remerciements et en expressions de reconnaissance.

On est d'avis différents sur la question de savoir qui
I'emporte, des anges ou des Musulmans vertuenx. Beau-
coup de Musulmans croient que les qualités des anges
sont supérieures, et ils s'appuient sur ce passage du
Qor’dn : « Dis-leur : Je ne vous dis pas que je possede
des trésors de Dieu, que je connais les choses cachées:
je ne vous dis pas que je suis un ange'....»n et sur cet
autre, dans le langage qu'il préte 4 Satan : « Dieu ne vous
interdit cet arbre qu'afin que vous ne deveniezpas deux
anges et que vous ne soyez immortels®,» et sur les paroles des
compagnes de Joseph : « Ce n’est pas un homme, c’est un
ange adorable’, » et encore : « Obéissants aux ordres du
Seigneur, ils exécutent tout ce qu’il leur commande®; » et le
suivant : « Ils célebrent ses louanges le jour et la nuit :
ils n'inventent rien contre lui’, » et encore - « Nous hono-
rimes les enfants d’Adam. Nous les portimes sur la terre
et les mers, nous leur donndmes pour nourriture des aliments
délicieux et nous leur accordimes une grande supériorité

1. Qor., sour, X1, v. 7.
2. Qor., sour. VI. v, 50.

3. Qor., sour. VII, v. 19,
4. Qor.. soar. XI1, v. 1.
5. Qor., sour, LXVI, v. 6.
6, Qor., sour. XXI, v 20.
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sur un grand nombre d’étres que nous avons créés'. » Du
moment que Dieu ne dit pas : « Nous leur accordimes une
grande supériorité sur fous ceux que nous avons créds, » il
s'ensnit que nous avons la des étres qui peuvent leur étre
supérieurs.

On a dit : Celui qui ne se révolte jamais et celui qui ne
peut se dépouiller de sa rébellion peuvent-ils étre égaux?
Et comment I'étre qui vit tout au plus cent ans pourrait-il
étre préféré 4 celui qui vit éternellement? Aussi a-t-on
admis que les pieux Musulmans sont supérieurs aux anges
parce qu'ils s'endurcissent aux diflicultés de I'obéissance en
combattant les passions charnelles, en se défendant contre
le démon et en accomplissant des muvres mystérieuses par
la crainte de Dieu et le désir du bien.

Comment peut-on considérer 1'obéissance de celui qui a été
purifié des taches de la passion, qui a été délivré de la pres-
sion de la luxure, qui a été assisté par la protection de la
chasteté et s'est gardé des suggestions du démon, par
rapport & celle de I'homme pour qui les passions sont une
seconde nature et qui est voué 4 des ennemis tirés de sa
propre personne, du genre auquel il appartient et de son
démon particulier? Les ceuvres seules acquiérent la totalité
du mérite, en supportant les difficultés, les peines et les
fatigues qu'on y rencontre.

On ne nie point, disent quelques-uns, que les anges ne
soient supérieurs aux hommes et 4 beaucoup de Musul-
mans,  tel point que nous nous glorifions des versets que notre
adversaire a lus plus haut; nous ne mettons en dehorsque les
vertueux Musulmans et les hommes de bien parmi eux. Dieua
obligé les anges de se prosterner devant sa créature pure,
Adam ; n'était-ce point parce qu'il lui reconnaissait un mérite
supérieur ? Il a dit : « Si vous étes rebelles au prophéte, Dieu
est son protecteur. Gabriel, tout homme juste parmi les

1. Qor., sour. XVII, v. T2,
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croyants et les anges, lui préteront assistance'. » Il a men-
tionné en premier les justes d'entre les croyants parce qu’ils
ontplus de mérite que bien des anges, ot la nécessité de croire,
pour ceux-ci, n'est pas un mérite aussi grand que cette
nécessité pour les vrais croyants. Dieu a dit : « Le prophéte
croiten Dieu et aux croyants *. » Néanmoins les anges sont
des gardiens et des protecteurs pour les fils d’Adam.

On rapporte, dans un hadith, que les anges interrogérent
Dieu au sujet du Paradis, et Dieu leur répondit : « Je ne
placerai pas I'homme vertueux d'entre ceux que j'ai créés
de ma main, comme ceux a qui j'ai dit: Soyez, et ils furent. »
Une légende qui s'autorise de Ka‘h [el-Ahbar] dit que Dieu
a placé chez les anges la raison sans passion, chez les bétes
la passion sans raison, les deux ensemble chez I'homme;
celui dont Iaraison a vaincu la passion est meilleur que les
anges, et celui dontla passion avaincu la raison est pire
que les hétes.

Un auteur récent, cherchant des arguments, s’appuie sur
ces vers d'un podte qui loue (I'imam) Rida, fils de Moisa,
vers qui ont aussi été attribués & Abou-Nowds * :

On m'adit : Vous &tes unique parmi les hommes en tout discours
formé de paroles renommeées,

En fait de bons sermons, vous avez un chapelet dont les perles
ont été enlevées anx mains de celui qui les a_recusillies.

Pourquoi avez-vous cessé delouer 1e fils de Mofisi et las qualités
qui le distinguent?

le répondis : Je ne saurais convenablement loner un imam
dont le pére avait Gabriel pour serviteur.

1. Qor., sour. LXVI, v. 4.
2. Qor., sonr. I1X_ v. 61,

3. Voir sur ce poite, 8. de Sacy, Chrestomathie arabe, 2* &d., t. 1,
p- 42, note 25,



DU YOILE

Sachez que le voile n'a pas besoin de définition par simple
citation, parce qu'il est bien certain que Dieu est voilé & sa
créature; on ne dit pas absolument qu'il soit défini, parce que
le voile peut s'expliquer de différentes fagons. Wahb, fils
d’Abou- Sélam, rapporte qu'il interrogea le prophéte de la
fagon suivante : « Dieu se cache-t-il 4 ses eréatures par autre
chose que le ciel ? » A quoi le prophéte répondit : « Oui, entre
lui et les anges qui portent le trone, il y a soixante-dix
voiles de lumiére, soixante-dix de feu et soixante-dix de
ténébres, » et il en énuméra jusqu'ad quinze.

Dans la tradition relative 4 l'ascension de Mohammed,
il est dit : « Je m’arrétai & une mer faisant partie de la
- mer Verte. Or, on nous cria : Faites reposer Mohammed
dans la lumidre en tremblant ', » et il mentionna un certain
nombre de mers de lumiére.

Parmi les Musulmans, il y en a qui considérent comme frés
importante la croyance au voile; comment en douterait-on,
quand on voit Hammad, fils de Salama’, raconter d'aprés
‘Tmrin el-Harrdni qui le tenait de Zorara, fils de Aufi: « Le
prophéte dit: O Gabriel, as-tu vu ton Seigneur? — O
Mohammed, répondit I'archange, entre lui et moi se trouvent
soixante-dix voiles de lumiére ; =i je m'étais approché du
plus inférieur, j'aurais été consumé par le feu. »

Une tradition rapportée par Abou-Monsi el-Ach®ari® dit

1. Le texte est probablement corrompun, et il ne m'a pas &1é possible
de le rétablir. Ce passage appartient 4 une rédaction du récit de 1'ascen-
sion sensiblement différente de la version classique que 'on pent voir
dans Tabari, t. I, p. 1157 et sniv., et Ibn el-Athir, éd. Tornberg, t. 11,
p- 36.

2. Traditionniste, mort en 167 hég. CI. Sprenger, op. laud., t. 1II,
p- XCIx.

3. Un des mounhddjir on émigrés, sur lequel on peut voir Sprenger,
ap. lawd., t. 11, p. 164,
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que si la majesté de la face de Dieu se dévoilait, tout ce qui
§'y trouve serait dévoré par le feu. L'explication 1a plus facile
est ce qu'on rapporte d'El-Hasan qui aurait dit : « Aueun
étre n'est plus proche de Dieu qu’lsrifil, et cependant, entre
lui et le Seigneur il y a sept voiles, dont celui de la gloire et
celui de la magnificence et de la grandeur. »

Ce n'est point Ia une de ces choses qui nécessitent une
définition expliquant I'action de voiler, parce que ce n'est
point un corps s'interposant entre celui qui voile et la chose
voilée, mais représente |'éloignement de la sensation et
la renonciation 4 en embrasser l'idée. Cela rappelle aussi
les qualités de grandeur et de puissance réservées 4 Dieu, &
'exclusion de de ses créatures. Cette représentation fait plus
d'effet auprés des hommes, et répond mieux 4 la magni-
fication du Créateur et & I'amplification que 'on donne 4 sa
puissance pour le faire désirer et le rendre effrayant, puisque
la plupart des hommes considérent les choses que leurs sens
ne peavent atteindre et qui ne se représentent pas dans leur
esprit, absolument comme un non-étre. Ce qui prouve cette
interprétation, c'est ce que la tradition nous a rapporté :
« La grandeur est mon voile et la magnificence mon étrier';
celui qui me les disputera, je le jette dans le feu et ne m'en
soucie guére, » Aucun auditeur a-t-il le doute que la gran-
deur, on ne peut s’en faire de voile, ni la magnificence s'en
envelopper? Mais la véritable explication est celle que nous
avons adoptée. Au surplus, Dieu sait mieux la vérité!

On trouve, dans les vers des Arabes, la description du
voile. Un pobte a dit :

A toi, & notre Seigneur, louange, reconnaissance et remercie-
ments! Rien n'est plus haut, rien n'est plus glorieux que toi.

Tu es un roi protecteur sur le trdne du ciel ; les nobles s'humi-
lient et se prosternent devant ta gloire.

Il o'y a point d'homme qui I'atteigne par son regard, et sous le
voile de la lumidre, il y a des créatures assistées par lui.

1. Correction marginale : v mon mantean. »
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DE CE QUE L'ON DIT RELATIVEMENT AU BUISSON DE LA LIMITE

C’est celui qui est mentionné dans le livre de Dieu'. On
rapporte qu’il a la forme d'un arbre; sous 'ombre d'une
seule de ses branches un cavalier peut marcher pendant
...ans"? avant de la traverser. Ses fruils sont semblables a
des pots, et ses feuilles 4 des oreilles d’éléphants. Clest la
que vont demeurer les dmes des martyrs et des justes, sur
des coussins d'or. Dieu a dit: a« Prés du buisson de la limite,
— la ot est le jardin du séjour, — le buisson était couvert
d'un ombrage®. »

Hassin' |'a mentionné dans ses vers:

Il y a un lieu situé auprés du buisson de la limite, réservé &
Ahmed, sans ancun doute, & 1'Elu (le prophéte).

Le passage du Qor’dn qui dit que «li est le jardin du
séjour » réfute ceux qui prétendent que cet arbre est celui
sous lequel se trouvait le prophéte sur le mont Hird, lorsque
Gabriel lui apporta larévélation du texte sacré *. C'est certain,
4 moins qu’on ne le compare 4 ce hadith du prophite : « Ma
chaire 4 précher, que voici, est un des gradins du Paradis; »
de méme quand il a dit : « Entre mon tombeau et la chaire
oil je préche s'étend un des parterres du Paradis. » Clest
en effet un systéme, comme quand il a dit: « Le Paradis
est sous 'ombre des sabres; » mais prendre ce passage dans

1. Qor., sour. LIII, v. 14.

2, Lacune dans l'original.

3. Qor,, sour. LIII, v. 14, 15 et 16.

4. Probablement Hassdn ben Thabit, 'un des pobtes & la dévotion du
prophéte, mort en 54 hég. (673-4). Cf. Ibn-Khallikan, Biographical
Dictionary, t. 1V, p. 259, nota 20; Sprenger, op. laud., t. 111, p. 68,

5. Sur le mont Hird prés de la Mecque, voyez Sprenger, op. laud.,
t. I, p. 296. La partie do Qor’dn qui ¥ fut révélée est la sourate XCVI,
versets 14 5. CI. Sprenger, ibid.; Rodwell, The Koran translated, p. 2,
note; Th. Noldeke, Geschichée des Qordns, p. 62.
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son sens propre, non au figuré, d'aprés la premiére expli-
cation, est plus connu et plus célébre, et appuyé sur des
traditions plus nombreuses.

On a dit qu'on avait surnommé cet arbre buisson de la
limite, parce que c'est le terme extréme on aboutit la science
des savants; nul ne sait ce qu’il y a au dela, ni ange, ni
prophéte; Dieu seul le sait. J'ai entendu un Carmate lex-
pliquer de cette fagon: « A Hird, Mohammad recevait I'ins-
piration de ce que Gabriel savait, qui lui fit connaitre le
secret 4 canse des indices qu'il vit chez lui et des signes qu'il
apercut'. » Que Dieu brise la bouche de ces sectaires et
frustre leurs espérances!

DU PARADISET DE L'ENFER

Je ne connais personne, parmi les sectateurs des diverses
religions, qui nie la rétribution par larécompense ou le chi-
timent; on ne différe que sur la description de cette rétri-
bution, sur son nom, le lieu et le temps oi elle aura lieu.
En effet, si I'on rejette la rétribution, 1'on rejette également
l'ordre de pratiquer le bien et de fuir le mal, la promesse
d'une récompense et la crainte d'un chitiment; ['on autorise
la négligencedes créatures, et onlesabandonneaelles-mémes,
ce qui conduit 4 accuser Dieu de sottise et d'ignorance, &
I'hérésie et 4 l'athéisme. Cette question dépend du principe
de la croyance & l'unité de Dieu, car, du moment que la
démonstration qui prouve l'existence de Dieu, avee sa puis-
sance et sa sagesse, est admise, il n'est pas possible qu'un de
ses actes soit dépourvu de sagesse et de justesse. Or, nous
savons que le sage par excellence n’a pas créé ce monde en
vain, ni pour sé jouer, ni par erreur, et qu'il n'a ordonné &
ses créatures de faire le bien et d'éviter le mal que pour la

1. Dans ce passage, qui a déjd géné le copiste, je restitue (:‘_L: poar

f‘# -
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récompense qu'il leur réserve et le chitiment dont il les
avertit. Dieu nous garde de penser qu'il n'est pas la justice
méme! Les mémes motifs qui font croire a l'existence de
Dieu s’hppliquent 4 la rétribution, les mémes arguments
I'établissent. Ensuite le consensus de la plupart des peuples
de la terre a 'admettre est un des plus grandsarguments en
sa faveur, puisque ce sont les arguments de la raison et
le consensus qui établissent le bienfondé d'un axiome. Quelle
excuse peut-il rester aprés cela & celui qui refuse de s’y
rendre ou & celui qui penche vers I'opinion contraire? Quand
méme il aurait ressenti une répulsion en lui-méme, il vaut
mieux pour lui suspecter sa raison plutdt que celle des
vrais croyants et de tous les peuples et races.

Quant 4 la doctrine relative & la fagon ou et dont la rétri-
bution se produira, si ¢’est par le moyen d'un paradis et
d'un enfer ou de toute autre maniére, ¢'est une matiére au
sujet de laquelle on suit la tradition; mais =i Dieu le veut,
il peut rétribuer autrement que par le paradis et l'enfer.
Ce qu'on entend généralement par récompense, ce sont les
délices et la joie, et par chitiment, les choses désagréables
et la punition. Or, il n'y a pas de délice plus grand que la
durée de la vie éternelle, ni de chatiment plus expressif
que le feu, qui dévore les contraires.

DIFFERENTES OPINIONS AU SUJET DU PARADIS ET DE L'ENFER

J'ai lu dans les lois des Harriniens que le Créateur a
promis & ceux qui obéissent un délice sans fin et a menacé
ceux qui désobéissent d'un chitiment proportionné a4 leur
démérite; c'est la loi adoptée par la plupart des anciens.
Parmi ceux—¢i, il ¥ en a qui prétendent que I'dme mauvaise
qui fait le mal dansce monde, a corrompu et a nui, est em-
prisonnée, en quittant sa forme corporelle, dans l'éther, qui
est un feu situé dans la partie du monde la plus élevée; et
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I'Ame bonne, quia pratiqué les vertus, retourne a son prin-
cipe éternel. D'autres prétendent que I'homme vertueux
g'éléeve, aprés la mort, an plus haut de l'espace, tandis que le
mauvais descend dans les parties les plus basses o il reste
dans les ténébres et prés du feu éteint. Aristote a dit: a« Le
plus haut de l'espace est le lieu de I'éternité, et le plus bas
celui de la mort. »

Le vulgaire, parmi le peuple de I'Inde, reconnait la rétri-
bution, et ceux qui se tuent eux-mémes par toutes sortes
de chitiments, par le meurtre, le bacher et la noyade, pré-
tendent que les vierges du paradis viennent les saisir avant
que leur Ame se soit envolée. Je n'ai cité ce fait que pour
prouver qu'ils reconnaissent 'existence du paradiz, malgré
leur infidélité et leur ignorance.

Les gens du Livre sont tous d’accord pour en admettre
I'existence, parce que le paradis et U'enfer sont cités dans
plus d'an endroit de leur livre; mais ils différent sur la des-
cription du paradis. Celui-ci se nomme en hébreu (“fbrd-
niyya) baradisa’, et en “briyya Gan‘dadhén®. Une secte de
Juifs prétend qu'au jour de la résurrection l'enfer se mon-
trera dans la vallée de....." et produira un feu dans cette
vallée; qu'on dressera un pont sur celle-ci, que le paradis
se montrera da cdté de Jérusalem, et que les créatures re-
cevront l'ordre de marcher sur ce pont. Ceux d'entre eux
qui seront innocents courront comme le vent, etles cou-
pables tomberont dans le feu. Une certaine secte des mémes
prétend que le paradis et I'enfer disparaitront tous deux
aprés mille ans & partir du jour du jugement, et qu'ensuite
les habitants du paradis deviendront des anges et les

1. Transeription araméenne de Mapadeize:,

2. TE°P. D'aprés ce passage, notre autear entendrait par “ibrdniyya
Varaméen et par *ibrigya 'hébreu : mais il ne fandrait pas trop se fier
i catfe distinetion.

4. Lacune, C'est naturellement de la vallée de Josaphat qu'on a en-
tendu parler fei.
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damnés des os cariés. D’autres affirment qu'ils ne dispa-
raltront jamais ni 'un ni 'autre.

Quant aux partisans de la métempsycose, ils voient la
rétribution dans les transformations animales et prétendent
que ceux qui sont passés dans des corps de bétes fauves ou
de brutes y ont été envoyés par chitiment, tandis que ceux
qui ont distribué la justice, ont évité de faire le mal et se
sont distingués par leur bonne conduite, sont transformés
en rois, en chefs, ou en directeurs. C'est la la doctrine de
nombre d'entre les anciens.

Parmi les athées, il y en a qui ne nient pas la rétribution
en ce monde par la pauvreté, les miséres, les douleurs et
les chagrins, pour les mauvaises actions commises, tandis
que la vie large, le repos, la joie, le plaisir sont la récom-
pense des belles actions.

Les bouddhistes ' d’entre les Indiens prétendent que
celui qui a fait peu de bien devient triste, vétu d’habits
crasseux, courant de porte en porte sans recevoir d’aumdnes,
et que celui qui a fait beaucoup.de bien devient un roi
grand et puissant. Celui qui a donné de la nourriture obtient
la force, car le corps se renforce par la nourriture; celui
qui a donné des viétements recoit la beauté en récompense,
et celui qui allume un’feu dans les téndbres obtient une
bonne vie, parce que le matin chasse les ténébres.

DIFFERENTES OPINIONS DES MUSULMANS AU SUJET
DU PARADIS ET DE L'ENFER

Ceux-ci se divisent en trois sectes sur cette question. Les
Mo'tazélites, & 'exception d’Abou’l-Hodhéil® et de Bichr,
fils de Mo'tamir’®, prétendent que le paradis et l'enfer
n'ont pas encore été créés, qu'ils le seront seulement

1. Somaniyya. Volr ¢i-dessos, p. 133, note.
2. Voir ci-dessus, p. 34.
3. Ci. Fikrist, t. 1, p.162; Chabrastini, trad. Haarbriicker, t. I, p. 65.
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le jour de la résurrection. En-Nadjdjar' admet qu'ils
ont été créés, et aussi qu'ils ne le sont pas encore,
mais quils le seront ce jour-ld. Les autres Musulmans
disent que ces deux entités ont été créées et sont en-
titrement terminées, et ils en donnent pour preuves des
versets du Qor’an et des traditions du prophéte. Parmi ces
preuves on peut citer celles-ci : « Entre dans le paradis;
ah! si mes concitoyens savaient'! — Ne croyez pas que
ceux qui ont succombé dans le sentier de Dieu, soient morls;
ils vivent pris de Dieu, et regoivent de lui leur nourriture®.
— Un Paradis, vaste comme les cieux et la terre, est
destiné 4 ceux qui craignent Dieu'. » Est-il possible de le
considérer comme n’étant pas encore créé?

On trouve dans les traditions du prophéte que Dieu a
créé le Paradis de telle et telle fagon, avec des qualités
inscrites dans les livres (spéciaux). Dieu a encore dit:
« Craignez le feu préparé pour les infidéles®! — Les impies
seront amenés devant le feu chaque matin et chaque soir.
— O Adam, habite le Paradis avec ton épouse’. »

Leurs adversaires disent que le paradis et I'enfer signi-
fient seulement récompense et chitiment, qui ne peuvent
étre mérités qu'aprés qu'ont existé les actions qui les
motivent; et ils ajoutent: Si le Paradisest déja créé, ol
est-il, puisque le ciel et la terre ne sauraient le contenir,
étant donné ce que dit le Qor’in: « Il a pour largeur les
cieux et la terre? » Ils interprétent tous les passages du
Qor’in et de la Sunna relatifs au paradis et 4 I'enfer par
la promesse dont la réalisation est attendue. Dieu a dit:
« Les justes seront dans le séjour des délices, mais les pré-

. Voir ci-dessus, p. 27.

. Qor., sour. XXXVI, v. 25.
Qor., sour. 111, v, 163.
Qor., sour. 111, v. 127.
Qaor., sour. I11, v. 126,
Qor., sour. XL, v. 49,

. Qor., sour. VII, v. 18.

N o
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varicateurs dans l'enfer'. » Il parle en effet d’eux, bien que
ce ne soit pas au temps présent. Les mémes adversaires
répliquent : Il n'est pas impossible & Dieu de eréer chaque
jour un jardin et de le détruire, ou de le conserver comme
il le veut, et de faire jouir les Ames des fidéles d’un jardin
qu'il a créé pour eux, ou bien d’autre chose que d'un jardin,
et de chitier les ames des pervers dans un feu ou dans tout
autre chose. Et ils ajoutent : La promesse de Dieu, au sujet
de la destruction de ce qu’il a créé, a été donnée antérieu-
rement; ses récompenses et ses chatiments ne disparaitront
jamais. Mais s'ils existent actuellement, il faut absolument
qu'ils disparaissent un jour, ce qui est contraire 4 la pro-
messe de Dieu: or, ses paroles ne peuvent admettre aucun
changement.

Leurs contradicteurs (les orthodoxes) leur répondent :
Le paradis et I'enfer ne sont ni une récompense ni un chi-
timent; ce ne sont que le lieu ot se produiront cette récom-
pense et ce chitiment, ol les hommes seront récompensés
ou punis; cet endroit est excepté de la destruction et de la
disparition par cette parole du Qor’in: « A moins que Dieu
ne le veuille autrement®, »et par 1'ordre qu’il leur a donné
@’étre tous deux éternels 4 jamais. De méme qu'il a menacé
de détruire la création, il a promis de ne pas anéantir le
paradis ni 'enfer.

On a aussi différé d'opinion sur l'endroit du paradis;
les uns ont dit qu'ils est dans l'autre monde, qui est déja
créé; d'autres ont répliqué: Non, il est dans un monde a
lui, et a Dieu appartiennent tous les mondes qui font partie
de la création, autant qu’il veut. D'autres ont encore dit:
Il est dans le septitme ciel, dont le toit est le trone du
Miséricordieux ; et ils citent une tradition & ce sujet.
D’autres enfin disent qu'il est créé, mais qu'on ne sait pas
ol il est. Il n'y a rien d'étonnant 4 ce que Dieu le tienne en

1. Qor.,sour. LXXXII, v, 13-14.
2. Qor., sour. XI, v. 109 et 110,
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dehors de 'espace’, de méme qu'il tient le monde en dehors
de l'espace.

On dit que l'enfer est sous la septiéme terre inférieure,
et on cite des traditions 4 ce propos.

DE LA DESCRIPTION DU PARADIS ET DE L'ENFER

La description la plus compléte qui se trouve du paradis
dans le Qor'an est la suivante : « On y trouve tout ce que
leur gonit pourra désirer et tout ce qui charmera leurs yeux ;
vous y vivrez éternellement®. » La tradition la plus com-
plitte i ce sujet est celle d’Abou-Horéira, qui la tenait du
prophéte, parlant au nom du Seigneur : « J'ai préparé
pour mes serviteurs justes ce qu'aucun eil n'a encore vu,
aucune oreille n'a entendu, aucun esprit humain n’a ima-
gine; c'est une chose dont vous n'avez pas connaissance. »
Abou-Horéira ajoute: La confirmation s'en trouve dans le
livre de Dieu: « L'homme ne sait pas combien de joie lui est
réservée en secret pour récompense de ses actions®.»n

Hamza ben Habib', d’aprés Minhil ben ‘Amr, qui le
tenait de Mohammed le fils de la Hanéfite, rapporte que
le prophéte a dit: « Dites du paradis ce que vous voudrez,
votre discours sera toujours inférieur a ce qu'il est, » De la
vient qu'on s'est livré & des descriptions du paradis et de
I'enfer qui ne reposent sur aucune tradition, parce que
'auteur, quand méme il se livrerait & une débauche d'ima-
gination, ne saurait dépasser les limites de son propre esprit
ni les bornes de sa connaissance; il ne peut se flatter d'at-

1. Je supplée Y devant J15S (3, comme dans la seconde partie de la
phrase.

2, Qor , sour. XLIII, ». 71.

3. Qor., sour. XXXII. v. 17.

4. Abon *Omira Hamza ben Habib ex-Zayvit (le marchand d'huile),
Iet;ur duo Qor'dn ot jurisconsulte, mort en 156 hég. Ch Filrisi, t. I,
p. 20,
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teindre le fond de ce qui s'y trouve, ni méme une partie,
parce que les délices et la vengeance promises par Dieu
sont au-dessus de toute énumération, puisqu’elles sont infi-
nies et sans terme.

On interrogea le prophéte au _sujet des habitants du pa-
radis. Il répondit: « Nus et glabres, les yeux enduits de
collyre, dgés de trente-trois ans. » Telle est la version rap-
portée par Hammad ben Salama, daprés “Ali ben Mourid,
d’aprés El-Mosayyib', d'aprés Abou-Horéira; mais un autre
rapporte la méme tradition de la fagon suivante: « Agés de
trente-trois ans, ayant l'dge de Jésus au moment de sa mort,
Ia face de Ju:;épll, le eceur d’Abrabam, la stature d’Adam,
la voix de David et le langage de Mohammed. »

Abou-Horéira a dit: a Les habitants du paradis eroissent
en perfection et en beauté, absolument comme les hommes
croissent ici-bas en laideur et en décrépitude. »

Une certaine secte degens duLivre nie que les habitants
du paradis mangent et aient des rapports sexuels: cela tient
4 ce qu'il y en a parmi eux qui n'admettent la résurrection
que pour les dmes; mais Dieu les a démentis dans le Qor'an,
en mentionnant la nourriture toute blanche dont il parle a
propos du paradis.

On dit que le prophéte, en parlant du paradis, aurait
prononcé ces mots: « Chaque homme d'entre ses habitants
regoit la force de mille hommes pour la nourriture et la
cohabitation. — Et comment a lieu le contact, & prophéte de
Dieu?lui demanda-t-on.— Parune cohabitation continuelle;
une fois le contact fini, la houri redevient pure et vierge.
Celaa lieu au moyen d'un membre infatigable et de parties
honteuses qui ne se lassent pas: la passion nes'y interrompt
point. » Des Juifs dirent: « Qui mange va i la selle.— Point
ceux-la, dit le prophéte; il n’y aura qu'une sueur, sentant
le muse, quidécoulera des membres de leur corps, ce qui
suffira & leur décharger le ventre. »

1, Cité par Sprenger, op, laud., t. I, p. cxvin.

3
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On l'interrogea sur leur sommeil ; il répondit : « Le som-
meil est le frére de la mort, qui n'atteint point les habitants
du paradis. » On le questionna sur les enfants : « C'est une
calamité, » répondit-il. On rapporte aussi qu'il aurait dit :
a S'ilsle voulaient, leur gestation, leur accouchement et leur
croissance auraient lieu en une seule heure. »

On loi demanda ce qu'il adviendrait d'une femme qui
aurait deux maris, auguel des deux elleappartiendrait dans
le paradis. La tradition rapportée par Hodhaifa prétend
qu'il aurait répondu : « Elle appartiendra au dernier des
deux. » Lorsque Mo‘awiya rechercha en mariage Omm ed-
Derda, celle-ci répondit : « Je ne désire pas remplacer le
pére de Derda (mon premier mari'), car je I'ai entendu dire
d’aprés le prophéte : La femme (dans le paradis) sera au der-
nierde ses deux maris®. » C'est pourquol ilaété interdit aux
femmes du prophéte d'épouser qui que ce soil aprés lui, afin
qu’'elles puissent rester ses épouses dans le paradis.

On rapporte que El-Hasan aurait dit : « On laissera
choisir la femme ; elle désignera celui de ses deux maris
qui a le meilleur caractére. »

On demanda 4 Hamza ben Habib s'il entrerait au paradis:
« Oui, » répondit-il, et il s'appuya sur ce passage du Qor’an * :
u (De jeunes vierges) dont jamais homme ni génie n'a pro-
fané la pudeur. Or, dit-il, aux hommes les ceuvres des
hommes, et aux génies celles des génies, »

On questionna Abou ’I-‘Aliyya* sur les différents temps
du paradis. Il répondit : « C'est comme l'espace entre I'appa-
rition de 1'aube et le lever du soleil; il n'y a ld ni soleil, ni

1. "Owaimir ben Zéid, compagnon du prophite et traditionniste, fut
chargé, sous le Khalife *Othmén, des fonctions de qidi 4 Damas, on il
mourut en 31 on 32 hég. Son tombeau et celoi de sa seconde femme se
trouvent dans le quartier de Bab eg-Caghlr. Cf. Nawcawi, p. 713.

2. Voyez différentes versions de cette anécdote dans Nawaici, p. 860,

3. Qor., sour. LV, 56 et 74.

4. Commentateur du Qur'an, cité par Sprenger, op. lawd., t. III,
P. cvilx el p. CXVI.
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lune, ni nuit, ni jour; les habitants sont éternellement plon-
gés dans la lumiére ; ils n’ont connaissance de I'écoulement
du jour et de la nuit que par le licher du voile et par l'ou-
verture des portes, »

On interrogea El-Hasan sur les houris aux grands yeux
noirs'. Il répondit : « Ainsi seront vos vieilles femmes aux
yeux chassieux et couverts de pellicules, » et il récita: « Nous
crédmes les vierges du paradis par une eréation 4 part; nous
avons conservé leur virginité', » ainsi que les versets qui
suivent, et il ajouta : « On leur donnera en outre des épouses
prises parmi les houris aux yeux noirs. »

Dans une tradition du prophéte rapportée par Ibn-el-
Mobarek d'aprés Rachid ben Sa‘d qui la tenait d'Tbn-An‘am,
il est dit: « Celles des femmes de ce bas-monde qui entre-
ront au paradis, auront la prééminence sur les houris aux
yeux noirs, selon ce qu'elles auront fait ici-bas, »

Ces traditions, nous les avons rapportées parce qu'elles
sont trés répandues dans le peuple et parce qu'il n'est pas
nécessaire de les appuyer sur des autorités.

On a parfois demandé si ce passage du Qor’n : « Ils y
jouiront de tout ce que les passions désirent et de ce qu
plait aux yeux, » permettait de desirer ce que la raison
réprouve, comme le meurtre, le rapt, la tyrannie, la coha-
bitation avec les sceurs et les filles. Les Musulmans on
répondu & ces contradicteurs que ces choses et autres sem-
blables sont de celles qu'on ne désirera pas dans le paradis,
parce qu'elles n'y existent pas, de méme qu'on ne désirera
pas la mort, la maladie, 'avilissement et la misére, qui ne
s'y rencontrent pas. La nature des habitants du paradis les
retient de désirer ce qui est laid pour la raison, et ils oublient
de s'en souvenir.

Sachez (que Dieu vous dirige | ) que tout ce qu'on raconte
du paradis, de l'or, de I'argent, des pierres précieuses, des

1. Qor.. ¢h. LII, v. 20.
2. Qor., sour. LVI, v, 34-35.
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parfums, des mets exquis, ete., qui s’y trouvent, tout cela
est en réalité des noms grossiers (pour des choses subtiles),
comme est la eréation des joyaux de laterreet deses produits,
ainsi qu'il est dit dans le Qor’an : ¢ La demeure de I'autre
monde, c¢'est la véritable vie. Ah! s'ils le savaient' ! »

On rapporte d'Ibn-*Abbas, d'aprés Osima ben Zéid, qu'on
interrogea le prophéte sur le paradis et qu'il répondit : « C'est
une lumiére qui scintille. » El-Hasan ben Hichim el-*Absi,
d'aprés Waki®, d'aprés El-A‘mach, d'aprés Ibn-‘Abbas,
nous a raconté que le prophéte auvrait dit: « Il n'y a, dans
le paradis, rien de ce qui se trouve sur cette terre, si ce
n'est les noms. »

DE L'ENFER ET DE SES HABITANTS

Le verset du Qor’an qui déerit le plus complétement
l'enfer est le suivant : « Le feu de la géhenne est réserve a
ceux qui ne croient point. Il n’y aura point d’arrét qui pro-
nonce leur mort; leur supplice ne sera point adouci®. » La
tradition qui le déerit le plus complétement est celle de
Mohammed fils de la Hanéfite, bien qu'on ne cite pas les
antorités sur lesquelles elle s'appuie : « Dites de 1'enfer ce
que vous voudrez, vous ne sauriez rien en dire qui ne soit
au-dessousde ce qu’il est en réalité. »

L’analogie la plus stricte exige que tout cedont on parle a
propos de I'enfer, comme les carcans, les ceps, les serpents,
les scorpions, les vallées, les crocs et tout ce qui est men-
tionné dans le Qor'in et la tradition, soit le contraire de ce
qui existe dans ce monde, comme nous l'avons dit 4 propos
du paradis, et que l'union quiunit ces deux concepts (du
monde et de I'enfer) soit plutdt du coté du nom que du cdté

du sens, car l'enfer est une demeuore éternelle comme le
paradis.

1. Quor., sour. XXIX, v. 64,
2. Qor., sour. LXXXI, v. 6.
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On interrogea Ibrahim en-Nakh'i au sujet de la descrip-
tion du feu de la géhenne : « Votre feu actuel, répondit-il,
est la soixante-dixidme partie du feu de V'enfer; et encore
on en a frappé la mer & deux reprises, sinon vous ne pour-
riez vous en servir. » On a posé la méme question & El-Hasan:
« La mer deviendra du feu, » répondit-il, et il se mit &
réciter le passage suivant du Qor’dn : « Lorsque les mers
bouillonneront',» et il ajouta : On séparera une de leurs
parties de 'autre, et l'on enverra du sud un vent, et le soleil
dominera sur elles jusqu’a ce qu'il les fasse disparaitre; elles
deviendront du feu, que Dieu a établi comme prison pour les
pécheurs.

Certaines personnes ont prétendu que Penfer est déja
eréé et se trouve au-dessous des limites des terres infé-
rieures; les mers le sépareraient des créatures; elles disent
aussi que la chaleur du soleil et la température torride de
'été en sont le dernier reflet; elles rapportent que le feu
se plaignit de se dévorer lui-méme; on lui permit alors deux
souffles, un dans 1'été et un autre dans 'hiver: « Je vois que
vous étes le plus fort exemple de froid et de chaud. »

Parmi les traditions certaines du prophéte, il y a celle-ci:
« Mettez-vous au frais, a4 I'heure de midi, car il y a, dans
I'extréme chaleur, un souffle de 'enfer. »

Certains individus ont trouvé singulier qu'un étre animé
puisse subsister dans l'enfer, mais c'est 4 cause de leur
science insuffisante, car il y a plusieurs espéces de feu, felles
que I'éther qu'on prétend exister dans les parties les plus
hautes de I'atmosphére, le feu existant a I'état latent dans les
pierres et le bois. On demanda & Ibn-"Abbas quelles tradi-
tions se rapporiaient A cette question. Il répondit: « Il y a
quatre espéces de feux, un qui mange et qui boit, c'est votre
fen ordinaire; un feu qui ne boit ni ne mange, ¢'est celui qui
est latent dans la pierre; un feu qui boit et ne mange pas,

1. Qor., sour. XXXV, v. 33,



B ]

c'est celui qui est latent dans le bois; un feu qui mange et ne
boit pas, c'est celui de l'enfer, qui mange la chair des damnés
et ne boit pas leur sang; cest comme cela que leurs dmes
peuvent subsister.» Il annonce done que le feu de V'enfer est
différent de ceux qu’il a mentionnés d'abord, d’aprés ce
passage du Qor’dn : « Aussitot que leur peau sera brulée,
nous les revétirons d'une autre'. » Le texte veut dire que
leur peau sera renouvelée pour que leur Ame reste intacte,
4 T'abri du feu qui I'anéantirait. Dieu nous a fait voir de tels
effets de sa puissance, en ce qui concerne la composition
de la nature de certains animaux, qu'il est permis d'admettre
la durée d'un &tre animé au milieu du feu; ¢’est ainsi que les
autruches mangent le feu sans en éprouver de malaise®, ot
qu'un certain oiseau pénétre dans les flammes sans Atre
bralé*; ce qu'il nous fait voir n'est que pour l'exemple;
cela nous prouve qu'il est admissible que la vie persiste
chez les damnés ; sinon on n’admettrait pas que la nature
des animaux leur permette de se nourrir de feu et de fer
chaud.

On rapporte des choses étonnantes et hideuses au sujet
des damnés. Par exemple, on interrogea Abou-Horéira au
sujet de ce passage du Qor’dn : « Celui qui trompe paraitra
avec sa tromperie au jour de la résurrection’. » Comment,
lui dit-on, pourrait apporter sa tromperie celui qui a trompé
sur cent chameaux et deux cents brebis? Il répondit : «A vez-
vous vu celui dont la dent molaire est comme El-Ohod®, Ia

1. Qor., sour., IV, v. 59,

2. « L'aatruche, dit Damlri (Haydt el-Haiwdn el-kobra, t. 11, p. 420,
avale des charbons ardents qui s'éteignent dans son estomac sans le
britler, »

4. Cette description se rapporte au samandal (la salamandra), qui,
an rapport de Damiri (id. op., t. 1, p. 40), « est un oiseau qui éprouve
du plaisir 4 demeurer dans le feu, et s'en sert pour nettoyer sa peau. o

4. Qor., sour., III, v. 155.

5. Nom d'une montagne pris de Médine qui a donné son nom au
fameux combat d'Ohed.
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cuisse comme Warigin', la jambe comme Béida® et le
séant comme la distance entre Médine et Rabadha®? » —
Er-Rébi, fils d’Anas’, dit : « Il est écrit dans le premier
livre que la peau d'un damné est de quarante coudées, que
son ventre est si grand que si I'on y introduisait une mon-
tagne, elle y serait contenue; qu'il pleure de telle sorte qu'il
se forme sur son visage des sillons pleins de larmes, tels que,
si I'on y langait des navires, ils y flotteraient. » Telle est la
tradition; Dieu sait mieux [la vérité]!

Sachez que tout ce que l'on raconte du paradis et de
I'enfer provient de I'enseignement oral et de la tradition et
n'est pas motivé par la raison. Le principe qu'y voit celle-ci
est la réfribution. Ne vous préoccupez pas de répondre &
celui qui interroge sur la description, s'il nie le principe, et
cela jusqu'a ce qu'il ait reconnu celui-ci.

DIFFERENTES OPINIONS SUR LA DUREE DU PARADIS
ET DE L'ENFER ET SUR LEUR DISPARITION

J'ai lu, dans les lois des Harrdniens, que le monde a une
cause éternelle, qu'elle est unique et ne se multiplie pas, et
qu'elle échappe 4 toute comparaison avec les choses connues.
Les gens de discernement sont contraints d’avouer sa divi-
nité ainsi que la mission des prophétes destinée & prouver
son existence et 4 en établir les arguments. [Is promettent
& ceux qui obéissent une félicité sans bornes, et menacent
ceux qui désobéissent d'un chatiment proportionné i leur

1. Montagne da Tihdma, & main droite do voyageur qui se rend
de Médine & la Mecque, 4 l'occident, par conséquent, de la routs des
pélerins.

2. Localité du territoire immédiat de Rabadha, & portée de flache ds
cette bourgade. CI. Jacut's Moschiarik, éd. Wistenfeld, p- 77; Mardeid
el-Iyalit, &. Juynboll, t. 1, p. 190,

3. Bourgade i trois milles de distance de Médine.

4. Traditionniste, mort en 140 hég. Cl. Sprenger, op. eit., t. 1,
p. CXVI.
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démérite. Ce chatiment sera plus tard interrompu. Certains
d'entre les premiers disent que le réprouvé sera chatié pen-
dant sept mille révolutions, que le chatiment sera ensuite in-
terrompu, et qu'il entrera dans la miséricorde du Trés-Haut.

Les Indiens, malgré leur diversité, sont fous compris sous
deux sectes, les houddhistes qui n’accordent pas d’atiributs
i la divinité, et les brahmanes unitaires. Tous admettent
la rétribution et disent que le chatiment sera interrompu
un jour. Les bouddhistes déclarent que la récompense et le
chatiment existent dans ce monde d'une facon sensible, en
rétribution de ce que les dmes se sont acquis de mérite ou
de démérite, qu'elles y séjournent, éternellement agissantes,
et que leur action est l'introduction dans les corps. Elles-
mémes ne cessent pas d'étre logées dans des corps. Lors-
qu'elles quittent un corps, elles n’y reviennent plus jamais;
elles se métempsycosent selon leurs actes et ne s'occupent
d'une chose qu'en raison de leur désir et de leur soin. Lors-
qu'elles cherchent & commetire des péchés, ces actions font
impression sur leur substance, et cela devient une intention
qui 'obséde; lorsque I'dme abandonne le corps, elle emporte
cette impression vers le genre qui ne convient pas &
sa pensée et <'en revét; de sorte que, par cette cause, elle
marche vers ce qui lui est désagréable, qui est la métem-
psycose dans les corps d’animaux quels qu'ils soient, reptiles,
autruches, hommes, oiseaux, sar [a terre et sur mer.

Ils disent : Ce qu'il y a de plus fort en tout cela, c'est
lorsque 'ame entre dans le corps d'un animal souterrain, li
ot il n'y a ni eau ni culture; son chatiment se prolonge par
la faim et la soif, la chaleur et le froid. Ensuite elle est trans-
portée dans la géhenne et en soufire les peines, ce qui est le
terme extréme du chatiment, puis elle revient 4 reculons de
I'enfer jusqu'a la surface de la terre pour travailler. Ils disent
quel’dme qui a accompli des actions pures et vertueuses, au
contraire de ce que nous venons de décrire, est revétue de
perfection, de beauté, de santé, de sécurité, de force, de
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société agréable, de joie, d'empire, de puissance, d’existence
tranquille, progression dont le terme est le paradis, o elle sé-
journe en proportion de ses mérites; puis elle revient au monde
pour y travailler. Le paradis, d'aprés eux, se compose de
trente-deux degrés; les élus séjournent 433,620 ans dans
le degré le plus bas; chaque degré supérieur est plusieurs
fois le double du degré inférieur, de sorte que le compte
n'en finirait pas.

L'enfer, d'aprés eux, se divise également en trente-deux
degrés. Ils en font une description extraordinaire, parlent
de ses incendies et du vent froid, et prétendent que celui
qui a tué quelque animal, saufl I'homme, est tué par cet
animal cent une fois; celui qui a tué un homme ['est 4 son
tour par sa victime mille et une fois. Ils disent qu'il n'y a
pas de membre d'entre les membres du corps, quand il
est laid et hideux, qui n'améne 4 son possesseur une calamité
quelconque. Tel est le principe de la métempsycose, qui des
Indiens s'est répandu parmi les autres peuples. Or, il n'y a
point de peuple qui ne reconnaisse larétribution comme nous
I'avons mentionné, soit par la métempsycose, soit par les
mérites accumulés dans l'autre vie. On est aussi d'accord
que le chatiment est proportionné an démérite, et quensuite
il est interrompu.

Beaucoup de Juifs prétendent que lorsque mille ans au-
ront passé sur le paradis et 'enfer, aprés que leurs habitants
s'y seront rendus, ces deux endroits seront anéantis et dispa-
raitront; les habitants du paradis deviendront des anges et
ceux de Uenfer des débris vermoulus; et ils en donnent pour
argument la parole des douze prophétes. 1l est en effet écrit
dans le livre de Josué que Dieu dit : « Si to persévéres
dans 'obéissance & mes ordres et si tu accomplis mon pacte,
je te donnerai une place au milien de ceux qui se tiennent
devant moi; » et ailleurs, au sujet desgens de 'enfer, « qu'ils
deviendront des débris vermoulus sous les pieds de I'assem-
blée des élus ».
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J'ai entendu un homme de la secte des Juifs (Dien les
maudisse!) prétendre qu'il ¥y en a parmi eux qui sont de
I'opinion que le monde finira tous les six mille ans et sera
renouvelé ; que le jour du sabbat sera le jour du jugement
et durera mille ans, et que le dimanche [suivant] sera le
jour oii le monde recommencera. Dieu sait mieux ce qu'il
a vouln dire !

Beaucoup d'entre eux professent, au contraire, la croyance
4 la durée éternelle du paradis et de I'enfer, en s’appuyant
sur le dire d'Tsale dans son livre : « Les élus sortiront et
verront les corps de ceux qui ont désobéi; leurs imes ne
mourront pas et leur feu ne s'éteindra pas'. »

Les Mazdéens disent que le méchant sera puni selon son
démeérite, trois jours aprés sa mort, d'une punition équiva-
lant au mal qu'il aura fait, rien de plus, rien de moins.
Certains d'entre eux affirment également que le paradis et
l'enfer existent dans ce monde et sont situés sur le territoire
de I'Inde; il y a li une bien grande ambition et une confu-
sion évidente !

DIFFERENTES OPINIONS A CE SUET

Une secte de Musulmans prétend qu’il faut absolument
que l'enfer ait une fin et se termine un jour. Ils rapportent
i ce sujet différentes traditions. L'une d'elles, attribude &
Ibn-Mas'otid, rapporte les paroles suivantes de ce person-
nage : « Il viendra pour la géhenne un temps on ses portes
battront parce qu’il n'y aura plus personne au dedans; cela
aura lien bien des années aprés que les damnés y seront
restés. » Ech-Cha’bi* aurait dit : « La géhenne est, des deux
demeures, celle qui tombera en ruines la premiére. » ‘Omar
aurait dit : « Si les réprouvés attendaient le nombre des

1. Allusion i Isaie, vxvi, 24.
2. Undes premiers aseétes mosulmans, mort en 104 ; ef. Filrist, 1. 11,
p. 73, note 16.
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grains de sable contenu dans un monceau, ils pourraient
espérer. » lls prennent pour argument des raisons tirées de
I'idée de la justice de Dieu ; mais ils ne différent pasd'avis sur
I'éternité du paradis. D’autres ont dit : Ces deux demeures,
au contraire, sont éternelles et durables, elles ne disparal-
tront ni ne cesseront d'exister; et ils tirent leur argumen-
tation de ceci que les bienfaits de Dieu ne sauraient avoir
de fin, et qu'il faut par conséquent que sa vengeance n'en
ait pasnon plus. On rapporte d’El-Auza’i qu'il aurait men-
tionné les traditions sur lesquelles les premiers appuyaient
leur raisonnement, et aurait ajouté : Les gens espérent que
les réprouvés sortiront de l'enfer, d'aprés ce passage du
Qor’an: « Ilsy demeureront tant que dureront les cieux et
la terre, & moins que Dieu ne le veuille autrement®, » et
d’aprés celui-ci : « lls y demeureront des siécles’. » Mais du
moment que dans la sourate E/-Md'ida (la V¢), la derniére
révélée du Qor’in', ce passage existe : « Ils voudraient sortir
du feu, mais ils n’en sortiront jamais; un chatiment qui leur
est réservé est éternel’, » il enressort que 'enfer ne dispa=-
raltra jamais.

Si I'on dit : Comment peut-on considérer comme un
jugement équitable la punition d'une faute finie par un cha-
timent infini? Vous répondrez : C’est une rétribution sur
le pied d'égalité; et comme la vie du coupable n’est pas
raccourcie dans ce monde en raison de son infidélité, il
convient que le chitiment ne soit pas raccourci tant qu'il
vivra dans l'autre. Et de méme, si les bienfaits de Dieu
n'ont pas de terme, sa vengeance n'en saurait avoir non plus.

1. *Abd-er-Rahman ben "Amr, auteur de livres de jurisprudence,
mort en 157 hég.; ef. Filiriat, t. 1, p. 227.

2. Qor,, sour. XI, v. 100 et 110.

3. Qor., sour. LXXVIIL, v. 23.

4. CI. Rodwell, The Koran translated from the arabic, p. 631 : Th.
Noldeke, Geschichte des Qordns, p. 169,

5. Qor., sour. V, v. 41,
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Les Arabes, du temps du paganisme, croyaient a la rétri-
bution, et ceux dentre eux qui avaient regardé dans les
livres, admettaient le paradis et I'enfer. Il y a entre autres
ce qu'a dit Omayya :

1l y a la géhenne, qui ne désire pas durer, et I'Eden, que le dé-
mon lapidé ne regarde pas. '

....." alors la géhenne, et ensuite ellea bouillonné, et 'enfer
s'est détournd de celles qui lui empruntent du feu.

1l est épris d'un homme fort et robuste, brave et dor; c'est
comme si les folles désabusées de I'amour y avaient des grince-
ments de dents.

Elle s'éléve sans qu'une clarté vienne la surmonter, sans qu’nn
nuage se montre 4 1'horizon pour que le vent brilant la rafraichisse.

Les damnés y tourbillonnent comme de la poussiére fine, & moins
que le Seigneur clément ne leur pardonne,

En leur aceordant une demeure proche, libre de tout malheur,
affranchie; on n'y voit point de gens faibles.

De ses mamelles coule un lait qu'on ne refuse pas; les mains
sont libres de courir tout autour.

Ce lait décroit, mais non d'une mamelle, sans indigestion et sans
réplétion.

Puis il leur est interdit, et & chaque veine il ya un cri qui n'est
ni léger, ni isolé.

Coci est du miel, cela dua lait et du vin ; du blé, entassé sur le
lieu de production;

Un palmier aux épaules tombantes, et I'on compte entre ses
racines des dattes fraiches qui commencent a sécher;

Des pommes, des grenades, des bananes, une eaua fraiche, pure
el saine,

De la viande d'agneau provenant d'une jugulation, et toul ce
qu'on leur a promis s’y trouve.

Des vierges aux yeux noirs qui n’y voient point le soleil, sous
des figures d'idoles, mais amaigries.

Tendres sur leur lit nuptial, de petite taille; elles sont des épouses
nobles, et eux des princes.

Sur des trines, on les voit se faisant face 'one & 1'autre; n'est-ce
point 14 la fraicheur et les délices ?

Vétues de soie, d'une élendue de voile, et de brocart, il y en a
parmi elles de puissantes.

1, Il manque un mot de trois syllabes.
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Elles sont ornées de bracelets d'argent, d’or et de joyaux nobles.

Point d'erreurs, point de faute en elles, ni de malheur; il n'y en
a point de blimables.

1y a aussi (dans ce paradis) une coupe de vin qui ne trouble
pas la téte des buveurs, et que le commensal se réjounit de contem-
pler, tellement elle est belle.

Ce vin est clarifié dans des écuelles d'argent et d'or bénies et
pleines jusqu'au bord.

Lorsqu'ils ont atteint celle qu'ils se sont proposée, elle les em-
brasse, el ¢'est permis 4 celui qui jeiine.

Ces jeunes filles s'agitent, les générosités de Dien les suivent et
le partage se termine,

Sachez que ces choses sont de celles qui nous sont rap-
portées par la tradition et lalégende. Les unes ont le carac-
tére d'une récompense et les autres celui d’'un chatiment:
d'autres sont une distinction et une séparation (entre idées
ou concepts voisins). Les Musulmans ne différent pas d’avis
sur leurs noms, mais seulement sur la signification de ces
noms. Pour le Cirdf, une tradition du prophéte dit que 1'on
dressera un pont sur le dos de la géhenne, et que les créa-
tures seront portées au-dessus de lui; les élus le passeront
et les réprouvés tomberont dans l'enfer. On dit, en parlant
de lui, qu'il est plus acéré que le tranchant d'un sabre et
plus mince qu'un cheveu, quon y trébuche en glissant, et
quil s’y trouve des grappins, des harpons, des buissons
épineux dentelés, des chausse-trappes évasées et garnies de
cotes; tant d'années en montant, tant d'autres en tombant, et
tant de plain pied. Les hommes le passeront selon leurs actes:
les uns le traverseront comme I'éclair qui éblouit, les autres
comme le vent qui souffle avec violence, les autres comme
I'oiseau conducteur, les autres comme le coursier entrainé ;
les uns passeront en courant, les autres en trottant, les autres
en marchant au pas; il y en a qui s'avanceront d’un pas
résolu, qui ramperont comme des culs-de-jatte, et d’autres
qui 'étreindront sur leurs flancs et leur poitrine; ceux et
celles qui glisseront seront nombreux.,
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Je répondrai 4 ceux qui prétendent qu'il n'y a pas de
tyrannie pire que de conduire les gens 4 un pareil supplice,
qu'il a été institué pour distinguer enire les gens pieux et
les pécheurs, ainsi que comme une marque pour sgcon-
naitre la mort de ceux qui sont morts (4 toute espérance) et
le salut de ceux qui sont sauvés. Certaines traditions rap-
portent que les élus le traverseront sans s'en douter; on dit
que le Cirdf se contractera sous leurs pieds comme le cuir se
contracte devant le feu; une fois établis dans le paradis, ils
diront : A quoi pensons-nous? Nous n'avons pas passé le
Cirdt, et nous ne sommes pas descendus dans V'enfer dont
on nous avait menacés? On leur répondra : Vous 'avez déja
passé dans le monde d’en bas par vos bonnes actions et
vous étes déja descendus dans le feu, qui était éteint pour
VOous.

C'est de ce point de vue que partent ceux qui expliquent
allégoriquement le pont Cirdf par les tribulations et les diffi-
cultés qui rendent pénible 4 I'homme l'obdissance envers
Dieu, par les combats qu'il doit livrer 4 ses passions qui
I'arrachent loin de lui. C'est de la méme maniére que l'on
interpréte ce passage du Qor’an: « Et cependant il n'a pas
encore descendu la pente. Qu'est-ce que la pente? C'est de
racheter les captifs, etc. ' »

Les Mo'tazélites et les partisans du libre examen ad-
mettent que le Cirdt est la religion, dont Dieu a ordonné la
nécessité et a laquelle il a recommandé de s’attacher. Abou
’|-Hodhéil, I'un d’entre eux, admettait pourtant les légendes
qui courent & ce sujet, telles qu'elles sont, et appuyait son
argumentation sur les raisons que nous avons données au
début.

Beaucoup de Musulmans rapportent que la balance (du
jugement dernier) est effectivement créée sous la forme de la
balance dont les hommes se servent dans leurs rapports

1. Qor., sour. XC, v, m, 12 et 13.
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journaliers et leurs achats ; on pése, avec cet instrument,
les ceuvres des serviteurs de Dieu ; or, les ceuyres, pour eux,
sont une chose créée.

Dans le Licre de Wahb', il est dit qu'lbn-"Abbis, dont
on cite l'autorité, rapporte que cette balance a deux plateaux
et un fat; chaque plateau est de la grandeur de la surface de
la terre, I'un est fait de téniébres et 'autre de lumiére; son
fut est aussi grand que l'espace entre I'Orient et I'Oceident ;
elle est suspendue au trone, elle a une langue et un cri; elle
appelle : Un tel 1'élu, un tel le réprouvé. Si cette tradition
est siire, le sens est celui que nous avonsatiribué au Cirdf, a
savoir le rdle d'instrument servantd séparer, i discerner
(les bons des mauvais); c'est aussi ce que disait Abou-
‘I-Hodhéil. 11 se peut que l'on dresse une balance dont le
plateau le plus lourd serale signe de ceux qui sont sauvés et
le plus léger le signe de ceux qui sont perdus.

Les Mo'tazélites I'interprétent d'une facon différente, et
bien des membres de la communauté musulmane disent que
la balance est le symbole de l'égalisation de la rétribution
et dela recherche de 1'équité; c'est ce que disent Modjahid,
Ed-Dahhak et Ech-Cha'bi. Ils s'appuient sur ce que disent
les gens d'un homme sar et équitable : Il est comme une
balance juste. Ne voyez-vous pas qu'il ya la une allusion
a 'oraison funébre d"Omar ben *Abd-el-"aziz :

Les fossoyeurs ont caché la poussitére lorsqu'ils ont enterré, a
Déir-Sim‘dn, le fléan de la balanee®,

1. Voir oi-dessus, page 139, note 2.

2. Vers de Férazdag mal citd ; voyez-le dans Mas®otdl, Prairies d'or,
t. V, p. 445, Déir-Sim"in est lenom arabe du convent fondé en 412 par
saint Siméon Stylite, el o I'on veit encore la base da la eolonne que
cet ascite avait choisie pour retraite. [l est situd 4 sept heores el demie
de marche d'Antioche. Il fut pris d'assaut el mis#4 sac par les troupes
d'Alep le 2 septembre 985. CI. Gustave Schlumberger, L'Epopée byzan-
tine d la fin du X" sitele, p. 565 ; M™ de Vogiid, Syrie confrale, archi-
teciure cictle of puilicaire, p. 115, 139150,

13
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El-Farri' a récité ce vers:

J'étais comme 'archange Gabriel avant de vous avoir rencontreés ;
J'avais une balance pour chaque adversaire.

L'argument se nomme aussi balance. Dieu sait mieux et
plus profondément la vérité!

On différe d'opinion sur la nature de l'objet pesé. Les uns
disent: Cequ'on pese, c'est l'acte lui-méme; les mauvaises
actions sont légéres, parce que 'homme les commet par
légireté et vivacité: les bonnes sont lourdes, parce que
Phomme les produit avec attention et peine. Une secte
prétend qu'au contraire on ne peéseque les feuilles sur les-
quelles les actes sont écrits; ¢'est I'opinion d'Ibn *Abbds, et
cela appuie la tradition du prophéte rapportée par “Abdallah
ben ‘Omar. Mohammed aurait dit: On aménera un homme,
le jour de la résurrection, et on apportera quatre-vingt-dix-
neuf rouleaux dont chacun sera de l'étendue du regard,
et qui contiendront ses fautes et ses péchés. On les déposera
dans le plateau de la balance, puis on extraira pour lui un
papier pareil ou plus fort qu'il tiendra au bout de son index
et sur une partic de son pouce, ol sera écrite la profession
de foi en 'unité de Dieu. On placera ce papier sur |'autre
plateaude la balance, et il 'emportera.

Certaines gens ont dit: On pésera la récompense des actes,
et cela consistera en ce que Dieu la fera voir sous une forme
ot créera, au moment de l'opération, une pesanteur du edté
de la piété et une légereté du coté du péché. Tout ce quion
raconte et rapporte est possible; Dieu sait mieux et plus
profondément la vérité!

On dit que 'A’rif est comme une muraille entre le paradis
et I'enfer, sur laquelle se tiennent certaines gens jusqu'a ce
que Dien juge ses créatures; mais il y a beaucoup de
dissentiments au sujet de ceux qui y séjournent. Ce qui

1. Abon Zakariyd Yahya ben Ziyad. CI. Fihrist, t. 1, p. 66: 5. de
Baey, Antholoyic grammaticole, p. 130, note 62.
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indique qu'il fait partie du paradis, c’est ce passage du
Qor’an' : « Les habitants du feu crieront aux habitants
du paradis: Répandez sur nous un peu d’eau ou un peu de
ces délices que Dieu vous a accordées.» Clest 4 ce sujet
qu'Omayya ben Abi'c-Calt a dit:

Dautres, sur 'A*rdf, désirent le paradis qu'entourent les gre-
nadiers et les rameanx de palmiers,

Parmi eux sont des gens dont la nourriture incombe au Miséri-
cordieux, et dont les turpitudes et les péchés ont éié expiés,

Les traditionnistes difierent au sujetde la trompette (du
jugement dernier). On dit qu'elle ressemble 4 une corne,
dans laquelle on rassemblera les Ames, qu’on lancera ensuite
au moyen de celte trompette (comme d'une sarbacane) dans
les corps pour les ressusciter, au moment de la résurrection.
D’autres disent qu'elle sera créde ce jour-li méme, et ils
interprétent ce passage du Qor'an: « Cest lui qui a créé
les cieux et la terre d'une création vraie; ce jour ot il dit :
Sois, il sera® » de la facon suivante:« Dieu dit aux cieux:
Soyez une trompette dans laquelle on soufflera. » Certain
d’entre eux a prétendu que le mot ¢odir estle pluriel de godira
«formex. Si la tradition est exacle, comment serait-ce com-
mode, puisque I'étre qui tient la trompette 1'a embouchée *
et penche son front pour voir quand il recevra 'ordre
de sonner! Il faut se déclarer convaincu et admettre cette
maniére de voir.

Le bassin (haud) est mentionné dans les traditions du pro=
phéte, mais de fagons passablement divergentes. Bien des
commentateurs disent que le nom de Kauther désigne le
bassin du prophéte. On rapporte cet apophthegme: « L'es-
pace entre les deux bords de mon bassin est comme l'espace

1. Qor., sour. VII, v. 48.

2. Qor., sour. VI, ». 72

3. Comparer le sens de téfer que l'on (rouve dans les Prolégoménes
d'Tbn-Khaldotn, t. 1, p. 162, 13, eités par Dozy, Supplément,
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entre Cand et Alla'; les vases qui I'entourent sont aussi
nombreux que les étoiles du firmament; son eau est

plus douce que le miel, plus fraiche que la neige, plus
blanche que le lait; qui en boit seulement une gorgée

n'a jamais plus soif. » Mais d’autres disent, pour interpréter
ce mot de bassin, que le prophéte entendait par la ses
cenvres, sa religion et sa doctrine. Dieu sait mieux la
vérité|

1. Port de la mer Rouge, voisin de la Syrie.

FIN DU TOME PREMIER
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Hauuio pEx Savama, tradition-
niste, cité, pp. 137, 169, 179,

Hauiza nex Hanlo, loctenr du Qor-
‘rin etjurizconsulte, cité, pp. 178,
150,

Hamrminiens, lears opinions  di-
verses sur l'erigine du monde
p- 132: admises par certains
Mazdéens, (bid. ; sur les anges,

P- 159; sur le paradis ei l'enler,
pp. 173, 185,

el-kHasax (s d' *Al) rapporie des
iraditions du prophite, p. 137;
tradition relative & la premitre
chose créde, p. 145; son opinion
sur lasignilication des mois *arcl
et forsf, p. 1534; tradition relative
an veile, p. 170; son epinion sur
le eas de la lemmequi a en deax
maris, et qui entre an paradis,
p- 180; sur les houris, p. 181;
sur le fende la géhenne, p. 183.

el-Hasax ben Hichim el-*Absi,
traditionniste, eité, pp. 135, 182,

Hassix (ben Thibit), pobia, cité,
p. 17l

Hirix ben es-Sindi, traditionnizte
de Tekrit, cité, p. 137.

Hepacrire adopte lo feu comme
principe du monde, p. 127; =on
opinion réfolée, p. 141

Henwis, son opinion sur les prin-
cipes, p. 130,

Hicniyv ben *Ammir ben *Abd-er-
Ralim ben Motarril, tradition-
niste, cit®, p. 163,

Hicuis ben el-FHakam, théologien
chiite; sa définition du corps,
p. 35; son opinion sur la division
du corpsa Vinfiai, p. 86; ses deax
opinionssur la nature du corpsde
Diea, p. 77; son opinion sur la
personne finis de Dien, p. 94;
gsur In place que Dien occupe,
p. %.

Hini, montagne prés de la Mecque,
ol eut lien la premidre révélation
du Qor¥n, p. 71, ¢

Hoouaira, traditionniste, eité, p. 180,
Yovezr Abou-Hodhaifa.

Honuuz, dien bon des Mazdéens,
p. 80,

el-Hoetix en-Nadjdjir, son opinion
sur la divisibilité des corps,
P 37,

Inx *Annis, cousin du prophite,
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citd, pp. 136, 137, 138, 145, 138,
160, 164,165, 182, 193, 104; rap-
porie une tradition sur les quatre
espices de fen, p. 183

Inx Am® L*® Auwai, docleur mani-
chéen, son opinion sur les deux

principes, p. 52,
Inx-Axtan, traditionnizte, cité,
p. 181,

Inx-EL-Axping, auleur du Kitdb
ex-Zahir, p. 163,

Tux-Bicninex-Naggis, philosophe
arabe: son opinion sur la divisi-
bilitd du eorps & Uinfini, p. 36.

Inx-Daigin, vover Bardézane,

Iex -Duomaln, traditionoisie, cité,
p- 138,

Inx-Dionaing, iraditionniste, eitd,
p. 160,

Inx-HopniL EL-CALLAR, son opinfon
humaorizstique sur ls néant, p. 34;
son eritérium de la vérite, p. 48,

Inx-Ispag, traditiouniste, eiié, pp.
156, 160.

Tux-Kowrin, théologien chiile, son
opinion sur la parole ou verbe,
p. 39; surla position de Dien sur
son trdne, p. 9.

Inx-Mas*oln, compagnon do pro-
phite el traditionniste, cité, pp.
161, 188,

Inn-eL=-Mosinex, traditionnisie,
cité, p. 181.

Iux-Rareiv, son livee de ln Réfu-
tation des secles baténiennes,
cité, p. 126.

Ioniniy ben *Abdallab el-*Absi,
traditionniste, eité, p. 133,

Iarimis en-Nakh'l, son opinion sar
le feu de la géhenne, p. 183,

Iprrinio, recherche approlondie,
expliquée, p. 51.

IporLes [opinion des Arabes po-
Ivthéistes sur I'adoration des),
p. 56,

el-lknLig (nom du1i2* chapitradu

Qor*in), anecdote & son sujet,
p- 72,
"Irima, traditionniste, civ, p. 160,

fleea, cause déterminante,sa déf-
nition, p. 28.

Ispe (noms de Dieuchez les hahbi-
tants de I'), p. 57; (people de 1)
admet la rétribution des actions
aprés la mort, p. 174; idée de
certning Mazdéens au sujet de
lexistence do paradis et de l'en-
fer dans I'Inde, p. 188,

Ixmexs, divisés cn Brabmanes et
Bouddhistes, pp. 133, 186; lenrs
idées sur la métempsycose, p. 157,

IstAsirres, leur opinion surlascience
ile Dien, p. 96,

lammix gt - Hannixg, traditionniste,
oifé, p. 169,

“Isi ben Hammmid, voyez Dao-
avya.
Isain (livee d'),cité, p. 185,

Izrivie, I'ange le plus rapproché
du trdne, p. 150; sa forme eélesie,
pp. 161, 162; tienl sous ses pieds
les anges porteurs duo trine,
p. 155; ange de la trompeile,
p. 162; est le plos rapprochd de
Dien, p. 170.

Jiésvs (4ge de) an moment de sa
mort, p. 179,

Josgrn |la face de), particularilé des
élus, p. 179,

Josue (livee de), cit®, p. 157,

Juirs (nom de Dien chez les), p.
58; leurs diverses opinions sur
Vorigine du monde, p. 134 ; objec-
tion qu'ils font & la description
du paradis par Mobammed, p.
179 ; opinions diverses sur le pa-
radis et l'enfer, pp. 174, 175 ; sur
Ia fin du paradis et de 1'enfer,
p. 187 ; (un des) pritend que le
monde sera rencuvelé lous les
six mille ans, p. 188; d'aoires
ercient & la durée éternells du
paradis et de V'enfer, ibid,



Ka's En-Ayoin, cité, p. 161; son
opinion sur' lez anges, p. 163;
sur les anges, les bidles el les
hommes, p. 165,

Kavruer, nom do bassin du pro-
phte, p. 195.

KRexxix, son opinion sur l'origine
do monde, p. 132

Keiup ben *Abdallah ben ®Ath,
traditionniste, cité, p. 136.

KRuonuisires, scole de Mazdéens,
fuisant profession extéricurs de
lislamisme, p. 133 ; leur opinion
sur l'origine du monde, ibid.;
appellent anges les envoyés qui
circulani au milien d'enx, p. 159

Knotz (el-Ahwiz), ville de Porse;
gon pyrée ou temple do fou,
p- 56.

Konsl, le siége placet sur la trine,
el quelguefois le wabouret placd
sous les pieds du souverain, pp.
154 et suiv.

Lénin, poéte, vers cités, p. 153,

Lt ben Sat d, traditionnisie, eits,
p. 136,

Livag (geos du), lenr opinion sur
los anges, p. 159,

Maninanz, un destrois feores dont
Il ecorps & fourni I'étofle duo
monde, daprés cerinine sects,
p. 133,

Mamivanzivyi, secte d'Indiens,
leur opinion sur Vorigine do
monde, p. 133.

el-MA%ipa, 5 sourate du Qor'in,
la dernitre qui fut révélée, p.
189.

MalTREs DE L'ASTNOLARE, Secle
philosophique, voy. Astrolale.

Mairnes pu Conrs, secte philoso-
phigue, voy. Corpa.

Ma*uan, iradilionniste, cité, pp.
137, 138.

Manis, fondatenrdo manichéisme,
oité, p. 82,

Mamicndess, leurs contradictions,
p- 131; leurs doetrines adoptées
par les ' Harriniens, p. 132
lears croyances admises par les
Chbiens, d'aprés Zorgin, p. 135,

el -Magnanl, traditionniste, cjté,
P T

Mazpizxs, lear opinion sur les
auteurs du hien et duo mal, p. 80;
divisés en sectes nombreuses,
p- 132; appellent les anges Am-
chaspends, p. 158; leur opinion
gur la punition des méchants,
p. 188,

Meoixe, ville d'Arabie, p. 185,

Men Verte, vue par le prophiste
pendant son aseension, p. 160,

Messie, est Dien pour certains
doctenrs, p. 77.

Méeéreursveose, procédd de pétri-
bution des bonnes el des mau-
vaises actions, p. 175.

Micum. ['archange), p. 162; ange
du pain quotidien, p. 162,

Microcosue, nom appliqué &
I'nomme, p. 111,

Mixnan ben *Amr, traditionniste,
cite, p. 175,

Mo®inapa, controverse, mol ex-
pligué, p. 25,

Mofarnik, seete d'Indiensdéisies,
n‘admettant pas la prophétis,
p- 133; athées, leur opinion sur
Yoriging du monde, cbid.

Mo*iwiva (le khalife] recherche
en mariage Omm-od-Derdi ; ré-
ponse qu'y fit celle-ci, p. 180,

Moopeps, leur opinion sur la eréa- -
ton du monda, p. 141,

Mocnanoina, leur opinion sur la
place que Disu occupe, p. 95,
Mopsimp, tradilionuiste, ciié, pp.

137, 145.
Monasuen (le prophdie), iraditions
relatives & la eréation, pp. 138,
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137 et suiv. ; (langage de), parti-
calarité des ¢lus, p. 179,

Monamuen Bikir (limam), fils de
Zéin-el-"Abidin, son opinion sur
In question de savoir £i Dien est
vizibla, p. 67,

Mopauugn, le fils de la Hanéfite,
citd, p. 175; aoteur d'une teadi-
lion ausujet de l'enfar, p. 182.

Moypasvues ben Ishag, auteur du
Sirat er-Rasonl, cité, p. 138,

Mogasuen ben Ishaq es-Serridj,
voyez es-Serrddf.

Moyamues ben Sahl, tradition-
niste d'Oswiir, prés d’lspahan,
cilg, p. 136.

Moise, fils dImrin [parcles en-
tendues par), ont éi¢ créées an
début, suivant certains Juifs,
p- 13; cosmogonis des livres
qui luoi oni &4 révelés, p. 140,

el-Mognrin, s d'Abou-"Obaid,
docteur qui predisait 'avenir,
p- 96,

MoxApana, comparaison, mot
expliqué, p. 3L

MoginaLs, réfutation, mol expli-
quéd, p. .

MogATi., son opinion sur la forme
de Diew, p. 77.

el-Mossvyvin, f(raditionnizte, oité,
p- 178,

MosTanin, circulaire, idée de I%é-
ternité figurée par un cerele,
p. 116, note 1.

Mosvagnis, la fulur représentd par
una ligne droite infinie qui a un
commencement, mais non une
fin, p. 116, note 1.

Mo*ramierres, leur opinion sur les
attributs de Dien, pp. 83, §9; sur
les noms de Diew, p. 91; ad-
mettent existence de choses en
dehors do la scionce de Disu,
P- 98; lewr opinion surla scienca
de Dien par rapport & limpos-
gible, p.97: sur le paradis et

l'enfer, p. 173; leur explication
du pont Cirlt, p. 192; do la ba-
lanee dajugement dernior, p. 193,

Musvruans (diverses opinions
des), sur le lien et la substance
de Dieu, p. 76; leur opinion sor
les auribuis de Dien, p. 873 sur
I'épithéte de beau appliquée @
Dieu, p. 92.

en-Nicul  (el-Acghar), podie el
théologien scolastique, eité, p.85;
sa formule résumant les diverses
opinions sur l'origine du monde,
pe 131,

en-Mamnaim, citd, p. 176. Voyez
gl-Hozdin.

en-Mannanesnl  (en-Nahrotini?),
vers qu'il récite dans la granda
mosquée de Bagra, pp. s, 70.

el-Ogop, montagne prés de Me-
dine, p. 184.

Oaan (la Khalife), son opinion
sur la durde de l'enfer, p. 185,
Oman ben “Abd-gl-tAziz, kbalife

omévyade, p. 193.

Ouavya ben Abi%-Calt, poéiz an-
tbislamique, vers cités, pp. 53,
158, 155, 156, 190-191, 19 ; ap-
pelle les anges disciples et aides
de Dieu, p. 160,

Omy  Ep-DeEppA, seconde femme
d*Uwaimir ben #did; réponse
qu'elle fait aux propositions de
mariage de Mo*iwiya, p. 150,

‘Onwa, traditionnisie, eitd, p. 137.

Osima ben Zéid, tradilionniste,
cité, p. 152,

el-“0Ornil  (Abon ‘*Abd-er-Rahman
Mohammed ben *Abdallah), son
opinion sur les grammairiens et
les rhétoriciens, p. 3.

Paranis, son nom én bébren el en
araméen, p. 174.

PARTISANE DE LA SUBSTANCE, S00le
philosophigue, vovez Substance.

Pestareuque, son commence-
ment, transerit, p. 58; s doe-



trine cosmogonique, aliérée par
les Juifs et les Chrétiens, p. 142,
Voye Gendae.

Pensgs (nom de Dien chez les),
p- 56.

Pensans, leur opinion sor la eréa-
tion du monde, p. 141.

Pruansox (dans le Qocinj, quoes-
tion philosophique relative 4 sa
predestination & Vinerédulitg,
p. 97.

Pratox le divin, za définition do
temps, p.37; il admet trois prin-
cipes, Dien, élément of la
torme, p. 123.

Prurangue rapporte  lopiuion
d’Aristole sur la définition duo
temps, p.  37; son livee sur les
doetringz  philosophiques chez
les anciens, eité, p. 126; cité,
p. 129.

PoryruiisTes, voyes Arabes.

Poxr CiniT, voyez Cirdf.

Pyrnacore cherche le principe des
éires  dans les nombres équiva-
lents, p. 126,

Quapui (pariisans duj, secte phi-
losophique, son opinion sor la
personne infloie de Dieu, p. M,

Qarisis (Arbib el-), les gens en
place, les gens do monde, p. 3,
note £.

QoTtains nex Sa'p, traditionniste,
cita, p. 136

Rate, vase qui sert & Vaxpérience
de la démonstiration guil n'y a
pas de vide, p. 88.

Ramapna, bourgade prés do Mé-
dine, p. 185,

ar-Rass, nom de Dien chez les
Arabes palens, p. 55,

Racnip pEx Sa'p, traditionniste,
cité, p. 151,

ar-Ragsis, nom de Dieu chez les
Arabes paiens; surnom donné an
fauxr prophéte Moséilima, p. 55.

er-Reni®, Als d'Anas, traditionnista,
p. 183.

Ripi, fils de Mousk (limam},
vers & sa lovange, p. 183,

Safip nex Dionain, traditionniste,
citd, pp. 137, 152. Voyez Djobair
et fhn-Djobair.

Safin nExN Savnaya, traditionnisie,
cité, p. 163,

es-Senning Mobammed ben lshag,
traditionniste de Nisipour, eitéd,
p. 136,

Spimin [opinion d'un Persan de),
sur les preaves de existence de
Dien, p. 69

SocnraTeE admel trois principes,
Dien, I'élément et la forme, p. 128.

SopmsTes, appelés par Arisiote
hérétiques, p. 44.

Supsrance (partisans de la), leur
opinion sur les principes, p. 131.

Synraque (noms de Dieu en), p. 58

Tuarits de Milet admet que ean
est le principe des détres, p. 126;
son opinion réfutée, p. 141.

TrourerTe du jugement dernier,
p. 185,

Tunks (noms de Dien chez les)
p. 57; sonl dualistes, p. 133,

Wann nex Moxapnia, tradition-
niste d'origine joive, cité, p. 139;
son livee cité, pp. 147, 183,

Wann, fils d'Abou-SélAm, tradi-
tionniste, e, p. 169,

Waki® ben el-Djerrih, tradition-
niste, cilé, pp. 136, 182,

Wagki* ben Hors, traditionnisie,
cité, p. 157,

el-Waignl,
p. 160,

Wanrgixn, montagne do Tihima,
p. 153,

Ya'i ben T"Auw, traditionmiste,
citd, p. 137.

traditionniste,  eilé,
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Zélp ben *Amr ben Nofail, polte
anifislamique, cité, pp. 56, 63.

Zeis we-*Aninix (I'imam). Vovez
AL fila o’ El-Hoséin.

fexpgs (noms de Dien chex les),
p- 97,

ez-Zouri, traditionnisie, cilé, p.
137.

Fowina, fils de Aufi, traditionnisie,

cits, p. 164.

Zongix, auteur du Licre des Dis-

eours, Tapporie  une opinion
d'Aristote, p. 129; dit gua les
Harriiniens professent les mémes
docirines que les Manichéens,
p- 132; attribue aux Cibiens les
mimes eroyances, p. 135.
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